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VISSZA SZULOFALUMBA

Viaskodasban és megprobaltatasban nem sziikolkodd életem
folyaman egyik helyr6l a maésikra vetett a sors, valtozo fela-
datkordom és sajat nyugtalansdgom. Most pedig egy kis fova-
rosi lakds csondes zugaban igyekszem 0Osszképbe flizni életem
ezernyi kusza szalat.

Régota érzem, hogy itt az idé felhalmozodott élményeim
atszlirésére, belsd 0Osszefliggéseik felszinre hozasara. Sok, na-
gyon sok emlékképet kellett felidéznem, Osszeillesztenem ah-
hoz, hogy eljussak ebben a kotetben a kezdet kezdetétdl, vi-
szontagsdgos éveken at, érett koromig. S ha sikeriil feltirnom
az utana kovetkezd, mozgalmasabb ¢és tudatosabb évtizedek
lancolatat is, ugy érzem, ezéltal Gsszhangba hozom egész ha-
nyatott ¢letem.

Az els tiv évet ugyanabban a sok-sok évszazadot atvé-
szelt helységben, Korosbanyan éltem at. Csupan egy-két haz-
nyi tavolsagra koltoztiink, Osszesen négyszer. De a gimnaziu-
mot 6t helyen jartam. S apam hirtelen halalat kovetd lelki
megrendiilésem, hatodikos koromtdl, hosszu ideig hevitett a
vallasi szenvedély lazaval.

A versirasban taldltam kiutat, majd az egyetemen aprolé-
kos nyelvészeti és irodalmi tanulmanyokban Pest és Grenoble
utan Parizs szabaditott meg végleg misztikus hitemtdl és gat-
lasaimtdl, betekintést nyujtva a nagyvilag rejtelmeibe.

A tarsadalom fondksagaival mar kamasz koromtdl hadila-
bon alltam. De csak a Szent Genovéva kozkonyvtar boltivei
alatt jutottam el Voltaire-ig és Marxig. A harmincas évek
elején az akkori Csikszereda poshad6 légkdre s az Erdélyi Fia-
talok jégzajlasa fokozta lazongd szellemem. Foldalatti kom-
munista tevékenységem, majd letartéoztatisom messze vetett
gimnéaziumi tanarkodasomtol és irdi ambicidimtol.

Izgalmas, egész életre elkotelezd idok kovetkeztek a forra-
dalmi munkismozgalomban. Feleségemmel egyiitt hat éven &t
Kolozsvart vetettink horgonyt. Allds nélkiil, nyelvorakbol él-
tiink kopottnal kopottabb albérleti szobdkban, majd abban a
Fellegvari uti sztik kis lakasban, rokonoktdl Osszeadott ocska
butorok kozott, ahol els6 fiam sziiletett.
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[réasztal hijan az étkezGasztalnal irtam cikkeimet s a
MADOSZ felhivasait, mikdzben lakhelylinket gondtalan ké-
pet mimeld személyek figyelték. Szervezési korutak, vidéki ér-
tekezletek jelentették szamomra a kikapcsolodast, az tdiilést.
Ekkor kezdtem torténelemmel is foglalkozni, hogy szdzadok
tanulsdgaival is igazoljam a népfronti kapcsolatok szélesi-
tésének létsziikségletét a fokozodo jogfosztds és faji uszitds el-
leni kiizdelemben.

Majd Antonescu ¢és Horthy renddrsége egyarant korozott.
Csalddomtol tobb mint négy évre elvetddtem. Hamis iratok-
kal a zsebemben végeztem illegalis partmunkéat a fasiszta ka-
tonai diktatara s a hitleri haboru ellen.

Egyik konspirativ lakasbol a masikba mentem, leginkdbb
szlirkiiletben, mikor még nem gyujtottdk fel az utcai lampa-
kat, hogy tovabbadjam a part lizenetét. Brass6i meg temes-
vari munkashdzakban napokon és heteken at bujtattak. Nap-
pal nem gyuUjtottam tiizet, hogy a haziak tavollétében a ké-
ményfiist el ne aruljon, s magam féztem petroleumégén. Le is
sovanyodtam olyannyira, hogy a szervezetem mar alig birta
a harcot a vesémet megtamado tuberkuldzis ellen.

Csaladomrol alig félévenként hallottam Aranyosgyéresen
¢l6 Ocsém révén. A német megszallas és az észak-erdélyi de-
portalds idején meg nem jott semmi hir, s magamra marad-
tam kinzo gondolataimmal. Kolozsvar felszabaduldsa utan
tudtam meg, hogy feleségem ¢és kisfiam, egy kozeli romén
faluban rejtézve, ¢letben maradtak.

Mikor viszontlattuk egymast, adossagtorlesztésnek tekin-
tettilk, hogy szenvedélyesen vessiik magunkat a demokrata
atalakuldsért vivott harcba. Hol egyiitt, hol kiilon, s ott,
ahova megbizatast kaptunk. Kivéve amikor két orszag klini-
kai kozt hanyodva, egyik operdcié utdn a masikon estem at.
Aztdin a rank 0z06nlé feladatok tomkelegében ugy véltik,
hogy egyéni érdekre szégyen gondolni is. Nem hidba mond-
tak rolunk egyesek, hogy élhetetlen emberek vagyunk.

Az emberi megértés a szigori fegyelemtartdsnal is tobb
volt szamunkra. Hiszen mar hazassagunkat megel6zd levele-
zéstinkben Engels-idézetekkel érveltiink egymdasnak, hogy a
szocialista humanizmus magasabb rendli az istenség titkait fej-
tegetd katolicizmus s az emberben isteni lényeget keresé gnosz-
ticizmus humanizmuséanal.
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Kutatd Samuelként toprengtink a problémak megoldasan,
bar egyesek arra intettek, hogy ne torjik a fejlinket, elvég-
zik azt masok helyettiink. De hogyan végezhették volna el,
mikor, kiilondsen az illegalis munkaban, az iranyitas ritkan
¢s messzirdl jott, s a cselekvés a kozvetlen koriilményeket fi-
gyelembe vevd azonnali dontést kivant. fgy a felszabadulas
utan is legjobb meggy6zddésiink szerint jartunk el, a biirok-
ratizmus feleldsséget keriild utjai helyett.

Kezdettdl fogva idegenkedtiink mindenfajta nacionalizmus-
tol, s artalmas, avatag maradvanynak tekintettiik. Ezért nem-
egyszer innen is, onnan is bizalmatlanul pislantottak felénk.
Csak késobb jottiink ra, hogy a szocialista épités Onmagéaban
nem jar egyiitt az elditéletek szétfoszlasaval, az uj erkoles tér-
hoditasaval. Hogy a nevelés Utjai sokagiak, s koztik ta-
pasztalataink ataddsa nem is az utolso.

Ma mar tudom, hogy egy emberdltd kiiszkodéseinek fel-
vazolasa nemcsak ir6i, hanem tarsadalmi elvaras is. S a szo
hatéerejét csak ndveli, ha az elézményeket s a gyokereket is
feltarja az ember.

Az Oregség honvagya eldsegiti az emlékek felidézését. A
régmult képeinek vonzoereje pedig nem kisebb hatdsu, mint
az ¢rettkor élményei. Utolsd éveinket szeretnék a gyermek-
kor, az ifjusdg sugarasabb kornyezetének melegénél eltolteni.
De egyben megvonva életlink mérlegét is.

Nemegyszer vagytam arra, hogy a Szamos mell¢ vonuljak
vissza, valahol a Rdékdczi utnal is feljebb, a Donat Ut kert-
jei kozé. Mar amilyenek ezek 1940 tavaszan és kora nyaran
voltak, amikor a kirdlyi diktatira hadbirdsdganak lefogatasi
parancsa utan ott bujkaltam Aprily Lajosék nyaralojanak
kommunista gondozdjanal.

Kolozsvaron kiviil Csikzs6gdd is vonzott, ahova szeredai
tanar koromban annyiszor sétaltam ki, az Olt-kanyar és a
Sutaerd6 ko6zé, egy ugrasra anyai nagyapam sziiléfalujatol,
Csikszentkiralytol, és ahol tusrajzdban Nagy Imre olyan vo-
nasokat is rogzitett rolam, amilyenek Oregségemben allando-
sultak arcomon.

De legtobbszor kordsbanyai lakdsunkba kivankoztam visz-
sza, amely par évig csaladdi tulajdonunk volt. Szerettem volna
orgonalugasdban, gylimolcsoskertjében iilni, s a korégds pet-
réleumlampa fényében az {iveges verandan. S nyaron a Fe-
hér-Kords partjan lubickolni, amelynek a vize akkoriban csak
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hetenként vagy kéthetenként egyszer valt igazdn fehérré, ami-
kor a Gura-Barza-i aranyzuzda zsilipeit megnyitottak.

De az évek teltek, s veliik egyiitt ndtt bennem az iszony
mindenféle helyvaltoztatdstol. A végén mar arra sem vallal-
koztam volna, hogy a szomszéd utcak valamelyikébe koltoz-
zem at, napos lakasba, kertecskével. Amilyenre sokdig vagy-
tam, ugy vélve, hogy a ,gondviselés” megadja nekem zar-
szamadasom elvégzésére.

A hetvenes évek elején teljesiilt régi vagyam: legalabb egy
napra viszontlathattam sziiléfalumat ¢és kornyékét. Nagyob-
bik fiam vitt el, autdjan. Jova akarta tenni, hogy tizenot
évvel azel6tt nem jott velem. Noha akkor a rendelkezésemre
allt Kolozsvart egy Osrégi Ford-kocsi, amelyet a Bolyai Egye-
tem mithelyében tdkoltak Ossze, s festettek at, pilispokbarsony
béléssel vonva be az ilését. Hala Gall Kalmannak, gazdasagi
igazgatonknak, a regényird6 Szabd Pal soégoranak, akivel va-
lamikor Brassoban mint a part illegalis tartomanyi titkaraval
ismerkedtem Ossze.

Kélmannak az volt a véleménye, hogy nekem mint rek-
tornak fOltétlentil jar az ilyesmi. De Lacikdnak, nagyobbik
fiamnak, aki akkor éppen szerelmes volt, sehogy sem volt
kedve az utazashoz. S én elképzelni sem tudtam masként ezt
az utat, mint hdzrdl hazra magyarazva neki gyermekkorom
¢lményeit. Keserlien le is mondtam akkor sziiléfalum meg-
latogatasarol.

Az utdbbi években mégis elvitt a fiam Hunyad megyé-
be, annak északi csiicskébe, amelyet gyermekkoromban
még régi nevén, Zarandnak hivtak, noha Zardnd megye hiva-
talosan mar a mult szazad hetvenes éveiben megsziint. De
szliléfalumrol, Korosbanyarol, az alig ezer lakosu nagykoz-
ségrol, jardsi székhelyrél valtig emlegették, hogy valamikor
megyeszékhely volt.

Ugy intéztiikk, hogy jovet-menet Dévan szalljunk meg. De
hidba mutattam nagynemzetgyiilési képviseldi igazolvanyom,
a régi Fehér Kereszt portdsa felemelt karral védte az allitdlag
telt szallo bejaratat.

Szerencsére az O.N.T. iroddja este is nyitva volt, s nem-
sokara szallast kaptunk egy maganhaznal. Szivességgel var-
tak, s kitlint, hogy ez a kedves roman csalad a Kordsbanya
melletti Osrégi aranyleldhely, a karacsi hegy tovébol kertilt
ide. A hazigazda banyaszbol lett a megyei nemesfém-feltard
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kozpont tisztviseldje. S miutan kideriilt, hogy az Oregek szii-
leimet is ismerték, még baratibba valt a hangulat.

Koran reggel keltiink. A tombhazak felett tlineményesnek
lattam viszont a hegycstcsra épiilt dévai varat. Valamikor
masokkal felmerészkedtem a szerpentin uton majdnem a ro-
mokig. De vissza kellett térjiink, mert a tarsasag félt a vi-
peraktol. Ezaltal sajnos elmulasztottam a fenséges latvanyt a
Maros volgyére s David Ferenc bortonének megtekintését.
De nemcsak borton volt itt. Tisztes matronatol hallottam,
hogy miel6tt a var l0poros raktira a mult szdzad kozepén fel-
robbant, romba dontve mindent, a tisztikar, farsang alkalma-
val, évente balt rendezett a var termében. Négy-négy Okor
huzta fel oda a szekereket, szdnokat, amelyekben a krinolinos
nagy- és kisasszonyok iiltek faklyafénytél megvildgitva.

Azutan a huszas évek modern izlésével épitett Groza hazat
kerestiik fel. Hatsé kapujan nemegyszer surrantam be annak
idején, mint a MADOSZ titkédra, az Ekésfront vezetdjéhez.
A Groza hazzal szemben az 6si parkban ékeskedik a ,két
pogany kozt egy hazaért” kiizdd Bethlen Gabor félig rene-
szansz, félig barokk stilusti kastélya, a Magna curia, amely-
ben most a gazdag multt Hunyad megye torténelmi mu-
zeuma van.

Mikor tovabbindultunk Dévarol, megdobbant a szivem.
Emlékfoszlanyokat kellett Osszemérnem mai ¢élményeimmel.
Evtizedek alatt az események azt is mas szogbe helyezték,
ami valdjdban ugyanaz maradt. Nem beszélve arr6l, hogy
megndve, a targyak eltorpiiltek eldttem, s most a gépkocsival
a tavolsagok is dsszezsugorodtak.

Kétlovas hinton gyermekkoromban négy és fél, 6t oraba
telt a tobb mint negyven kilométeres Ut Kordsbanyatél Dé-
vaig. Most az aszfaltiton kevesebb mint egy ora alatt el-
juthattunk volna, de sikeriilt ezt az id6t meghosszabbitnom
azaltal, hogy kérésemre Iépten-nyomon megalltunk. Hiszen
gyermekként ez az ut volt egyik legkalandosabb ¢élményem,
foleg téli zimankos idOben, szdnon vagy koberes hinton. Ma
is ¢l emlékezetemben a hajnalban kelés, a parazo lovak képe,
amelyeknek hatara megallaskor pokroc keriilt, a 1abzsak, amibe
bujtattak, a talpam ald tett melegitett tégla, a fejemre ko-
tott haraszkendo.

Arad fel¢ a szazad elején mar vonattal is lehetett menni,
de Erdély belsejébe még akkor ez nagy keriil6t jelentett.
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Hosszas varakozast, atszallast, s a vonatok is lassabban koz-
lekedtek abban az idében.

Ugy tiint most szdmomra, mintha a gépkocsival valami-
lyen valtozhatatlannak hitt torvényszeriiséget boritottak volna
fel. Fantasztikus volt minden valtozas. Kezdve az ipari téj-
jal, ahol a dombmagassagra feltoltott nyersérc meg salak
zarta el a kilatast.

A marossolymosi 1j hid vasbetonbol épiilt. A gyermekko-
rombeli tutajok helyett ma mar harminc-negyven vagonu te-
hervonat széllitja a fat Maroshéviz fel6l. A dombos vidéken
pedig, a hajdani szoérvanyos kunyhok helyén, ezrével emelt
cserepes, téglas haz 4all, majdnem mind antennival a tetdn.
Nincs a megyében falusi csalad, amelynek két-harom tagja ne
dolgoznék a kornyék banyaiban, gyaraiban.

A valisoarai hagon, vagy keriilve, a boicain, amikor apam-
nak ott volt iigyes-bajos dolga, jovet-menet gyalog baktat-
tunk, hogy a lovak konnyebben fel tudjanak kaptatni a me-
redeken, s mi megmozgassuk elgémberedett tagjainkat. A te-
ton most is megalltunk, hogy betekintsiik egyfelél a Maros,
masfeldl a Fehér-Koros messze elnyuld volgyét. Itt volt va-
lamikor Zarand hatéra...

Bradra, amely mar annak idején varoskava cseperedett, alig
ismertem ra, ugy belepték a modern tombhazak. Alig talal-
tuk meg a régi kis hdzak 0Osszebjo csoportjat. Gyermekko-
romban Bradnak haromezer lakosa volt, s most majdnem tiz-
szer annyi.

Tovabbmenve, a cebei templomnal viszontldttam a hatal-
mas atmérdji tolgyet, amely alatt még Horea beszélt az Osz-
szegylilt paraszttomeghez. Ennek a tolgynek a réseit gyermek-
korom 6ta cementtel tomték be. Eltte Avram lancu sirja.

AzoOta még egy torténelmi emlékkel gazdagodott a temp-
lomkert. 1935 decemberében itt kototték meg, a Roméan Kom-
munista Part kezdeményezésére, az antifasiszta erék szovet-
ségét. Tudhattam-e annak idején, hogy nekem is részem lesz
ebben?

Cebétol egy kilométerre elértiik a kordsbanyai temetdt. A
vaskerités meg a fejfak, keresztek, sirkdvek nagy része ki-
dolve. Egy ideig bongésztem a még olvashato feliratokat.
Majdnem mind ismerds nevek.
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Valami szorongasféle visszatartott att6l, hogy azonnal to-
vabbmenjiink. Mozdulatlanul néztem a tavolban kirajzol6do
templom ormat, s a Kéroson til a dombvonulatot.

Aztan Osszeszedtem magam. Elsuhantunk az autéval a ko-
pottan felém tekintd régi hdzak kozott. Néhany emlékezetes
¢épiilet teljesen eltlint. Volt olyan is, amelyiknek a helyén
csak a felhaszndldsra var6 toredezett tégldk halmaza maradt.
A héz, amelyben sziilettem, a kozség kellés kozepén, ha fa-
kultan is, de all a helyén. Az utolsé ¢épiilet, ahol laktunk,
atellenben a jarasbirosaggal, most kétfelé osztva, két kiilon-
b6z6 falubdl idekertilt csalad lakohelye lett.

Nem tudtam itt sokaig idézni. Eltlint a virdgoskert, eltlin-
tek a gylimolcsfak. A két rész mas-mds szinre festve. Az
liveges veranda csonka maradt.

A régi épiletek koziil a XV-ik szazadi gotikus templom
allta az idok viharat. Sz6 szerint is, mert a huszas évek ele-
jén egy ¢éjszakai vihar ledontotte a majdnem szazéves tor-
nyot. A templomot mint milemléket nemrég renovaltdk. A
zardaban meghuz6dd par oOreg pater meg frater zold gyeppel
¢s viraggruppokkal vette koriil.

Elészor Székely Sandort kerestiik meg, aki régi kisbirtokos
csaladbdl szarmazott, s a ndlam joval idOsebb kamaszok rette-
gett csoportjdhoz tartozott. Késobb irnok lett, majd wvalahol
jegyzOségig vitte. Nyugdijas kordban hazatért, s magéankér-
vények fogalmazasaval gyarapitotta gylimdlcsosébdl eredd
jovedelmét.

Alig indultunk tovabb, a saroknal hozzank csatlakozott Ion
Sirban, a Cebén dolgozd banydsz, aki par évvel jart alattam
az elemiben, s akivel egyiitt jatszottunk rablé-pandart, mig
édesanyja, Szofika néni, anyamnak segitett a héaztartdsban. En
romanul szoltam most hozza, ¢ viszont kitartban magyarul
torte a szot.

Ahol megdlltunk, ablakok nyiltak ki. Megtudva, hogy kik
vagyunk, sorra emlegették sziileim, testvéreim nevét, mintegy
bizonygatva, hogy jol emlékeznek rank. A régi iskolaépiilet-
tel szemben az 6sz haji Hofbauer Irénke sorra idézte fel
kozos ismerdseinket. Igen, 1919 0Oszén, amikor még nem volt
biztos, hogy hol iratkozom be a harmadik gimnaziumba, az
0 apja tanitott az asztalosmesterségre.

A kozség lakdinak szdma megcsappant. A volt jarasbiro-
sagi ¢épiiletben par szobat foglalt el a kisipari cipészszovet-
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kezet; a volt Cotioiu-, majd Salamon-féle sarki bolt helyi-
ségét pedig alig toltotte meg a ladakat készitd miihely.

Latogatasom el6tt par évvel a Brad és Vaskoh kozott kiépi-
tett aszfaltit ugy kihagyta Korosbanyat, mint egy jelentékte-
len, pusztulasra itélt falucskat. A helyi lakosok 1967-ben to-
megalairdsos panaszukkal engem is felkerestek mint a kdzség
szllottjét. Kérésiikk tamogatasdra beadvanyomban felsoroltam
mindazt, ami e helységet valamikor hiressé tette. Azt is, hogy
életének keserves utolsd éveit itt toltdtte Avram lancu. Most
ott volt valoban a kozséget a féutba kapcsolo aszfaltut.

1972-ben {innepelték Kordosbanydn Avram lancu haldldnak
szazéves ¢évfordulojat. Hazakat hoztak rendbe, parkositottak
a kozpontot. A helység gazdasagilag is kezdett bekapcsolddni
a kor iitemébe. 1974-re, mikor Ujra ott jartam, minden szi-
nesebb lett, megélénkiilt. 1975-ben pedig a cebei antifasiszta
gytlés ¢évforduldjara rendezett linnepségen oOrommel 1jsagol-
tdk nekem, hogy a kornyék falvainak kozpontja Kordsbanya
lesz, ipari lizemmel s egész sor emeletes hazzal.

Hozzdm nétt ennek a romdn, magyar torténelmi emléke-
ket egyarant idéz6 vidéknek nemcsak a multja, hanem a jo-
voje is. Olyasfélét éreztem, amit a szdzadfordulon tevékeny-
ked6 dévai torténész, Téglas Gabor érezhetett, aki Hunyad
megyei kalauzdban vallomasszerlien irta: ,Egy negyedszaza-
don at meritettem tudomdényos lelkesedést és buvarlati anya-
got szép varmegyénk kutatdsa kozben, ami az én lelkemnek
ruganyossagot kolesonzott a hossza idon at...”
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ELSULLYEDT MEGYE

Zarand ¢és Zerind... Sokan hitték és hiszik ma is, hogy e
két Osi helységnév ugyanaz. Pedig két rokon hangzasu, egy-
azon térséghez tartozd kiilon telepiilés neve. Mindkettd al-
foldi helység Arad kornyékén. Valamikor ugy ezer éve Za-
rand foldvar lehetett, s kirdlyi birtok székhelyeként nyult be
a Fehér-Koros forrasvidékébe. Majd Zarand szerepét a hegy-
csticsra éplilt Vildgosvar vette at, egészen a mohacsi vészig.

Kiilonben mély nyomot hagyé ifjukori lokélpatriotizmusom
nem csupan Korosbanyara Osszpontosult, hanem az egész régi
Zarandra s annak nagy részét késébb magéiba foglaldé Hu-
nyad megyére.

Evezredek hagytak itt a nyomat a tarsadalmi fejlddés hul-
lamz6 menetének. Egyszer az Gtvenes években régész baratom,
aki élete nagy részét a dak meg rémai Sarmisegetuza asa-
tasainal toltotte, auton hozott Déva felé. Megélltunk a Ma-
ros-kanyarndl, Tordossal atellenben. A meredek partomlasnal
idés bardtom sétabotjaval megkaparta a foldet, s egymdas utan
tlntek el6 a kiilonbozd rétegekbdl évezredes korszakok cse-
réptormelékei. Itt tarta fel a Szaszvaroson €16 Torma Zsoéfia
a mult szdzad végén az Oskori telepiilések maradvanyait.
S azutan, masokat megelézve, mindjobban Kkiterjedt az ér-
deklédése a romai hoditas eldtti trakok és dakok kulturdja
irant, ami széles korti nemzetkdzi visszhangot keltett.

Ugyanakkor ismerkedtem meg a dévai muzeumban héarom
antropomorf, azaz kezdetleges kivitelben embert (vagy is-
tenséget) abrazold szoborral. Mindhdrmat kardcsi homokkdbol
faragtdk, s kis banyaszkalapéaccsal, zacskoval abrazoltak. Szak-
emberek szerint a nemesfém-banydszatnak torténelem eldtti
korbdl vald, Eurdpa-szerte egyediilallo emlékei.

Biiszke voltam ra, hogy 1882-ben éppen Kordsbanyan ta-
laltdk meg ezeket a szobrokat. Utolsd eldtti lakasunktol, a
volt Beovits haztol a Karacs felé vezetd mezei ut mellett. A
talajkincs nem egy izben a kiilonbozd szintli civilizaciok mesz-
sze sugarz6 gocat teremtette meg ezen a vidéken.

Amikor kis elemista koromban apai nagysziileimnél a Szasz-
varostol délre esé Kosztesden nyaraltam, jatszopajtdsom, a
ciganykovéacs fia megtoltdtte a fejem kincskeresokrol, tiindér-
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varakrol szolé legendakkal. De hiszen az osztrdk kincstar a
feljebb fekvd Gradistea Munceluluiba magéanos kincskeresdk
leletei alapjan mar 1803-ban katonasagot kiildott, hogy kutas-
sak fel a terepet. Kaptak is egy fazéknyi romai aranypénzt,
ezzel szemben Osszevissza hanytdk, torték a minden kincsnél
tobbet éré s a romaiak altal egyszer mar lerombolt dak fel-
legvar szentélyét, oles falait. Egyetemi tandr lettem, mire Ujra
meglattam a dak erdditménylancolat eme el6varanak romjait,
most mar az asatdsok altal teljes egészében feltarva.

Gyermekkoromban egyszer kirandultunk a sziiléfalumtol
par kilométerre esé Karacs volgyébe. A lezart, bedeszkazott
banyalejaratokra, mint valami vak szemekre, ma is emlékszem.
S valakinek a szavaira a felnbttek kozil, hogy ezeket a tar-
nakat mar nem érdemes megnyitni, mert ami aranyér volt
benniik, azt az évezredek folyaman mind kibanyasztak. Aztan
a karacsi tohoz értiink, ahol a rémaiak idejébdl még fenn-
maradt az aranymosas nyoma.

A kozépkori magyar kirdlysigban az Erchegység zalatnai
része a gyulafehérvari piispoké volt. Egy 1311-beli oklevélben
,Feneu-falva” (Fenydfalva), azaz Brad szintén mint arany-
leléhely szerepel. A kirdlyi kincstarhoz tartozd zarandi ba-
nyavidék kozpontja viszont egy 1390-es kozépkori doku-
mentum szerint mar ,Keresbanya”. Orszaglakok (cives) mel-
lett a banyaszatban jartas kiilorszagbol jott vendégek (hos-
pites) is telepedtek ide, féleg németek. A roman—magyar—né-
met banyaszkozosségek az Erdélyi Erchegységben félezer év-
nél is régebbiek. Baia de Cris, Kordsbanya, Altumburgh (vagy
Altenburg) parhuzamos nevei ugyanannak a helységnek.

Még elevenebbek a zarandi és hunyadi roman—magyar ko-
z0s feudalis hagyoméanyok emlékei. S mi flizte Kémives Ke-
rahoz”?

A bihari gyeplib6l a székelyeket a XI-ik szazad derekan
vezényelhették erre a bolényekben gazdag Belényesen at. Az
volt a kiildetésiik, hogy az Erdély keleti részét elozonld be-
senyokkel, majd uzokkal kiizdjenek meg. Elsé nagy telepiilé-
siik a dak fellegvarak tovében 1évd ,,Varas”-tol nyult el. Még
miel6tt a szaszok egy csoportja ide telepedett volna a XII-ik
szazadban, s Varasbol Szaszvaros nem lett.

Zarand megye a XIV-ik szdzadban alakult ki. Székhelye
messze volt, a siksagon. A Fehér-Koros mentén ¢€l6 romén
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kozosségek vajdai, zsupanjai a vildgosi varparancsnok vitézei
voltak, s részt vettek Zsigmond német-romai csaszar és ma-
gyar kirdly torokverd balkani seregében. Akarcsak a Hunyad
megyeiek, katonai tetteikért a XV-ik szizad elejétdl nemesi
okleveleket kaptak. Kiilonosen Hunyadi Janos, valamint Hat-
szeg vidéki atyafisdga tiineményes felemelkedésével kapcsolat-
ban.

A vajdahunyadi uradalom vasércébdl gyartottdk a fegyve-
reket a szebeni céhek. Hunyadi-birtok volt a zardndi ,,Feneu-
patak” (FenyOpatak), azaz Valea Brad is, amelynek arany-
banyait 1444-ben Hunyadi Janos szebeni pénzverének adta
haszonbérbe.

A messzi kozépkorrdl mar akkor kezdett valami koddsen
derengeni bennem, amikor gyermekkoromban keresztapamnal,
dr. Torok Artarndl nyaraltam, aki a gura-barza-i és Kkris-
tyori banyavallalat orvosa volt. Keresztapamat csodadoktor-
nak tartottdk. Liberdlis nézetei és életmodja miatt pedig cso-
dabogarnak is.

Elébb 0zv. Kristyorynénak, Berta néninek udvarolt, majd
elvette annak tizen6t éves Olga nevil lanyat, aki késébb ke-
resztanyam lett. Ekkor koltozott Berta néni Alvaca mellé,
prihodesdi birtokdra. Olga néni, akit messze foldon hires
szépségnek tartottak, gyermektelen 1évén, anyai gyongédség-
gel vett koriil.

Rendszerint a kocsiszinben jatszottam ndluk a ,kis kocsis” -
sal, aki keresztapamat fekvd betegeihez kisérte. De engem nem
a kétkerekii bricska, hanem a szokatlan méretli, Osszeszaradt,
penészes batar érdekelt, amelybe mar régota nem foghattak
lovat. Apam emlegette késdbb, hogy a Kristyoryak csaladja-
bol valamikor szdmos alispan, szolgabir6 meg arvahazi iilnok
kertilt ki. Innen a batar.

Nemrég jart a kezemben Kévari Laszlo Erdeély nevezetesebb
csaladai cimli 1854-ben Kolozsvart megjelent konyve, meg a
Nagy Ivané 1867-b6l a magyarorszagi nemesi csaladokrol.
Nagy Ivan, Koévari adatait is egybefoglalva, a Kristyory
csaladrol a kovetkezOket irja: ,,Alapitdja Boarnak fia, Boa-
lya a zarandi oldhok vajdaja volt Zsigmond kirdly alatt és
ezen kiralytol kapta adomdnyban 1404. aug. 24-én Zarandban
Kriscsort tobb joszagokkal, miket mar elébb fitdgra szololag
birtak...”
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A Kristyory csalad alapitotta a kristyéri kis gorogkeleti
templomot, amely a XV-ik szidzad elsé ¢éveiben épiilt. Bi-
zanci hatasa, cirillbetlis 6szlav felirastt falfestményén Stefan
¢s Lasldu Balea zsupanok ¢és csaladtagjaik mellett ott talal-
hatok az Arpad-hazi szentek is: 1. Istvan, Imre herceg és
I. Laszlo.

Nem véletlen, hogy Ribicén, a Kords cebei partjaval at-
ellenben akkortajt épiilt fel egy masik kis gorogkeleti temp-
lom, amelynek falfestményein ,,Vladislav és Miclaus” zsupa-
nok ¢ékeskednek csalddtagjaikkal egyiitt, s mellettiik Istvan
kirdly és Imre herceg. Erdély a nyugati és keleti kereszténység
kozt ide-oda ing6 hatarteriilet volt akkor.

Ezt példazza a Hatszeg vidéki Véralja-Boldogasszonyfalva
0szlav felirati és bizdnci festményekkel ékesitett, de nyugati,
romdn stilii reformétus temploma is. Kegyuraik, a Kende-
ffyek, a késébbi grofok, gyermekkoromban még a Retyezat
erddségeinek nagy részét birtokoltak.

A malomvizi Kendeffyek cimere nyilazé romén kucsmas vi-
tézt abrazolt, akarcsak a Képes Kronika inicidléja. Csakhogy
a Kroénikdban Besarab havaselvi vajda vitézei nyilazzak Ro6-
bert Karoly volgybe szorult pancélos seregét, mig a cimer
azt jelzi, hogy a Kendeffyek az Anjouk szolgalatdban 4&ll-
tak.

Hasonlo fejlodését észleljiik a hlibériségnek Kordsbanya kor-
nyékén is. Mardthi Laszl6 ban a kordsbanyai uradalmat ke-
zeld négy ,kedvelt nemes vajddjanak” kiildte ilizenetét 1445-
ben: ,nobilis viris Moga Ladislau de Bolya, Stephano de
Birthin, Iohannis de Feneupataka, Serban et Iohannis de Ri-
bicze — Wayvodis nostris delectis”.

A katolikus hitre tért romédn kenézcsaladbol szdrmazd Hu-
nyadi Janos adomaényaibdl épitették fel a ferencrendi zarda-
kat Karansebesen, Héatszegen, Dévan, Szaszvaroson és Kords-
banyan. Ott, ahol Hunyadi a tordokellenes onvédelem fOvona-
lat épitette ki a helyi nemesekbdl és szabadparasztokbol. Az
egyhazilag is egységes tdbor megteremtésének f0 célja az osz-
man veszéllyel szembeni harc volt. A Hunyadiak oldalan
emelkedett fel a roman eredetli orszdgnagyok egész sora: a
hadvezér Csulaiak, a humanista pécsi plispok, Moré Fiilop, az
Erazmusszal levelez6 Olah Miklos hercegprimas és kancel-
lar...
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Zarand a mohdcsi vészig kiviil esett az erdélyi vajdasagon.
Azutdn kezddédott el a megye siralmas histéridja a torok
foglaltsag kozvetlen kozelében, mintegy a senki foldjén.

,Ekkor volt kezdete a sors azon csapdsainak — irja Koz-
ma Pal, a megye 1848-ban megjelent »foldirati, statisztikai és
torténeti« leirdsdban —, melyek szinte két szazad év alatt suj-
tottak; ezutan ny0goétt [Zarand] a felette és birtokaért ver-
sengd német-romai csaszarok, torok szultdnok és erdélyi fe-
jedelmek hadainak zsakmanyolasai és pusztitasai alatt.”

Zardnd nyugati fele, a Borossebes melletti Dézna varaval,
egy szdzadon 4t torok uralom alatt allott. De volt gy, hogy
a hatvan falut magaba foglald kordsbanyai uradalom is erre
a sorsra jutott. ,,A torok ezen foglaldsa Korosbanyan — irja
a kronika — 44 ¢évig tartott.” Ez nemcsak a helyi nemesség
javanak pusztuldsdt vagy elvandorlasat, hanem a romdn ¢és
magyar parasztlakosok ezreinek kifosztasat, rabszijra flizését
is jelentette.

Zarandtol délre, a Hunyad megyei teriiletet viszont a dévai
var katonailag jol szervezett korzete védte. Ezekben a keser-
ves szdzadokban Zardnd megye fejlddése teljesen megrekedt,
mig Hunyad megyében az erdélyi 6ndllo fejedelemség nyugal-
masabb kora kulturalis téren is lendiiletet hozott romanok ¢&s
magyarok szamara egyarant.

Az 1577-1 erdélyi protestans tobbségli orszaggylilés hataro-
zata jovahagyta, hogy ,a gordg confessiotdl elszakadt és az
Isten igéjét tulajdon nyelveken hallgatd” romdnok uj piis-
pokot valasszanak, mégpedig a Hunyad megyei Tordosi Mi-
haly személyében. Ebben az iddben forditottak le a kornyék-
beli roman prédikatorok s tanitok az Oszovetség jO részét
anyanyelviikre. A konyv, a hires Palia de la Orastie, Geszthy
Ferenc dévai fOkapitdny koltségén jelent meg nyomtatisban
1582-ben Szaszvéaroson. Kétségkiviil az erdélyi magyar kalvi-
nista rendek ilyen irdnyu mecénassagukkal egyben sajat be-
folyasuk fokozéasara is gondoltak, akar a szasz lutheranus pat-
riciusok. De a népi kultira szdjhagyoményai mellett az anya-
nyelvli konyvkultira kibontakozdsa a roman nemzeti tudat
gyokereit erdsitette.

A Kiristyoryak, Ribiczeyek akkor mar mind protestansok.
Koziilik keriiltek ki az erdélyi fejedelemség alatt, szinte Orok-
letes modon, a Zarand megyei tisztségviselok. Melléjik so-
rakozik fel egy harmadik csaldd, amelynek kiemelkedd tagja
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Brady Janos (de Feneufalva), 1552-ben Eger vara ostromdnal
esett el.

A Bréadyak egyik aga gorogkeleti hagyomanyokat 6rzott. A
zarandi ,,nemes Brady Gyorgy” 1628 ¢és 1640 kozott, Gyula-
fehérvart, Ghenadie néven ,Fehérvar, Vad, Varad, Szatmar
¢s egész Erdély” ortodox metropolitdja lett. Az evangélium,
az Ujszovetség roman nyelvre valo forditasit tamogatja. A
kalvinista tanitdshoz kozeledd Ghenadiét Bethlen Gébor ne-
vezte ki fopapi méltosdgiba, s Keserli-Dajka superintendens
volt a felettese.

A torokok kilizetése utan, az osztrak uralom alatt Zarandot
hol az erdélyi nagyfejedelemséghez, hol a magyar kiralysag-
hoz csatoltdk. Jo ideig éalland6 székhelye sem volt, s a me-
gyegyllést a fOispan vagy az alispan udvarhazadba hivtak
Ossze.

A 1II. Rakéczi Ferenc vezette felkeléskor, 1703-ban Zarand
roman ¢és magyar parasztsdga, nemessége egyarant a kurucok-
hoz allt. Vezetdik kozt emlegetik Ribiczey Gyorgyot és Gordg
Florat. Mindkettd, tobb tarsaval egyiitt, labanc fogsagba ke-
rilt. Az aradi varbortonbe hurcoltdk 6ket, ahonnan sulyos
valtsagdij fejében szabadultak.

A megye kozigazgatdsanak zildlt viszonyai a foldesuri és
kincstari onkényt novelték. A kozépkorban a kincstdr kote-
lezett minden maganos vagy csoportba tomoriilt banyaszt az
arany dijazés ellenében valdo beszolgaltatasara. A kozvetlen
allami kitermelés az osztrdk uralommal kezd6don. A kincs-
tari uradalom jobbagyai kotelezve voltak erddkitermelésre, fa-
szallitasra, tarnak karbantartasara, zuzdak, vizimalmok felal-
litasara.

A régi kivaltsagaikbdl kiebrudalt banyaszkozségek elége-
detlensége egybefolyt a jobbagyok panaszaival a robotmunka
és a beszolgaltatisok mértéktelen emelése miatt. Az Erchegy-
ségben folyo kizsdkményolds a XVIII-ik szazad kozepétdl ezt
a vidéket a lazadasok gyujtopontjava tette.

Az 1784-es felkelést megel6zd években a zarandi banya-
vidék kizsdkmanyoltjainak nem egy kiildotte jart Bécsben a
nemesi hatdsagok ¢és kincstari tisztvisel6k visszaéléseirdl szolod
panaszlevelekkel. A valaszként kapott sovany igéretekbdl az
abrandok tomkelege fakadt. S a szdzadokon &t elszenvedett
botbiintetés, kaloda, bortdn, fejvesztés keserves emléke fé-

18



[Erdélyi Magyar Adatbank]

kezhetetlentil feltord gytlolethullamba torkollt a mocevidéki
parasztsag kozott.

Az udvar katonaskodads fejében hajlandd lett volna fel-
menteni a hatarzéndk jobbagysagat a foldesuri hatésagok jog-
kore alol. Felmeriilt a terve egy Gyulafehérvar kozponti ka-
tonai korzetnek is. A Mocvidéken futotiizként terjedt el en-
nek a hire.

»A legelsd megrohanas Kristyorra tortént — irja a kroni-
ka —, a pusztitds, égetés ¢és gyilkolas kezdetét vette. 1784.
november 2-an Bréadra tortek. November 3-an Ribiczére ron-
tottak. A birtokossagot az ablakbdl landzsdk hegyére hanytak.
Korosbanyat felégették...”

Az erdélyi roman értelmiség egy része ugy gondolkodott,
hogy a felkelés veszélyezteti II. Jozsef csdszar joindulatat, s
arnyékot vet a roman nemzeti ligyre. Volt azonban olyan is,
aki nyilvénosan kifejezte rokonszenvét a felkelokkel, mégpe-
dig Vasile Pap Hunyad megyei alispan, akit, tisztségétdl meg-
fosztva, a nemesi torvényszék el is itélt.

A Horea-felkelést a Nagyhalmagyon és Dévan éallomasozé
osztrak katonasdg fogta harapofogdba. A vérbirdsag itéletét,
a vezetok kerékbetorését 1785. februdr 28-d4n, a Gyulafehérvar
folotti térségen, majdnem félezernyi falubdl odahurcolt szem-
tanu eldtt hajtottak végre.

Az érchegységi parasztsag kebelébdl tamadt vezetOk szel-
lemi szinvonala, politikai tdjékozottsdga aranylag magas szin-
t volt. A kincstari iskolakban nem egy koziilik, az irds-olva-
sas mellett, elsajatitotta a német nyelvet is. A katonaskodas
soran szdmosan fél Europat bejartak az osztrak armadiaval.

Nem csoda, ha a Martinovics-féle jakobinus mozgalom
résztvevéje, a testér és koltd Barcsay Abraham 1793-ban a
zarandi Alvacafiirdérdl keltezett levelében igy ir: ,,Vagynak
elegen oldhok, és ez nem mese, sem nem félénkség tollem, [kik]
a frantzia revoluciét konyv nélkiil tudjadk és még masoknak
is explikaljak.”

A XIX-ik szézad elején az elkinzott parasztsdg mozgolo-
dasa ujrakezd6dott, most mar féleg a megye nyugati részén.
A mult szdzad harmincas éveiben tobb faluban is ldzongas
tort ki, amit csak a halmagyi katonasag kirendelésével sikertilt
a megye urainak leverni. Hat parasztot haldlra itéltek, har-
mincnégyet egy ¢évtdl tiz évig terjedd kényszermunkara, ne-
gyedévenként huszonot-huszondt botiitéssel. A periratok a fel-
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lebbezés folytan eljutottak a bécsi kancellaridig, amely a ha-
lalbiintetés megvaltoztatasat s a botozds enyhitését irta eld.
Ezéltal a parasztok is megkaptdk a biintetésiiket, s a bécsi
kormanyzat is olyan szinben tlinhetett fel, hogy megértdbb a
megye urainal.

A mult szazad elsé felében felndtt egy nemzedék roman
modosabb parasztok, banyaszok, falusi tisztségviselok fiaibdl,
amely mar féiskolat is végzett, s a nemzeti jogokat s a job-
bagykotelékekbdl vald szabadulast egyiitt kovetelte. A Moc-
vidék parasztmozgalmainak értelmiségi vezetdi tdmadtak, Av-
ram lancuval az élen.

Valaszul a foldesurakat védé karhatalom vérengzéseire,
Avram lancu 1848. junius 9-én a topanfalvi orszagos
vasar alkalmaval tdborba hivta a parasztokat. A Fehér-
Koros mentén 48 0szén szélesiilt ki az eleinte 0sztonds indu-
lath mozgalom. Oktober kozepén mar a megye keleti részé-
r6l a siksag fele huzodtak a birtokosok, hiriil adva, hogy
,,tobb faluk langra kezdenek borulni”.

A negyvennyolcas eseményekrél nem egy megddbbentd tor-
ténetet hallottam mar gyermekkoromban. A Brady csalad ti-
zenharom tagjanak pusztuldsarél pedig Jokai Mor is irt a
Brady csaladrol szo6lo elbeszélésében. Tény, hogy Avram Ian-
cut az 1848. oktober 26-an tortént véres esemény hire mé-
lyen megrenditette, hiszen az egyik Brady fitval egyiitt ta-
nult a kolozsvéri jogakadémian, s baratok voltak.

Végzetes volt a kalandor Hatvani Imre szerepe, aki 1849
aprilisdban szabadcsapataval Korosbanyardl indult el a kor-
nyez6 roman falvak ellen, éppen akkor, amikor Avram Ilancu
Kossuth kiildottével, Ioan Dragos képviselovel a megegyezésrol
targyalt. Hatvani mészarlasai, fosztogatdsa valtotta ki az ab-
rudbdnyai vérfiird6t, amelynek nemcsak szdmos magyar, ha-
nem maga Dragos is aldozataul esett.

A szabadsagharc bukéisa utdn a csaszari hatalom véres
bosszut allt a magyar ,rebelliseken”. Ugyanakkor az osztrak
hatésdgok 1ildozték Avram Iancut is, mert nem tudott szemet
hunyni a szabadsagharc alatt igéreteit az erdélyi romanok felé
béven osztogatd csaszar hitszegése elott. Visszautasitotta a
felajanlott érdemrendet, s az adofizetést megtagadd parasz-
tok védelmére kelt. A nagyhalmagyi vasdron letartoztattak.
A sokasag tiltakozasara azonban kénytelenek voltak szabad-
labra helyezni. 1852-ben ujra lefogtdk, mert a kincstari hi-
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vatal épiiletérél leverte €s labbal tiporta a kétfejli sast ab-
razolo csészari cimert.

A gyulafehérvari varbortonben elszenvedett iitlegelés nyo-
man elborult az agya. Kiszabadulva, egyik zarandi portarol
a masikra jart; romanok, magyarok egyarant jo szivvel fo-
gadtak. Vandorladsdban 1872 szeptemberében Kordsbanyan lel-
te halalat.

A cebei temetésen a tomegek kilométerekre nytlé sora ki-
sérte utolsd utjara. A romanokbol és magyarokbol allé me-
gyei vezetdség hatarozatara kozkoltségen temették el.

Az 1867-es osztrdk—magyar kiegyezés utan loan Pipos
foispan még 1868-ban helyén marad. losif Hodos meg a ma-
gyar Balo Mihdly egy évtizedig kozosen alispanok. Hidba
jott grof Haller a Pipos helyébe, Hodost 1869-ben ujrava-
lasztjadk képviselonek a bradi korzetben. Kiilondsnek tlnik,
pedig valdsadg, hogy losif Hodos ugyanakkor a bukaresti Ro-
man Akadémia egyik alapitdtagja, s munkatirsa a Roman
Etimoldgiai Szétarnak. Hintojan évente tobbszor is Utnak
indult Bukarest és Budapest fel€...

1876-ban jelent meg a torvény, amely Zarand megyét, a
roman—magyar egymadsrautaltsdg eme torténelmi  kohojat
megszintette...

Hogy miért emlékezem meg minderrdl? Ifjukorom kép-
zeletvilagdban Zarand multja nagy szerepet jatszott. Nem
mulaszthatom el, hogy most, érett torténelmi gondolkoza-
sommal ¢és ismereteimmel, bar rdviden szdmba vegyem ezt
a sok tanulsagot nyujto kozds, keserves multat.
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CSALADI ALBUM

Van-e értelme megemlékezni a felmend és oldalagi roko-
nokrol egy onéletrajz keretében? Ugy hiszem, hogy emlékezé-
sekbdl taplalkozo, le nem irt ,csalddfa” minden tarsadalmi
rétegben létezett, amidta fogékony ¢és tudatukat tovabbplan-
talo emberek ¢élnek. Egy ilyen szobeliségen alapuld csalad-
torténet jelentdsebb mindenfajta kivaltsagokkal kérkedd, tob-
bé vagy kevésbé hiteles kutyabdrnél. Ami végsé fokon nem
volt egyéb, legtobbszor, mint 4daz birtokperek aktaja.

A nemesi trofedk mar a mult szdzad els6 felében kezdtek
veszteni az értékiikbol. A ,reformerek”, a gazdasagi-tarsa-
dalmi yjitdsok nemesi, s6t fonemesi hirdetéi is nemegyszer
feledésben hagytdk ékes cimereiket. 1848—49 pedig egyesek
szamara tiineményes, masok szamdara félelmetes iistokosként
jelezte a fellebbezést nem ismerd forradalmi valtozasokat.

A nemesi varmegye dics6ségén merengve, a birtokabodl ki-
kopott vagy parcellait rendre eladé dzsentri a Bach-korszak
alatt, igaz, ujra eldszedte csaladfajat, cimerét. Mintegy ezzel
jott beamter-vilaggal szemben.

A kiegyezés utan jol keresd mesteremberek, kereskeddk,
vagyonos gazdak fiai koziil szamos egyetemet végzett s ugy-
nevezett szabadfoglalkozast 1iz6 ,,uriember” keriilt ki. Veliik
még az eldnévvel ¢és kozigazgatasi hivatallal rendelkezd
dzsentrik is kénytelenek voltak paroldzni a megyegytilésen.

Magyar ¢és roman urak néha egyiitt iiltek a hivatalban s
a fehér asztal mellett, de kartyazni, kozéleti kérdéseket, no-
tigyeket targyalni mdar kiilon kaszindkba, kiilon korokbe jar-
tak. Egyébként kevés magyar Ur vegylilt kisiparossal, kishi-
vatalnokkal, barmilyen nemzetiségli lett légyen az. A parasz-
tot pedig altalaban alantas fajzatnak tartotta. A romdn ér-
telmiségiek kapcsolata viszont falusi atyafisdgukkal minden-
napi volt.

Ezzel a visszas helyzettel szemben a rang- és cimkorsag-
tol mentes anyam, a csiki atyafisagrol mesélve, elrettentd
példanak hozta fel az egyik prokatort, akinek ,urilannyal”
tartott lakodalmat paraszt sziilei csak a kerités mogiil néz-
hették végig.
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Amikor Zarand megyét 1876-ban megsziintették, ugyan-
akkor szervezték 4t a csiki hatarér-korzetet megyévé. Fel-
épilt a Miko-var tovében a megyehdza, a torvényszék. Koz-
székelyek fiaibol is kezdték gyartani a polgari ,,ari osztalyt”.
Volt olyan tandr, aki tenyerest adott a didknak, ha székely
harisnyaban és nem pantalloban jelent meg az oran...

Az elsé aprolékosan kicirkalmazott hatalmas csalddfa, amit
gyermekkoromban lattam, voltaképpen nem is nemesi volt,
hanem vdrosi patricius jellegli. A korosbanyai takarékpénztar
Németorszagbol odakeriilt igazgatdjanak, Mirus (Mirusz) ba-
csinak a lakasaban diszelgett. Csupa humanista modra lati-
nositott név a leveleken. Az utols6 levelek azonban {iresen
maradtak. Ezekre mar senki sem irt fel tobbé nevet és év-
szamot, mert Mirus béacsinak magyar feleségétol, volt haz-
vezeténdjétdl, nem volt gyermeke.

A bank azonban mar egy egészen mas képletnek volt a
tartozéka, a tOkés aranykitermelés vilaganak. Ide mar a
mult szdzad vége felé a németorszagi nagytdke vonult be,
az allami kincstar érdekeltsége helyébe. A fizetéses banya-
munkasok, szakemberek, tisztviselok szaméanak novekedése 1j
vérkeringést hozott a vidék gazdasagi életébe. A polgarosult
nyugat levegdje keveredett itt a nemesi virtust feléleszteni
akard varmegye légkorével. Ez mar az apam vilaga volt, aki
ezzel a fellendiiléssel keriilt ki a sovanyan keresd kisemberek
kornyezetébdl.

Nélunk ezeknek az apai meg anyai 4grol messze nyuld
emlékeknek, évszamoknak, régmult események nyilvantarta-
sanak anyam volt a letéteményese, aki a kolozsvari De Ge-
rando felsdbb leanyiskola egyik legjobb tanuldja volt. De hat
az 6 iskolas kordban ledny még nem érettségizhetett. Arra
hasznalta szamtani tehetségét, hogy apja cipészmiihelyében
segitett a konyvelésnél. Férjhezmenetele utan pedig a leg-
tavolabbi rokonokkal 1is tartotta a kapcsolatot, s kiterjedt
csaladi levelezést folytatott apam helyett is.

Az egész rokonsagnak tulajdonképpen 6 volt az igazi Osz-
szetartoja. Nem is annyira emlékezdtehetsége, mint hatarta-
lan joindulata, segitokészsége, okkal vagy oktalan tdmadt ha-
ragokat simitni igyekvd szdndéka révén. Nemcsak rokon vagy
ismerds, hanem barki mas, akivel életében talalkozott, csak
a jo oldalarol érdekelte. Sok-sok csaldodas kellett érje ahhoz,
hogy valakivel szemben legalabb tartozkodd legyen. Azt hit-
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te mindig, hogy ugyanolyan bizalommal fogadjak, mint ami-
lyennel 6 kozeledett mashoz.

Természetesnek tiint, hogy akarcsak mi, gyermekei, a fia-
tal rokonok, ismerdsok is mind-mind ,,Mamukanak” szoli-
tottdk, néha ,Mamuka néninek”. Ot csak szeretni lehetett,
vagy visszaélni a josdgaval.

Az 6 emlékezetének a segitségével most édesapja, a kiilor-
szagokat jart Ferenczi nagyapdm képe is szinesebbé valna
ezekben a sorokban. S megelevenedne a Franciahonbdl Ko-
lozsvarra cseppent dédanya, a sokat emlegetett Suzanne Lar-
rivé. De mennyi mindent tudott az Ausztriabol idekertilt
banyaszivadék Baumgartenekrél is, apam csaladjarol! S a
mindkét agon fellelhetd székely hatarér Jakabokrol!

Mindez mar bennem jorészt elmosddott. A szilaknak csak
foszlanyai maradtak meg. Fényképek, levelek, vidéki 1jsa-
gok, csaladi iratok kozt bongészve eleveniilnek meg némileg
a gyermekkori képzeletemet felcsigdzo részletek.

Ukapam, a kincstari banyamester (metalurgus) Baumgarten
Sebestyén a XVIII-ik szazad végén keriilt Ausztridbol, Sta-
jerfoldrél az aranyban, eziistben, rézben gazdag Hunyad me-
gyei Nagyagra (Nogiag, ma Sacarimb). Fia, Andrds az egy-
hazi anyakonyvi kivonatban eldbb ugyancsak ,metalurgus”-
nak, majd bdanyatisztnek (Bergbeamter) van beirva. 1835-ben
hazasodott Ossze Veres Borbalaval. Az 6 frigyiikbdl sziiletett
Janos nevii nagyapam.

A nagyagi banyalizem hanyatlasa volt-e az oka, vagy
nagyapam egészségi allapota, hogy otthagyta a banyaszko-
dast? Elég az hozza, hogy cipésznek 4llt be. Azutan pedig
vendéglét bérelt Szaszvaroson, majd Bradon. De a vendéglot
az erélyes Mari nagyanyam vezette, akinek apja, Jakab An-
tal, 1824-ben Csikszeredan sziiletett, ,katonacsaladbol”. Ja-
kab Antal fia, ifj. Jakab Antal honvéd Ornagyként halt meg
a szazad elején.

Mari nagyanydm htga, Emilia, egy szdsz eredetii banya-
feliigyelohoz ment férjhez, oOregségiikben mindkettét leanyuk,
0zv. Szantdé Ida tartotta el, aki postamesterként tengette éle-
tét egy minden vasutvonaltél tdvol esd bansagi roman falu-
ban. Ida néni katolikus anyjat és lutheranus apjat, mas pap
nem lévén a kornyéken, roman ortodox pap temette el.

Baumgarten nagyapam hallgatag ember volt, aki Onszor-
galmabol sok mindent megtanult. Mikor gyermekkoromban
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megismertem, mar visszavonultan €It a Szészvaros melletti
Kosztesden. Kis falusi boltjdban nagyanyam szaladt a vevot
fogadni, mikor a nyil6 ajté csilingelt. Nagyapam pedig to-
vabb olvasott a karosszékben, s hogy mi mindent, azt csak
akkor tudtam meg, amikor élete utols6 éveiben betegeskedve
hozzank koltozott.

Nagyapam olvasmanyai koziil még sokdig ott hevert a
padldsunkon egy sarga boritolapu folyoirat tobb évfolyama.
A cime, Monistische Monatshefte, azt jelenti, hogy ,monista
haviszemle”, s a Darwin-tanitvany Haeckel bioldgiai mate-
rialista nézeteit terjesztette.

Apam 1869-ben sziiletett Szaszvaroson. Amikor még nagy-
apam jol mend vendéglét tartott, akkor tanult apam a Kuun
Kocsard fégimndziumban, s szerzett Kolozsvart 1895-ben
jogi doktoratust. Harom Occse tanittatdsira mar nem volt
anyagi lehetdség. Mindhdrom, ahogy ma mondjdk, a ven-
déglatdipari szakmat folytatta tovabb. Karoly bacsi cukrdsz
lett Debrecenben, majd a Bika Szall6 vendégléjét bérelte.
Néha jol keresett, legtobbszor azonban 1ildozték a hitelezdi.
A masik két fii nemzetkdzi vasuti étkezOkocsiban lett pin-
cér. Mindkettd kora ifjasdgaban halt meg. Az egyik tido-
vészben, a masik katonaskodas alatt szerzett betegségben. En
mar nem ismertem Oket, de sokdig hallottam emlegetni a csa-
ladban: ,,Szegény Gyula! Szegény Géza!”

Apam nagyobbik huganak, Ilonka tantinak elsé¢ férje kis-
kereskedd volt Pesten. A ranehezedd addssdgok kifizetésére
az 1914-ben kitort vilaghabori miatt kapott haladékot. 1916-
ban az orosz fronton ,hési halalt” halt. Két hadiarva ma-
radt utana. Nagynéném egy tejcsarnokban vallalt allast. Ott
ismerkedett meg leendd masodik férjével, a szentkatolnai
Bakk Jéanossal, aki rokkant volt, fél ldbat amputaltdk. Egy
Soroksari uti bérkaszarnydban laktak, nyomasztéan sziik, két
kis sotét szobaban.

Mi gyerekek apam testvérei koziil legjobban a legfiata-
labbat, Eliz tantit szerettilk, aki par évig ndlunk lakott. Fi-
nom vonasu arca maga volt a megtestesiilt szelidség ¢és nyu-
galom. Annal nagyobb volt a megddbbenésiink, mikor a va-
csoraasztalndl egyszer sirva fakadt és kirohant. Anyam és
apam utanamentek, és suttogva, hosszan beszéltek vele. Majd
sokaig hallottuk a szomszédos gyerekszobankbdl fojtott zo-
kogasat. Mire reggel felébredtiink, mar ott sem volt. Pestre
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utazott a hajnali gyorssal ndévéréhez. Joval késObb hallottam,
hogy a kozelben lakd agglegény {ligyvéd probalt udvarolni
neki, s el akarta jegyezni. De apam hatarozottan ellenezte,
mert durva ¢és korhely embernek tartotta az illet6t.

Eliz tanti azutan valamelyik pesti bankban lett tisztvi-
seld, a nOvére két gyereke nevelésének éaldozta szabad idejét.
A huszas évek elején allas nélkiil maradt. Chicagdba keriilt
sogorsaga Amerikdba hivta. Mire azonban Le Havre-ba ért,
az Egyesiilt Allamok lezarta a ,bevandorlasi kvotat”. A ha-
jostarsasag ajanlatara Argentindban szallt partra.

Nehéz hazimunkaval kereste a kenyerét. Majd megismer-
kedett egy kivandorolt magyar karpitosmesterrel, akinek a
felesége lett. Penziot nyitott Buenos Airesben, s ahogy vala-
mit félretehetett a keresetébdl, rendre kimenekitette a pesti
nyomorusagbdl ndévére kisfidt, majd ndévérét s végiil annak
férjét is.

Koziilik unokadcsém, Kovacs Sanyi ¢l még valahol a Rio
Negro mentén mint {lltetvényes gazdatiszt. Elsé felesége ha-
lala utdn, aki magyar volt, egy félig spanyol, félig indian
nét vett feleségiil. Utolsd levelében tiz gyermekérdl szamol
be. Azdta a Zsilvolgyében €16 ndvére sem hallott rola.

Mikor Eliz tanti kivandorolt, apAm mar nem élt. Amig te-
hette, apjat, anyjat, testvéreit tamogatta. Az elsé vilagha-
borG végén azonban megsziint jovedelmezd {tigyvédi irodaja,
amely anyam oOrokké vendéglaté hajlamaval segitséget nyuj-
tott nélkiil6z6 rokonainknak.

Apam a kilencvenes évek derekdn Tordan kezdte palyafu-
tdsat mint tigyvédbojtar. Itt ismerkedett meg az egyik tanc-
estélyen, ahova tucatnyi hintd6 hozta a kornyékrdl a férjhez
menendd lanyokat, a mezdnagycsanyi reformatus pap ragyo-
géan szEép lanyaval, Sebestyén Irmdval. 1898-ban kotottek
hazassagot, miutan apam Bradon tigyvédi irodat nyitott.

A Zarand ciml hetilap szerint dr. Baumgarten Janosné,
Sebestyén Irma még 1905 elején részt vett a farsangi balon.
De mar ugyanazon év 0Oszén, huszonegynéhany éves kordban
hirtelen elhunyt. Harom gyermek maradt utdna, akiket egy-
elére nagysziileim vettek gondozdsukba. A kapcsos csaladi
fényképalbumbol sokdig csak Ugy ismertem apam elsé fele-
ségét, mint ,,Irma nénit”.

Apam mar 1906 majusdban, a gyaszév letelte el6tt, wjra-
hazasodott, hogy gyermekeinek minél hamarabb ismét anyjuk
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legyen. Masodik felesége, Ferenczi Erzsébet, aki koran el-
hunyt édesanyjat potolva, azeldtt hugait istapolta, szeretet-
tel 6lelte magahoz a harom apré gyermeket.

Akarcsak a gyermekei kozt, anyam a kiilonféle rendli és
rangl rokonsdg kozt sem tett soha kiilonbséget. Viszont nem
lehet csoddlkozni, ha a legtobbet apjarél mesélt. S ezt mi
annal szivesebben vettiikk, mert valoban sok olyan dolog tor-
tént Ferenczi nagyapammal, ami nem volt hétkéznapi. Mind-
azt, amit anyamtdl hallottunk rola, kiegészitette a kordsba-
nyai Csorgd utcdban laké Dragos bacsi, aki nagyapamnal
tanulta ki a cipészmesterséget.

Ferencz Ignac (mert akkor még ,Ferencz’-nek hivtak)
1846. oktdber 2-an sziiletett Csikszentkirdlyon. Sziilei, Fe-
rencz Jozsef ¢és Jakab Katalin, az anyakonyvi kivonat szerint
mindketten ,,pedestris”, azaz gyalogrendli csaladbol szarmaz-
tak. Egy 1866-ban kézzel irt, elsargult kimutatds a csaladi
hazban lakod személyekrdl azt irja, hogy foglalkozasuk ,,széan-
tovetd”. Dédapdm Jozsef nevll fiarol az 4ll, hogy ,mint
katona elhala Bécsben”. Lanyardl, Juliarol, hogy ,Bukarest-
ben szolgdl”. Albert barél (akit még én is ismertem) annyi
van, hogy ,katona”. Az is maradt sokaig, mert 1878-ban,
Bosznia és Hercegovina megszallasakor még mindig szolgalt.

Ferencz Jozsef dédapam a kis Nacit, tehetséges 1évén, az
elemi iskola elvégzése utan beadta a csiksomlyoi kollégium-
ba. Innen azonban masodosztalyos koraban varatlanul eltiint.

Osztalytarsa és sirig hii baratja, Tompos Ignac, aki ké-
sObb Kolozsvart kozjegyzd lett, oreg kordban mesélte el,
hogy mi is tortént nagyapdmmal. Az egyik vaskalapos pap-
tanar allanddan iildozte. Amikor palcaval is ra vagott, nagy-
apam hozzavagta a kalamdarist. Azutan szedte a labat s el-
tlint a lathatarrol. Sziilei csak honapok mulva taldltak nyo-
mara. Sepsiszentgyorgyon allt be cipészinasnak. Hallani sem
akart arr6l, hogy visszatérjen az iskoldba, noha megigérték,
hogy nem lesz bantddasa.

Az osztrak uralom alatt német nyelven kiallitott tanusit-
vany szerint nagyapam 1859 oktoberétdl 1862 oktdberéig ta-
nult a sepsiszentgyorgyi Richter Karoly cipészmesternél jol
¢s rendesen (,,gut und ordentlich”), és segéddé avatdsat az ok-
iraton ,,Siitd Istvdn fOcéhmester” aldirdsdval és pecsétjével
igazolta. Ezutdn nagyapam vandoratra indult, hogy tokéle-
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tesitse szaktudasat. Pesten, Becsen at, a messze Strasbourgig
eljutott.

Visszatérve, a hatvanas években miithelyt nyitott Kolozs-
vart. A hetvenes évek elején a divatosan 06lt6z0 magnasifjak
mar nem Bécsben, hanem ,Naci bacsinal” rendelték labbe-
lijiiket.

Ferenczi nagyapam 1876-ban feleségiil vette Leitner Ma-
tildot, akinek az apja szintén kolozsvari cipészmester volt.
Anyai nagyanyam mar 1889-ben meghalt, miutan 0t leany-
nak adott életet. Anyam volt az elsdsziilott.

Nagyapamnak a szdzadfordulén harom-négy helyiségbdl
all6 mihelye, a valosagban manufaktirdja volt a f6téren, a
késébbi Rozsa drogéria tajan. Masodik hazassaga alkalma-
val, 1892-ben az alkalmazottai diszalbumot nyujtottak 4t
neki, 43 alairassal. Kolozsvar gépgyarai koziil csak négy-
vagy 6tnek volt ennél tobb bérmunkasa akkor.

Anyam emlegette, hogy gyermekkordban nagyapam egyik
n6i alkalmazottja vitte a szakszervezet vords zéaszlojat a ma-
jus 1-1 felvonulason. Nagyapdm szemében nem lehetett ez
szokatlan. Nyugat-Europat jarva sok ilyesmit lathatott. De
vilagnézeti tekintetben megmaradt hagyomanyhti katolikus-
nak, aki minden reggel részt vett a plébaniatemplomban a
hatdrai misén.

Hatrahagyott okiratait lapozgatva kitlinik, hogy Ferenc
Jozsef csaszar- és kirdlynak is készitett diszcsizmat. A varosi
tanacs kérte ra az 1885-0s orszdgos kiallitas alkalmaval.
Ezért a csizmaért kapta nagyapam az arany érdemkeresztet.
Majd 1896-ban a millenniumi kiallitdson eziistérmet kapott
,,az ipar terén szerzett érdemeiért”.

Ferenczi nagyapam azonban kordntsem volt Habsburg-
parti. A szazad elején az elsdk kozt kiildi adomanyat a ma-
défalvi emlékmii felallitdsara. ,Kedves kotelességlink” —
irja a csiksomlyoi fégimnazium 1906-os értesitdje — azokat
a székely véreinket és nemes aldozatkész hazafiakat felsorol-
ni, kik mas varmegyékben gylijtottek e nemes célra. S a név-
sor elején ,,csikszentkiralyi Ferenczi Ignac kolozsvari cipész”.

Az elismerés nemcsak az érdemet, hanem a vagyonosodast
is jelentette. Az oOdon foldszintes, de tagas csaladi haz, ahol
a gyermekek felndttek, a hajdani Gorbe-szappan (ma Brassai
Samuel) utca 1. szdm alatt, most is all meg. Azutan jott
nyaralonak egy kertes villa a Hazsongardon, amit én nem
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latiam. Szazadunk elsé éveiben pedig a mai Doézsa Gyorgy
és Emile Zola utcik sarkin nagyapam felépitette a kéteme-
letes Pannénia Szallét és Ettermet, amelyben most betét-
pénztar van.

Ekkor mar az ,ipartestiileti hitelszovetkezet igazgatosagi”,
a ,rom. kat. belvéarosi egyhdzkozség valasztmanyi” tagja volt.
Tarsadalmi kotelezettségei koziil a legfébbnek azonban azt
tartotta, hogy vasdrnapi ebédre vendégiil lassa a Kolozsvart
tanuld csiki egyetemistakat. Koztik Pall Gabort is, aki tigy-
véd, majd képviseld lett, s velem szemben, Csikszeredai tanar-
kodasom alatt, 4llig begombolt volt.

Nagyapam segédei kozt volt egy, aki eliitott a tobbitdl.
Jogvégzettséggel allt be nagyapam mihelyébe, s gyorstalpald
moédon tanulta ki a cipészszakmat. Farkas Mozes volt az il-
letd, akit az akkori torvények koteleztek erre, ahhoz, hogy
gyarat alapithasson. Mikor ,(felszabadult”, a varos 4altal ado-
manyozott telken, a pesti bankok hitelével s a Renner-bor-
gyar felszivasa révén, 1911-ben felépitette a modern techni-
kaval rendelkez0 Dermatat. A Dermata volt az ugrasszeriien
fejlodd tékés ipar els6 nagy alloméasa Kolozsvart. De egyben
megpecsételte a kisipari cipészmiithelyek tucatjainak sorsat, s
koztiik a nagyapamét is.

Nagyapam els6¢ két lanya még a mult szazad végén meg-
halt. A kovetkez6 harom a szdzad elején ment férjhez egy-
masutan. Matild, az egész életében oly aldozatkész Mici néni,
Mayer Janos Csikszeredai katolikus gimnaziumi tanarnak lett
a felesége. (Fiatal lanykori fényképére a fidhoz intézett ko-
vetkez6 sorokat irta: ,,Draga Laci fiamnak, ki jelenleg Dof-
tdnan vagy. Szeretetem s lelkem veled van. 1935. szept. 6.
este 9 Orakor, emlékek rakosgatdsa kdzben.” Mici nénit, aki
vallasos létére is segitett a mozgalomnak, 1941-ben Horthy
csendérei meghurcoltdk, szdz meg szdz mds kommunistaval,
antifasisztaval egyiitt.)

A legkisebb Ferenczi lany, Ilonka, aki Pall Gébornak volt
nagy szerelme, a gyergyoremetei Balds Jend banyamérnok-
h6z ment férjhez.

Nagyapam ellenezte anyam hazassagat. Apamnak, mikor
még kolozsvari joghallgatd volt, mulatds, konnyelmii hirét
keltették, ami csak részben volt igaz. Szeretett gavallérkod-
ni, s az utolsok kozt hagyta el a baltermet. Viszont soha
¢letében nem volt ittas allapotban. Kivalé jogéasznak ismer-
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ték, aki legaldbb annyi iddt toltott a konyvek kozott, mint
a fehér asztal mellett. Nagyapam htzozkodasara viszont
apam kijelentette, hogy nincs sziiksége hozomanyra.

Nagyapam valdjdban nemcsak a tokés gépiparral vivott
versenyben maradt alul, Balds Jené merész ipari vallalkoza-
saiba fektetett pénze is eluszott. Kedvelt veje megszallott
modra fogott hozza akkor még fantasztikusnak tiind banya-
kitermelésekhez Csikmadarason, Rékoson, Menyhdzan. Baty-
javal, a szintén banyamérndk Erndvel még az elsd vilagha-
borti eldtt részvénytarsasagot alapitott egy Gyilkos-toéi vizi-
erdémil létesitésére. De 1lizleti érzéke egyikiiknek sem volt.
Nagyapam pedig, hogy vejét megmentse a sorozatos csddtdl,
egymdsutan firta ala a valtokat. (Balds Jend sorsarél még
annyit, hogy a két vilaghdbort kozott a Dunantilon 6 fe-
dezte fel a hatalmas bauxittelepet. Pesten azt irtdk roéla, hogy
1939-ben a Gestapo végzett vele, mert nem akarta német
kézre engedni geoldgiai kutatdsainak eredményét.)

Nagyapam anyagi helyzete az els¢ vilaghdborti kitorésé-
vel sulyosbodott. Az dllam a bakancsokat gyart6 Dermata-
nak juttatta a feldolgozandd boért. A Panndénia Szallo bérldje
pedig bevonult (persze helyben kapva beosztast), hogy ne
kelljen bért fizetnie. 1916-ban az ¢épiiletet a német vezérkar
foglalta le. 1917-ben nagyapam eladta a szallot, pontosan
annyiért, amennyi pénzbe neki a szazad elején a felépitése
kertilt. Kijelentette, hogy 6 nem {iizérkedd. Az 1 tulajdonos
két hét mulva otszordséért adta tovabb a hazat.

1920. jalius 23-4n nagyapam Osszedllitotta értékpapirjai
listajat. Egyetlenegy sem volt, amiért egy banit adtak volna.
Elete utolsd két évét betegen, butorozott szobdban élte végig.
Egy elkopott eziist kiskanalunk maradt utdna oOrokségiil, rajta
bevésve L.M. (Leimer Matild).

Volt még egy ag, amelyet mi gyermekkorunkban alig is-
mertiink: a Szepességbdl Kolozsvarra keriilt Leimer Jozsef-
nek, anyai dédapamnak a rokonsidga. Az & felesége Palczer
lany volt, s annak a nagyapja, Palczer Antal, Svajcbol ke-
riilt Erdélybe a XVIII-ik szazad végén. Uveghutija volt Gor-
gényben, majd Kolozsvart nyitott iivegraktart.

Fia, Janos, elobb a kalaposmesterséget tanulta ki, azutan
vendéglos lett, a kereseti lehetdségek szerint valtoztatva
kényszerien a mesterségét. 1829-ben ndiil vette a mar emli-
tett Larrivé Zsuzsannat, akinek az apja Franciaorszagbol ke-

30



[Erdélyi Magyar Adatbank]

rilt ide, akarcsak a Grandpierre, Grois, Desbordes s mas ko-
lozsvari csaladok elddei.

A Palczer csalddban szintén sok volt a cipész. Foglalkozas
szerint azutan kovetkeztek a papok. A sort az anyam altal
sokat emlegetett Karoly bdacsi nyitotta meg, aki Pesten ma-
gyar—német szakos piarista tanar volt, majd kilépett a rend-
bol, s a papsagot is otthagyta. 1868-t61 a nagyszebeni allami
fogimnaziumban tanarkodott, s ott is hdzasodott meg.

Hosszi a névsor, s ki tudja, hogy milyen hossza lett vol-
na s mennyivel szinesebb, ha anyamat a nagy csaldd minden
agardl részletesen kikérdezem. De hat életében nem gondol-
tam még emlékirasra.
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A RUDAI 12 APOSTOL

Mar kora gyermekkoromban hallottam az apostolokrol, de
sokdig zavarban voltam veliik. A hittanérdn Jézus tanitisa-
nak hirdetdi voltak; odahaza apam 10gy besz¢élt roluk, mint
valami bradi emberekrdl, akikkel sok veszddsége van.

Joval késobb értettem meg, hogy a banyakat a kozépkor
ota szentekrdl nevezték el, akik egyben a banydszok partfo-
go1 tisztjét toltotték be. Azoknak pedig valdban sziikségiik
lett volna partfogokra, mert a fold alatti sotétben, lucsok-
ban, héségben fejtették az ércet. S mert legtobben koziilik ro-
vid ideig éltek, s jo résziik baleset aldozata lett.

Arrdl mar késébb szereztem tudomast, hogy a kincstari ba-
nydk névadoi kozott az uralkodohaz tagjai is szerepeltek, akik
nyilvan szoros kapcsolatban dallottak az ¢égi hatalmassagok-
kal. Ilyen volt példaul a boicai Rudolf-banya, amely nevét
még Rudolf osztrak csaszarrol kapta.

Bényaszbdl tisztviselové, majd vendégldssé lett apai eldde-
im egy ¢évszazad leforgasa alatt Nagyagrol, illetve a hozza
kozel esd Szaszvarosrol telepedtek at Bradra. Azt a tarsadal-
mi mozgast kovetve, amelyet a nemesérc kitermelésének iite-
me s egyik gocpontbol a masikba vald Osszpontosuldsa indi-
tott el.

A mult szdzad masodik felében az Erdélyi Erchegységben
a nagyagi, verespataki, zalatnai &allami banyak é&vi Osszter-
melése alig 160—170 kilogramm arany volt. Viszont egyediil
a Bradd kornyékén levé Rudabanya és Muszari 1895-ben 600
kilogramm aranyat termelt.

Tisza Kélman korménya mdar 1885-ben rendeletileg meg-
szlintette a kitermelt arany bevaltasi kotelezettségét. A nem-
zetkdzi pénzpiac bekapcsolodasdval a gazdag leletli és mély-
furast igénylé banyak ugrasszerli fejlédésnek indulnak. Nagy
versengés folyt ekkor a boicai és bradi kozpont kozott. A
kiilfoldi tokések mindkét helyen legytirték a kistokések sz0-
vetkezésébdl alakult helyi vallalatokat, majd egymassal kezd-
tek harcba.

Boica (Bdita, Kisbanya) mint banyakdzpont a kozépkorban
Korosbanyaval vetekedett. Akkor Boica maradt le a verseny-
ben. A Bdnydszati és Kohdszati Lapok 1890-ben viszont a
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kovetkezoket irja: ,,A kedves fekvésii Boicaban angolok ¢és
németek telepedtek le... A tisztviselok kizarélag O-Anglia-
nak fiai... Nagy része az ausztriliai és kaliforniai banyak-
ban is megfordult.”

Végiil is egy németorszagi tarsulat keriilt ki gydztesen,
amely pénzzel és a modern technika vivmanyaival is rendel-
kezett. Ez a tarsulat atvette az 1789-ben tobb kis vallalko-
zasbol alakult Rudai 12 Apostol banyait, s Bradon iitotte fel
a székhelyét, felvasarolva a kornyék legtobbet igéré tobbi
aranylel6helyeit is.

1870-ben koriilbeliill 450 banyamunkas dolgozott ennél a
vallalatnal. 1898-ban a 1étszdm mar elérte a kétezret, a ter-
melés pedig az évi ezer kilogramm szinaranyat. 1905-ben
Gura-Barzan felépitették az akkori legmodernebb eurdpai zlz-
dat. A termelés ezutan évi 1700 kilogrammra, majd anndl is
magasabbra szokott.

A vidék egész gazdasagi élete fellendiilt. Cebén 1890-ben
megkezdték a mélyfurast a barnaszén kitermelésére. A szazad-
fordulon mar évente tobb mint hlszezer tonna szenet szalli-
tottak innen a Brad melletti hderdmiithoz. 1908-ban erre a cél-
ra felépiilt a sodronykdtélpalya.

Hasonl6 jelentOségli volt a szidzad elején a vasttvonal ki-
épitése Brad és Arad kozott. A jorészt belga tékével rendel-
kezd részvénytarsasag, az Arad—Csanadi Egyesiilt Vasutak
(ACSEV), egyarant szallitja kiilfoldre a nemesfémbanyak
kiilonb6z6 termékeit, valamint a ,,z6ld aranyat”, a fat.

Az ACSEV merészebb, mint az allamvasutak. 1903-ban
mar technikailag eurdpai szinten is elsé helyen allo, elegans
személyszallitd motorvonatokkal rendelkezik. A motort a
Ganz gyartja, a karosszéridt az aradi vagongydar. A gyors-
motor ¢élénkpiros szinli, mint a tulipdn, a rendes motor sar-
ga, mint a teardzsa. Nemcsak a gyerekek bamuljak. Ameri-
kai szakemberek is kiszallnak belsejét-kiilsejét tanulmanyozni.

1904-ben a megyei sajtd mar azon méltatlankodik, hogy
miért nem valdsitjdk meg a Déva—Brad vasttvonal kiépitésé-
nek tervét is. Ennek az 0Osszekdtd vasutvonalnak a kiépitésé-
hez azota tobbszor hozzafogtak. Harom viaduktja el is ké-
szlilt a két vilaghdbort kozott. Az aszfaltit, az autdbusz- és
teherkocsi-forgalom azonban egyelére Onmagaban is lehetdvé
tette a sziikséges személy- és teherszallitas lebonyolitasat.

Egyesek szerint majd még felmeriil e tobb mint harom-
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negyed évszdzados terv megvalositdsdnak a gondolata. Akér-
csak azé a tervé, amelyrdl a Hargita két oldaldn almodoznak
az emberek: a Székelyudvarhely és Csikszereda kozotti vasut-
vonal felépitése. Hiszen mi minden tortént a szocialista ipa-
rositds évtizedei folyaman ebben a Zardnddal kiboviilt Osi
Hunyad megyében is, ahol ma mar egymast kovetik a gyar-
kémények, acélkohok, banyatarolok...

A szazadforduldn szerte a megyében csenddrszuronyok biz-
tositottdk a jorészt kiilfoldi érdekeltségli banyatarsasagok ha-
talmas jovedelmét. 1890-ben egy munkds atlagos keresete az
aranybanyakban napi madasfél korona, ami nem kis 0Osszeg, ha
a Mocvidék akkori nyomorat tekintjik. De a keresetbdl le-
vonnak segélyalapra, munkaeszk6zok hasznalatdra, banyasz-
egyenruhdra, zenekari alapra, allami, kozségi és egyhdzi ado-
ra stb. Ugyanakkor a szétszort falvakban €16 s a szegénypa-
raszti sorbdl alighogy kivergddott banyadszok szakszervezetbe
tomoriilését és bérharcat kiilon térvény tiltja.

Az erd6k hasznalatanak a megakadalyozdsa a Fehér-Koros
forrasvidékének egész parasztsagat stjtotta, mivel jo résziik
a fa megmunkaldsabol, csobrok, faeszkozok faragasabol élt. A
legelok feldarabolasa és a legeltetésre kirdtt dijak emelése is
fokozta a nyomort. Igy aztan, amikor 1906. julius 17-én
Gura-Barza, Muszari és Valea Morii béanydinak 2500 mun-
kasa sztrajkba 1ép, ez valdsdgos éaramiitésként razza meg az
egész kornyéket.

A Rudai 12 Apostol igazgatésaga visszautasit mindenfajta
béremelést, ¢és felmondassal fenyeget. A fenyegetésnek a
csenddrségen kiviil ide rendelt két szédzad katonasdg is nyo-
matékot ad.

1907-ben a banyaszok a pénziigyminiszterhez intézett pa-
naszleveliikben a segélyalap elherdalasaval vadoljak az igaz-
gatosagot. Szakszervezeti képviseletik nem 1évén, dr. Papp
Ioan bradi tigyvéd targyal a neviikben.

Ekkor mar a Magyarorszadgi Szocidldemokrata Part roman
tagozatanak szamos tagja van Brad kornyékén, s az Adeva-
rulnak, a tagozat hetilapjanak is mind tobb az olvasdja és
levelezdje. 1913-ban a munkdsok gyiilés engedélyezését kérik,
de Gligor Amos fOszolgabiré azt kereken visszautasitja. Végiil
is a banyaszok a Romén Nemzeti Part képviseléje, Demian
Vasile esperes hivéasara gylilnek Ossze s adnak hangot tomén-
telen panaszuknak.
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Apam 1898-t6l 1907-ig, sziiletésem évéig ligyvédeskedett
Bradon, dr. Haragus Adammal, a mai orvosprofesszor apja-
val, és dr. Papp loannal, a késdbbi nagyszebeni tablai elnok-
kel egyiitt, akikhez szoros baratsag flizte.

Apam anyanyelvén ¢és a német nyelven kiviil roménul is
jol tudott. Méar amolyan erdélyi, falusias nyelvjarasban. Ugy-
felei jorészt egyszerii emberekbdl keriiltek ki, akik kozott hire
ment, hogy sohasem vallalkozik indokolatlan, eleve kilatastalan
perre. Nehéz anyagi helyzetben levd klienseitdl pedig nem-
egyszer csak a bélyegilleték koltségét fogadta el.

Mint béanyajogban jartas iigyvédet a Rudai 12 Apostol is
megbizta a korOsbanyai jarasbirosagon képviseletével. Az
allammal ¢és kiilonb6zé mas tarsulatokkal az altalaj kérdésé-
ben folyd pereskedések mellett akadt jocskan bliniligy is, foleg
aranylopds. Ennek sem a banyatisztek, sem a pénziigydrok,
a csempészésre ligyeld sziirke uniformisos findncok nem tud-
tak véget vetni.

Késébb apam a vallalat allando jogtanicsosa lett, kétszaz
korona havi tiszteletdijjal. Ez a vezérigazgatd6 Buchrukker
Leonhard hdromezer koronds havi fizetése mellett nem volt
nagy Osszeg, de biztositotta a sokgyermekes csalad polgari
¢letszinvonalat.

Az anyagi egyensuly biztositasara azért is sziikség volt,
mert apam bizony néha szorta a pénzt. A Zarand cimii bradi
hetilapban s kiilonb6zé rendezvények alkalmaval neve min-
dig az elsék kozt szerepelt a feliilfizeték sordban. Igy az
»iparos ¢és kereskedd ifjak” baljan harminc korondval, ,a sze-
gény iskolas gyerekek javara” rendezett tdncmulatsdgon hulisz
koronaval valtotta meg a jegyét. Igaz, hogy erre a célra, sok
helyi el6keldséget megelézve, Prikulics Elemér ciganyprimas
is husz koronat adott.

Apam nemcsak mulatozni, hanem utazgatni is szeretett.
Nem csoda, hogy vagyonra egész ¢letében nem tett szert.
Igaz, hogy erre nem is torekedett.

A Bradra latogato alispan tiszteletére rendezett banketten,
a Zarand beszamoldja szerint, apdm is a féhelyen iilt. Pohar-
koszontdjében a szamos zaklatdsnak kitett roman polgdri is-
kola 1dds igazgatojarol, Pardu Gheorghérol emlékezett meg.

Mozgalmas évek voltak ezek. A Mocvidéken a tarsadalmi
harc Osszefonodott a nemzeti elnyomdés elleni harccal, mint
annyiszor a torténelem folyaman. Candrea Valer szolgabird
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ugyan a szazad elején romanul koszontotte fel Krasznay Oli-
vér fOszolgabirdt nyugdijazdsa alkalmaval, de azért mégsem
ment minden a rendjén.

1904 novemberében Bradon tiltakoz6 gytilés zajlott le a
kozoktatasligyi torvényjavaslat ellen, amely veszélyeztette a
romdn tannyelvli iskoldk fennmaradésat. A gytilésen Vlad
Aurél szaszvarosi orszaggytlési képviseld valtig hangoztatta,
hogy ,,nyelvében ¢l a nemzet”.

A korosbanyai—bradi kozos valasztokeriiletnek hidba volt
tulnyomdé roman tobbsége. Valamilyen fondorlattal az amugy
is vagyonhoz ¢és iskoldzottsdghoz kotott cenzusos valaszta-
son 1887-ben Holaky Imre kormanyparti foldbirtokos Kkertilt
ki gydztesen.

1905 januarjaban 10j valasztast tartottak. Apam lett a va-
lasztobizottsag elnoke. O pedig nem engedett visszaélést. Az
eredmény: Holaky 755 szavazatdval szemben Demian esperes
2811 szavazatot kapott. Az 1906 majusdban lefolyt 0j orsza-
gos valasztaskor mar Holaky nem is jeldltette magat. Demi-
an roman ¢és magyar nyelven koszonte meg az Osszegyllt to-
meg eldétt a valasztok bizalmat. Viszont 1908 augusztusdban
a képviselének a szabad ég alatt tartott kordsbanyai besza-
molod gylilésén ,,a rendre 24 csenddr ligyelt”.

A roman néptomegek és értelmiségiek korében mind for-
rébba valt a hangulat. 1909-ben a kozoktatasiigyi miniszter
nyilvdnosan meginti a bradi kerililetben mikodé 28 roman
tannyelvii felekezeti elemi iskoldt, mert ,a legtobbje gyarld
elhelyezéssel bir s felszerelésiik fogyatékos”, azonkivil ,ugy
az altalanos, mint a magyar nyelvi tanulds eredménye elég-
telen”.

A Zarand minderrdl aranylag partatlanul igyekszik besza-
molni. Kozli a hivatalos allaspontot, de tartozkodik az uszitd
hangnemtdl.

A lap felelds szerkeszt6jét, Brady Albertet gyermekkorom-
ban magam is ismertem. Anyammal voltam naluk, és sehogy
sem értettem meg, hogy a képzeletem szerint szarnyald lel-
kiiletti kolté a valdsdgban egy szelid szavu bécsi. Anyam ké-
résére megmutatta nekem rajzokkal kicirkalmazott Pittypa-
latty cimli kis verseskotetét. Hazatérve, elsd dolgom volt fel-
kutatni a kordsbanyai Brady csaladndl, jo ismerdseinknél a
kotetet. Lazasan olvastam végig, hiszen szemtdl szemben lat-
hattam azt, aki irta. Ide iktatom péar sorat a szabadsdgharc
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otvendt éves évforduldjan, 1903 marciusaban megjelent iin-

nepi kolteményének: ,,Apostolod: szabadsdg. — Ma is csak
megfeszitnék — Es szolgahad ma is van — Uldozni azt, mi
szent!”

Egyébként a bradi foldbirtokos Brady Albert és a kords-
banyai jarasbir6 Brady Attila unokatestvérek voltak, s egy-
arant a csaldd Sztrigy melléki 4gabdl eredtek. A zarandi Osi
ag a negyvennyolcas vérzivataros események alatt majdnem
egészében kipusztult. De a gyaszos negyvennyolcas emlékek
ellenére sem taplalt egyikiik sem soviniszta érzelmeket.

A Zarand fémunkatarsa dr. Torok Artur volt. Felesége,
Kristyory Olga ,,0snemesi” csaladjarol mar irtam. De Olga
nénit nemigen érdekelte az ilyesmi. Inkabb romantikus tarca-
kat irt a Zarandba. Rokonsdga egyszerli emberekbdl Aallt.
Egyik unokafivére pékmester volt Aradon, akinél gyermekko-
romban mindannyiszor megszalltunk, amikor arra vitt az
utunk. Masik unokafivére, a kolozsvari fényképész, kozveti-
tette apam hazassagat anydmmal.

A Zarandba néha apam is irt. Példaul vezércikket folyta-
tasban. Azt probalta megindokolni, hogy Kordsbanya mellett
Bradnak, a kornyék egyediili varoskdjanak is sziiksége volna
jarasbirdsagra. Valdban, alperesnek, felperesnek, karosultnak,
taninak ¢és tigyvédnek sok-sok kilométernyi tavolsagrol kel-
lett a megye szélére utaznia, gyalogolnia iigyes-bajos dolga-
ban. A lap arrdl is hirt ad, hogy ebben az iigyben 1904-ben
apam kiildottséggel jart Dévan, majd Pesten, de eredmény nél-
kiil. Az allamnak ugyanis volt Kordsbanyan egy 0sdi emele-
tes éplilete, a volt zarandi megyehéaza, s ezt az épiiletet egyéb-
re, mint jarasbirdsdgra nem hasznalhatta.

fgy végiil is, sziiletésem elStt harom honappal, 1907 augusz-
tusdban mi koltoztiink &t Kordsbanyara. Ekkor mar banya-
orvosként keresztapdm is attelepiilt Gura-Barzara, s megsziint
a lap fomunkatarsa lenni. Brady Albert helyett is fiatalabb
er0k vallaltdk a lap szerkesztését. Olyan 10j nevek jelentek
meg 1908-t6l a Zardand irodalmi tarcarovatdban, amelyek mar
a modernség s a haladd szellem utjelzéi voltak: Juhdsz Gyula,
Gellért Oszkar, Tabéry Géza. Valoészinlileg folyoiratbol, al-
manachbdl vették at az irdsaikat.

Tizennégy évig éltiink Kordsbanyan, amig csaladunk végleg
el nem koltozott errél a tajrol. Akkorra mar a héabortiban
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vesztes német csaszari birodalom Osszeomlott, a német mono-
poltdke behuzta csapjait.

S mi lett a Rudai 12 Apostollal? Az elsé vilaghabort
utan a vesztes félnek fizetnie kellett az okozott haborus ka-
rokért. De ahogy az mar a monopoltéke vildgaban lenni
szokott, megindultak a tranzakciok a legy6zott és a gydztes
orszagok vezetd korei kozott, a leplezés és osztozkodas je-
gyében. Buchrukker vezérigazgatd visszavonult, Sieber fOmér-
nok viszont a helyén maradt, s az 1919—1920-as nagy sztraj-
kok idején az 1 hatésagok az & rendelkezésére bocsatottdk a
karhatalmat.

1920 végén Bukarestben megalakult a Mica Részvénytarsa-
sdg, amely atvette a Rudai 12 Apostol vagyonallagat. Az 1j
tarsasdg Dbizottsagdban ott taldljuk Averescu ¢és Argetoianu
mellett az erdélyi szdsz Rudolf Brandschot, valamint a Tran-
silvania nevli bukaresti német bank vezetdit. A vezérigazgatd
Gigurtu lett és maradt, mint a németorszadgi és romaniai nagy-
toke kozos bizalmi embere, egészen Antonescu és a Vasgarda
uralmaig.
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AZ UTOLSO HAZI BAL

Korosbanyabol, Zarand hajdani megyeszékhelyébdl és Osi
banyakdzpontjabol a mult szdzad végén jarasi székhely lett;
az aranybanyaszatnak pedig csak emléke maradt. A szdzad
elején azonban mar-mar remény nyilt, hogy itt is olyan pezs-
g6 fellendiilés 4ll be, mint Brad kornyékén. De az elsd kezde-
ményezés kudarcba fulladt.

1903-ban ugyanis egy pesti iparlovag részvénytarsasagot
alapitott a karadcsi banya ilizembe hozasara. A részvény-
tarsasag nevében azutin le is jott, hogy letétbe helyezze a
sziikséges Osszeget a kitermelés engedélyezésére. Innen azon-
ban az elsé vonattal eltint a nala levd szdzezer korondval
egyltt.

Az eset nyomban kitudodott, s az is, hogy a sikkasztdé Bécs
felé tavozott. A korosbanyai fOszolgabird siirgdnyileg kozolte
az osztrak févaros renddrségével a letartoztatasi végzést. On-
nan azonban a siirgdny visszajott azzal az {lzenettel, hogy
tartsak be a hivatalos utat. Mire a pesti beliigyminisztérium
annak rendje és moddja szerint értesitette a bécsit, a kalandor
mar tal volt a svajci hataron.

Ez az eset elvette a kezdeményezdk kedvét. A karacsi
banya tulajdonjogat ugyan megszerezte egy szebeni szasz
bankigazgatd, és egy angol vallalatnak szerette volna eladni,
de a vilaghaboru kitorése megakadalyozta a tervét.

A f6szolgabirosdgnak nem volt romdn tisztvisel6je, mint
a tobbségében roman lakossdgi Bradon. Csak a jegyzd volt
roman, az Oreg Maior bacsi. A kozség felerészben roman la-
kossaganak nem volt anyanyelvii elemi iskoldja sem. Csak a
kornyezd falvakban volt egy-egy gorogkeleti felekezeti iskola.
A jarasi hatésdgok a kozeli Lunkan is magyar tannyelvll is-
kolat akartak felallitani, de a koronas cimert valaki nem-
sokara letépte az iskolanak szant haz falarol.

A Korosbanyai Takarékpénztar harom terembdl allo fold-
szintes éplilet volt, a Németorszagbol idecsdppent igazgaton
kiviil harom alkalmazottal. Senki sem nézhette ki ebbdl a
bankbol, hogy jelentds kiilfoldi tékével rendelkezik. Valoja-
ban a Rudai 12 Apostol banyavéllalat pénziigyleteit intézte.
Az ¢évi kozgylilésen, miutan a konyveld felolvasta a mérleget,
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Mirus igazgatdé németiil is kozolte, ,tekintettel a német ajku
részvényesekre”.

Foti bacsi, a bank konyveldje orszdgos hirli sportbajnok
volt azel6tt. Diszkosz- és gerelyvetd. Az 6 kezdeményezésére
Korosbanyan nemcsak kugliversenyt tartottak, hanem 1908-
ban mar valdédi megyekozi teniszversenyt is. Foti bacsi egy-
szer kabaréel6adast is rendezett, amelynek fOszerepében & jat-
szotta Trinat, az 1d6nként réviilletbe es6 mindenest. Err6l a
Trindrél széltében-hosszaban emlegették, hogy a faskamraban
magahoz vonzotta a fahasdbokat. Egy pesti riporter szenzaci-
0s cikket kozolt rola.

Korosbanya népessége negyedét sem tette ki Brad lakossa-
ganak, viszont gotikus temploma Odrizte még a kozépkori ba-
nyavaroska patinjat. Minket, gyerekeket persze a templom-
nal jobban érdekelt a mult szazadban felépitett torony. Ha-
rangozni jartunk oda, s a meredek falépcsén kusztunk fel a
legfelsé ablakhoz, ahonnan széditd6 volt a kilatds. Mikor a
torony Osszeomlott, a razkodastol letort a templom boltivé-
hez illesztett két szines dombormiivii cimer. Az egyiken, jol
emlékszem, két egymast keresztezd kalapacs volt, a jobbagy-
kotelezettségtdl mentes banyaszok kivaltsagait jelezve. A ma-
sikon a Hunyadiak holl6ja, szdjaban a gytirtivel.

Gyermekkoromban mar felépiilt, a nagyvendéglon Kkiviil,
egypar csinos villa is, szines iiveggdmbbel diszitett rozsafak-
kal az el6térben. No és a vasttallomas, ahova vasarnapon-
ként a gyors motor érkezésekor kisétaltak a kivancsi népek.

A mesteremberek szdma a szazad elején megnovekedett,
de szamottevd ipart csak az allomas melletti Stern-féle fate-
lep jelentett, ahonnan a fatonkok szallitasara keskeny vaga-
nyu iparvasut agazott el a Riskulican tali hegyekbe.

A helyi kereskedelem is fellendiilt. Lambing bacsi egyszerre
volt borbély és ,szikvizgyaros”, azaz szodavizes. Lehrmann
bacsinak faraktara volt, s6t néha kraherlit is lehetett kapni
nala. Piros szinli, pezsgd, édes ital volt ez, kiilonleges iiveg-
ben, amelynek a szdjanal egy iiveggolyot kellett benyomni,
hogy kortyintani lehessen beldle. Cotioiu bdacsi specialitisa a
nyulés medvecukor meg a szines fiityiilds cukor volt. Lega-
labbis szamunkra, gyerekek szamara. Mert Ohozza jartak al-
landéan a falusiak is mezégazdasagi szerszdmokat, vasznat,
kenddt venni.

Messze f6ldon hires volt a templom eldtti nagy téren au-
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gusztusban tartott orszagos vasar. Itt arultdk a huasos-ropogos
makra-cseresznyét mogyor6fabol font, diofalevéllel letakart
kasokban, meg a mézédes aprd bulzesdi almat. No és a fa-
edények tomegét.

Ebben az ezer lakosu nagykozségben lattam meg a napvi-
lagot 1907. november 17-én, anyam elsdsziilottjeként. Féltest-
véreim koziil, akiknek az édesanyja két évvel azeldtt halt meg,
Bandika hat, Pista négy, Lili pedig haroméves volt ekkor.

A jarasbir6sdg, valamint Oncu Nerva iligyvéd ambitusos,
régi héza kozott laktunk, az ardnylag 0j, haromszobas, iiveg-
verandas Ulain-féle hazban. A csalad és az tigyvédi iroda
szlikosen, de valahogy mégis elfért benne.

(A haz tulajdonosat mi sohasem lattuk. Csak késdbb tudtam
meg, hogy Ulain Ferenc dévai iligyvéd volt. Az, aki késobb,
a magyar kommiin leverése utan Pesten a GOombods Gyula és
a Ludendorff-féle német militarista korok partfogasaval meg-
alapitotta a Szozat cimii uszito, szélséjobboldali lapot.)

Alig voltam egyéves, és maris hosszu idére kiszakadtam a
csaladi korbol. Anyam szerint ez a kovetkezOképpen tortént.
Himl6és 4allapotban a pesztonka véletleniil megfiirdsztott, s
attél olyan borgyulladast kaptam, hogy tobb mint fél évig
a kolozsvari gyermekklinikdn kezeltek. Valamilyen barna ke-
nbécecsel kentek be tetdtdl talpig, s azutdn befésliztak, tobbek
kozt azért is, hogy ne vakarézzam. Allitolag a faslizas miatt
ferdiilt el a jobb kezem két kozépsd ujja. Ennek a kovetkez-
ményét akkor éreztem eldszor, amikor par évi tanulds utan
a zongorazast ujjaim nehéz mozgasa miatt végképp abba kel-
lett hagynom.

Az orvosok nem sok eredményt értek el kezelésemmel. Mi-
kor mar-mar végképp letettek roéla, hogy meggyogyitsanak,
hirtelen magamtol jobban lettem. (Ez kiilonben nemegyszer
tortént velem életem folyaman.)

Anyam huga, Balads Ilonka tanti jart be hozzam a kor-
hazba. Ot szélitottam ,Mamaké”-nak, mig anyamat, amikor
meg tudott latogatni, gy hivtam, hogy ,,néni”.

A klinikai 1égkdr semmiképpen sem volt alkalmas egy cse-
csemd megbaratkoztatdsara a kornyezé vilaggal. S amikor
hazakeriiltem, mar utban volt Bozsi higom. Sziiletése utan
természetesen O keriilt a dédelgetés kozpontjaba.

Késobb, érzékenységemre jellemzOen, ha valami bantddas
ért otthon, nemegyszer elszoktem hazulrol a kis erddbe, s
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csak vacsoraidében lopakodtam haza. Nagy csalodas ért, ami-
kor testvéreim s a nalunk nyarald unokatestvérek sokasaga
miatt észre sem vették a tavollétem. Ezért néha valosaggal
mostohagyermeknek éreztem magam. Noha anyam alig tudta
visszatartani, hogy a tobbieknek fel ne tlinjon, mennyire ra-
gaszkodik hozzam, elsdsziilottjéhez.

Iddsebb testvéreim koziil egyediil a szelid Bandika, a leg-
nagyobb volt teljes tudatdban édesanyja, apam elsé felesége
haladlanak. Hiszen amikor ez a tragikus esemény tortént, mar
tobb mint négyéves volt. En Gbenne éreztem a partfogot, aki
mindaddig istdpolt, amig Bozsi higom kikeriilt a polydbdl s
Olébe vehette Ot is.

Bandika elsé gimnazista koraban, 1911 végén Kolozsvart
agyhartyagyulladasban meghalt. Egyik legrégibb emlékképem,
hogy allok az ablakndl egyediil, s nézem ¢értetleniil a teme-
tési menetet, amint elkanyarodik a sarkon. Mintha életem egy
része, minden kordbbi megrazkodtatas ellenére, gondtalan al-
mokban lebegd része tlint volna el vele.

Masik emlékképem ebbdl az idébdl szintén szorongassal
van teli. A haz udvaran jatszunk, s a magas fal mogil hosz-
szas kopdcsolas zaja hallszik, karomkodassal vegyitve. A na-
gyobbaktdl azt hallom, hogy ott van a borton, s a foghaz-
Oorok a fat vagd rabokat szidjak. De mindebbdl alig értettem
valamit, s kodos félelemérzés vett koriil.

Ezutdn mar mind tobb a vigaszos emlékem, ami fbleg a
szlildhdzambdl vald elkoltozésiink utani évekhez flizédik. Ek-
kor a josagos szivlii Eliz tanti, apam legkisebb huga viselte
gondunkat, megkonnyitve anydm szamara a hdztartds veze-
tését.

Kozben rendiiletleniil jartunk 6vodaba, Vilma nénihez, aki
vonzoé lény volt és tekintélynek oOrvendett. Egy szép napon
hatalmas ladda érkezett az Ovodaba, csupa akkori modern ja-
tékkal. ElSttlink nyitottak fel, ami nagy szenzacidt keltett.
De rovidesen mégis visszatértiink a homokvar-épitéshez és az
agyaggyurashoz.

Eliz tanti Pestre koltozése utan a messzi Katowitzbol egy
Luise Pusch nevii nevel6nét kaptunk. Mi azonban olyan ma-
kacsok voltunk, hogy 6 volt kénytelen magyarul megtanulni
a veliink valo érintkezés érdekében. Mi inkabb csak csufot
iztiink a német nyelvbdl, elég nagy karunkra.

Ekkor mar az Igaz Gyurka-féle villdban laktunk. Apam-
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nak, ugy latszik, nagyobb lett a keresete, s ez az 10j villa iire-
sen allt. Igaz Gyurka marossolymosi foldbirtokos volt, s ro-
vid ideig kozigazgatdsi gyakornok Kordsbanyan. Elvette a
foszolgabir6 lanyat, Lazar Dusit, s ezutdn Dévara nevezték
ki szolgabironak.

A villa, amelyet itt-tartdzkodasa alatt felépitett, nem volt
mindennapi. Négy nagy szobdja, tdgas eldszobdja, fiirddje,
hazi vizvezetéke, harisnyds gazvilagitdsa volt. A hatsé udva-
ron egy kis hazacska lapult, amelynek fels¢ szobdja félig meg-
telt aktakkal. Ott allt a magas irdasztalnal apam horihorgas
irnoka, 6 maga pedig a belsd szobdban fogadta a klienseit.

Ebben az idében apam, aki minden nyéaron hosszabb kiil-
foldi utazédst tett, anyammal egyiitt az Adriai-tengerparton,
Abbaziaban nyaralt. De csak egyszer, mert anyam allando
nyugtalansagban volt a gyerekek s a vellink maradt roko-
nok miatt. A kovetkezd nydron mar Brady Attila jarasbirot
¢s dr. Nicolae Robu haziorvosunkat vette ra, hogy vele
egylitt a dalméciai Cirkvenicaig merészkedjenek.

Ekkor mar elég nagy voltam ahhoz, hogy nyaranta engem
is elengedjenek naphosszat fiirddni, csatangolni a Fehér-Koros
partjan. Usztunk, hancliroztunk, indidnosdit jatszottunk, s a
csilldimlé homokban aranyat véltiink lelni. Késébb tudtuk
meg, csalodasunkra, hogy az csak pirit.

A Kords mindennapi élményilink volt. Amikor egy-egy va-
sarnap a vonaton féloranyira es6 Alvacara vittek, az mar
valosagos kirdnduldsnak szamitott. Az alvacai hatalmas tol-
gyek arnyéka kedvenc taldlkozohelye volt a kornyékbeliek-
nek. A gyogyhatisi kénes héforrds messze foldrél vonzotta
a betegeket. Mi persze az uszodéban lubickoltunk, azutdn meg
¢lveztiik a felndttek ciganyzenés mulatozasat. Egymds utan
jatszottdk a Csak egy kislany van a vilagon és a Nu m-aban-
dona cimi dalt, az odarandult intelligencia nemzetiségi Ossze-
tételének megfelelden.

Néha Bradra mentiink latogatoba és vasarolni. JO ismerd-
seink, a Kugel testvérek nagykereskedésében anyam egyben
hosszas vizitet is tett. Aztdn sorra keriiltek a banyavallalat
tisztvisel6 csaladai. Adam Ervin, Auer Jenci, Kugel Béla vol-
tak a legjobb bradi egykorti pajtadsaim. Ervinnek villanymo-
toros jatéka is volt, amit bécsi rokonaitol kapott. Beldle mér-
nok lett Svdjcban, még a harmincas évek elején. Jencivel mint
milicista 6rnaggyal Bukarestben taldlkoztam az OGtvenes évek-

43



[Erdélyi Magyar Adatbank]

ben. Béla textiles lett, s kozel hatvan év utan levélben lidvo-
zOlt, irasaimat olvasva.

Az alvécai, bradi kiranduldsnal nagyobb esemény volt, ami-
kor tobb napra Menyhazdra mentiink. Borossebesnél szalltunk
at a keskeny vaganyl vonatra, annak is piros barsonyiiléses,
nyitott els¢ osztalyu kocsijaba. Csorgedezd patak mellett, siiri
erdok kozott mentiink, bamultuk a déznai var romjait.

Menyhaza-fiirddn két kastély is volt, a nagybirtokos
Wenckheim grofé és a pezsgdgyaros Andrényi bar6é. Oda a
pesti iro- és mivésztarsasdg egy-egy tagja is lejott. Miutdn
hazakisért, apam ebben a bohémtarsasagban tolttte az este
tobbi részét. Egy alt hangli drdmai szinészndvel tarsalgott eld-
szeretettel. A nevére mar nem emlékszem. Annal inkdbb a
slagerszerz0 Zerkovitz Bélara, aki a ,kurszalon”-ban nem-
egyszer zongorazott a tarsasag felkérésére.

Néha apam a hét végén Pestre randult. Ezenkiviil nyaranta
csoportutazassal kiilfoldre is. Egy-egy tarsas fénykép arrdl
taniskodik, hogy nem vetette meg ilyenkor a szépnemet.
Anyam csodalatos tiirelmével elérte azonban, hogy e kirucca-
nasai feliiletick maradjanak, ¢és hamar végiik szakadt. Mi
gyermekek pedig soha semmiféle csaladi csetepaténak nem vol-
tunk tanui.

Tavasszal, 6sszel a Koroson tal levd dombokat, cserjéseket
jartuk. En inkdbb a nalam valamivel nagyobbak csoportji-
hoz szerettem volna szegddni. De azok, valahanyszor csatan-
golni mentek, visszaparancsoltak. Egyszer a Kords partjan
utanuk settenkedtem, de Pista batydm s Pancél Géza, a
gyogyszerész kisebbik fia, megbujtak egy bokor mogott, s mi-
kor odaig értem, jol elagyabugyaltak. Késobb tudtam meg,
hogy a kukoricasban menyecskék utan settenkedtek.

Hogy, hogy nem, ezutdin a még nagyobbak vettek partfo-
gasukba. Ez volt az igazi ,banda”, amelynek a vezére az
idésebb Pancél fia, Béla volt. Hire jarta, hogy egyszer zaszlo-
jelzéssel ledllitottak a nyilt palydn a motorvonatot, s azutan
eltintek a bokrok kozott. Valamelyik erdei tisztdson célba is
16ttek. Mar a csendorok is kezdtek utanuk nyomozni.

Minek koszonhettem a bizalmat, nem tudom, de Béla meg-
mutatta nekem egyik fegyvertarukat. Egy oreg fa odvaba
rejtett rozsdds pléhdoboz volt, tele vadaszgolyokkal. A pus-
kat magat, Ggy latszik, még titkosabb helyre rejtették. Egy-
szer meg alkonyatkor magukkal vittek a Kords egyik szigeté-
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re, ahol hatalmas tlizet gyujtottak, s pucérra vetkdzve korbe
tancoltdk, mindenféle altalam alig értett malacsagot énekelve.
Olyan pdzban, mintha valami ritudlis aldozatot hajtananak
végre.

Ozvegyen maradt apja nem birt mar Bélaval, s a szi-
gori fegyelmérél hirhedt dévai katonai foéredliskolaba adta.
De rovidesen kicsaptdk onnan. Azutdn festeni kezdett s lehig-
gadt. A huszas években hallottam Pesten, hogy neves festo-
miivész lett.

Persze voltak szelidebb mulatsdgaink is. Alig lehettem ot-
éves, amikor Brady Juliska szinpompas eskiivdje lezajlott.
Diszmagyar meg tiszti egyenruha élénkitette a csikos nadra-
gos zsakettek sorat. A patyolatfehér, csupa tiill menyasszonyi
ruha uszalyat Pista batyam ¢és Lili ndvérem vitte.

Ezt az eseményt mi kisgyerekek is le kellett hogy jatsszuk.
A nagyobbak Ugy hataroztak, hogy a tarsasdg két legfiata-
Iabbja, Foti Baba meg én legylink a jegyespar. Fatylakkal,
virdgkoszorukkal, tarkabarka ruhadarabokkal feldiszitve me-
neteltink a templomkerti padon hiisiilé Bonifac pater elé.
Elértette a tréfat, és aldasat adta rank.

Masnap azonban, amikor a hittanéran meglatta, hogy ko-
molyan veszem a dolgot, s a lanyok soraba, Foti Baba mellé
telepedtem le, sz6 nélkiil odabicegett, kampds botjat nyakam-
ba akasztotta, s ugy huzott vissza régi helyemre, osztaly-
tarsaim altalanos rohejére.

Baba késobb Jokai-regények eljatszasat kezdeményezte.
Karpathy Zoltdn szerepére keresett partnert, de én nem vol-
tam ra alkalmas, mert nem szerettem az érzelgds jeleneteket.
Viszont sotétben bujocskat jatszva elértem azt, hogy egyszer
megsimogassam.

Egyébként pater Bonifadccal nemsokéara Ujabb konfliktusom
tdmadt. Lili ndvéremet reformatusnak keresztelték édesanyja
vallasa szerint. Engem meg nagyon érdekelt, hogy mi is az a
,vasarnapi iskola”, ahova & eljart. En is elmentem vele, de
az egészbdl csak az volt Ujdonsag, hogy az ékes szava prédi-
kacio utan oregek és fiatalok egyiitt énekelték a zsoltart a lel-
késszel. Legkdzelebb mar el se mentem volna. Pater Bonifac
azonban valahonnan megtudta, hogy gorbe uton jarok, s a
legkdzelebbi hittanoran a nyajat elhagyd baranyként szidal-
mazott. Majdnem hitehagyottnak  bélyegzett. Nem  azért,
mintha vaskalapos lett volna. Emlékiinnepélyeken mindenféle
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felekezetiinek lendiiletes szoénoklatban dicsoitette Rakoczit,
Kossuthot, de a katekizmus kérdésében nem ismert tréfat.

A katekizmus régies és nem gyermekek szamara irt szove-
gével sok bajom volt. Azt hiszem, hogy ,a haldlos biinben
valé megatalkodas”-nal és a ,megismert igazsagok elleni tusa-
kodas’-nal akadtam meg féleg. Mikor anyam segitségét kér-
tem, 6 megprobalta koriilirva megmagyarazni ezeket a kife-
jezéseket. Azutdn apamnak is megmutattam a szOveget, aki
hevesen kifakadt, hogy milyen értelmetlenséget tanultatnak
veliink, gyermekekkel.

Apam kiilonben, allitdsa szerint, érettségije O0ta nem gyont,
nem aldozott. Anyam pedig, aki nem jart vasarnapi misére,
azt hangoztatta, hogy neki a csalddjaval van gondja, s 6 a
Joistent akar a konyhaban is megtalalja.

Csodalkoztam, hogy osztdlytarsaim nem kiiszkddtek a hit-
tankOnyv szavainak jelentésével. Megelégedtek azzal, hogy
ha hibasan is, de elhadarjdk a szoveget. A kiilonbozé kate-
kizmusokkal egyébként még sokszor megjartam életemben,
mert mindannyiszor komolyan akartam venni 6ket.

Otéves sem voltam, amikor elemibe kezdtem jarni. Ez ugy
tortént, hogy amikor batydm és ndévérem 1912 szeptemberé-
ben elindult az iskolaba, éktelen sivalkodast csaptam. Rug-
tam-kapaloztam, hogy engem is engedjenek veliik. Végil is
anyam megkérte a tanitondt, hogy tlirjon meg ,,l0gosnak”.
Par hét mulva aztdn maga Mariskd néni szolt, hogy irassanak
be, mert az elsdk kozé keriiltem. Valgjaban felemds helyzet-
ben voltam, mert még az d6voda is vonzott, ahova délutanon-
ként eljartam néha.

Kozben a felnéttek mulatozasa is lekotott. Az éjjelizene,
amikor apam huzatta a cigannyal anydm ablaka alatt. Anyam
sohasem vett részt a zajos mulatsdgokon, viszont gondja volt
arra, hogy apam ruhatardabol az elkopott frakkot, szmokingot,
zsakettet a primdsok, bogdsok java viselje tovabb.

Mi gyermekek a felndttek altal rendezett mulatsagokbol
csak a kis erddben tartott majdlison vehettiink részt, s ott
is csak addig, amig meggyujtottdk a gyertyakat a lampionok-
ban. Ez a tiindéri fény a fadk kozott majdnem felért a kara-
csonyesték izgalmaval.

Egyszer aztdn mégis részem volt a felndttek szoérakozédsa-
bol. Els6é elemista koromban héazi balt rendeztek nalunk.
Természetesen kizardlag a felndttek szamara. Mi gyermekek
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csak annyit észleltiink, hogy szokatlanul kordn fektettek le
minket. Testvéreim ugy is ébredtek masnap, mint akarme-
lyik reggel. En azonban tudtam a titkot, s biiszkén dicseked-
tem el a tobbinek.

Ugyanis ¢jfél utan arra ébredtem, hogy valahonnan ci-
ganymuzsika ziimmogé hangjai sziirddnek be a szobaba. Al-
mosan feltdpaszkodtam, haldingemre felhtiztam vallpantos
nadrdgomat, s betdmolyogtam az ebédlébe, ahol zene és han-
gos beszéd morajlott. Szines ruhakba o61t6zott nénik meg fe-
kete ruhds bacsik tereferéltek, a szalonban meg tancoltak.
Gyongyok, ¢ékszerek a nénik nyakan, fényesre keményitett
ingmellek, gallérok és mandzsettdk a bacsikon. Mintha nem
is mindennapi ismerdseink lettek volna.

Megjelenésem ¢élénk kacajt valtott ki. Még a zene is elhal-
kult. Azért is, mert forditva vettem fel a nadrdgom. Eziis-
tds sziirke selyemruhdba o6ltozott anyam kézen fogott, s ki-
vitt a flirdészobaba, ahol annak rendje és modja szerint fel-
oltoztetett. S hagyta, hogy a felndttekkel maradjak vagy fél-
oran at, hallgassam a ciganyzenét, s egy néni meg is tancol-
tasson. Azutdn sz6 nélkiil kivezetett, s vigasztald szavakat
suttogva visszafektetett az 4gyamba.

Mindez olyan rendkiviilinek tiint, szinte almaim birodal-
mahoz tartozott. Sohasem érzékeltem ennyire, hogy a feln6t-
tek vilaga mennyire kiilon vildg. Ez nemcsak a vigadozasuk-
bol tlint ki, hanem vitaikbol is. Kiilonds kivancsisaggal tol-
tott el példaul, amit nemsokara a hazi bal utdn apdm anyam-
nak mesélt a kaszindban zajlo csetepatékrol.

Ez 1912 tavaszan lehetett, amikor Tisza Istvan mint haz-
elndk karhatalommal verte le a demokratikus parlamenti cso-
port ellenallasat. Amikor a pesti munkasok barikddokat emel-
tek, s a titkos valasztdjogot kovetelték.

A kordsbanyai kaszinoban, akarcsak orszagos viszonylat-
ban, a Béccsel szemben lojalis kormanypartiak Osszefogtak
mindenfajta maradi elemmel a sovinizmus jegyében. Veliik
szemben a Pesti Naplot, Hatvany Lajos haladd szelleml lap-
jat olvas6 apam alaposan fel volt fegyverkezve érvekkel.
Apam mellé¢ allt dr. Baternay Karoly iigyvéd, valamint Do-
czy Balint jarasbir6, a mai orvosprofessszor Dodczi Pali apja.
Olyanok is megbélyegezték Tisza Onkényeskedését, akiknek
az allasa a hatalomtdl fiiggott.

Mivel vélaszolhatott a f&szolgabiré apam érveire? Vords
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cédulat ragasztatott a kapunkra, amelyen az 4&llt, hogy vor-
henyjarvany miatt se ki, se be. S egy rendOrt Aallittatott a
kapu elé.

Természetesen nekiink gyerekeknek nagyon imponalt, hogy
apam, iigyet se vetve a vOrds céduldra, renddrre, elhagyta
a héazat. Lendvai Mark meg Nicolae Robu orvosoktol iga-
zolvanyt kapott, hogy a csalddban nincs jarvanyos betegség.
Azzal bedllitott a fOszolgabirdsagra, s kovetelte a vords cé-
dula azonnali eltavolitasat s a rend6r visszahivasat.

Poharban zajlott le tengeri csata? Ugy gondolom, hogy
messzi foldrengések hullamrezgése volt ez is. Az ,uri” tar-
sasag ezutdn maga is megoszlott. Nem lehetett sz6 tobbé hazi
balrol nalunk.

Ekkoriban kiilondsen izgattak az utazasok. Példaul Mezo-
szengyelre. Ugy hiszem, 1913 augusztusdban tortént. Pista
¢s Lili unokabatyja, Kovacs Sanyi vitt magéaval, aki ezeldtt
éppen nalunk nyaralt. Vonattal mentiink Arad felé kanya-
rodva. Ott atszalltunk, majd Tovisen, Székelykocsardon s
végll Marosludason szintén. Itt vartunk legtobbet, vagy
négy orat, amig a vicinalis elindult veliink.

Mindez vagy masfél napig tartott. Nappal végig az ab-
lakbol néztem ki, Sanyi pedig olvasott. Egy nagy kofferben
hozta Verne Gyula 0Osszes miiveit, melyeket nalunk, nagy
Oromére, felfedezett.

Etelka néni, apam els6 feleségének ndvére, szeretettel dlelt
magahoz. Az O partfogdsaban szabadon gardzdalkodhattam
a gylimolesosben. Egyszer még lovagoltam is nyereg nélkiil,
a 16 sorényébe kapaszkodva. A kétkerekii taliga pedig fel-
fordult veliink a diléuton. Még érdekesebb volt, amikor az
esOzések miatt faldbbal jartunk a félméteres sarban.

Sanyi és Occse, Duci magéantanulok voltak; egy Griinwald
nevll 6raadd tanaruk volt, aki allas hidnydban hozzajuk sze-
gbédott el, s szemben lakott veliik, egy kis héazban. Egyszer
kutyakorbaccsal vagott végig rajtuk, de Ugy, hogy a vége
engem is elért. A Kovacs fink csak kacagtak. En hangos
zokogasban tortem ki, pedig alig fajt. Inkdbb a szégyentdl,
mert ilyesmi odahaza nem tdrténhetett meg. Ott csak szidast
kaptam, ha sziileimnek feleseltem.

Kovats Pista bacsi egész nap a foldjeit jarta. O nem vert.
Erre tartotta a magéntanart. Csak esténként, a torndcon pi-
pazva mordult egyet-egyet rednk. Etelka néni, hogy a hangu-
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lat felengedjen, leiilt a szalonban 4ll6 cimbalom mellé, és
pengette a bismagyar notakat.

A legszinesebb kirandulds azonban, amelyet nagyobbacska
elemista koromban tettem, a messze foldon hires gainai ledny-
vasar volt, mir6l még Jokai is irt. Ezt minden évben julius
13-4an tartottak, a gérogkeleti naptar szerinti Péter-Palkor.

Nagyhalmagyig vonattal mentiink. Ott meghaltunk, s haj-
nalban indultunk gyalog tovabb. Azazhogy ¢én tobb mint fe-
1ét az 1utnak az élelmet cipel6 mokany lovon tettem meg.
Utkozben mesélték, hogy Ferenc Jozsef csaszar, mikor a ma-
gyar szabadsadgharc leverése utan 1851-ben erre jart, maga-
hoz kérette Topanfalvarol Avram Iancut. A reményeikben
csalodott mocokat akarta szép szavakkal meghatni. Iancu
azonban megilizente a csaszarnak, hogy Topéanfalvatdol Gaina
ugyanolyan tavolsagra van, mint Gainatol Topanfalva... A
valdosdgban nem ¢éppen igy tortént, de ez a mondéas hiien
jellemezte lancu magatartasat.

Gyermekkoromban kiilonben a ,leanyvasar” mar alig volt
az, aminek a neve jelezte. De még igy is szazaval alltak a
hegyhaton a koberes szekerek. ElSttiik csergén vagy varrot-
tas teritbn a kelengye. Szadmos cigdnybanda huzta szdz-szaz
méterre egymastdl a horat, a szirbat. A vdlegények, ,,vevdle-
gények” peckesen sétaltak a szalmakalapos, szemiiket lesiitd
»eladd lanyok™ el6tt, hol arcukat, hol kelengyéjiiket must-
ralva. Majd tancba vitték Oket. Aztdn ha Ugy adodott, ki-
tlztek egy latogatast, miutdn megtudakoltdk egymas lakhe-
lyét.

A népviselet az egész Erchegység szinpompas képét mu-
tatta. Ezt mutatja ma is, de a vasar mar inkabb turisztikai
érdekesség, dalarddk, tancegyiittesek bemutatdja. Kordntsem
tolti be azt a szerepet, amit az egymastél néha tobb kilo-
méterre esO hegyvidéki kunyhok kozt valamikor betdltott.
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HABORU VAN

A kaszin6i Osszecsapasok folytatddtak a patikdban s a két
borbélymiihelyben. A vésarba gytlt kornyékbeli roman fold-
miiveseknek volt azonban a legjobb kozéleti antennaja. Ken-
dervaszon fedeles szekereiken a maguk készitette csebrekkel
jartdk az utakat Varadtol Galacig. Riska és Riskulica lakoéi
bordakat készitettek a szovOszékekhez, s Moldvaba is elmen-
tek aruikkal. A gyalogosan jarok abroncsokat vittek a val-
lukon, s javitottdk a meglazult horddkat. Sokan az alfoldi
nagybirtokokon arattak. S hoztdk haza mindannyian a par
véka gabonat. Es a hireket...

A néptomegek elégedetlensége, mint valami fold alatti mo-
raj, néha szorongatdé kérdéseket valtott ki a tisztabban latd
értelmiségiekben. De a jo polgari tarsasagban ugy illett vi-
selkedni, mintha Eurdpa-szerte s még inkabb az Osztrak—
Magyar Monarchidban szélcsond és megelégedés uralkodna.

Egy-egy tengerentuli foldrengés vagy tavoli anarchista me-
rénylet hire okozott némi borzongast. ElsObbsége volt azon-
ban akkor is az olyan hirnek, hogy a vendéglds lanyat kivel
lattak Aradrol visszajonni az esti motorossal.

Egyszer aztan, 1914. jOnius végén, vasarnap Alvaca-fiir-
dére randultunk ki, egy nagyobb tarsasdghoz csatlakozva.
Anyam, mint mdskor is ilyen alkalommal, a nalunk nyaralé
rokonokkal volt elfoglalva. Apam pedig éppen tarsasutaza-
son volt a skandinav allamokban.

Mai napig is emlékszem, hogy mikor pajtdsaimmal kikész-
maloédtunk az uszodabdl, a felndttek szabad ég alatt sorozo-
boroz6 tarsasaganak egyik részét élénk vitdban, masik részét
mély csondben taldltuk. A ciganybanda hallgatd noétdkat hu-
zott, azt is szordindsan. Az ittas dr. Veress Jend iigyvéd pe-
dig a zene valahany szlinetében felkialtott: ,,Meghalt a csel-
szovo!...”

A zlrzavaros szobeszédbdl megtudtam, hogy a jegyzOségre
siirgony érkezett, miszerint a trénorokos ¢€s felesége ellen Sza-
rajevoban haldlos végli merényletet kovettek el. Mégpedig a
boszniai hadgyakorlatok alkalméval.

Csak azt nem értettem, hogy mi is az a ,cselszovd”? S
mi koze van ennek a szénak a véres gyilkossdghoz, amelynek
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a részleteit par napra ra mar szenzacidos képekben hozta a
Tolnai Vilaglapja.

Késobb, joval késébb jottem ra Ferenc Ferdindnd szerepére.
Az udvarral és az osztrdk nagytokével paktaldé magyar mag-
nasok ¢és bankvezérek ugyanis a tronorokosben lattak a ve-
sz€lyt, amely kivaltsdgos helyzetiiket megrenditheti. Hiszen
Ferenc Ferdindnd olyan politikusokkal vétette koriil magat,
akik a kettds monarchia konfederacidés atrendezését tervez-
tek, részt kdvetelve a hatalombol a tobbi vezetd rétegnek is.

Amikor mar késziilt az ultimatum Szerbianak, ahol a diak
Gavrilo Principet eldkészitették a merényletre, Kordsbanyan
hazrol héazra terjesztették a hirt, hogy estére a fOutcan fak-
lydsmenet lesz. Mi bamész gyerekek nem hidnyozhattunk on-
nan. Valdjaban tobben is voltunk ezen a kis felvonuldson,
mint ahdny felnétt.

A faklyak persze nagy hatdssal voltak ram. A menet elébb
Erzsébet kiradlyné mellszobrahoz vonult, sziildhdzam és a ja-
rasbirosag tovébe, majd visszakanyarodott a kapolnaszerii
boltozattal és raccsal védett Sziiz Maria-szoborhoz, ahol mar
égtek a gyertydk. Itt aztdn néhanyan razenditettek arra az
énekre, amelyet akkor mi is tanultunk az iskoldban. Még-
pedig, hogy ,Isten, ki Lengyelhont oly szdmos éven — Ovez-
ted fénnyel ¢és dicsé karoddal...”. Vallasos fohaszként ha-
tott, még ha benne is volt, hogy ,Szabad hazénkat, 6, add
vissza nékiink”.

Akkor még nem tudhattam, hogy a cari és a Habsburg-
birodalom altal kettéosztott ¢és bekebelezett Lengyelorszag
szintén egyik gyujtépontja volt a késziild vildghabortnak. S
azt sem tudhattam, hogy az osztrdk hadsereg keretében mar
szervezték a ,lengyel 1égiot” a tlizzel-vassal oroszositd cari
hatalom hatérainal.

Rovid id6 telt el, és mar faklya nélkiil késziilt az wjabb
tiintetés, ezuttal kihagyva Erzsébet kirdlynét és Szliz Mariat
a cécobol. Egy csoport felndtt, fdleg kistisztviselok, dithod-
ten kovetelték a megtorlast, fenyegetd Okliiket az égnek
emelve.

A Monarchia julius 28-an hadat lizent Szerbianak.

A kosza hirektél s az ismeretlen jovotol vald rettegéssel
teli napokban anyam koré gylilve szorongtunk esténként: va-
jon mi van apankkal? Utoljara még Stockholmbdl kiildott
képeslapot. Végre a hadiizenettel koriilbeliil egyidében siir-
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gonyileg értesitett Pestr6l, hogy érkezik. A csalad apraja-
nagyja kivonult az allomdsra. Még a haroméves Sanyi Ocsém
is. Szorongattuk apam kezét. Lestiik ajkarol a szot.

Eppen a Finn-6blon keresztiil Szentpétervarra mentek vol-
na at — mesélte otthon —, mikor Eurdpa-szerte megsoka-
sodtak a vészhirek. ,,Szerbia nem fog megalazkodni” — har-
sogtak a francia lapok. ,,A kiontott vér nem maradhat bosz-
szulatlan” — fenyegettek a németek. Ha apamék a terv sze-
rint atmennek az Ermitdzs muzeumot megnézni, internaltak
volna Oket. Az utolsé vonattal jottek haza, Dénian és Né-
metorszagon keresztiil.

Plakatok jelentek meg a falon a népei sorsaért konnyet
ejtd aggastyan uralkodd, Ferenc Jozsef képével, s alatta e
sorok: ,Mindent meggondoltam, mindent megfontoltam...”
Mintha nem is a ,népeit”’, hanem O6t, a szegény csaszart és
kiralyt kellett volna sajnalnunk.

Orosz kémekrdl terjedtek a hirek, akik allitélag autéon sza-
guldoznak. (Aut6 akkor a mi vidékiinkon csak a szomszéd
jarasban, Bradon volt, 0Osszesen kett6.) Minden eshetdségre
Korosbanyan is sorompot allitottak fel az Engler-féle bolt-
nal, ahol az ut kétfel¢ valik. Vadaszfegyverrel és karszalag-
gal ellatott polgardrok valtottak egymast, akiknek az volt
a feladata, hogy a jarmiiveket ledllitsdk s a benniik {ildket
igazoltassak.

A habort, az eleinte felvirdgozott katonavonatok ellenére
is, a tomegszerencsétlenség rettenetét vitte a kornyezd fal-
vakba. A bevonuld parasztok csaladjukkal egyiitt zokogtak
bucsuzaskor az 4allomason. Ha hallott is rola, egyikilkk sem
hitt a Vilmos csdszar-i kérkedésben, hogy ,mire a falevelek
lehullnak”, mér gydztesen térhetnek haza.

Apam tartozkodassal olvasta a lapokban a héabort els6
hoénapjaiban  ko6z6lt diadalmamoros hadituddsitasokat. Belg-
rdd decemberi bevételét fejesovalva fogadta. Egyaltalan nem
vette a gydzelem eldjelének.

Késobb féhadnagyként bevonult mérnok sogora elkiildte
nalunk tartézkodd feleségének Cetinjében, Montenegro fova-
rosaban késziilt fényképét, amelyen az elmenekiilt Nikita fe-
jedelem tronszékében terpeszkedett. Apam ezt lathatdo undor-
ral vette tudomasul.

Roviddel azutdn hozzank latogatott apam iddsebb huga,
sebesiilt férjével egyiitt. Kovacs Jozsef tizedes mar maskép-
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pen beszélt a frontrol, mint az 1jsdgok. Gondterhes arccal
utazott el csukasziirke egyenruhdjdban, noha nem tudhatta,
hogy nemsokara az orosz fronton ¢ is az elesettek listdjara
kertil.

Apam mar a haboru elején feladta a diszes villat, amely-
ben laktunk, s atkoltoztiink a jarasbirosag tuloldalan levd
szerényebb Beovits-féle hazba. Mi gyerekek ezt 6rommel fo-
gadtuk, mert a tagas kerten 4t ut vezetett a kis erddig.

Maior bécsi, a jegyzd, akkor mar naponta irta le magya-
rul is, roméanul is a dobos szdmara a hivatalos gy6zelmi je-
lentésekrdl s a rekviralasi kotelezettségekrdl szold hireket:
,KoOzhirré  tétetik...” ,Se face cunoscut la fiestecare...”
fgy, erdélyi roman tajszolasban!

A veszteségeket, a halottakat nem doboltdk ki, vagy ahogy
a kesernyés tréfakat gyartok mondtdk: ,azt odait doboljak
ki”. Jottek ellenben a rozsaszini, sziikszava tabori lapok,
meg az orosz fogsdgbol a Nemzetkdzi Vordskereszt tjan kiil-
dott még sziikebb szavi német nyelvli kozlések. S mind tobb
»h0si halott” meg ,eltiint” hozzatartozoit hivtdk fel a jegy-
z0ségre.

Ebben a felfordult vilagban dobbenetes volt hallani, hogy
a koztiszteletnek O6rvendd ferences pater és plébanos, Kramer
Bonifac, akinek a hivek nyajara kellett volna {igyelnie, egy
aradi szadlloban fObe I6tte magat. Egyesek szerint gydgyitha-
tatlan titkolt betegsége, masok szerint kifizetetlen kartya-
addssaga miatt.

1915-ben megérkeztek az els¢ orosz hadifoglyok a fate-
lepre. Odacsddiilt a kozség minden kivancsi gyereke. Rang-
ban legmagasabb a foglyok kozt egy fiatal tiszthelyettes volt.
A tiszteket magukat nem hoztdk munkara. A tiszthelyettes,
akit, ha jol emlékszem, Rovinszkijnak hivtak, maga sem igen
dolgozott, s bejardsa volt a kozségbe is. Mar gagyogott vala-
mit magyarul, s hamar Osszebaratkoztam vele. A fehérnépek-
nek német nyelven udvarolt, de azok nem sokat értettek be-
16le. Imponélni viszont igy is imponalt nekik. 1916 tavaszan
egyszer megkért, hogy tépjek neki az orgonabokorrél néhany
virdgos agat. Készségesen megtettem.

A Bradon megjelend Zardnd megsziint. Most mar a dévai
Hunyadvarmegye jart hozzank a Pesti Naplo mellett. A Hu-
nyadvarmegye eleinte még hozta az elesettek listdjat. Azutan
csak a fizetett gyaszjelentéseket kozodlte. A végén mar csu-
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pan a Kkitiintetésekre és katonai meg civil eldléptetésekre volt
helye.

Cikkek jelentek meg hasabjain a ,,gabonakészletek rekvi-
ralasarol”, az ,¢lelmiszeruzsorardl”. Akadt ilyen cimi is: A4
hazafias mészaros. Egy petrillai hentesrdl volt sz6 benne, akit
betegsége miatt felmentettek, de igy is kész aldozatra a ha-
z&ért, s ,,a marhahus kilgjat allandéan 1 korona husz fil-
lérért fogja arusitani”. 1916 tavaszdn mar vezércikk harsogta
a kérdést: ,Lehet-e benniinket kiéheztetni?” Az utols6 mon-
dat nem volt valami biztatd: ,Ilyenképpen minden tomeg-
¢hinség nélkiil meg fogunk élni aratasig.”

A balokbol Voroskereszt-estélyek lettek. A mikedveld eld-
adads, amelyen ¢én is felléptem, ,,a haboruban megvakitott ka-
tondk javara” folyt le. Mert akkor mar megjelent a harcte-
reken a mérges géz.

Hofehérket jatszottuk, a reformatus lelkész rendezésében.
Félig élokép, félig daljaték volt. En voltam az udvari bo-
héc, de mivel nem tudtam bukfencet hényni, majdnem ki-
hagytak a szereplésbdl.

Minket gyerekeket odahaza sohasem kényeztettek el. Bar
apam a héabora el6tt fehérnemiijét a hires Brachfeld-cégtol
hozatta, s Pesten csindltatta a ruhdit is, mi nyaranta mezitlab
futkaroztunk. A habori maésodik évében pedig mar Osszel-
tavasszal facipOben jartunk, mint a tobbi gyerek. Nagyapank-
tol azonban, mint minden unokaja, 1916 karacsonyan is
megkaptuk még a magas szara ajandékcipot.

Az 1916. év nem egy eseménye hagyott nyomot bennem.
Elészor is befejeztem a negyedik elemit, de nem akartak fel-
venni a gimnaziumba, mert tal fiatal voltam. Csak novem-
berben toltdttem be a kilencedik évet. Ugyanolyan keseriiség
fogott el, mint négy évvel azel6tt, amikor toporzékolva ko-
veteltem, hogy én is mehessek iskoldba. De a gimndziumba
mar nem lehetett ,,16g6sként” jarni.

Sziileim 0gy dontdttek, hogy otodik elemibe iratnak, s
majd egy ¢év miulva kiildenek gimndziumba. Ett6l az o6todik
elemitdl sok elémenetelt nem lehetett varni, de legalabb nem
ténferegtem tétleniil.

Szamomra viszont ez az év egyéb szempontbol volt hasz-
nos. Az Otodik-hatodik elemibe mar csak foldmivesek, ba-
nyaszok, kisiparosok gyermekei jartak. Osszel-tavasszal, ami-
kor nem lehetett fiirddni a Korosben, a falu felsd végén levd
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Izlazon tanyéaztunk, ahol a hazidllatokat legeltett¢k s ahon-
nan nagyszerlien tudtunk lehengeredni a domboldalon, néha
valamelyik lednyba kapaszkodva.

Ha rossz volt az id6 s torténetesen mindenki elment ha-
zulr6l, hozzénk csdditettem pajtdsaimat, mindent felforgat-
tunk az ebédloben, s éktelen kiabalassal Rinaldo Rinaldini
rablovezért jatszottunk.

A roméan foldmiivesek lakta faluszélen éppugy, mint a
kozpontban lakd romdén értelmiségiek és kereskeddk tagas ha-
zaiban, kiilonds légkdr alakult ki kozvetlenill az 6todik ele-
mibe val6 beiratkozdsom el6tt. 1916. augusztus 27-r6l 28-ra
virrado ¢jszaka ugyanis Romania belépett a héboriba az An-
tant oldalan, és katonasdga athatolt a Keleti ¢és Déli Karpa-
tok szorosain.

Par napra rd apam magaval vitt bérelt konflison Brédra,
ahonnan telefonon lehetett beszélni Dévaval, a megyeszék-
hellyel. Ott kuksoltam mellette a nagyvendégld kiilonszoba-
jaban, ahol apam a siirli telefoncsengés kozt ismerdseivel tar-
gyalta a fejleményeket. Annyit vettem ki, hogy a roman csa-
patok Brass6 ¢és Nagyszeben felé haladnak, s a zsilvolgyi
hatarpontnal leverték az oda Osszpontositott katondk, csend-
Orok és pénziigydrok ellenallasat.

Aztan jottek a hirek az Erdélybe atvezényelt német had-
osztalyok vonatszerelvényeir6l. S a Dévan székeld német pa-
rancsnoksag jelentései az ellentdmadasrol. Roman iskolatar-
saim egymas kozott cserélték ki az otthon hallott, hol re-
ményt, hol szorongast keltd hireket.

1916 6szén nagynéném, Mici néni, négy gyerekével nalunk
pihente ki a menekiilés izgalmat, miutdn Csikszeredabol eldbb
valahova a Hajdisagba irdnyitottdk Oket, ahol a fehér ke-
nyéren és zsiros ételen hizd nagygazddk nem valami szivélye-
sen fogadtdk az 4agrdlszakadt csikiakat, akik méghozza olyan
ratartiak.

Minél nagyobb volt a haborls veszteség, annal jobban pof-
feszkedtek a hadigazdagok, s verték a melliiket a gydzelem-
ben vakon hivd lelkendez6k. Apamra is gorbe szemmel néz-
tek, hogy egészségi okokbol alkalmatlannak nyilvanitottak.
Aradra kellett mennie feliilvizsgalatra. Buzgéon forgatta a
német szotart, hogy az ellendrzé bizottsdg elétt a megfeleld
kifejezéseket hasznalhassa. A fiatalkoratol elszivott napi negy-
ven-Otven cigaretta bizony alaposan kihatott az egészségére.
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Nem is kellett hdési halalt halnia, rd hat évre egyik pillanat-
r6l a masikra a szive megsziint dobogni.

A hédbort harmadik évében mar mind tobb volt a tabori
lapokban a katonai cenzuratol kihtzott sor. A fogsagbdl pe-
dig mar a nemzetk6zi VoOrdskereszt sem tudta tovabbitani
az eldre kinyomtatott levelez6lapokat.

1917-ben egy kora tavaszi este valdosdgos maglyatliz sis-
tergett az ¢ég felé a korOsbanyai barakkok mellett, s a fog-
lyok tobb szoélamu énekében kiilonds, diiborgd dallamok hang-
zottak fel.

Hozzajuk is eljutott a Szentpétervart kitort polgari-de-
mokratikus forradalom hire. Tiszthelyettes baratom ujra meg-
jelent nalunk, de mar nem virdgcsokrot kért, hanem az apam
altal kiolvasott ujsagokat.

1917 kiilonben emlékezetes csalddi események sorozatat je-
lentette. Megsziiletett a nalam tiz ¢évvel fiatalabb hagom,
Ada. Apéamat soha olyan feloldottnak nem lattam, mint ami-
kor bolcsédalokat didolva a karjan ringatta. Es soha annyit
nem lattam 6t koztliink. Sok csalodas kellett érje ahhoz, hogy
ennyire hatat forditson a tarsasagi életnek.

A masodik esemény Ferenczi nagyapam latogatisa volt.
Sohasem tette, amiota Erzsi lanya, anyam, férjhez ment apam-
hoz.

Most, hogy az adoéssagok halmazéaval kiiszkodott, kényte-
len volt igénybe venni apdm tanacsat. Hiszen mégiscsak ne-
ves jogasz volt s fiiggetlen ember, aki sohasem fordult hozza
anyagi segitségért.

Kitlint, hogy nagyapamat mar csak egyetlen dolog hiz-
hatja ki a katyabdl: ha eladja szallodanak épiilt kétemeletes
hazat. Ami nemsokdra meg is tortént. Az adossagai torlesz-
tése utdn megmaradt Osszeget nagyapam elosztotta maga ¢és
lanyai kozt. Annyi jutott nekiink, amennyivel megvehettiik
azt a csalddi hézat, elsd és utols6 magéantulajdonunkat, amely-
ben utoljara laktunk Korosbanyan.

Ez a csaladi haz egy iddre, latszolag, ,,vagyonos” embe-
rekké tett minket. S mégis akkor kezdtek novekedni gond-
jaink, bajaink. A hdz Korosbanya egyik legrégibb, alaposan
megépitett haza volt, hat zsalugateres és egy vasrdcsos ablak-
kal az utcara, két irodai ablakkal az udvarra. Hosszdban pe-
dig végig liveges verandaval. Még a mult szdzad kozepén
¢épithették. Boltives pincéjében valamikor boroshordok all-

56



[Erdélyi Magyar Adatbank]

hattak. Az el6kertben orgona, japanbirs virult. A hatsé ud-
varon 1lres kocsiszin, istallok, pajtdk. A gylimdlcsosben méz-
édes korték, aromds almak. S f6leg mindeniitt kitind bavo-
helyek.

Apam konyvtara ekkor kezdett gyarapodni, a klasszikus
irok diszkiadasai s a Vildgkonyvtar sorozatanak természettu-
domanyi ¢és materialista filoz6fiai miivei mellett, tarsadalom-
tudomanyi miivekkel. Ekkor szerezte be apam Koévari Laszld
Erdely torténelme cimli konyvét. Bird Vencel Erdély kovetei
a portan meg Jaszi Oszkdr A monarchia jovdje, A dualiz-
mus bukdsa és a Dunai Egyesiilt Allamok cimii tanulmanyat.

Apam paraszt ligyfelei ekkor mar nemcsak pereskedni jot-
tek hozz4, hanem tanacsért is. Oregek, szabadsagon levd ka-
tonadk, rokkantak oOntotték ki kesertiségiiket s kértek utba-
igazitadst. Tudtdk, hogy nem szedi ra Oket. Anyanyelviikon
jol beszélt, s keserviikben veliik érzett.

Mikor 1917 augusztus végén harman testvérek Kolozsvarra
indultunk, az &alloméasra menet még valosagos euforia toltott
el. Anydm magéba fojtotta szomorusagat, latva, hogy ¢én
mennyire megpezsdiilve indulok tutnak. Tudta, hogy a tava-
lyi lemaradéasért érzek elégtételt, amikor nem vettek fel a
gimnaziumba, mert még nem toltdttem be a korhatart. De
érezte azt is, hogy mi mindennek tesz ki, amikor elenged
ebben a felfordult vilagban az idegenségbe.

Val6ban, amikor az otthon toltott kardcsonyi vakacid utan
ujra nekivagtam a messzeségnek, mar semmi sem maradt az
euforiabol. A nyitott ablaknal, ahol anyam tandcsait ismé-
telve bucsuzott télem, zokogva ragadtam meg a kezét.

Kutya vilag vart. De ebben a kézfogasban benne volt an-
nak a viszontagsagos életutnak a vallaldsa is, amelyen egy-
szer elindulva nincs tobbé visszatérés.

Orakat toltottiink az tugynevezett hadikitérékon, katona-
sagot meg municidt szallitdo, lassan docogd, végelathatatlan
tehervonatokra varva. A pokrécom alig enyhitette a kitort
ablak felél huzo havas szél metsz0 hidegét. Az atszallasok-
nal a hideg vardteremben a koffereinkre iilve, Osszebujva di-
deregtiink.

Ejfél koriil indultunk el Székelykocsardrél. A zsufolt fiilke
pisldkold lampafényében magunkba zéarkézva, szenderegve
vartuk, hogy vége szakadjon az utnak. Egyszerre éktelen kia-
balasra ébredtiink. Egy 0blos hang fenyegetett valakit, hogy
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ha nem 4&ll félre, ledobja a vonatrél. Azutdn egy termetes
ember kirantotta a fiilkénk ajtajat, helyet kovetelve. Ba-
ranybdr bekecse, kucsmaja jol védte a hidegtdl. Mi védtelen
kisdidkok jobbnak lattuk még inkébb &sszeszorulni.

A kolozsvari piaristdk, kegyesrendiek konviktusdban der-
mesztd tapasztalatokon estem at. Barmilyen nehéz iddk jar-
tak, kevés olyan ,filinevel¢” lehetett akkor Erdélyben, ahol
a didkok annyira magukrahagyottak voltak s annyit éheztek,
mint itt.

Igaz, a haboru vége felé a nélkiilozés mindeniitt sulyosabb
lett. De az enyedi reformatus kollégiumnak megvolt a maga
adomdnyba kapott birtoka. Csikszeredan ott volt tamogato-
nak a hajdani hatarérségi kozvagyont kezeld6 Maganjavak.
Gyulafehérvart a plispoki birtok. A kegyesrendnek, ha volt
is vagyona, nem a bentlakok étkezésének javitasara szolgalt.

A piarista tanitorend II. Jozsef csaszar alatt, a jezsuitdk
kitizése utan keriilt Kolozsvarra. S laikusabb, tudomanyosabb
szellemi, lazabb fegyelmli volt maés szerzetesrendeknél. Mult-
beli érdemeit nem lehet letagadni. A kolozsvari piarista li-
ceum nemesi konviktusdba vegyesen vettek fel magyarokat
¢s romanokat. A mult szazad elején pedig mar becsusztak a
jobb modu gazdak, kereskeddk, kis banyatulajdonosok fiai is.

Az els6 vilaghaboru alatt az intézet hirneve egyre jobban
romlott. A diakétkezdét a rend kiadta egy kosztadondnek
atalanyban. Igy hat reggel valami kavénak nevezett fekete
16ttyot, délben szdrazbabot vagy lencsét kaptunk, s a kato-
naktol vasarolt savanykds cipoval, profunttal poétoltuk az ét-
kezdében osztott echetetlen kenyérszeri masszat. Rafanyalod-
tunk az olcso 10kolbészra is.

A legtobb diak hazulrél kapott csomagot. En azonban ba-
tyammal messze foldrél jottem, ahonnan csak ritkdn érkezett
valaki Kolozsvarra. A postai szallitdis pedig mar nem volt
megbizhato.

Hogyan enyhitettem mégis a helyzetemen? Nagyapamnak
mar rég nem volt héaztartasa, s egyre nehezebb viszonyok
kozt ¢élt. De mikor meglatogattam, mindig kijart tdle egy
eziistkorona.

Egy idében pedig vasarnap délutdnonként bdséges uzsonna
vart a Marianumban Lili ndévéremnél, aki hosszii ideig fe-
kiidt a betegszobaban. A finom ételeket hétkoznap étvagyta-
lansdgaban majdnem mind kidobta. A vasarnapi maradékot
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viszont félretette szdmomra. Az apaca pedig, aki apolta, egy-
szer suttyomban bevitt az éléskamraba, s egész liveg befottet
toltott belém.

Hétkoznap délutan néha megszoktem a kettés sorokban
tett sétakrol, s felkerestem valamelyik tévoli rokonomat,
hatha megkindlnak tejeskavéval. De aztan letettem ezekrdl
a kockazattal jaro s legtobbszor eredménytelen latogatdsok-
ol

Kiilonben a bentlakdsban az ennél merészebb kihagéasok is
napirenden voltak. Elsésorban a mogorva oOreg orvost szed-
tik rd, aki minden beteget jelentd didkban eleve szimulanst
latott. Amikor bejott a betegszobaba, elsé dolga volt leran-
tani a takaronkat s mindannyiunkat kikergetni az agybol.
Csak azt hagyta ott, akinek magas ldza volt. A dorzsolt fic-
kok viszont jol tudtdk, hogyan kell a hémérd higanyat fel-
kusztatni.

En nem tudtam mindezen kacagni, mint masok. Szegény
Bandika batyam jutott eszembe, aki masodikos kordban itt
halt meg, agyhartyagyulladdsban, s mint mondtak, sulyos
gondatlansag folytan, mivel nem vitték idejében korhazba...

A gavallérkod6 felsdbb osztalyosok, koztiik o6todikes Pista
batyam is, rendszeres latogatoi voltak ennek a betegszobanak,
amely a didkbentlakéssal atellenben levé Bathory—Apor Fo-
iskolai Otthon vasracsos foldszintjén kapott helyet. Itt a ka-
pus este tizenegyig is beengedte kiilon engedély nélkiill az
egyetemistakat, s ,kapupénzért” a betegszoba nagyobb gim-
nazistait is. Mi kisebbek az {igyeletes tanarnak azt mondtuk
a hianyzokrol, hogy fenn vannak az emeleti klozettben.
Egyszer azonban az {ligyeletes leiilt az egyik agyra, s kivarta,
amig hazatértek, ki a szinhdz allohelyérdl, ki tarsasagbol.
A fenyitést persze mi kisebbek sem sztuk meg.

De a szigor a piaristaknal jorészt csak formasag volt, és
foként hangos letolasban nyilvanult meg. Rietly, a pocakos
igazgatd, aki egyben zenetanar is volt, a zongorara sujtott
karmesteri palcajaval, ha nagy volt a zajongds. Huszarosan
karomkodni el6szor életemben 6t hallottam.

Esténként legtobb paptanarunk ott iilt elegans sziirke za-
koban, feliil is zart papi mellénnyel, a szinhazi zsollyék els6
soraiban. Koztik is lazult a fegyelem. Ketté vagy hdrom ott
is hagyta a rendet a tanév folyaméan, s meghazasodott. gy
Harsing, az osztalyfonokom is.
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Volt azonban, aki nem engedte kibillenteni magat egyen-
sulyabol. Igy Bir6 Vencel, a torténelemkutatd, apam régi ba-
ratja. Melegen razta a kezem, amikor atadtam neki az ud-
vozletét, s biztatott, hogy ha valami nehézségem van, bat-
ran jOjjek hozzd. De hat milyen bajom is lehetett nekem ak-
kor, amin ¢ segiteni tudott volna? Deriis pillantasa alkalmi
talalkozasokkor viszont igy is sokat jelentett szamomra. O
allt ki Pista batydm érdekében, amikor ki akartdk zérni.
Pista valami vele egykoru kezdd szinészndnek csapta a szelet.
De ezt nem réttdk fel neki ilyen konkrétan, inkabb elégtelen
elémenetelével, tandrai iranti hetyke magatartdsaval hoza-
kodtak el6. Hogy aztdn mi az igaz benne, mi nem, azt nehéz
lenne ma eldonteni, de legjobban az a tanara kelt ki ellene,
aki maga is bejaratos volt a szinésznék budodrjaba.

Kolozsvari szinhazi vilag! Nagy dolog volt ez akkor, hi-
szen a haboru utdn feltiint sztarok legjobbjai ott jatszottak

Az ifjusdgi sziniel6adasok kozil kilondsen a Bdnk ban
tetszett nekem, Szentgyorgyi Istvannal Tiborc szerepében, no
¢s a Cyrano de Bergerac. A Linczeg utca sarkdn, a Kis-Sza-
mos hidjanal filmre vett vizbeugrds jelenetébdl pedig Poodr
Lili meg Varkonyi Mihaly alakjara emlékszem, akiket a kor-
don mogiil csodaltunk.

Mert bamulni valé bdven akadt Kolozsvart. 1918 tavaszan
példaul a Voroskereszt holgyei népmulatsagot rendeztek a Sé-
tatéren a sebesiilt katondk javara. Ekkor lattam eldszor zsak-
bafutast ¢és lepényevést. Mindkettét kiprobaltam, de a zsak-
bafutds par ugrds utdn kudarccal jart szamomra. Viszont a
lepénybdl annyit faltam, amennyit csak tudtam, s fiilig szil-
vaizes lettem tdle. Az eziistkoronat a lepény kozepébdl azon-
ban mas halészta ki.

Ezek voltak szamomra a szenzacidés események, mert a
nagyvilagbol ezalatt joforman semmirdl sem értesiiltem. Ko-
rosbanyan a Pesti Naplobol, majd az Estbdl apam Ugy
mondta el a hireket anydmnak, hogy abbol mi nagyobb gyer-
mekek 1is értsiink. Itt még arrél sem hallottam 1918 tava-
szaig, hogy Oroszorszagban kitort és gy6zott az oktoberi
proletar forradalom; még kevésbé, hogy mi fan terem az.

Ez is csak ugy keriilt szoba, hogy 1918. aprilis 17-én véres
tlintetés zajlott le Kolozsvart. A hadisegély tobbhonapos el-
maraddsa ellen tiltakozva, tobb mint félezer munkésasszony
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vonult a hajdani unitarius kollégium felél a Matyas kiraly
térre éppen akkor, amikor mi az Egyetem utcadbdl zart so-
rokban délutani sétankra indultunk. Az asszonyok tomege,
sok-sok jarokeldvel egyiitt éppen a varoshaza felé hompoly-
gott, amikor tobb oldalrdl is lovas renddrok csapata vonult
elleniik. Nemsokdra vér is folyt a stlyos kardlapok csapésa
alatt. Az egyik asszony elesett az aszfalton, s tarsai bevitték
egy kapualjba. Aztin egy szodavizes iiveg repiilt a vezényld
rendortiszt felé. Tordtt volt-e vagy sem, mar nem tudom.
De arra emlékszem, hogy a tiszt nyakat vér boritotta el.

A boltok roldit mar javaban huztdk le a kereskeddk. De
par kirakat igy is betort. Aztan jottek a gyalogos renddrosz-
tagok, s szamos tiintetdt elhurcoltak.

Masnap a tanarainktol egyebet sem hallottunk, mint hogy
a csOcselék kifosztotta a boltokat. Aztan a bolsevistdkat szid-
tak, akik most nalunk is felfordulast akarnak kelteni. De
hogy kik voltak ezek, arrol a nyari vakdcioig senki sem
adott magyarazatot nekem.

A kovetkezd honapok eseményei elmosddtak bennem. Csak
arra emlékszem, hogy buzgén késziltem a vizsgakra, s jobb
jegyeket kaptam, mint évkdzben. Zimmermann latin szakos
tanarom kiilon is megdicsért. Pista batyamnak pedig meg-
igérték, hogy ha nem jon vissza, nem buktatjak meg.

Alig értem haza, mar jott a hir, hogy Korosbanyatél nem
messze, FelsOvidran is tlintettek a moc asszonyok a lisztki-
osztas ¢és a hadisegély elmaradisa miatt. Megrohantdk a koz-
séghazat, s elkergették a jegyz6t. S még nagyobb jelentdségli
volt, hogy majus 19-én, Constantin Plesa vezetésével a helyi
hatosagok tilalma ellenére Kristyoron megalakult az Erchegy-
ség elsd banyaszszakszervezete. Par 6rdn at vords zaszlo len-
gett a Plesa kertjében 6sszegytilt sokasag folott...

Kolozsvarrdl lesovanyodva, sapadt arccal érkeztem haza.
Sziileim elhataroztdk, hogy nem fogok visszatérni, s olyan
intézetbe kiildenek, ahol megfeleld az étkezés és ahol tobbet
torddnek velem. Hosszas megfontolds utan 0Ugy dontottek,
hogy Pista Debrecenbe megy az ottani reformatus kollégium-
ba, ahova nem jutott el a hire kolozsvari viselt dolgainak,
s apam Occse, Karoly bacsi is gondjat viselheti. Lili, aki jol
zongorazott, Pestre megy zenekonzervatériumba. (O jatszotta
nekem el6szor az Este a székelyeknél cimli Bartok-szerze-
ményt, amely nagyon meghatott.) Az én esetemben pedig
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Kalocsa mellett dontottek. Igaz, hogy apam latolgatott egy
ideig, mert a jezsuitdkat okos, de kétszinii embereknek tar-
totta, de a kalocsai Stefaneumro6l azt hallotta, hogy mintain-
tézet. Természetesen a jO ellatds fejében harom-négyszeresét
kellett fizetni a kolozsvari dijnak. Akkor még maradt valami
a nagyapam hazaért kapott Osszegbdl. Ezt akartdk sziileink
harmunk tovabbi tanittatasara forditani.

Minden szépen ki volt tervelve. Csak azt nem tudta senki,
hogy mar oktober végén Osszeomlik a front, s a Monarchia
teriletén kitéor a demokratikus forradalom. Hogy december
1-én a gyulafehérvari romén nemzetgyiilés kimondja Erdély
egyesiilését Romaniaval. Hogy 1919 tavaszan Magyarorsza-
gon gy0z a proletarforradalom, s mar azel6tt megsziinik a
levelezés Debrecennel, Budapesttel, Kalocsaval.

Elutazasunk eldtt apam egyre komorabb lett. Ismerdseink
kozil voltak, akik utolsd6 percig csodavarassal altattdk ma-
gukat. Apam a késziild viharrdl beszélt. De 6 sem sejtette,
hogy a valtozds oly hamar, foldrengésszeriién fog bekdvet-
kezni s oly nagyaranyu lesz.
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KALOCSAN A KOMMUN IDEJEN

Anyammal utaztam, akinek gondja volt r4, hogy a kof-
ferbe tegye a bolyhos, puha plédet is. Aradon a pesti gyors
elsd osztalyara vettiink jegyet, de ott is ki volt térve az ab-
lak. Volt viszont iil6helyiink, mig a masodosztidly folyosoja
tomve volt, s a harmadosztidly 1épcsdjén fiirtdkben logtak az
utasok. A vasiti osztalyok rendjét mindenesetre még szigo-
rian betartottak.

Masnap déleldtt érkeztiink Pestre, par oras késéssel. Egyik
nagykorati  szalloban vettiink ki szobat, mert mindkét So-
roksari uti kislakas, ahol az egyikben nagyanyam ¢és Eliz
tanti, a masikban a tejcsarnokban pénztaroskodo, hadidzvegy
Ilonka tanti lakott két gyermekével, sziikkds volt ahhoz, hogy
vendégiil lasson minket. Viszont mindkét apai nagynéném
ugy intézte a dolgat, hogy felvaltva vihessenek vérost nézni,
amikor anyam tavolabbi rokonokat latogat.

Baumgarten nagyapam 1914-ben halt meg az Uj Szent Ja-
nos korhazban, s a Farkasréti temetében hantoltdk el. Egy-
orai villamosuttal értiink ki anydmmal a sirjdhoz. Madsnap
felmentem FEliz tantival a budai varba. Majd bejartuk az
Angolparkot (amit akkor, az angolokkal val6 haboruskodas
miatt hivatalosan masként hivtak), elvardzsolt kastélyaval,
barlangvasutjaval, hulldamvonatjaval. Harmadnap Ilonka tan-
tival végigsétaltunk az Allatkerten; mintha régi képeskony-
veim elevenedtek volna meg, noha minden kopott, elhanya-
golt volt mar, s a rosszul taplalt allatok is alig mocorogtak.

A legorvendetesebb meglepetést azonban anyam kozlése kel-
tette, hogy Kalocsara hajon fogunk leutazni a Dunén. Hiszen
¢én addig csak a kolozsvari sétatéri t6 csonakjaiban iiltem.

Kitiltink a napfényes fedélzetre, varva az induldst. Aztan
egyszerre ugy tlint, mintha kiszakadtunk volna ebbdl a ziir-
rel teli életbdl, s valamilyen mesevildgban suhantunk volna.

Felejthetetlen utazas volt. Lengés a Duna zdldessziirke hul-
lamain, mint valami elringat6 bolcsében. Este lett, mire Fok-
tore érkeztiink, Kalocsa hajodllomasara. Par konflis varta
az utasokat. Egy oOra mulva mar benn is voltunk a varosban.
A budapestinél gondozottabb szdllodaban haltunk. Egész é&j-
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jel alig aludtam szorongdsomban, hogy milyen is az az in-
tézet, ahol anyam hagy engem.

Masnap déleldtt volt a beiratkozéds, az eldirt ruhanemiik
beadasa, az intézet meglatogatisa. Minden 1j volt szdmom-
ra; szokatlan rend és gondossag. A kiilonb6zd csoportoknak
kiilon tanulé- és pihendszobdja, koruknak megfeleld jatékok-
kal és konyvtarral. A halotermekben mindegyikiinknek kiilon
fillkéje, racsos tetével és ajtoval. En azonban telve voltam
bizonytalansaggal. Ugy tint az egész, mint valami tigas
kalitka, ahova jo idére bezarnak. Még a piaristak bentlaka-
sanak kozépkori, kopott boltivei kozott is otthonosabbnak
éreztem magam az elsé napokban.

Hat ez valdoban mas volt. A jezsuitdk sohasem Oltottek
magukra elegans sziirke zakot, mint kegyesrendi kollégaik.
Mindig csak fekete reverenda volt rajtuk, széles fekete Ovvel,
fehér, keményitett gallérral. De a jezsuita rend mogoétt nagy
vagyon allt. S ami az élelmiszer beszerzését illette, a habort
inséges éveiben ott volt a kilencvenezer holdas érseki urada-
lom.

A joval nagyobb teriiletli erdélyi romai katolikus piispok-
ségnek negyedannyi birtoka sem volt. Csak a nagyvaradi ro-
mai katolikus és gordg katolikus plispokségnek volt a ka-
locsaihoz hasonlithatd szazezer holdas uradalma. Hiaba, a
torokok kitizése utdn a Habsburgok bdéven osztogattdk a sik-
sag jo termofoldjeit a hozzajuk hii féuraknak, fépapoknak...

Anyam elutazdsa utdn kitlint, hogy itt nincs varosba me-
nés, még engedéllyel sem. A hetedikeseknek-nyolcadikosoknak
viszont kiilon pipatériumuk volt. Hallatlan dolog ez abban
az idOben, amikor a tobbi gimnaziumban tiltottdk a dohéany-
zast, viszont a klozett mindig tele volt cigarettafiisttel. Ra-
jottem arra is, hogy a halofiilke racsos ajtajat beliilrdl is ki
lehet nyitni, de a szabdly az volt, hogy az ember kaparja
a racsot, ha ¢jjel ki kell mennie, s a velink egy teremben
alvo magiszter nyomban ott terem a kulccsal.

Az évjarat szerint beosztott mindharom csoportnak kiilon
magisztere volt, aki délutan, az eldadasok utan is foglalko-
zott veliink, lefekvésiinkig. A ,,magiszter” kiilonben teologiat
végzett papot jelentett, aki az egyetemen tanult tovabb, hogy
tanar lehessen.

Volt az intézetben egy rezesbanda is. S ha mar kézhibam
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miatt nem jarhattam zongoradrdra, a zenekarban igyekeztem
érvényesiilni a bé-trombat fijva megkozelitd pontossaggal.

Kettés sorokban valé napi séta helyett, mint Kolozsvart,
labdazas, faldbon jards volt a tagas udvaron, amelyet négy
oldalrol vett koriil a kétemeletes épiilet. Viszont néha kirdn-
dulni vittek, egyszer a Dundhoz is. Majdnem belefulladtam
a vizbe, mikor a nagyobbak utin beugrottam ¢én is egy
uszalyrol. M¢élyebbre, mint a fejem tetejéig, odahaza még a
forgoknal sem lehetett a Fehér-Kordsben lemertilni.

A kozonség eldl elzart érseki parkban tobbszor is voltunk.
Egyszer, az érsek tavollétében megnéztikk a hatalmas, man-
zardos barokk épiilet képekkel teli termeit. Az egyikben iiveg
alatt ott allt a szent korona pontos masolata. Mintha csak
valamilyen kozépkori ellenkiralyra vart volna.

Engedékenység ¢s szigor valtakozott a jezsuitdk neveld-
rendszerében. Ok maguk az érettségi utin tobb mint tiz éven
at késziltek arra, hogy teljes jogu paterek lehessenek. Olyan
modorra tettek szert kozben, amely egyszerre volt vasfegye-
lem és behizelgd mosoly. Volt koztik, aki veliink métazott,
ugy ltve a labdat, mint valami kamasz, s volt, akirél azt
mesélték, hogy tliskés ovvel fekszik le, ami az emberi esen-
ddségre emlékezteti.

gy meggyurni az agyat kétségkiviil egyik szerzetesrend sem
tudta. S ugyanakkor egyetlen rend sem volt ennyire elnézd a
magas korok vétkeivel szemben, hogyha azok tamogattdk az
egyhdz érdekeit. Alapitojuk, a spanyol katondbdl pappd lett
Loyolai Szent Ignac arra intette Oket, hogy nem fanatikus
inkviziciéval, hanem az dallamvezetdk kegyének megnyerésé-
vel téritsék vissza az eltévelyedett protestans orszdgokat Ro-
ma hataskorébe.

A jezsuitdk azonban a nemzetkdzi politikdban is nemegy-
szer sajat jatékukat Uzték. S nem egy katolikus allamfével
keriiltek szembe, s6t magaval a papaval is. 1773-ban maga
a Vatikan oszlatta fel a rendet, mert keresztezte utjait.

Minket fenyités helyett hajlékonysaggal probaltak meg-
nyerni, fellebbezhetetlen hatart szabva ugyanakkor szabad
mozgasunknak. A sportban, a tanulmanyok terén pedig a
verseny szellemét serkentették.

Mint minden gimnaziumban akkor, naponta volt latinora,
s kétszer egy héten kettd is. A latinérdkon az osztily két
kiilon cohorsra oszlott, amelyek 4llando versenyben voltak
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egymassal, s a cohorson belill a didkok egymas kozott. Ahogy
valaki javitott a jegyén, el6bbre rukkolt. A két cohors pedig
pontardnyban jutott eldbbre vagy maradt le. Mintha még
mindig a régi varmegye és orszagigazgatas latin nyelvet hasz-
nalo tisztségeire készitettek volna fel minket.

Egy-két honap mulva én keriiltem az egyik cohors élére,
a masikéra egy varosbeli tligyvéd fia. Késdbb, ugy hallottam,
Bethlen-parti képviseld, majd allamtitkar lett. Ebben a tanév-
ben mindenesetre ugy elsajatitottam a latin alaktant, a név-
sz0- €s igeragozas Osszes kivételeivel, hogy a gimndzium fels6
osztalyaiban is jorészt abbol éltem.

A tobbi tantargyat a tandr magyardzatabol kovettem. A
tanuloorakon jorészt egyebet olvastam. Mindegyikiinknek kii-
16n irdasztala volt, s én a kihtzott fiokba tett olvasmanyom-
ba meriiltem. Mark Twainnel a Mississippi tajait, Dickensszel
London kiilvarosait jartam, Gardonyi meg Donaszy torténel-
mi regényeivel a torok idok csatatereit. A magiszter szeme
néha végigpasztazott a termen, de vagy nem vett észre, vagy
nem akart észrevenni; tény, hogy sohasem sz6lt, ha tanulds
helyett olvasni latott. Valodsziniileg ez volt a kisebbik rossz
a szemében.

A katolikus ifjasagi lap, a Zdszlonk régi szamait csak a
jatékteremben bongészhettem. A bekotott évfolyamok nem
fértek volna a fiokomba. Sik Sandor utleirdsa a Vag volgyé-
ben tett tutajos kiranduldsrél kiilondsen tetszett. A verseit
viszont csak par év mulva kezdtem olvasni, amikor Gyula-
fehérvart a katolikus kolték példaképeként allitottdk elém
Szalai Matyassal, a Zaszlonk masik papkoltdjével egyiitt, aki
a htiszas években maga is Gyulafehérvart élt.

A Zaszlonk nem tartozott a jezsuitdk érdekkdrébe, hiszen
szerintiik liberalis vilagi papok szerkesztették. Inkabb Prohész-
ka székesfehérvari piispdk modernista szellemét tiikrozte.

Valéban e lap november—decemberi szamabol (azt hiszem,
az utolsobol) értesiiltem az Oszirdzsas forradalom lefolyésa-
rol. A vezércikket is, ha jol emlékszem, az aranyszdjuként
tinnepelt Hock Janos budapesti belvarosi plébanos, a Nem-
zeti Tanacs orszagos elndke irta.

A kalocsai Stefaneum egy ideig sem a polgari demokratikus
forradalmat, sem a Habsburg-birodalom szétomldsdt nem volt
hajland6 tudomasul venni. S6t egyszer délben bort kaptunk,
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s rovid felkoszontd utan ittunk a ,csdszar és kiraly” sziile-
tésnapjanak tiszteletére, aki akkor mér szamtizetésben élt.

Csoportunk magiszterét — vegyész tanarjelolt volt — nem-
igen érdekelte a politika. S6t egyszer azzal az Otlettel allt
elé, hogy nem tudni, milyen id6k jonnek, jo lenne, ha vala-
mi hasznos ipari foglalkozast iznénk. Ajénlatira nyers krump-
lit hdmoztunk halomba, amibdl aztdn valami kocsonyas masz-
szat foztiink. Szerinte ebbdl kitlind ragasztdt lehet késziteni,
amelyet jO aron eladhatunk. Nem tudom, mi lett az egész-
bdl, tény, hogy munka kozben eldszeretettel csevegett velem.

Egyszer aztan felkért, hogy irjam meg a Stefaneum cimd,
évente kétszer megjelend intézeti szemlébe az elsd csoport fél-
éves torténetét humoros formaban. Hogy a humor mennyire
sikeriilt, mar nem emlékszem, de ez volt nyomtatisban meg-
jelent elsd irdsom.

Alig vartam a kardcsonyi vakacidt, hogy a kalocsai élmé-
nyekrél beszdmolhassak otthon. De figyelmeztettek, hogy a
vonatkodzlekedés arra sok akadallyal jar. Sziileim is azt irtdk,
hogy jobb, ha a pesti rokonokhoz megyek.

Kalocsatol Pestig rendesen par ora az ut. De mi kora reg-
geltdl késé estig utaztunk. Azaz Kiskorosig még valahogy el-
jutottunk a vicindlison, de a Szabadka fel6l jové ,,gyors”-
vonatnak, amelyikre 4t kellett szallnunk, tobb orai késése
volt. Hallatlanul oriiltem ennek, mert igy meglatogathattam
Petofi sziilohazat. A szalmafedeles, magas kéményli kunyho
golyafészkével, szerény emléktargyaktol zsufolt alacsony kis
szobaival mérhetetleniil tobb volt szdmomra, mint az egész
palotas, parkos, fél megyét birtoklo érsekség.

Visszatérve az allomasra mar jo ¢hesek voltunk. Eredetileg
ugy terveztiikk, hogy délre Pesten lesziink, s igy elemoézsiat
nem hoztunk magunkkal. A vastti étteremben pedig nem volt
miben valogatni. Teleettilk magunkat gerslivel, azaz zabkéasaval.

Az estefelé befutd vonat félig személy-, félig tehervagonjai
tetején s az 1itkdzokon szerb meg olasz fogsagbol, katonai
korhdzakbol, a rég Osszeomlott déli frontrél hazatérd, leron-
gyolodott katondk zsufolodtak. Nem egy koziiliik puskajat is
magaval hozta, s idonként a levegdbe 16tt.

Ejfél utin érkeztink Pestre. Eliz tanti ott vart a peronon
rendiiletleniil. Még bérkocsit is szerzett, s ugy baktattunk a
Boraros tér felé a kihalt, megviselt nagyvaroson at, amelyet
joforman csak a hold vilagitott meg. Az egyik mellékutcdban
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egy boltajtét vasdoronggal feszitett, dongetett par ember. De
az ablakfiiggdnyok mogott megriadt lakok jobbnak lattak
nem venni tudomdst rola. A rendérok pedig mintha csak
kivesztek volna.

Eliz tantihoz szalltam, aki tovdbbra is nagyanyammal
egyiitt lakott. Kozben ugyanis Ilonka tanti, hadidzvegy 1é-
tére, férjnez ment. Igy szentkatolnai Bakk Janos bacsi volt
az, aki fél labaval kopogva elindult velem varost nézni mads-
nap: a Nemzeti Muzeum volt soron, meg a képtarak.

O kiilonben tagja volt a Székely Nemzeti Tanicsnak, még-
pedig a balszarnyanak, kifogasolva, hogy a magnéasok kisa-
jatitottdk a vezetést. Elmentem vele vasarnap délelott egy
népgytlésre is, az érces hangu szocialista Bokanyi Dezs6t
meghallgatni a Bakats téren. A feketézok, alhirterjeszték s
a népkoztarsasdgot megfojtani akar6 hatalmak ellen szono-
kolt. (Mikor a harmincas évek elején titkon a moszkvai ra-
diét hallgattam, a bemondd izes, alfoldies beszéde mar isme-
r6s volt nekem. Bokanyi hangja 1936 koriil egyszerre elhall-
gatott. Sokdig nem tudtam meg tragikus okat.)

Eliz tanti jegyet szerzett Offenbach Orfeusz az alvilagban
cimli operettjébe. A legnagyobb sikert Ratkai Marton rogton-
zOtt kupléja érte el, miszerint egy trafikban Kirdly cigaretta
utan érdeklédének azt felelik, hogy ,kirdly az mar nin-
csen”.

Hantz Ern6éknél is voltam, akikkel mdar augusztusban ha-
zulr6ol jovet megismerkedtem. Ernd bécsi, anydm unokatest-
vére, kispesti renddérkapitanyként a szocidldemokrata part
tagja lett. A mézesmazos szavli jezsuitdk hatasatol oOvott. Pe-
tofi szavait idézte a vildgszabadsagrol, meg Az apostol né-
hany sorat. Ezt a katolikus gimnaziumban elmulasztottak ta-
nitani. Rosszméju kollégai azzal gunyoltdk 6t, hogy a biind-
zOket, ahelyett hogy ,kezelésbe” venné, megrikatja, s Ugy
igyekszik jobb utra tériteni. (A kommiin alatt is kitartott a
helyén, s ezért a fehérterror meghurcolta. Mint ,szellemi
sziikségmunkas” tengette tovabb életét.)

A kardcsonyi vakécio igy komoly tanulsag volt szdmomra
a vilagtol hermetikusan elzart Stefaneummal szemben. A for-
radalom szelével joforman csak akkor taldlkoztunk ott, ami-
kor 1919. marcius 21-én kikidltottdk a Tanéacskoztarsasagot.
Ezt méar a jezsuitdknak is tudomasul kellett venniiik. S6t né-
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mi kiilonbség is volt koztik az események értelmezésével kap-
csolatban, aminek a hire kozénk is kiszivargott.

fgy példaul masok véleményével ellentétben az intézeti pre-
fektusnak, pater Csavossy Elemérnek az alldspontja érvénye-
stilt, hogy részt kell venni a majus 1-i linnepségeken. Az in-
tézet rezesbandaja betanulta hat az Internacionalét, 6 pedig
a disztermiinkben beszédet tartott. Az altala kddosen felfo-
gott kommunista tanokat az Oskeresztények kozosségi életével
hozta péarhuzamba, s emlegette, hogy a XVII. szidzadban a
jezsuitdk Paraguayban az indidnok kozt kollektiv allamot
létesitettek, ahol mindenki egyenld volt. Csak azt nem filizte
hozza, hogy ez az allamocska a spanyol kiradlysag gyarmata
volt, raciondlisabb kizsdkmdnyolassal, mint egyebiitt. Koz0s
termelésen alapul6 rabszolgasag.

Olyan hévvel beszélt, hogy feltehetden ténylegesen hitt a
falansztert eszményité utdpikus tanokban. (Mas rendtarsai
kozben az ellenforradalom szervez6i, majd a Horthy-féle
rendszer tamaszai lettek. O viszont a csehszlovak koztarsasag-
ban szerkesztett késobb ,keresztény-szocidlis” ifjusadgi szem-
1ét.)

Majus 1-én a varoshaza el6tti népgylilésen valoban a mi
rezesbandank, a varos egyetlen rezesbanddja fujta az Inter-
naciondlét. S az ¢én bé-trombam is érvényesiilt egy-két fu-
tamon.

A Vorés Hadsereg déli frontjanak vezérkara egy ideig be-
telepiilt a rendhaz egyik szdrnydba. A tanari kertben nem
egy patert lattunk eszmecserét folytatni a tanyérsapkas, vo-
ros rangjelzésti tisztekkel, mig masok kikeriilték Oket. Aztan
a vezérkar elment, mert a szerbeknek nem volt hajlandésaguk
harcba keveredni a Tanacskoztarsasaggal. Ezzel szemben ki-
¢lez6dott a helyzet eldbb az északi, majd a keleti fronton.

Majus kozepe felé hirtelen megszlint a tanitds. Vizsga nem
volt, s a bizonyitvanyunkban csak annyi allt, hogy ,a tanul-
manyi kovetelményeknek megfelelt”. Civil tandrok vették &t
a vezetést, reformatusok meg Kkilépett katolikus papok. Az
0j igazgatot Eglynek hivtak, akirdl azt hallottam késébb,
hogy a horthystadk bortonbe vetették.

Az intézet egy részébe arvahdz telepiilt, amelynek ndven-
dékei szamara mihelyeket rendeztek be. Az érseki palotaba
nyaralé munkasgyermekek koltoztek.

69



[Erdélyi Magyar Adatbank]

Mi erdélyi didkok, akik a Tisza koriili harcok miatt nem
mehettiink haza, az uradalom tanyaira keriiltink. En példaul
Hildpusztara, szekéren vagy négy ordnyira Kalocsatol.

Az uradalom a tandcshatalom tulajdonaba ment at, de fel-
osztatlan maradt. S6t az uradalmi ,korméanyzon” kivil a
régi adminisztraciot sem mozditottdk el helyérél. Volt ugyan
bizalmi ember mellettiikk, de ezt a kiilonb6z6 fointézok és in-
tézok igyekeztek félrevezetni.

Foldosztas nem volt azon oknal fogva, hogy a hadiélla-
pot alatt csak zavarral jarna a hadsereg és a munkéssag ella-
tdsa szempontjabol. A kommiin vezetéi koziil egyesek azt
tartottdk, hogy jobb is lenne atugrani ezt a polgari demok-
ratikus szakaszt, s a nagybirtokbol egyenesen szocialista iize-
met létesiteni. Ez persze azt jelentette, hogy a Karolyi Mi-
haly altal megkezdett foldosztas leéllitasa folytdn a paraszt-
sdg elégedetlenségét a szervezkedd reakcid kisérelte meg ja-
vara forditani.

Az engem vendégiil 1atdé fOintéz6 nagy darab, érdes ember
volt. Ugy viselkedett, mintha semmi sem valtozott volna.
Legfeljebb a szitkainak szabott némi hatart a béresekkel szem-
ben. Két korombeli gyermekével hamar Osszebaratkoztam. Fe-
lesége is kedves volt hozzam. Etel pedig az asztalon béven
volt. De amikor a tandcs bizalmi embere, tagbaszakadt, kér-
ges tenyerll paraszt, tavozott tdle, a fOintéz6 durvan karom-
kodott, hogy ,majd még beléd fojtom ezt az elvtarsat”.
Tudniillik, hogy ,,f0intézd elvtarsnak” merte szoélitani és nem
urazta, mint masok.

Hildpusztan a tanyasi gyermekekkel egyiitt hangos csataro-
zasokat rendeztiink. Kiilonosen a homokdombokba véjt nagy
tiregek foglalkoztattdk a képzeletem, amelyek valamikor szo-
kott  jobbagyok, szegénylegények buvohelyéiill szolgalhattak.
Egyeseknek lakhelyiil is...

Par hétig voltam ott, mikor {izenet jott, hogy térjek visz-
sza Kalocsara. Megtudtam, hogy a Voroskereszt révén valod-
szinlileg hazatérhetiink, mégpedig a katonai 0Osszecsapdsoktol
mentes jugoszlav hataron 4at. Csavossy pater jarta a kiilfoldi
kovetségeket az érdekiinkben.

Koézben hire jott, hogy Bangha pater, a Pesten székeld
rendfondk valahol vidéken bujkal, mert letartdztatasi paran-
csot adtak ki ellene. Hogy aztdn mi része volt benne, nem
tudni, tény az, hogy itt is, ott is zendiilés tort ki a kornyéken.
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Nagyobb aranyt felkelés volt a kalocsai ¢és kiskOrosi. Ju-
nius vége felé tortént, hogy egy reggel az idésebb didkok fel-
koltottek: oOltozzek fel gyorsan, mert az allomason csata volt,
leverték a voOrds Orséget. Aztan felhivtak a madasodik emeletre,
onnan kukucskaltunk ki a lehuzott redény résein.

Libasorban a fal mellett kigy6zo, vagy otven fOnyi civil
ruhas csapat jott az allomas feldl, féleg vadaszpuskaval ¢és
kézigranattal folfegyverkezve. Az intézet hats6 bejaratanal,
ahol egy tucatnyi meglepett Oreg vordskatona tartozkodott,
bekiabaltak, hogy azonnal adjadk meg magukat, mert kiilonben
kézigranatot dobnak kozéjik. Kilatastalan helyzetiikben a
katonak fehér zsebkend6t lengettek ki az ajtonyilason.

Azutdn mas iranybdl puskaropogést hallottunk. Dél felé
hire jott, hogy a munkasérség ellenallasat a varoshazéanal is
leverték. Mikor odamerészkedtiink, az udvaron ott fekidt
vértocsaban egy holttest. Azt mondtdk rola, hogy az egyik
varosi népbiztos; a tobbi egy dunai monitorra menekiilt. Az
intézet civil vezetdi szintén eltlintek.

Fehér karszalagos patrulok jartdk a varost. Szabadon dii-
hongétt a bossza. Egymas utdn hurcoltdk el a ,bolsevista-
kat”.

Harmadnap az egyik magiszter hajnalban koltott fel min-
ket, s misére hivott. Par szoval még elmondta, hogy Szamuely
pancélvonatjaval Kiskéroson leverte a felkelést, s ¢jfélkor be-
tizent Kalocsara, hogy azonnal adjak fel a varost, kiilonben
agyuval loveti. A fehérek vezetdi — flizte hozzd — mar biz-
tonsagban vannak. Még az lizenet el6tt elindultak a szerb
hatar felé.

Fujtuk a litdniat: ,Libera nos domine!” — ,Ments meg
uram minket!” A kapus frater a vaspantokat is ratette a ki-
jaratra. O mondta, hogy a rogtonitéld birosag megkezdte
miikddését. A vasracsos ablakon keresztil aztan egy akacfara
akasztott embert pillantottam meg...

Nemsokara Csavossy pater Ujra felvette a kapcsolatot a
Nemzetkdzi Voroskereszt pesti képviseldivel. Osszeallitottak
az itt rekedt erdélyi diakok listajat mas varosokbdl is.

Elutazasunk el6tt mindenemet eladtam az intézet egyik
alkalmazottjanak. Kék pénzt kaptam érte, amit még az
osztrdk—magyar bank bocsatott ki, s aminek az értéke joval
tobb volt, mint az egyik oldalt fehér pénzé. S érvényessége a
hajdani Habsburg-birodalom minden részén fennallt.
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A juliusi melegben véaszonsapkéaval a fejemen indultam ut-
nak, mindenféle taska vagy kabat nélkiil. Lehettiink az ele-
jén vagy szdzan is. A csoport egy része aztdn Jugoszladviaban
lemaradt.

Par ordig mehettiink vonaton. Az utols6 megallonal mar
nem volt mas utas, csak mi. Az &llomés parancsnoka parla-
mentert kiildott a francia el66rshoz. Estére mar oda is értlink
gyalog a parancsnoksag taborhelyéig, egy ritkds erdd koze-
pén. Csavossy pater francia nyelven targyalt a tAbornokkal.

A szabadban aludtunk pokrocok alatt. Masnap reggel mar
vagy tiz szekér allt elé, hogy bevigyenek Szabadkara. Orakig
mentlink 1épésben a homokos teriileten, le-leszallva a szeke-
rekrol. Aztan a kovezett t6ltés kovetkezett, ahol nekiiramod-
tak a lovak, s 0sszevissza razodtunk.

Dél is elmult, amikor a szabadkai Vordskereszt holgyei
elétt megalltunk a véaros szélén. Minden joval traktaltak.
Azutan elosztottak minket a véros jobb modu csalddjaihoz.
En egy ezerholdas bunyevac nagygazdihoz keriiltem. A né-
ninek csak Ugy suhogott tobb rendbeli selyemszoknyéja. Ha-
zukban Ot nagy parkettes szoba volt. Az udvaron hatalmas
kocsiszin, gumiradlis hintdval és kétkerekli homokfutoval.

A néni selyempaplanos, puha matracos nagy agyba fekte-
tett, miutdn bevacsordztam. De egész ¢jjel hanykolodtam,
ugy teleettem magam. Mdasnap reggel megismerkedtem a ba-
csival is, amint a kocsisdval egyiitt a lovakat csutakolta. Ing-
ujjban, barsonynadragban, himzett papuccsal allt az istalld
mellett. A kocsisan zsindros-pantos fekete diszruha.

Délutdan kinn volt a csoport az allomason. Az Orient
expressz Ot-hat orai késését jelezték. De csak masnap délben
p6fogott be, miutdn egy helyen az utasok vésaroltak szalfat
a mozdony flitésére. Kozben mélyen elaludtam a vérdterem
padjan, s kiloptdk a tarcdmat a zsebembdl: nem maradt egy
fityingem sem.

F6 gondunk kiilonben is az volt, hogy felfurakodjunk a
zsufolt vonatra. A 1épcsore, az iitkozOre vagy a nyitott ajtaju
klozettbe. A folyoséra csak a paternek nyitottak utat. Ott
volt némi tér, ahol egy francia tiszt csokoldzott az ablaknak
délve valami cifra damaval. A pater hatat forditva nekik,
buzgdn imadkozott a breviariumabol.

Estefelé érkeztiink meg Szegedre, ahol akkor a Horthy-féle
ellenforradalmi kormany székelt, a francia hadsereg védelme
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alatt. Egy didkbentlakasban helyeztek el, ahol alaposan ki-
aludtam magam. Mdar a diszmise vége fel¢ jart, amikor a fe-
rences templomhoz értem, ahol taldlkoznunk kellett. Kozben
tobbszor is tiszti jarérbe {itkoztiink. Bocskai-sapkdjukba daru-
toll volt tlizve. A korzon a francia hadsereg szenegal néger
altisztjei lejtettek, biiszkélkedve partfogoi szereplikben.

A templombol kijovok kozt ott volt a hildpusztai f6intézd
csaladja is. A férfi kérkedett, hogy a kalocsai zendiilés egyik
szervezdje volt. S akasztofat igért, ha hazatér, a ,,zsid6 bolse-
vikik bérenceinek”.

Masnap reggel mar indultunk Arad felé. De Makonal a
roman Orség leszallitott. A francia parancsnoksag igazold
iratdt nem fogadta el. Vissza kellett menniink Szegedre, s
onnan az Orient expressz elvitt Temesvarra, ahol még akkor
francia megszallas volt.

Onnan aztdn szerteszéledtiink. Aradon mar alig voltunk
egyparan. A sapkamat is elvesztettem valahol. A zsebemben
annyi pénz volt, amennyit a patertdl kaptam a vasuti jegyre
hazaig.

Korosbanyara menet a vonaton egy magyarul tud6 fiatal
roman hadnagy igazoltatta az wutasokat. Mas igazolvanyom
nem volt, mint az iskolai bizonyitvany, amelyben az Allt,
hogy ,,a tanulmanyi kovetelményeknek megfelelt”.

Mikor a hazunk elé értem elcsigazva, beesett arccal, poro-
san, anyAm éppen az ablakban allt. Osszecsapta a kezét, és
csak ennyit kialtott: ,Istenem, Lacika!” Alig hitt a szemének.
Tobb mint fél éve nem tudtunk egymasrol.

1918 novemberében Kordsbanya kornyékén is voltak for-
radalmi megmozdulasok. Errdl azonban hazaérkezésem utdn
még csak homalyos fogalmaim voltak. Lassan alakult ki ben-
nem valamilyen hozzavetdleges kép a valtozasokrol.

Apam nem sokat beszélt ebben az idében. Pedig lett volna
ideje, mert a csaladi hazban kijelolt kényszerlakhelyén jofor-
man csak sétalt a kertben meg az iiveges verandan. Vagy pe-
dig olvasott és paszidnszozott, slrlin sziva kozben a ciga-
rettat.

Hazaérkezésem napjan kapott elsé izben engedélyt a fiatal
Iacob Oncu primpretortdl, hogy elhagyhassa a hazat s elin-
tézze Bradon ligyes-bajos dolgait.

Este jott haza, s nagy meglepetésére az allomdson ¢én is ott
voltam. Egyik gondjat hat ki lehetett pipalni. Eppen jokor
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ezekben a ténylegesen ¢és jelképesen is forrd napokban: 1919.
julius 21-én a romaniai munkassag altalanos sztrajkot hirdetett
a katonai intervencid elleni tiltakozas jegyében.

Mikor didkcsoportunk julius kozepén Kalocsarol elindult
hazafelé, Magyarorszagon még fenndllt a Tanacskoztarsa-
sdg. De julius végén mar Osszeomlott a tiszai front, s augusz-
tus elsején kényszertien lemondott a kommunistdk és szocidl-
demokratdk kozds kormanya. Harmadikan Budapestre bevo-
nultak a roméan csapatok. A szegedi magyar tiszti kiilonit-
mények pedig a Dunantilra, megkezdve a vérengzéseket...

Az antanthatalmak képviseléi azon vitatkoztak Pesten,
hogy melyik magyar ellenforradalmi csoportot segitsék ura-
lomra. Végiil is november 16-4n, az antant beleegyezésével,
Horthy Miklés csapatai ¢élén tengernagyi diszruhaban, fehér
lovon fogadta a Gellért Szallo el6tt Budapest cilinderes ta-
nacstagjait.

Minderrdl részben kosza hirekbdl, részben az aradi lapok-
bol értesiiltink. Apam nem hagyta megjegyzés nélkiil a hi-
reket, de kommentarjai sziikszaviak voltak. A forradalom
Osszeomlédsa benne is kesertiséget keltett.

Az odahaza torténtekbdl legjobban a Kordsbanyatol koriil-
beliil két kilométerre esé lunkai kastély leégése érdekelt. Ki
is sétaltam oda. A hajdani kecses barokk épiilet helyén mar
csak iliszOk ¢és hamu volt. Még a tolgyfasor is, amely mélto-
sagteljesen vezetett oda a wvasuti megallotol, alaposan meg-
ritkult.

Ez a hosszan elnyulo, ciradas, foldszintes kastély nem em-
Iékeztetett erdditményre. A keskeny kdéfal is, amely koriil-
vette, alig volt embermagassagnyi. Olyan idében ¢épithették,
valdsziniileg Mdéria Terézia alatt, amikor mar elhdrult a torok
vesz€ly, s a parasztfelkelések lancolata még nem riasztotta
meg a nemességet.

A kastélynak kiilonben nem volt tartésan gazddja. Csak
arra volt jo, hogy tulajdonosa id6nként kiheverje itt a pesti
kaszinoi vitakat, kartyacsatakat és tivornyakat.

A haborus 0Osszeomlds utdn a fegyveresen hazajott kato-
nak vezetésével a parasztok hevenyében kimérték egymads ko-
zOtt az uradalom foldjeit, nem varva semmiféle kormanyha-
talom intézkedésére.

Nem igy volt ez a halmagyi uradalommal, amelynek a
birtokosa Constantin Serban képviselé volt. O a nagyhalma-
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gyl roman nemzeti gardat akarta felhaszndlni birtoka meg-
védésére. A garda egyszerli tagjai azonban maguk is a fold-
osztasban érdekelt parasztok voltak. Serban ellenezte a foldek
kényszerbérbe adasat, és ezzel még jobban maga ellen uszi-
totta a parasztokat. Ezek mozgositottak kornyékbeli tarsai-
kat, s Korosbanya fel¢ menetelve tdbort iitottek Lunkan. Szét-
hordtdk a kastély holmijait, s felgyujtottdk a pusztan maradt
épiiletet.

Apam akkor a Magyar Nemzeti Tanacs jarasi elnoke volt,
egylittmiikddve a Roman Nemzeti Tanacs vezetdivel. Letiltott
minden elvakult tervet, amely a polgarérségnek a lazongd
parasztsdg  megfélemlitésére  vald  felhasznalasat  célozta.
Ugyanakkor arra is volt gondja, hogy megel6zzon minden-
féle vérbosszut. Miként a Temesvari Hirlap nov. 9-1 szama
panaszolta rola: ,,A Schwartz testvérek temesvari cég cebei
palinkafézdéjében levd kifézott palinkdt, az eshetdségekre
val6 tekintettel, a patakba, a vasttndl levd hordokbol a fold-
re kiontette. A kar meghaladja a félmilli6 koronat.”

Aznap ¢éjszaka, amikor a lunkai tébortliz mellett fellob-
bantak a kastély felett is a langok, bezorgettek apam szoba-
janak ablakan. A parasztok kiildotte tolmacsolta, hogy ma-
radjon nyugodtan otthon, semmi bantdéddsa nem lesz, de ne-
kik szamolnivaldjuk van kiilondsen Serbannal, aki a héabora
alatt csenddérokkel hajszolta az asszonyaikat, hogy megmii-
veljék a birtokat. S azokkal az tigyvédekkel is, akik végre-
hajtot kiildtek eladosodott csaladjuk nyakara.

Apam a kiildottel megiizente Lunkara, hogy varjanak tii-
relemmel; mindent el fog kovetni jogos kivanalmaik telje-
sitésére. Aztan atment Serbanhoz, megmondani, hogy enged-
jen a parasztok kovetelésének, ha meg akarja Ovni az életét.
Felkereste az illet tigyvédeket is, hogy nyissdk meg a bugyel-
larisukat, ha ép bdrrel akarnak kikeriilni a kalamajkabol.

Kozben szekereket allittatott eld, és zsakszamra tétette fel
rajuk a lisztet, s6t meg egyéb sziikséges arucikket a keres-
ked6k raktaraibol. Majd kocsira ilt, s elindult a szekerek
¢lén Lunka felé. Vitte az iizenetet a halmagyi foldek bérbe-
adasardl is.

Apam intézkedése homlokegyenest ellenkezd volt, mint
azoké a bradi uraké, akiknek a szavara a karhatalom sortii-
zet nyitott a ,,zavargokra”.

75



[Erdélyi Magyar Adatbank]

Par hét mulva, december 1-én a kornyékbeli roman pa-
rasztok, munkdsok és polgarok képviseldi is ott voltak Gyu-
lafehérvart megszavazni Erdély egyesiilését Romaniaval s ez-
zel szerves kapcsolatban a demokratikus reformokrél, nem-
zeti jogegyenldségrol szolo pontokat.

A gyulafehérvari hatdrozatokat apam az Aradi Hirlapbol
tette félre, amely mar a habort el6tt polgari radikalis né-
zeteket vallott, Jaszi Oszkar nézeteit, s amelynek a hasab-
jain a haboru elétt Vasile Goldis is vezércikkezett a nemzeti
jogegyenldségrol. 1918 0szétdl a ritkan, majd egyaltalan nem
érkez6 Pesti Naplo helyett mar az Aradi Hirlap jart ne-
kiink, igaz, hogy néha kicenzurazott fehér foltos hasabok-
kal, néha napokig késve, de mégis némi tdjékoztatast nyujtva
a vilag dolgairol.

1918. december folyamén a Szebenben székelé kormanyzo-
tandcs Hunyad megyében is kinevezte a helyi kozigazgatas
vezetdit, a kozhatalmat pedig a Roman Nemzeti Gérda vette
at. A tisztek és altisztek a régi hadsereg egyenruhdit viselték
még, de csillagok helyett vallpant volt rajtuk, s a sapkaro-
zsat felvaltotta a piros-sarga-kék kokarda. Koztik voltak a
szomszéd Cotioiu bdacsi fiai is, Romuald, az orvos, és Mu-
szi (Romulus), a jogasz. Mikor azutan bevonultak a reguléris
roman csapatok, 6k is megcsinaltattdk az 0j tiszti uniformist.

Hozzank Chirescu kapitanyt és feleségét, Nicolae Iorga
Florica nevli lanyat szallasoltdk be. Mindketten elismeréssel
adoztak apam roman tudéasa és anyam vendégszeretete irant.

Persze mikor ezt nekem elmesélték, nem tudtam még, hogy
kicsoda lTorga. Viszont késobb arrdl is értesiiltem, hogy brassoi
eredetii felesége magyarul és németiil is beszélt. Igy gyermeke
is, a regati kapitdnyné, némi nehézség 4aran ugyan, de anyam-
mal meg tudta értetni magat.

Apam akkor mar nem gyakorolta iigyvédi mesterségét, s
megsziint a jogtanacsosi tiszteletdija is a banyavallalatnal.
Még volt hiteliink az tizletekben, de addssagunk egyre nott.
Ez nem akadalyozta sziileimét abban, hogy a katonasig
elvonulasa utdn a két allas nélkiil maradt 6zvegy tanitondnek,
Marisk6é néninek meg Irma néninek atengedjék a két irodaszo-
bat s vendégiil lassak Oket az ebédnél. Mindaddig, amig ut-
ra nem keltek valahova rokonaikhoz.

Apam nem helyeselte egyes kolozsvari magyar politikusok
jelszavait, amelyek passziv rezisztencidra és csodavarasra biz-
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tattdk a nyomorgd kishivatalnokokat. Hangoztatta, hogy
nincs mas kiut, mint szembenézni a valosaggal. A kényszer-
lakhely ugyan megkototte a kezét, de azoknak a hive volt,
akik a kormdnyzdtaniccsal vald targyalas utjan akartak elo-
segitni a gyulafehérvari hatarozatok anyanyelvii oktatast és
kozigazgatast, valamint az orszdg kormanyzasaban aranyos
részvételt hirdetd pontjainak valora valtasat.

A nyar végén sziileim hosszan mérlegelték kilatastalan
anyagi helyzetiinket. A tandcskozas utdn apam Kkitette a tab-
lat az ablakba: ,,Elado haz. Casda de vinzare.” De még sokaig
kellett varni, amig a gazdasagi viszonyok egyensulyozddasa-
val vevd is akadt Engelsteinék személyében, akiknek azel6tt
a kozség szélén volt boltjuk.

Ami az ¢én helyzetemet illeti, egyelére nem dontottek.
Ideiglenesen inasnak adtak Hofbauer miiasztaloshoz, ami ak-
koriban nem egy kisebbségi értelmiségi csaldd fidval megtor-
tént, azon egyszerli okndl fogva, hogy a fizetéses allasok felé
megneheziilt az ut.

Kétségkiviil nem sok képességgel rendelkeztem az iparos pa-
lydhoz. Még nem viseltem szemiiveget, de valoszintlileg kezdo-
dé rovidlatasom kovetkezménye volt, s szoérakozottsaigomé is,
hogy a deszka helyett egyszer magat a vasesztergat kezdtem
gyalulni. A mester elképedve felszisszent, majd karomkodott
egyet. Aztdn visszafojtva dithét magyarazni kezdte, hol ko-
vettem el a hibat. Mindenesetre az asztalka és szék, amit két-
éves Ada hugomnak szdntam kardcsonyi ajandékul, az 6 hat-
hatds segitségével idore elkésziilt.

Az asztalossagnal jobban érdekelt a spiritiszta szeansz, amit
Lendvai Iluséknal tartottak, jorészt a palydjukban megrekedt,
allastalan fiatalemberek. A nalam valamivel iddsebb Lendvai
Pityu rémtorténetei szintén felizgattdk a képzeletem. Felértek
egy-egy késobb olvasott Fantomasszal. De mivel Pityu ellen-
szolgaltatasként mindannyiszor megdézsmalta apam Memphys
cigaretta készletét, lemondtam a rémtorténetekral.

Ekkor a velem egykora Robu Déri volt az idedlom. Dori-
nak azonban az imponalt volna, ha a nagyok modjara
bokokat mondok neki, tgy, ahogy névéreinek a tisztek. gy
aztan a korhazi apolond lanykajaval probaltam vigasztalodni,
aki 0todik elemista koromban osztalytarsam volt. De koz-
ben & érettebb és tapasztaltabb lett ndlam, s olyan jatékokat
kezdeményezett, amelyekhez én még sokaig nem értettem.
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Oktober vége felé hazajott a magas, délceg Romulus Ro-
man, féhadnagyi 0j uniformisban. Apja, akinek az &llomas
fel¢ volt boltja, nem gy6zott mesélni rola. Hallottam, hogy
egy roman csapategység parancsnoka volt Kalocsan. Siettem
kikérdezni az ott latottakrol, hallottakrol.

A jezsuitdk természetesen rogton visszakaptdk a fitneveld
intézetet. Az érsek is a palotdjat. Romulus beszélt a csillag-
vizsgalorol is, ahol ugyanaz az Oreg pater kalauzolta, aki ne-
kiink is magyarazta az égbolt rejtelmeit. A fizikai laborato-
riumban a kisérleti radio-vevokésziiléket is bemutattak neki,
amelynek a hangjai mintha a tenger hullamcsapdsait kozveti-
tették volna.

Megkérdeztem tdle, hogy volt-e kivégzés Kalocsan, mint
a Dunantilon, amirél az ujsagok irtak. ,Nem”-mel valaszolt.
»Legalabbis addig nem — fiizte hozzd —, amig mi ott vol-
tunk.”

(Amikor 1930-ban kineveztek a Csikszeredai katolikus gim-
naziumba tanarnak, Romulus Romannal mint a Nemzeti
Bank helyi igazgatdjaval taldlkoztam. Kommunista tevékeny-
ségemnek halvany neszét sem vette. Mikor azutan 1933 0Oszén
letartoztattak, Romulus azon kevesek kozé tartozott, akik a
torvényszeéki  birdkat igyekeztek rdvenni a felmentésemre.
Gimnaziumi feletteseimmel ellentétben, akik politikai vadas-
kodasok mellett atkot is szortak ram.)

1919 6szére feloldottdk apam kényszerlakhelyét. A szebeni
korményzoétanacshoz keriilt régi romdn tiszteldi tablabiréi al-
last ajanlottak fel neki, amibdl 1920 tavaszdn kinevezés is
lett.

Korosbanyan egyes urak ehhez azt a megjegyzést fiizték,
hogy apam ,beadta a derekdt”. De Brady Attila jarasbird
nemsokara maga is kérte, hogy szoljon egy-két szot a vissza-
vétele tligyében. Azutan mind tobben fordultak hozza hasonld
kéréssel.

1919 novemberében sziileim vonatra tettek Gyulafehérvar
tirannyal. Ugy tekintették, hogy elég ©nallé lettem a Ka-
locsarol vald hazabarangoldssal. De pénziink sem lett volna
arra, hogy valaki elkisérjen.
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GIMNAZIUMBOL GIMNAZIUMBA

Kolozsvar ¢és Kalocsa utdn a gyulafehérvari gimndzium
harmadik osztdlya 'jabb valtozatdt jelentette szdmomra a
katolikus kozépiskolanak. Akar a kalocsai, ez is fopapi udvar
partfogasat ¢lvezte, ha nem is éppen érseki, de piispdki rang-
gal.

A mohdcsi vész elétt a fehérvari plispok birtokalloméanya
az erdélyi vajdaéval vetekedett. A reformécid térhoditasaval
azonban ez a vagyon széthullott. S vele az egész torténelmi
Erdélyre kiterjed6 egyhazi hataskor. Hivei mar jorészt csak
szorvanyban ¢éltek a katolikusnak maradt néhany foéur birto-
kan. No meg Csik- ¢és Gyergyoszéken, valamint Udvarhely-
sz€k egy részén (a ,szentfoldon™), ahol a székelyek legjob-
ban ragaszkodtak régi szokasaikhoz, hagyomanyaikhoz.

A piispoki palota a XVI-ik szdzad kozepétdl fejedelmi pa-
lota lett. Az egyhdzi birtok a fejedelemé meg a hozzd hi
fouraké. S volt olyan félszazad, hogy Erdélyben katolikus
plispdk egyaltalan nem volt. A székelyfoldi hivek pasztorala-
sat ferences bardtok végezték a moldvai csangdk kozt székeld
misszionariusok iranyitdsdval. Nem egy csiki faluban pap he-
lyett a legiddsebb férfi mondta az imat a gyiilekezetben.

A felsdbb osztalyokban, amikor mar bejarasunk volt a
plispoki udvarba s a székesegyhaz merész cstcsiveit meg le-
veles-lombos oszlopféinek faragvéanyait bamultuk, egyebet is
megtudtam. Tobbek kozt, hogy az 06nallo fejedelemség meg-
szlinésével a Habsburgok a fehérvari piispoknek visszaadtak
reneszansz palotdjat, valamint a székesegyhazat, amelyben a
biblidt és a szentek torténetét abrazold falfestményeket a pu-
ritdn protestansok elézéleg levakartdk vagy lemeszelték, ne-
hogy balvanyimadasra késztessék a hiveket. Megtudtam azt
is, hogy a Hunyadiak, Izabella kirdlyné¢ s fia, Janos Zsig-
mond faragott marvany sirhelyei mar semmit sem rejtenek,
mert a hajduk és a csészari zsoldosok egyarant kifosztottak.

Mikor atrandultam Enyedre, a Bethlen Gébor Kollégium-
ba, el kellett ismernem, hogy nekik is van bdven emliteni
valdjuk az erdélyi multbol. Hiszen maga az enyedi kollégium
tulajdonképpen folytatdja volt a fehérvarinak, ahol katolikus
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majd protestans mezben eurdpai hiri mesterek terjesztették
a humanista miiveltséget.

A régi fehérvari schola késobb kaszarnyava vedlett. Koze-
Iében felépiilt szazadunk elsd éveiben a neoklasszikus stilusu
Uj gimnazium. Mellette megmaradt a régi bentlakds egy része,
a boltozatos étkezdvel és kapolnaval. A kovetkezd sarkon pe-
dig egy masik odon épiilet a hélészobdkkal. De ez utdbbit
harmadikos koromban a katonasdg foglalta el, s igy a dia-
kok halészobai szdmara a papneveldében szoritottak helyet.
Annal is inkdbb megtehették, mivel a hdbort alatt a kispapok
szama alaposan megcsappant.

A papnevelde épiilete a templombdl még a XVIII-ik sza-
zadban konyvtarrd alakitott Batthyaneum falaihoz simult.
Batthyany Ignac piispdk szivesen daldozta fel a székesegyhaz-
tol par Iépésre levd trinitarius templomot az altala Eurdpa-
szerte Osszevasarolt kozépkori kéziratos konyvek és dsnyom-
tatvanyok javara. Engem akkor leginkdbb a méteres nagysagl
lancos konyvek érdekeltek, kiilonosen amikor meghallottam,
hogy egy ilyen konyv valamikor felért egy birtok daraval, s
ezért kellett az asztalhoz kotni.

Ezeket a konyvritkasdgokat Bécsbdl hajon hoztdk le a
Dunan, majd fel a Tiszan, s a gaton halad6 lovak altal von-
tatva dereglyén a Maroson, egészen Marosportusig. Ez a haj-
dani szallitdsi mod kiilondsen felcsigazta a képzeletem.

A papnevelde halotermei helyett nekem egy négyagyas kis
szobaban jutott hely, amelynek két méter vastag falba nytlo
ablaka valamilyen bastya l0résére emlékeztetett. Szép Oszi meg
tavaszi estéken ebben az ablakmélyedésben hevertiink. Innen
néztik a varsancokat s a ,puskaporos” kis erddjét a fennsi-
kon, a platon.

Szivtuk a friss levegdt, amiben sohasem volt hidnyunk. Ez
volt a mi elénylink a szomszédos tizenkét agyas terem la-
koéival szemben. Egyébként a mi kuckénkban nem 1évén tiiz-
hely, télen sapkéval a fejiinkdn s nagykabattal a takarénkon
vacogtunk az agyban, amig csak el nem nyomott az alom.
A szomszédban mindig aporodott szag volt, viszont téli esté-
ken wvaskdlyha melegitett. Ennek pedig megvolt az az eld-
nye is, hogy a toltott kaposztas fazekat fel lehetett rajta me-
legiteni. Aki hazulr6l ilyesmit kapott, illett masokat is meg-
kindlnia. S nekiink négylinknek mindig jutott a kostolobol,
mintegy vigaszként az elviselt hidegért.
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Egyszer tavasszal, kora hajnalban, nyitott ablaknal aludva,
szokatlan zaj ébresztett fel minket. Kinéztiink, s ime, csikor-
g0, nagy lovas szekér allt meg az alattunk levé piispoki bor-
pince bejaratandl, s onnan pumpaltdk a szekéren levd hor-
dokba a bort. Ez maskor is megtortént, de nem sokat tortiik
a fejiinket, hogy miért éppen e szokatlan idében. Tanév vége
felé aztan nagy botrany tort ki. Kitlint, hogy hosszii évek oOta
lopjak a messze foldon hires rozsaméli meg sardi misebort,
mégpedig az uradalom alkalmazottai. M¢ég letartoztatasra is
sor keriilt, de aztan minden elsimult.

Még télidében tortént, hogy Onkéntes munkara hivtak min-
ket, als6 gimnazistakat. Tobben is jelentkeztiink az osztély-
bol, részben a tanodrak elengedése végett, részben versengésbol.
A fagyott krumpli koziil kellett kivalogatni az épet. Reszke-
tett a kezem a hidegtdl a kotott kesztyliben, de dolgoztam
rendiiletlentil.

A gimndzium étkezdéje folott a szigoru Szporni Janos, a
bentlakds régense uralkodott. Kopott reverendajaban a kor-
nyékbeli gazdasidgokat, piacokat is hajkuraszta. Ebben a fon-
tos mindségében egy ideig az odraadéstdl fel volt mentve. Va-
l6szinlileg azért is, mert 1919 nyardn sulyos bantalom érte,
ami idegeit is megviselte. Az tdrtént ugyanis, hogy a tovisi
allomas féhadnagy parancsnoka, valamilyen hamis feljelentés-
re mint ,bolseviki ligynokot” letartoztatta, lehuzatta a cipdit,
s huszonotdt veretett a talpara. Szalmés szekéren hoztak
haza.

Az orvosi latlelet s a katonai hatdésagokhoz intézett bead-
vany (ostromallapot [évén) hidbavalonak bizonyult. Szporni
Janos a kommunizmustdl igazédn tavol allott. De ha Szporni
nem is biinds — gondolhattdk a fOhadnagy felettesei —, bii-
ndsok masok, akik majd tanulnak az elrettentd példabol.

Az ¢étkezdében egyébként feltlint, hogy egyes diaktarsaim
mint ,szervitorok” szolgaltak az asztalnal. Hagyomanyos
szokds — hallottam —, ami lehetové teszi, hogy nehéz sor-
ban él6 szorgalmas fiuk dijmentesen tanulhassanak. Ertettem
a dolgot, de mégsem tartottam helyénvalonak, hogy Tompék
Joska, aki utdnam a legjobb latinista volt az osztalyban, ki-
szolgalja azokat, akik egyre-masra kaptdk a szekundit Bu-
jaky tanar urnal. Ugy éreztem, hogy ez a visszas helyzet arra
kotelez, hogy kiilonds figyelemmel legyek iranta, mert nem
egy léha tarsam gunyt izott félszegségébol.

81



[Erdélyi Magyar Adatbank]

Egyszer ki is randultam vele Alvincre, ahol 6zvegy édes-
anyja lakott a vasuti toltésen tal, azok kozott a morva ere-
detli telepesek kozott, akik valamikor a fehérvari fejedelmi
udvar szamdra készitették hirneves cserépedényeiket. Ezek-
nek volt az ivadéka Tompek Joska. (Késébb, torténelemta-
nar koraban, 1933-as letartoztatdsom utan batran vallalta pe-
remben a véddtanu szerepét. Noha feljebbvaloi 6va intették
attol, hogy kommunista kollégajat védelmébe vegye.)

Volt ebben a fehérvari gimnaziumban valami vonzo. El-
sOsorban, hogy itt vilagi tandrok is tanitottak, akik koziil
nem egy olyan kijelentést is megengedett magdnak, ami a papi
mindséggel semmiképpen sem lett volna dsszeegyeztetheto.

Tanaraim koziil egyediill Riszner hasznalta fenyitésiil a
nadpélcat, s nemcsak kormost adott, hanem egyik-mésik tar-
samat el is fenekelte. Engem, igaz, nem bantott, de ez az eld-
szeretettel gyakorolt kegyetlen dresszura végleg elvette a ked-
vem a német nyelv tanulasatol, amire pedig késébb nagy
sziikségem lett volna.

Rozsa Jozsef magyar szakos tanarunk és osztalyfonokiink
nem gyakorolta a verést, de nem is helytelenitette mas kar-
tarsai ilyen szokésat. (KésObb mint a Jo Bardt szerkesztdje
szivesen kozolte fOiskolds koromban kiilfoldi ttleirdsaimat.
De amikor megtudta, katolikus gimnaziumi tandrsagom
alatt, hogy kommunistdkkal tartok Osszekottetést, késedelem
nélkiil jelentette a tanligyi hatosagnak.)

Legrokonszenvesebb tanarom Bitay Arpad volt, aki hiisz-
egynéhany éves lehetett akkor, de mar megjarta az isonzoi
frontot, végigélte a gaztdmadast. Pirospozsgds arcat mi a tal-
aradd egészség jelének vettilk. A valosagban a tiidévész jele
volt, ami a harmincas évek derekan sirba is vitte.

Bitay torténelemre tanitott minket, szigoruan megkdvetel-
ve a datumokat. Szellemében azonban messze elkanyarodott a
tankonyv szovegétél. A harmadikos torténelemkonyvbdl kii-
lonben csak két-harom példany jart kozkézen az osztalyban,
az is elnyitt, szakadozott volt, s még a vilaghdbori -eldtt
nyomtattak.

Azo6ta nagyot fordult a vildg, s a gazdag anyagtudasu,
gyors ¢észjarasu Bitay eldadasaiban mind jobban megnyilat-
koztak az Osszeomlds tanulsdgai. A magyarok ¢és a velik
szomszédos népek viszalyai helyett azt hangsulyozta, ami
békés egyiittélésre utalta Oket.
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Igaz, Bitay konzervativ vildgnézetii, valldsos ember volt
és maradt, de azok kozé tartozott, akiket a nacionalista elo-
itélet, barmilyen szinben, szive mélyébdl felhdboritott. Ezért
nézték rossz szemmel egyes magyar parti vezetdk, amikor
Iorga Vilenii de Munte-i nyari tanfolyaman a magyar és ro-
man torténelem ¢és irodalom kolcsonhatdsairdl tartott soroza-
tos eldadast.

Legtobb id6t a tornateremben toltottiink, amit, hely sziiké-
ben, tanuloteremnek rendeztek at az Osszes bentlakok szama-
ra. Tornagyakorlatokat viszont az osztalytermekben végez-
tiink, nyitott ablaknal.

A tornaterembe asztalok és székek tomott sorait zsufoltak,
s a fal mellett egy emelvény allt pulpitussal. A soron levd
szubrégens paptanar onnan kisérte figyelemmel, ha volt tiirel-
me hozza, hogy valdban tanulunk-e. Szubrégens kettd is volt
akkor, felvaltva Bodo Ferenc meg Floznik Gyoérgy. Bodo ter-
mészetrajzot adott eld, s inkdbb az emelvényen {ilt, szigoru
pillantast vetve oda, ahonnan zajongds hallszott. (Késébb de-
rilt ki, hogy zarkézottsaga valdjdban egy Onmagaval tépe-
16d6, meghasonlott embert leplez. Par év mulva otthagyta a
papsagot, meghazasodott, gyermekei is sziilettek. A zilahi re-
formatus kollégiumban tanitott, megbékélve Onmagaval ¢és a
vilaggal. Igaz, hogy fehérvari papi korokben azt rebesgették,
hogy tovabbra is naponta iméadkozik a régi brevidriumbol.)

Floznik egy ideig a helyi egyhdzi lapocskanak volt hada-
koz6 szerkesztje. Neki nem volt tiirelme a dobogoén {ilni, ha-
nem dallanddan az asztalok kozott sétalt, dallamos olasz nyel-
ven verseket mormolva. A nagyobbaktol tudtuk meg, hogy
Dante Divina Commediajabdl szaval. Roémai teoldgiai tanul-
manyai kozben szerette meg Dantét, s allitblag azokat a stro-
fakat kedvelte legjobban, amelyek bilinds fOpapok és papak
elkarhozasarol szolnak. Kozben mindinkabb az alkohol 4ldo-
zata lett, amit talan, szegény banyasz fiaként, azeldtt is meg-
kostolt. Amikor mar alig lehetett jozan allapotban latni, a
plspok kihelyezte a par kilométerre esé Borbandra pléba-
nosnak. Ebben a faluban rémai katolikus roman parasztok
¢ltek, de Floznik még gyermekkordban -elsajatitotta a Moc-
foldon a roman nyelvet. (A borbandiak nem a Habsburgoktol
partolt gordg katolikus papokkal hagytdk ott az ortodox hi-
tet, hanem a var osztrdk parancsnoka hatarozatara, aki csak
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attérésiik ellenében adott nekik munkat az eréditmény atépi-
tésénél.)

A tanuldsi 1d6 alatt persze itt is jorészt olvastam, mint
Kalocsan. Azonkiviil irtam is. Hajda Marci osztalytarsam,
aki most Kolozsvart nyugdijas vasiti mérndk, megorizte
egyik tréfasnak szant, kezdetleges versem, amelyet abécé
sorrendben harmadikos osztalytdrsaimrdl irtam. Negyvenné-
gyen voltunk akkor. Ebbdl nyolcadikos korunkban alig ma-
radt husz...

A tornaterem csOndje zsibongd zajja valt a sziinetet jelzd
csongetés utan. Ilyenkor a hetedikes meg nyolcadikos dia-
kokbol kikeriilé6 ,,duktorok” voltak a rendtartok, akik az
asztalsorok két végén iiltek. Ezeket mi uraztuk, s az volt a
kivaltsdguk, hogy vasarnap délutan mi keféltiik le iinnepi
ruhajukat s fényeztiik lakkosra cipdiket. Amit mi bizonyos
biiszkeséggel tettiink, tudva azt, hogy udvarolni mennek.

Tobbek kozt Bokor, Bordeaux meg Zavodszky ,urakra”
emlékszem. Volt, aki Resch énektandr lanyaihoz jart zstrba,
volt aki a Szrdga meg a Salamon lanyokhoz, akiknek a szii-
lei kereskeddk voltak, vagy a fodrasz Nadler lanydhoz, Tu-
sihoz. Egyesek 0Osszetaldlkoztak Bitay tanar urral is, akinek
a legidésebb Szrdga lany volt a menyasszonya. Akadt per-
sze, aki a cukrészda tiindérének tette a szépet.

Nekem is volt egy esetem, amibdl majdnem idill lett, de
mivel talsdgosan komolyan vettem (mint nemegyszer), ku-
darcba fulladt. A legkisebb Resch lanyba habarodtam belé,
akit csak latasbol ismertem, vagy talan éppen azért. A pol-
gari leanyiskola ugyancsak harmadik osztdlyaba jart, s mi
gimnazistdk egylitt mentiink a polgaristdkkal moziba, per-
sze feliigyelet alatt. A lanyok a balkonon, a fidtk a fold-
szinti sorokban iiltek. De nekem mégis sikeriilt epedd pillan-
tasokat vetnem ra, amikor a mozi el6tt alldogaltunk.

Pattanésig fesziilt érzelmeimnek kifejezést kellett adnom.
Fellengzds, cikornyas levélszeri sorokat fogalmaztam, s ugy-
nevezett csontpapirra irtam at kerek betiikkel. A végére
pedig konyvbdl kimdsolt csokoléozd galambpart rajzoltam.
S hogy a diszkréci6 minél teljesebb legyen, a levelet gondo-
san kettévagott ¢és kikapart didhéjba gydomdszoltem, amit
aztan cérnaval atkotottem.

Egyediill Sardy Elemér osztalytdrsamnak darultam el a tit-
kot, aki az otletet ,fenomenalisnak” tartotta. Ugy adédott,

84



[Erdélyi Magyar Adatbank]

hogy a legkozelebbi ifjusagi eléadaskor a mozi eldtt vara-
kozva a harmadikos polgéaristdk nem messze keriiltek t6-
link. De ¢én valdsdggal megmereviiltem a gondolattol, hogy
a lanyok esetleg kikacagnak, s szivem vdlasztottja lenézden
adja vissza a titkot rejtd diot. Mikor pedig Sardy biztatni
kezdett, a hideg is kirdzott. Végil 6t kértem meg, hogy
tovabbitsa, ami meg is tortént, minden feltiinés nélkiil. Ujra
feléledt a reményem. De aztdn hirtelen eszembe jutott, hogy
a nevem nem is irtam a levél ald. Mintha leforraztak volna.
Valoban Elemér aratta le a siker gylimolcsét, a Resch leany-
ka feléje iranyulo kacér pillantésait.

Alig tudtam figyelni az el6adasra. A néma filmek korat
¢ltik, s a mozivaszon el6tt maga Resch papa zongorazott.
Ugy latszik, ittas allapotban, mert nemegyszer a szomorl
jeleneteknél polkat, a vidamakndl gyaszinduldt jatszott.
Ilyenkor élénk vihogas csapott fel a teremben.

Zsakutcaba fulladt érzelmi felinduldsom ellenszeréiil a ter-
mészet csodaival igyekeztem vigasztalni magam. A Mam-
muthegy domborulatdit bamultam, ahova kirdndulni jartunk,
s a mogotte kimagasld Kecskekd szirtjét, ahonnan, mint Bi-
tay tandr Ur mondta, a tatarjaraskor Rogerius mester nézte
végig Fehérvar és kornyéke siralmas romjait. A var korili
sétak is érdekeltek, hiszen akkor még épen alltak a XVIII-ik
szazad els6 felében ¢épitett, csillagszerlien kilitk6z6 varfalak
¢s sancok. A torok meg tatar betorések akkor mar elkeriil-
ték Erdélyt. A var kazamatdiban parasztfelkelok és mas re-
bellisek sinylddtek, meg a napdleoni hdbortibol idehurcolt
francia hadifoglyok. Itt lett Ongyilkos a fékapu folotti cella-
ban Crisan, a zarandi felkelok vezére. Nem messze torték
kerékbe Horedt és Closcat.

A szabadsagharc alatt ez volt az egyediili erdélyi erddit-
mény, Déva varan kiviil, amely Bem tabornok gydzelmes
hadjarata alatt is osztrdk kézen maradt. Ezért szenvedett
tovabbra is bortonében, keseri verseket irva Varga Kata-
lin. A székesegyhdz tornyaban még lathattam a golyobist,
amelyet a forradalmi hadsereg agyuja Marosportusrél a var
felé 16tt.

Kolozsvar, Kalocsa, Gyulafehérvar, Nagyszeben, Csiksze-
reda. Igazan nem rajtam mulott, hogy a gimnazium els6
négy osztalyat annyifelé jartam. Koraérett lettem ¢&s 0nallo-
sulo, ami nem lett volna baj. De a kornyezet, a tandri kar
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allandé valtozadsa gondolataim csapongasat, érdeklddési ko-
rom hulldmzéasat valtotta ki. Megtanultam sajat fejemmel
gondolkozni, de a tantdrgyakat elég hidnyosan sajatitot-
tam el.

Nemzedékembdl nem én voltam az egyediili ebben a te-
kintetben. Voltak jocskan, féleg vidékiek, de nagyvarosiak
is, akik egyik iskolabol a masikba vetddtek, csaladjuk kény-
szeri vandorlasa folytdn. Tarsaim kozil egyesek nehéz
anyagi helyzetiik miatt ki is maradtak a kdzépiskolabol.

A szazad elején az erdélyi lakossag tobbségét kitevd ro-
manoknak Osszesen csak Ot anyanyelvii felekezeti gimna-
ziuma volt, s allami egy sem. Az egyesiilés utan az allami
magyar gimnaziumok romdn tannyelviiek lettek, s emellett
Uj roméan allami gimnaziumok is Iétesiiltek. Jogos lett vol-
na magyar tannyelvli allami iskoldk vagy tagozatok fenntar-
tasa is. Ez azonban akkor nem tortént meg, s igy a kisebb-
ségi egyhazak létesitettek 1) kozépiskoldkat, amelyektdl
aztan féleg a liberdlis parti kormanyzat sorra vonta meg
a nyilvanossagi jogot. Kiilondsen a bansagi, kordsvidéki,
szatmari—madaramarosi részeken. A torténelmi FErdély terii-
letén ugyanis szdmos kozépkori alapitdsi magyar felekezeti
iskola volt. Ezeknek az 0©nalld anyagi alapitvanyokkal ren-
delkez6, hagyomanyos kollégiumoknak a fennmaradasahoz
a roman ¢és szdsz egyhazi jellegli hasonld kozépiskoldk zavar-
talan tovabbi mitkddése is jogalapul szolgalt.

A nagyszebeni katolikus kozépiskola, a Terézianum nem
rendelkezett ilyen multtal. Azelétt egyszerli arvahdz volt,
amelyet még Maria Terézia létesitett. De mikor apadmat 1920
tavaszan kinevezték Szebenbe, még fenndllt az Erdélyi Kor-
manyzotanacs, amely engedélyezte ennek a kozépiskolanak
a mitkodését.

Szeptemberben apadm egy tadgas butorozott szobat vett ki
a strada Cisnddie, Nagydisznod utca, Heltauergasse elején, a
hires Romai Cséaszar Szalloval szemben. (Valdjdban II. Jo-
zsefrdl, a ,kalapos” kiralyrol nevezték igy, mert egyben a
,hémet-romai csaszar” cimet is viselte. II. Jozsef ugyanis
erdélyi korutjai alkalmdval eldszeretettel halt meg ebben a
szalloban, illetve a helyén allo régi épiiletben.)

A butorozott szobaban apam az agyban aludt, én Sanyi-
val egy széles divanyon. A reggeli és esti étkezést magunk
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intéztilk, délben pedig az wudvaron lakod kosztadondnél et-
tiink. En akkor negyedikes voltam, Sanyi pedig elsés.

A Terézianum a XVIII-ik szdzad kozepén éEpiilt barokk
haztombbdl és templombol allt az alsdvaros végén. A tana-
rok koziil elsésorban a szelid Badilla Janosra emlékszem, aki
roman létére romai katolikus pap volt, s gy beszélt magya-
rul, mint az anyanyelvén. Ugyanakkor mint igazgaté min-
dent elkovetett az iskola fennmaradasaért. (Késobb, felsds
koromban, egy kirandulds sordn megismertem Ompoican
laké édesanyjat is, aki roman népviseletben jart, s finom
juhsajttal, izes barna kenyérrel kinalt minket.)

A gimndziumnak Osszesen Ot vagy hat osztalya volt csu-
pan. Igy hit a negyedikeseknek is megengedték, hogy részt
vegyenek az OnképzOkorben. Ez valami egészen 10ij és varat-
lan volt szamomra. H&t még amikor felkértek, hogy tartsak
eléadast a Tandcskoztarsasag alatt Kalocsan toltott honapok-
rol s kalandos hazatértemrdl, amir6l széltében-hosszaban
szerettem mesélni! (1921. januar 21-én Szantd Margithoz,
masod-unokatestvéremhez intézett levelemben igy irtam er-
rol: ,,0tt [Kalocsan] lepett meg a kommunizmus. Ez volt
¢letem tapasztalatainak a kutforrasa.”)

Valahogy azonban nem ugy jott ki a Iépés, ahogy az
OonképzOokort vezetd tandr elvarta volna. Letort hangl ira-
som sokat 1d6zott példdul a varoshaza udvaran vérben fek-
vé varosi népbiztos tetemének latvanyanal. Ez pedig aligha
tikrozte azokat az elditéleteket, amelyeket a szebeni polgar-
sag taplalt az egyre sztrajkold munkasokkal szemben.

Apam a felolvaséas el6tti este, tudtomon kiviil, atnézte az
irast. Néhany sort ceruzaval kihuzott a végén, és mast irt
hozz4d. Amit én utészoként irtam, az VoOrdsmarty keserli
szavait adta vissza prézdban: , Az emberfaj satanfogvete-

mény — Nincsen remény!” Apdm ehelyett, ugyancsak Vo-
rosmartyt idézve, dertilatobb sorokat irt oda: ,De jonni
fog, mert jonni kell, egy jobb kor, mely utdn — Buzgd

imadsag epedez szazezrek ajakan...”

En ezt a boleseleti kovetelményt, hogy ,.jonni kell!”, se-
hogyan sem értettem. Mi az, hogy ,kell”, s ha mar igen,
hat miért nem jon az a ,jobb kor’? Nem tudtam még fel-
fogni, hogy apam tulajdonképpen képtelen volt elviselni, hogy
alig tizenhdrom éves fia hamleti moédon borts alternativak-
kal kiiszkodjék.

87



[Erdélyi Magyar Adatbank]

Mindez az é&ltalanos sztrajk utan tortént. Azutan, hogy
1920. oktdber 20-r6l 21-re virradd ¢jjel a héazak falaira ro-
man, magyar ¢és német nyelvii falragaszok keriiltek, amelyek
harcra hivtdk a munkassdgot. Masnap viszont megjelentek a
hatésdgok plakatjai, amelyeken sulyos biintetés terhe alatt a
sztrajk feladasat kovetelték, s elrendelték az ostromallapotot.

Ebbdl csak annyit értettem, hogy este kilenc utan nem volt
szabad az utcdn mutatkozni. Mdasnap azonban parezer mun-
kas adta meg ra a valaszt, vords zaszlokkal tiintetve és az
Internacionalét énekelve. Feléledt bennem 1919. majus 1. ka-
locsai tinneplésének emléke.

Szebenben tobb volt a kaszirnya, mint a gyar. Igy az
1920-as 4ltalanos sztrajk letorésére bdven volt karhatalom.
Lassanként helyreallt az osztalyrend. A villamos tovabb csi-
lingelt, s a kirakatok uUjra megteltek finom ¢és méregdraga
arukkal.

Jottek a karnevali iinnepségek. Egyik néalam iddsebb didk-
lany el6tt kiilonosen emelkedett a tekintélyem felolvasasom
kovetkeztében. Megkérdezte, hogy miért nem jarok tancisko-
laba. Kétszer sem kellett felszolitani ra, s maris beiratkoztam.
De 6t nemsokara elhoditottdk a nagy fitk. Magam pedig ugy
véltem, hogy akarcsak az Uszasban, Uigy a tancban sincs sziik-
ségem kiilon iskolara.

A kavéhazak ablakaibdl elegans tiszti hadidzvegyek meg-
ejtd pillantast vetettek a sétald, jol oOltozott urakra. Apam
koriil is lebzselt néhany a kozos ebédasztalnal. Foleg egy al-
landdan cigarettdzo, bariton hangt Ornagy-néni, meg egy vele
egyiitt lakd szoéke démon, fronton elesett fOhadnagy Ozve-
gye. Apam eleinte egyik viccet a masik utdn duruzsolta a fii-
likbe, de azutan mar csak kimért udvariassaggal koszontotte
Oket. Inkdbb a radikéalis nézetli fiatal tigyvéddel vitatta a
sztrajkhullam kovetkezményeit.

A penziobeli ebédekrdl tobbre nem emlékszem. Annél job-
ban a vacsordra vasarolt, kiilonbozd fajta finom felvagottak-
ra, a szebeni hentesek biiszkeségére.

Aztan egyszerre vége szakadt ennek a tarka életnek. Hire
jarta, hogy a gimndzium mikodési jogdt megvonjak. Apam
a karacsonyi vakacido kezdetén utra tett minket. Bock mér-
nok ¢és felesége ment haza Bradra szebeni rokonaiktol. Dé-
van a banyavallalat kocsija varta Oket. De Sanyival és ve-
lem mint valami eldrvult rokonokkal bantak, hiszen apam
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mar nem volt tobbé jogtanacsosa a vallalatnak. Még csak
nem is a kis ilésre, ami zavarta volna Oket, hanem kétoldalt
a labukhoz iiltettek, talpunk alatt a kocsi 1épcsdjével. Hidba
volt a pokroc, mikor megérkeztiink Bradra, nem tudtunk a
labunkra allni, annyira meg voltunk dermedve.

Apamat nemsokara lehelyezték jarasbironak Bradra. Sanyi
ocsém otthon maradt, engem pedig Csikszeredaba kiildtek. Ep-
pen idejében, mert majusban katonai kdzegek valdban allami
tulajdonba vették a régi arvahaz épiileteit.

Csikszeredaba egyediil érkeztem. Meglatva a rdm varé Mici
nénit, tiirelmetlenségemben, kezemben a két kofferrel, siettem
leugrani. A vagon kerekei koz¢ gurultam, de szerencsémre nem
tortént bajom. A lejtés palyan a mozdony az utolsd pilla-
natban fékezett. Megrémiilt nagynéném nem gy6zott kor-
holni.

Rossz elgjel, gondolhattam volna, de akkor még nem tud-
tam, hogy ebben a se falu, se varos helységben egy évtized
mulva mi fog rdm varni, s hogy ez az egész tovabbi életemre
kihat...

A levegd itt ¢élesebb volt a szebeninél is. A szdzad elején
¢épiilt hatalmas gimnazium el6tt a fenydk még csemeték vol-
tak. A csiksomly6i kéttornytl blcsujard templom, valamint a
Kis-Somlyo tetején levd remetealak mind Uj dolgok voltak
szamomra. No meg a reggelenként hosszii szekereken Som-
lyordl a varosba fuvarozott borvizes korsok.

Hat még a kirdndulas Hargitafiirdére! A felmelegitett,
pezsgd borviz a fakddakban! Aminek a szénsavtartalma olyan
b6 volt, hogy nem is lehetett palackolni. (Hol van ez ma
mar, amikor a kiilonben kétségkiviil hasznos, kozeli kaolin-
lizem egyszerlien ratelepedett a fiird6 szerény villdira is. S a
reumds betegeket messze foldrél ide vonzd kénes ,,blidos god-
rok” kozil alig maradt valami.)

Az mar kevésbé érdekes, hogy Csikszeredan futballozas
kozben lerugtdk a labam. S hogy az ilyen suhanc-meccs utan
kiéhezett két unokafivérem, Jancsi és Laci, egy egész ke-
nyeret csentek el otthon a pincébdl, s képesek voltak egy
helyben megenni.

Jolesett hallanom nagyapam fivérének, a Szentimrén pa-
raszti sorban ¢€l6 Alber’ ba’-nak izes szavait. Valahdnyszor
lattam, mindig tizenkét esztendds boszniai katonaskodasarol
mesélt.
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A csiksomlyoi plinkdsdi buicsun aztan talalkoztam a még
szinesebb beszédli, még 6sibb szavi moldvai csangokkal is.

Nagybatyam, Jancsi bécsi, mint vérbeli besztercei, erede-
tileg német szakos tanar volt, de akkor roméan nyelvet tani-
tott. Annal konnyebben megtehette, mert, Badilldhoz hason-
léan, 6 is gordg katolikus hitrél tért at a romai katolikusra,
az 6sztondij elnyerése végett.

Jancsi bacsi tréfalni, dalolni szeretd mulatés ember volt,
aki ritkdn jott haza ¢&jfél eldtt. Kozben a hdztartds minden
gondjat viseld Mici néni, anyam 4aldozatkész, josdgos huga,
lankadatlanul 4polta idegsorvadasban szenvedd, &agyhoz ko-
tott nagyobbik lednyat.

Egyszer arra ¢ébredtiink, hogy cigdnyzenekar huzza az ab-
lak alatt Mici néni lednykori kedvenc nétdjat: ,Ne menj ro-
zsém a tarléra, — Gyonge vagy még a sarlora..” Hat
persze Jancsi bacsi volt. Apam jutott eszembe, aki mintegy
engesztelésiil szintén huzatta egyszer anyamnak pianisszimo,
hogy ,,Lehullott a rezgdnyarfa eziist szinii levele...”

Vasarnaponként a taplocai templomba jartunk misére, hi-
szen a Mayer héaz tulajdonképpen Taplocdhoz tartozott. Ter-
mészetesen mi fiuk inkadbb golyoztunk kiviil a templom fala-
nal. Egyszer 0sszeszolalkozds kozben az egyik helyi nagysag
fia leparasztozta a vele jatszo, székely harisnyas, bakancsos
legénykét. Azt hittiik, hogy bicskazas lesz beldle. De ehelyett
a legényke végigmérte a matrézruhds fiat, s odavagta neki:
,Te ur!” Es hegyeset kopott hozza. Ilyen megvetd értelem-
ben az ,,ur” sz6t még sohasem hallottam kiejteni. Azt mond-
tak, hogy az apja, valamelyik Csedd, az 1918 végi zendii-
l1ések idején a helyi ,,bolsevikik™ vezére volt.

A tanarok kozott akkor egy igazi poéta is akadt, mégpedig
Zs0gén Zoltan személyében, akinek a verseskotetérdl maga
Ady Endre irt batoritd sorokat a Nyugatban. Keménykdotési,
zarkozott ember volt, s nem sikeriilt megkozelitenem. Késobb
hallottam rdla, hogy mikor a madéfalvi emlékmiivet 1905-
ben feldllitottak, a hivatalos iinnepi program utdn elszavalta
egy Habsburg-ellenes versét. Vizsgalat indult ellene, bortonbe
csuktak, kitették tanari allasabol. Ekkor értettem meg zar-
kozottsaga igazi okat.

Akkoriban mdar javadban irogattam verseket, amelyeknek —
nem nagy kardra az irodalomtorténetnek — nyoma veszett.
Mindenesetre 1921. mdajus 2-an Sz. Margitnak kiildott leve-
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lemben, naivul bar, de hatarozottan Aallitottam, hogy nekem
,eletcélom az iras, ami nélkiil én mar nem is tudnék élni”.
Hozzéafliztem, hogy ,kiilfoldon, Német- vagy Angolorszagban
szeretném végezni az Ujsagirdi akadémiat”. Azonban se né-
metiil, se angolul nem tanultam meg, s ilyesféle Akadémia
nem is hiszem, hogy létezett volna.

A felettiink levé osztalyba polgarit végzett lanyok is jar-
tak. De mi csak félpillantdssal mertiink fel¢jiik nézni. Az
otodikes Szalai Béla, akivel egyiitt voltam Kalocsan a jezsui-
taknal, maga is éreztette velem, hogy én csak holmi alsos gim-
nazista vagyok. Felhtizta az orrat, amikor osztalytarsndjét, a
sudar termetli, barna haji, rozsas kerek arcu Aczél Sarit ki-
sérgette, akinek kiilonben sohasem volt haromnal kevesebb
udvarloja.

Csikszereda utdn a nyari vakéciot még Kordsbanyan tol-
tottem. Utoljara. A szomszédos hazat, a sarki bolttal, Co-
tioiuéktol Salamonék vették meg, akik eddig Riskulican lak-
tak. A velem majdnem egykori, virgonc Salamon Ilus lett
egyik pajtdsom. De nem sokdig, mert rovidesen Aradra ment
rokonaihoz. Osszel pedig mar egész csaladunk Gyulafehér-
varra koltozott, nyughatatlan kamaszkorom varosaba.
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KATONAK, PAPOK, POLGAROK

Apamat 1921 tavaszan nevezték ki a gyulafehérvari tor-
vényszékre tandcselndknek. Ezzel megoldodott a kérdés, hogy
biztositsa gyermekei szdmara az anyanyelvli kozépfoka ok-
tatast. A koltozés azonban nem ment olyan siman. A szal-
litasi koltségek kiutalasa még honapokig késett. Igy Sanyi
ocsémmel egyiitt a tanév kezdetén ujra egy albérleti szoba-
ban huzdédtunk meg apammal, akéarcsak annak idején Sze-
benben.

Uj éra kezdddott szamomra. A var massziv, oreg épiile-
teivel szemben, amelyekkel mdar bentlaké koromban megis-
merkedtem, a parezemyi lakost alsovéros elterpeszkedd pia-
caval, elnytlé utcéival, stilustalan hazaival a torpeség és tav-
latnélkiiliség érzetét keltette. Nemcsak a mult, hanem a jovo
is hianyzott innen. Csak aprobb-nagyobb iizletek keltettek ele-
venséget a piacon.

A butorozott szoba, amelyben ideiglenesen laktunk, Klar-
mann uri szabd és posztokereskedd hazédban volt. A nagyot-
hall6 Klarmann bacsi, mikor megtudta, hogy didk Ilétemre
versfaragd vagyok, elmondta, hogy tligyvéd fivére Kolozsvart
tobb folyoirat munkatarsa, és nemsokara regénye fog megje-
lenni. S hogy Karacsony Bend az irdi neve.

De Karacsony Bend Pjotruskaja csak jo par év mulva ke-
rilt a kezembe. Igazolta a szerzd batyjanak lelkendezd sza-
vait. Mas konyvét is olvasva rdjottem, hogy valdoban e ki-
birhatatlanul tespedt varos késztethette irasra. Valahogy olyan
modon, hogy keserli daccal visszaadja annak &porodott lég-
korét s fanyarul éreztesse elképesztd ellentmondésait.

Ennek a vérosnak tobb mint kétszazotven éve Iénidval
mérték ki a helyét egy tobbé-kevésbé lecsapolt mocsar he-
lyén. A korabeli katonai szakértdk szerint egy erdditmény fe-
lett nem szabad lakohazat hagyni, mert ha az ellenség be-
venné, konnyen agyuzhat onnan. Ezért a romai faragott ko-
vekkel kipotolt kozépkori varost, fenn a platon, a folddel
egyenldvé tették, s épiiletrészeit felhasznaltdk a varfalak erd-
sitésére.

Nem maradt mas éplilet a var felett, mint a lovedékrak-
tar, ill6 tadvolban a varfalaktdl. Ezen a fennsikon gyiilt Ossze
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1918. december 1-én vagy szdzezernyi ember Erdély roman
lakosaibol, részben civilben, részben még katonaruhdban, mi-
alatt a nemzetgytilés kiildottei a tiszti kaszind épiiletében ki-
mondtak Erdély egyesiilését Romaniaval.

A huszas évek kozepén épiilt fel a var feletti sikon a ha-
romemeletes impozans allami roméan gimndzium. Villasor ko-
vette adomdanyozott telkeken, tisztviselok, tandrok Osszegytij-
tott pénzeébdl.

Az egyediili terjedelmesebb hivatali épiilet az alsdévarosban
volt, a katolikus gimnaziummal egyidds torvényszék. Gyula-
fehérvar ugyanis akkor nem volt megyeszékhely. A fbispan
mar a mult szdzadban a nagyenyedi megyehdzban székelt,
birtok nélkiil maradt, de nemesi elénévvel rendelkezd tisztvi-
seloktol koriilvéve.

A szédzadforduld gazdagodo izraelita polgéarai életmodjuk-
ban ezeket utdnoztdk, vasarolt vagy bérelt birtokaikhoz igye-
kezve nemesi titulust szerezni.

Pesti Osszekottetéseik révén hangzatos eldnevekre tettek szert,
mint: bervei, véaradjai, borosbocsardi stb. Egyikiik, Mayer
Odon, szabadelvii szinben a Tisza-korményt tidmogatd kép-
viseld lett. Fia, Akos mar Pesten élt, s egy disgazdag Oz
vegyet vett feleségiil a Rotschild-bankhdz érdekkorébol.

A kiilonbozd egyhazak egyébként elég jol kijottek egymas-
sal helyi viszonylatban. Hiveik szdma e kis varosban egyenld
modon csekély volt, s mind elismerték a romai katolikus piis-
pokot mint rangidést. A plispok viszont kiilonds tisztelettel
volt Fischer rabbi irant, akinek teologiai ismeretei felértek a
katolikus papnevelde nem egy tanaranak tudéaséaval.

A kaszarnydk olyanok voltak, mint mashol. A varnak a
messze foldon hires katedralis adott patinat. Nyolc évszaza-
don at ahdnyszor tlizvész vagy mas rombolas érte valamelyik
rész¢ét, mindig remekelve épitették ujra a korabeli stilusban,
anélkiil hogy az 6sszhangot megzavarték volna.

Kivalo hely mivészettorténeti szeminariumra. Van itt ro-
man stilusu keresztelokut és oldalkapu, cstcsives hajo, rene-
szansz kapolna, barokk fdébejarat. Kiilsd faldba még roémai
faragott koveket is beépitettek. Ott diszeleg koztik egy Mith-
rasz-kultuszt 1déz6 pogany aldozati oltarkd is. Egyesek sze-
rint bizdnci stilusti alapépitmény is lehetett itt, még abbol
az 1d6bdl, amikor Gyula vezér a keleti kereszténység hive
lett.
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A magas hegycsticsra épiilt Kecskekd dak erddjét lenn a lej-
ton valamikor a romai Apullum kecses faragvanyu villdi ko-
vették, amelyeknek kdvei a mizeumban lathatok.

(Az egykori Balgrad elnevezés egyezik a magyar Fehérvar-
ral. Azt a csodalkozast és megbecsiilést fejezhette ki, amelyet
a koOépitmények maradvanyai valtottak ki a hiibérrendszer
pirkadésakor.

Hiszen a hajdani latin civilizdciét a népvandorldsok alatt
magaban Romaban is sokszdzados homaly boritotta. Az 0Osz-
szeomlott romai birodalom legtobb részén a természetes vé-
delmet nytjté hegyekbe vonulds volt az egyediilli mentség. A
hiibériség viszont kobol épitett sasfészkeket és fallal keritett
varosokat igényelt a differencialt tarsadalmi rend fenntarta-
sara. Fehérvar akkor valhatott Ujra kozponttd, amikor a sot
innen szallitottdk tutajjal a Maroson, Tiszdn és Dundn le a
Balkanra. Balgrad-Fehérvar lett az FErchegység nemesfém-
lel6helyeinek is kapuja Zalatna felé.)

A székesegyhaz a romai katolikus plispokséget emlitd els6
oklevél idejében épiilhetett fel, a XlI-ik szdzadban. Ebben
az idében nevezték el a kirdlyi kancellaria latinos miiveltségii
irastudoi Gyulafehérvart Alba-Iulianak. Ebbdl az elnevezés-
b6l, amikor az osztrak uralom a XVIII-ik szazadban betele-
pedett ide, egy ideig Alba-Carolina lett, III. Kéroly cséaszar
¢s kiralyrol elnevezve. Németiil Karlsburg.

Az alsovarossal kapcsolatban mar alig beszélhetiink miiem-
Iékekrél. Egy esetlen ferences zarda volt a Vasut utcaban,
amihez képest a korosbanyai is miremek. A kornyékiinkon
egy kis kalvinista templom szerénykedett. A piacon tal két
egymdssal szembenézO, azonos épitésli, emeletnyi magassagu
zsinagoga, egyik neolog, madsik spanyol ritusia. A foldszintes
ortodox zsinagoga a Zalatnara vive keskeny vaganyu vasut
»Kisallomasa” mellett huzédott meg. Az alsdévarosban egyediil
a zsindelytetds régi gorogkeleti templom, egy szin roméan ne-
gyed temploma, amely kiviil esett a Maros darteriiletén, emlé-
keztetett azokra az idOkre, mieldtt még osztrak csapatok tele-
pedtek volna a varba.

Osz folyaman bérbe vettik a Cosbuc utciban a Tirlea-
féle haz sarokra esé részét, s egész csaladunk ide koltozott.
A kaputol balra laktunk négy nagy szobas lakasban. Ugyan-
azon az udvaron lakott dr. Friedmann Gyula iigyvéd a csa-
ladjaval. Az oreg Tirleat, akinek mészarszéke volt, csak ak-
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kor lattuk, amikor a kapu kiddélofélben volt, s 6 kellett hogy
megjavittassa. A magas, karcsii nagyobbik Tirlea fit, miutan
elvégezte a fehérvari katolikus gimnaziumot, orvosi palyara
ment, s professzor lett beldle. A kisebbik harmadikos korom-
ban még osztalytdirsam volt, de azutdn &tment a roman a&l-
lami gimnaziumba. Fiatalon halt meg.

Friedmannékkal hamar &sszebaratkoztunk. Olyan kis udva-
runk volt, hogy anyam ¢és az oreg meg a fiatal Friedmann néni
a két nyitott folyosordl konnyen beszélhettek egymadssal. A
férfi a helybeli szabadelvii hetilapot szerkesztette valamikor.
A verseimrdl az volt a véleménye, hogy tulsdgosan borulatdak,
¢s sok a kiilonc kifejezés benniik. De azért biztatott az irasra,
sOt a szabad vers formé4jat ajanlotta nekem.

Nemigen ment az iroddja, mert jobban szeretett a bdrdiva-
nyan heverni, mint kliensei lgyét intézni. Felesége, Gizike,
leanykoraban is dolgozott apjanak dobrai birtokan, s a férje
¢letét semmittevésnek tartotta. Friedmann bacsi azonban ki-
tartott a mellett a felfogasa mellett, hogy & akkor is alkoto-
munkat végez, gondolkodva, mikor heverészik.

Kislanyukkal, Fricivel abbdl éltek, ami a dobrai birtokuk-
bol megmaradt. Ugyanakkor a gangra nyild kiilonszobat, ahol
az tlgyvédi iroda volt, kiadtdk két fiatal tisztnek, a szebeni
Rummler fivéreknek, akik koziil az idésebb orvos féhadnagy
volt, a fiatalabb pedig hadnagy. A hdbora vége fel¢ keriiltek
ki a frontra az osztrak—magyar hadsereggel. Azutan a roman
hadseregbe léptek, a szasz aktiv tisztek tobbségével egyiitt.
(Késobb hallottam, hogy Richard, a fiatalabb, a kirdlyi ud-
varhoz keriilt Szinajara szarnysegédnek. Friedmann Gizike és
lanya a haboru alatt hetekig bujtattak Bukarestben, vallalva
minden kockdzatot, noha sejtették, hogy milyen {igyben tevé-
kenykedem.)

A Rummler fivérekhez hasonlé tortént Leonhard Frédi-
vel is, aki a katolikus gimndzium legjobb gollovdje volt. Bar
6 nem volt szdsz és lutheranus, hanem félig osztrak és katoli-
kus, s az apja valamikor bezupalt altisztként kormolt a gar-
nizon valamelyik iroddjaban. A kadettiskola elvégzése utan
6 is a roman hadseregben maradt. (Felkeriilve a ranglétran,
ugyancsak a szinajai udvar tisztje lett, még a katolikus Ho-
henzollern Ferdinand kiraly jovoltabol.)

A fiatal, nétlen tisztek majdnem mind a varosban laktak,
s onnan sétaltak fel reggel a kaszarnyadba. S mondhatni, min-
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den faji elditélet nélkiil kozeledtek a szépnemhez. Ezt a
kozeledést kacér pillantasok, mosolyok elézték meg, kiillondsen
azoknak a fiatal asszonyoknak a részérdl, akiknek a férje a
hét elején kereskedelmi tigynoki tUtjara indult s csak a hét
végén tért haza.

Ez id6 tajt tortént, hogy sok viszontagsag utdn Pista ba-
tyam hazatért Debrecenbdl. Szabadulni akart tanarai bosszu-
jatol, mivel a kommiin alatt, a didktanacs tagjaként borsot
tort az orruk ala.

Alig érkezett meg, maris behivtak katondnak. A Rummler
fivérek vették partfogasukba. FErettségi hidnyaban Pistanak
nem volt Onkéntességi joga, s igy alaposan megsinylette volna
a gyakorlatokat. De Rummlerék baratja, a kapitiny Lupan
Pali beosztotta sajat szdzaddba, s igy még arra is engedélyt
kapott, hogy otthon aludjék. Lupén Pali tudott a fiatal tisz-
tek kozil a legszebben udvarolni magyarul. Még verseket is
idézett kozben. Rajta kivil csak Rummler Richardnak é&s
Pista batyamnak voltak nagyobb sikerei a n6knél.

Két hazzal arrébb a Cosbuc utcdban laktak a székelyfoldi
Olasztelkérél ideszarmazott Kolumbanék. Nyilvan kozépkori
olasz telepesektdl eredtek, akik kozben székelyekké valtak.
Ezt nemcsak a kozség neve, hanem csaladi neviik is jelezte.
Régi, alacsony hazuk befelé jol elnyult a kertbe. Virdgos- meg
gylimolcsoskertjiik két utcara nyilt. A torndcon, a tarka vio-
lak és malyvak kozott vadszOlé kuszott fel az oszlopokra. A
kert kozepén japanbirs viritott. A gylimolcsdsben ribizli és
egres sovénye kisérte kétoldalt az utat.

Dr. Kolumban Maria volt a haziorvosunk. Ilonka meg édes-
anyjaval egylitt a haztartdst vezette. Néha hazajott Juliska
is, aki tanitond volt valahol, meg Zoltdn, a gazdatiszt. Ide
barmikor bejarasunk volt. Apam, délutani szundikaldsa utén,
itt ilt a napon egy nadfonatos karszékben, és tereferélt a ha-
ziakkal, vendégekkel. A Kolumban-kert mintegy kiegészitette
a mi szlik udvarunkat.

Szembe vellink, a féuton, egy tornyos, modern hézban egy
nemzeti parti szendtor lakott, akinél néha Maniu is megszallt,
amikor lejott a kozeli alvinci valasztokeriiletébe, amelynek
mar az elsé vilaghaboru elétt képviseldje volt. A szendtorné,
egyszerli asszony, jol beszélt magyarul. Gyermektelen 1évén,
az utca dolgait targyalta meg anydmmal a nyitott ablakon
keresztiil.
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Nem messze onnan Kirdly kozjegyz6ék laktak. Léanyaik
koziil a molett Ilus velem egykort volt. Egy iddben udva-
roltam is neki. A fiatalabb, nyuldnk Motyd iparmiivészettel
foglalkozott, s késébb a festomiivész Aurel Ciupe felesége
lett. Mellettiik laktak az utca legtigasabb hézaban Jonasék,
akiknek nemesi eléneve és szeszgyara volt. Ok nemigen fo-
gadtak vendéget, kivéve a rokonsidgot, mint Friedmannékat,
s nem is mentek sehova. Jonds Eva azonban, aki Bozsi hu-
gom osztalytarsa volt a polgdriban az apacaknal, amikor te-
hette, besurrant hozzank. Allitolag impondltam neki a ver-
seimmel.

A ranglétran Jonéaséknal eldkelobb nagybirtokos Mayerék
a szomszéd utcabdl szintén rokonsdgban voltak Friedmannék-
kal. De amiodta ezek butorozott szobat adtak ki, leereszkedd
moédon viselkedtek velikk szemben. Mayeréknél gazdagabb
nagypolgarok csak Gliickék voltak, a fotér egyetlen két-
emeletes hdzanak tulajdonosai. A fOldszinten volt a szdsz Mis-
selbacher-céggel vetekedd tadgas vaskereskedés. Az emeleteken
pedig a vilag eldl hermetikusan elzart két lakosztaly. Az egyik
a varazslatosan szép ¢és elegans Vilma lanyuké, egy vasar-
helyi sorgyaros elsd feleségéé. Késobb egy alfoldi foldesurhoz
ment férjhez. Itthon évenként csak heteket t6ltott, rendsze-
rint els@ férjétdl vald fidval egyiitt, aki a pesti milegyetemre
jart.

Barataim koziil Benczel Béla lakott veliink egy utcéban.
Ovele targyaltam meg az osztily és a vildg dolgait. Vele
jartam zsurba is. A cipdkereskedd Salamon csalad lanyai ko-
ziil Arankanak udvarolt. De Aranka, ha viszonzasul kedves
is volt hozza, a Mendel fiat szerette, akinek jomoéda sziilei
lenézték a beadodsodott Salamon csaladot. A Salamon lanyok
kozil nekem a gimnaziumban felettem jard Irén tetszett, akit
mongolos arca miatt nem tartottak szépnek, s aki késobb Pa-
rizsban szerzett orvosi diplomat.

Zsurozni, tanccal egybekdtve, Demény Babaé¢khoz is jar-
tunk, ahol az apa jomodu iigyvéd volt, s a foldreform nyomén
megcsappant ¢és addssaggal terhelt plispoki birtok kezeldje.
Ki is keresztelkedett, fiaval egylitt. Felesége és lanya meg-
maradt azonban a régi hitben. Nem tudom, milyen szokas-
jog alapjan.

Klein Sanyi, aki egy évvel felettiink jart, s aki Keleti
Sandor néven jegyezte cikkeit és késdbb verseit, nem jart zsu-
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rozni, még csak nem is udvarolt jobbra-balra. Kamasz kora
oOta szerették egymast Tusival, Bozsi hugom osztalytarsndjével.
Jol keresO sziilei akarata ellenére Sanyi el is vette szerelmét,
a rovidaru kiskeresked6 lanyat.

Keleti Sanyit egyik cikke miatt még hatodikos koraban ki-
zartdk a katolikus gimnaziumbol. Az allami roméan gimna-
ziumban jart még egy-két évet, de érettségire mar nem jelent-
kezett. Apja faraktardban dolgozott. Ott baratkozott 0Ossze
tavoli falvakbol fat fuvarozé parasztokkal, akikhez, akércsak
Szilagyi Andras Facsdd kornyékén, kozelebb érezte magat,
mint a tisztes polgarokhoz.

(Késdbb Keleti Sanyi tajékoztatott az ,.erdélyi irodalom”
foldrajzi ¢és eszmei hataran kiviil esé avantgardista irodalom-
rol, amelynek a termékei féleg a polgarosultabb Aradon ¢és
Temesvart jelentek meg. Sanyi szabad verseket irt, s 1932 vé-
gén baloldali lapot adott ki Fromt cimen, amelyet nemsokara
betiltottak. Foleg azért, mert kozolte Romain Rolland haboru-
¢s imperialistaellenes kialtvanyat. Keleti Sanyit ugyanis nem-
csak a formarombolas érdekelte, hanem a tarsadalom atala-
kitdsa is. A torvényszék foghdzdba tobb megyébdl ide gyiij-
tott kommunistdk segélyezésének megszervezésével kezdte part-
munkajat. Es folytatta hiiségesen nemrég bekovetkezett ha-
lalaig.)

Legtobb baratom akkor bentlaké volt. Hiszen a varosbol
jarok alig tették ki az osztdly egynegyedét. 1923 juniusdban
a hatodik osztaly csoportképén huszondten vagyunk, s koz-
tik csak heten gyulafehérvariak. Majdnem mind hosszunad-
ragban. De Majlath pilispok képolnajadba a hatodikosoknak
még térden feliili rovidnadragban illett menni, legfeljebb bri-
cseszben. Majlath még akkor is hajlithatd serdiild fitknak sze-
retett minket latni.

Grof Majlath Gusztav Kérolynak, a v.b.t.t., azaz ,valdsa-
gos belsé titkos tandcsosi” rang szerint a ,kegyelmes” é&s
»hagyméltosagu” megszolitds jart. Pedig mar egyszer, az 0szi-
r6zsas forradalom idején, 1918 novemberében nyilvanosan le-
mondott errél a cimrdl. Kiilonben Majlath féuri és fépapi mi-
voltaban kifinomult, mivelt személyiség volt. Egy kissé¢ a re-
neszansz, egy kiss¢ a héaboru eldtti bécsi udvar légkore aradt
beldle.

A szazad elején red vart az esztergomi hercegprimasi szék.
A tronorokos Ferenc Ferdinand, akinek bizalmi koréhez tar-
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tozott, Ot tdmogatta, mivel alkalmasnak hitte foderacids ter-
vei aladtdmasztasara. De Ferenc Jozsef csaszar ¢és kirdly in-
kabb azokra a magyar vezetd korokre hallgatott, akik a ket-
tds monarchidban lattdk sajat hatalmuk és a birodalom fenn-
maradasanak biztositékat. Igy hat a polgari eredetii Csernoch
Janos lett a hercegprimés, aki jobban illeszkedett a kormany
politikajahoz.

fgy maradt Majlath, miutdn visszautasitotta a kalocsai ér-
sekséget, a legkisebb birtokkal rendelkezd, de foldrajzilag leg-
kiterjedtebb egyhdazmegye feje. Igaz, hogy az egyik leggaz-
dagabb arisztokrata familidnak a tagja volt, s igy a plispoki
jovedelem mellett sokdig telt a csalddi vagyonbdl. De adakozé
hajlama miatt a csalad pénziigyileg védnokség ala helyezte.

Egyébként nagy lelki megrazkddtatds kovetkeztében ment
papnak. Strasbourgi egyetemi hallgatd volt, mikor apjat, Maj-
lath Jozsef grofot, az wutolsd ,,orszagbirot” személyi lakdja
meggyilkolta. Hogy miféle stendhali, balzaci vagy prousti his-
toria huzodott meg e tragédia mogott, senki sem beszélt rola.
De ez a véres esemény a vilagfi magnasfiit a penitencia Ut-
jara vezette.

Mint teologus a ,,modernista” felfogast kedvelte, amely az
egyhazi dogmdk és a természettudomany kozti {r folott sze-
retett volna hidat ¢ékiteni. A vildghaboru el6tt Prohdszka
Ottokar székesfehérvari piispok védelmére kelt, mikor annak
egyik konyvét a Vatikén indexre tette.

Majlathnak azonban kiterjedt a figyelme az aprobb, helyi
eseményekre is. fgy arra, hogy apam, ide vald kinevezésével,
a csekély szaml fehérvari vilagi katolikusok hierarchiajanak
az élére keriilt. Atkoltozésiink utan nemsokara ékes betiikkel
irott meghivo jott Majlath aldirasaval, vasarnapi ebédre.
Apamban ez bizonyos nyugtalansdgot keltett rendezetlen vi-
lagnézeti iigyei miatt. Apai, anyai agon katolikus el6doktol
szarmazott, de gondolkoddsidban valahol az agnoszticizmus
kornyékén allapodott meg. Az ,,ignoramus et ignorabimus” (a
»hem tudjuk és nem is fogjuk tudni”) kételkedése a madsvilag
tekintetében sem nagyon illett a piispoki ebédhez. Annal ke-
vésbé, mert utdna a négyszemkdzti tarsalgas egylitt jarhatott
egy diszkrét felhivassal gyonasra, aldozasra. Hogyan oldotta
meg apam a fogas kérdést, sohasem tudtam meg. Hithli ka-
tolikussd mindenesetre ezutan sem valt.

Apam egyébként nem volt a dolgokat konnyedén vevd
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ember. Mint a bilinligyi tandcs elndke, nemegyszer hozott haza
vaskos iratcsomoOkat a torvényszékrdl. Egy izben hatalmas
dossziéval tért haza, s hajnalig égett a lampa az irdasztala
folott. Az ujsagbol tudtam meg utdlag, hogy gyilkossagrol 1é-
vén szO, a halalbiintetés, ¢letfogytiglani vagy legalabbis husz
évi fegyhdz kozott kellett dontenie. Az iligyész természetesen
a legstlyosabb biintetést kérte. Az iligyvéd a lombrosoi elmé-
let alapjan Osztonélete aldozataként tiintette fel a gyilkost.
Apam ¢s birotarsa, hangsulyozva az enyhitd koriilményeket,
az eldirt legkisebb biintetést adta. Abbol a meggondolasbol,
hogy kétes esetben jobb a megértés, mint a szigor.

Egyik fiatal torvényszéki kollégaja, dr. Fellner Jozsef, fe-
leségével, Manyival a szomszédunkban lakott, apdsa, lovag
Oelberg Ottd volt zalatnai banyakapitdny szerény hazanak
egyik szobajaban. Fellnernek gazdag pesti rokonsaga volt,
de ot kiforgattdk mindenféle 6rokségbdl, mert vagyontalan
lanyt vett feleségiil. Nekik nem imponalt a ,lovagi” cim, igaz,
hogy Fellnernek még kevésbé. O Manyit 6nmagaért szerette,
s mert zeneértd lény volt. Fellner szdmara pedig a zongora
kedvesebb volt minden birdi talarnal. Mikor Lili névérem, aki
a pesti Zenemiivészeti Fdiskoldn jarta a zongora szakot, itt-
hon nyaralt, mindennapos vendégiik volt.

Lili kiilonben legfobb almat, a miivészképz6t nem tudta
megvalositani. Apam a fizetésébdl alig tdmogathatta 6t, s Lili
Pesten hiaba jart kereset utdn. Aszodra utazgatott, ahol egy
kozépiskoldban vallalt zeneordkat a hét par napjara. Sziiko-
sen ¢lt. Este kimosta egyetlen fehér batisztbluzat, reggel ki-
vasalta, de mindig gondosan 61t6zott.

Kiilonben Fehérvart akkor még egyaltalan nem volt zenei
¢let. A huszas évek elején, amikor megjelentek a plakatok
Enescu hangversenyérdl, alig par ember értékelte a jelentdsé-
gét. Dr. Fellner telve keserliséggel szamolt be arrdl, hogy hu-
szan sem lltek a tagas teremben. Enescu azonban mintha észre
sem vette volna. Annak a husz embernek éppen Ugy jatszott,
mintha kétszaz lett volna. Az Alba-Iulia ciml hetilap utdlag
jovéa akarta tenni, hogy eldzetesen nem adott le beharangozo
cikket. Fellnertdl kért beszamolot a hangversenyrdl.

Lili névérem ittlétekor Ogyi masod-unokandvériink is ven-
déglink volt Aszodrol. Ekkor Lestyan, a hittandrom is jart
hozzank, azokat a szentimentdlis dalokat hallgatni, amelyeket
Ogyi pehelyfinoman zongorazott és énekelt.
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A sokoldali Lestyan Jozsef, a Batthyaneum tudoményos
konyvtaranak és csillagddjanak is Ore volt. Engem akkor nem
a VIII-ik szazadi, Nagy Karoly korabol valdé Codex aureus,
hanem a XVIII-ik szézadi csillagvizsgdld érdekelt. S annal is
jobban a tetdzet sarkdn levd kis épitmény, amelyben egy
nagy fehér lapra lehetett vetiteni periszkOpszerien a var kor-
nyékének barmelyik részét. Nyilvan katonai célokra készi-
tették. De habort errefelé azota sem 1évén, mar csak kurid-
zumnak szamitott. Aztdn rdkaptam Lestydn magéankonyvta-
rara. Kiilonosen Szent Agoston Vallomdsainak oriiltem.

Mikor Szalai Matyas papkoltd Fehérvart élt egy ideig, tdle
is kaptam konyveket. Azt hittem, hogy alkalmas irodalmi
kalauzt taldlok benne. De mikor elolvasta keserlien lazongd
verseim, azt ajanlotta, hogy inkdbb a vidam prézai miifajt
gyakoroljam, erre manapsag nagyobb sziikség van. Hogy glny-
bol vagy dngunybdl mondta-e, maig sem tudom.

Mindebbdl az tlinik ki, mintha akkoriban Gyulafehérvar-
nak nem is lett volna csak katonaja, papja meg nagy- ¢és kis-
polgara. De ez csak részben volt igaz, mert a varos peremét,
ha nem is nagy szamban, foldmiivesek, munkasok laktak, vi-
tyillokban, szoba-konyhas kis hazakban.

Volt egy kis cipdgyar is itt, vagy nyolcvan munkdssal. Per-
sze még nem tudtam, hogy koztik dolgozott akkoriban az
ifftkommunista  Goldberger Miklés. Hogy a kisiparosok ¢és
gazdalkodok kozt nem egy a szocialista part, majd 1921-t6l
a kommunista part tagja volt. S hogy a renddrség szigoruan
nyilvantartotta kiilondsen a volt oroszorszagi foglyokat, akik
a Vords Hadseregben harcoltak.

1918 vége felé keriilt haza elsd csoportjuk, a nyelvtudés és
forradalmar Ariton Pescariu vezetésével, aki a nemzeti egye-
stilést a munkasok és parasztok hatalmanak megteremtésével
akarta Osszekotni. De a baldzsfalvi nemzeti 6rség lefogta, vé-
resre verte, s télviz idején a gyulafehérvari bortonbe hurcolta.
Csak nagy nehezen tudtdk demokrata érzésii volt tiszttarsai
szabadlabra helyeztetni. A szenvedések kovetkeztében kiajult
tiidébaja rovidesen sirba is vitte.

Ariton Pescariurdl sokat hallottam kés6bb, amikor egyetemi
éveim utdn én is kommunista tevékenységet fejtettem ki. A
valamikor Panait Istrati anarcho-szocialista koréhez tartozo
Solomon Sabin vitt el abba a kis kertes hazba, a varsancok
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tovén, amelyben Ariton Pescariu egyik forradalmar fogoly-
tarsa lakott.

A huszas évek elején a politika alig foglalkoztatott még.
De viszolyogva olvastam a lapokban, hogy az 1922. decem-
ber 28-an megalakult Orszagos Magyar Part elndkévé éppen
Josika Samuel barot tették, a pesti forendihaz volt elndkét. S
azt is, hogy a magyar iskolafenntartd egyhazak az egyhazi adot
fejenként évi harminc lejben allapitottdk meg, szegényparaszt
¢s foldestr, kisiparos ¢és bankvezér szamara egyarant. Mint
ahogy lonel Bratianu miniszterelndk kijelentésén is megiitkoz-
tem, hogy az orszadgban nem létezne kisebbségi probléma.

Apam is fejcsovalva fogadta az ilyesmit. Mégsem helyeselte
borongds hangulatom. Az én koromban szerinte merészen ¢&s
bizalommal kell nézni a jovébe. Megcsillant a szeme, amikor
1923 elején Reményik Sandor alairdsaval levelet kaptam a
Pésztortliztol, hogy rovidesen kozlik egyik versem.

A vers megjelenését apam mar nem érhette meg. Egy ta-
vaszi estén, szmokingba Oltozve, hangversenyre indult. De
alig ért a haz sarkaig, hirtelen Osszeesett. A cigarettija még
¢égett, amikor felemelték, de 6benne mar kihunyt az élet.
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VERGODESEK, VALLOMASOK

Hatodikos koromban, a kardcsonyi vakdci6 folyaman fel-
mentem Kolozsvarra, hogy széjjelnézzek a konyvkereskedé-
sekben, végiglatogassam a rokonsagot, s valamivel frissebb
levegét szivjak a fehérvarindl. Azt hittem még akkoriban,
hogy id6t nyerek, ha ¢jjel utazom. Hajnalban érkeztem, s
reggel hatkor a szokdsos kapunyitdskor mar ott voltam a
kétemeletes sarokhdz eldtt, ahol Ferenczi nagyapam az elsd
emeleten, albérleti butorozott szobaban lakott. Tdszomszéd-
sagdban annak a régi foldszintes hdznak, amelyben a mult
szazad hetvenes évei kdzepén csaladot alapitott.

A kaput azonban hidba probaltam kinyitni. Nem volt
hazmester, s mikor doérombolni kezdtem, egy durva hang az
emeletrél, a hdzigazddé, a pokolba kiildott. Mikor aztan ki-
magyarazkodtam, hogy ki vagyok, s mit akarok, az illetd
atszolt nagyapamhoz, aki télikabatjat és magas szari nemez-
papucsat magara htzva, lecsoszogott a 1épcsén kaput nyitni.
Magam is megijedtem, hogy milyen nehézkesen lépdel s
mennyire Osszerokkant, amiodta utoljara lattam még abban a
foldszintes hazban, a ferencesek kegyszeriizlete mellett, ahol
utols6 mithelye és egyben lakasa is volt.

Nem telt el masfél honap, s nagyapamat hetvennyolc éves
kordban a hazsongardi temetd csaladi sirkertjében ©rok nyu-
galomra helyezték.

A Csiki Lapok 1923. februar 18-i szdma kiilon cikkben
emlékezett meg rola. ,,Az elhunyt csikszentkirdlyi székely
ember volt — irta a lap —, aki nagy szaktudasaval, szor-
galmaval és becsiiletességével olyan orszdgos hirnevet szerzett
maganak, amilyennel kevés iparos dicsekedhetik manapsag. A
josdgos arcu, szép fehér haju »Ferenczi bacsi« josziviiségét
kiilonosen a csiki székely egyetemi ifjusdg ismerte és élvezte.
A legtobb erdélyi varos legelsé cipészmestereinek az 6 mi-
helye volt a tanuldiskoldja.”

Ahogy ma a gyaszjelentést nézem, latom, hogy lanyain,
unokdin, még ¢lo testvérein s egyéb rokonain kiviil, ott sze-
repel ,,ifj. Ferenczi Ignac” is mint ,nevelt fia”. Valojaban
valamilyen tavoli atyafia és névrokona volt, szintén -cipész-
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mester, akinek nagyapam mihelye minden berendezését még
joval halala eldtt atadta.

A gyészjelentés, amelyet Balds Ilonka tanti szovegezett,
ugy emlékezik meg nagyapamrdl, mint aki ,erds és legutolséd
tdmaszunk”. Anydm ebben a tekintetben mas véleményen
volt. Neki és gyermekeinek tovdbbra is erds tdmasza volt
apankban. Mig az 0j és 0j terveket kezdeményezd Balds Jend
allando hullamzasnak tette ki csaladja életét.

Sajnos a mi biztonsagérzetiink sem tartott tovabb harom
hénapnal. 1923. méjus 21-én, apam Otvennegyedik életévé-
ben tortént hirtelen haldla a kiizdelmes nyomorgés lejtdjére
taszitott benniinket.

Az apam haléalarél szolo gyaszjelentés, amely egy rokon
csalad levelesladajabol keriilt hozzam, ozv. Szénté Karoly-
nénak van cimezve, aki apdmnak anyai 4gon unokatestvére
volt, s akinek a létezésérél én alig két évvel azeldtt értesiil-
tem, amikor tizenkét éves kislanya beszdmold levelet irt ne-
kiink hanyt-vetett életiikrol.

Ezen a gyaszjelentésen, amelyet valdszinlileg valamelyik is-
merdslink cimzett meg, csak annyi 4ll, hogy ,Banya”, az is
félreérthetéen kicirkalmazott betiikkel. Nem csoda, ha a
gyaszjelentés nagy korutat tett meg, amig két hét multan
eljutott rendeltetési helyére. Tobb pecsét is van rajta: Ab-
rud, majd Bucium, jud. Alba-Inferioare. Kozben visszajohe-
tett, mert két erdteljes kérddjel utan anyam odairta: ,Kras-
sO-Szorény m.”. A végs0 pecsét azutan tisztdn kiolvashato:
»Bania”. Mindenesetre dicsérendd a postasok tiirelme és fi-
gyelme, akik a kétnyelvli helységnevek fonaldn is eljuttattak
a gyaszjelentést a cimzetthez.

Valahogy igy bolyongtam én is kéabultan egész nyaron at
egyik postacimtél a masikig. S olyan helyen is, ahova sem-
miféle posta nem juttathatta volna el hozzdm az iizenetet.
Minden beborult korottem. Szabadulni akartam a nyomasztd
légkorbdl.  Nekiindultam  bejarni  fél  Erdélyt, Orsovatdl a
Gyilkos-toig. Korjeggyel, hol a hatizsdkomba tartalékolt ele-
mozsian €lve, hol rokonoknal, ismerdsoknél vendégeskedve.

Kamaszsagom nyugtalansagat csak az oldotta fel némileg,
ha sikeriilt egy-egy versben kifejezni a bennem levd fesziilt-
séget. Mint a Pdsztortiiz 1923. jinius 2. szamdban kozolt I
cimli zsengémben, amelynek a keserlisége, bar apam halala
elétti lelkiallapotom fejezte ki, mintegy hid is volt a tovab-
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biak felé. ,Nagy gondot rejt a kisgyerek, — Bus bojti éne-
két tanulja, — Itt jatszi dalra nem lelek...” A vers maga
kezdetleges volt, de mogotte a kiutat nem talald keserti ér-
zések tomkelege kavargott.

Hogy hatodikos gimnazista létemre a Reményik Séndor és
Walter Gyula szerkesztette Pdasztortiiz verset kozolt télem,
annak tobbféle kovetkezménye lett. Példaul magyar szakos,
képzett, de konzervativ paptanarom, Rass Karoly, akinek
maganak is voltak irodalmi probalkozasai, tartdzkodassal fo-
gadta ezt az ,eseményt’, s mind kritikusabb szemmel né-
zett. Viszont szamtan szakos osztalyfonokom, Magyarosi Jo-
zsef, elnézébb lett velem szemben, s akkor is megadta az
elégségest, amikor alig érdemeltem azt meg.

Hogy a Pasztortiiz miért hozta le eléggé vérszegény ver-
sem? Bizonyara nem csupan az ir6csemete biztatdsa végett.
Reményik nemrég tért r4 a gépelve sokszorositott busmagyar
Végvari-versek irasarol a maganyossag utjaira. S az én ak-
kori bortis hangulatom bizonyéra rokonszenves volt neki.

Ez utan a vers utdn olyanok jottek, amelyek a gyéasz ke-
servét s az apammal az utols6 években mind gyakoribb sur-
lodasaim okozta feldultsdigomat fejezték ki. A serdiilékor
hulldmzésaibol egy helyét nem taldld, onmagéaval kiiszkddo
ifja irésai sziilettek. Kodosen gomolygd sirdmok. A mult
szazad masodik felének sotét kedélyli koltdi, Vajda, Reviczky,
Komjathy inkdbb nyomasztd, mint serkentd hatasara.

Apam elvesztése, aki eldttem a legnagyobb tekintély volt,
s akinek én talan éppen ezért annyiszor mondtam ellent, sd-
lyos lelki csapast jelentett szamomra. Komorsag, belsd gyot-
r6dés, lelkifurdalds emésztett. Felszines valldsossagomat misz-
tikus 14z valtotta fel.

Ilyen lelkidllapotban Kovats Sanyi, a fiatal orvos, Lili,
Pista unokabatyja, hidba probalt meggydzni arrol, hogy tul-
vildg nem létezik. Erzelmi beallitottsagom tiltakozott a ter-
mészettudomany érvei ellen. De a kétkedés annal jobban ki-
sértett, minél cs6konydsebben igyekeztem magam felfegyve-
rezni teoldgiai érvekkel. Erre a misztikusokhoz folyamodtam,
akiket nem kellett az ésszerliség mérlegére tennem.

Verseim is valosagos szellemjarasséa valtak. ,,Sok elfelejtd
reggelen — ¢ébred veliink, mint régen-régen. — A Iépte lagy
¢s nesztelen — s mar ott terem a pitvaron, — el6ttiink il
a karosszéken...”
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Ekkor indultam el, kiilonb6z6 kitérokkel, mint az a gyasz-
jelentés is, Banyara. Megjartam el6bb Aradot, majd Temes-
vart, ahol este a harmadosztalyu vardterem fapadjan szundi-
kaltam. Ejfél felé indultam tovabb. Karansebesen tal (bizo-
nyara vasar volt) megtelt a vagon, s hangos terefere kezdd-
dott az utasok kozott. Megkérdezték, hogy hova utazom.
Megmondtam, de csak torve a roman nyelvet. Magyarul va-
laszoltak. Banya? Hat akkor Jablonican kell leszallnom. De
onnan még jo messze van a kozség. Hogyan akarok tovabb
menni? Ugy tudom, hogy van postakocsi. Hat az elég dra-
ga, ¢s nem tudni, hogy mikor indul. Olcsébb az alkalmi sze-
kér — mondja egy menyecske. O is azzal megy Béanya mellé.
Tisztességes ember a kocsi tulajdonosa, ,,pocdit”. Ezt a szot
nem ¢értettem, de kideriilt, hogy valamilyen szekta hivét
jelzi.

Jablonicara kora hajnalban érkeztiink. Az allomasépiilet-
tel szemben egy bocskoros, kozépkorti parasztember tiszto-
gatta a lovat. A szekér hatso felén szétlanul elhelyezte a
menyecske csomagjat s az én hatizsdkom. Aztdn megjegyezte,
hogy csak késébb indulunk, mert 6t oOrakor érkezik a ,test-
vér”.

Mikor bejott a reggeli vonat Mehadia feldl, a szekér tu-
lajdonosa izgatottan {idvozolt egy kisiparos kinézési Oreg
férfit, akit egy sotét ruhdba o61tozott, de ndla fiatalabb asz-
szonysag kisért. Megcsokolta tisztelettel mindkettét, s at
akarta venni az Oreg csomagjat, de az ragaszkodott, hogy a
kezében maradjon, s egész Uton az Olében tartotta. A per-
gamenszerii vizhatlan anyagban nyilvanvaléan valldsos pro-
pagandafiizetek voltak.

Elindulds utan az oreg kikérdezte a gazdat allatairol, mi
tortént velik, amidta itt jart. Aztan hallgattak. Mellettem
a két né beszélt egymassal. Eldszor a vasari arakrol, aztin
ratértek az igazak hitére. EI0l a kocsis azt mondta az Oreg-
nek, hogy meg akarja tériteni a nét, akit sok szomorusag ért.
Az oreg sz6tlanul bolintott.

Bozovics, a jarasi székhely utdn a kocsis néhol megalli-
totta a lovakat, s odaszolt valamit az 4csorgd embereknek,
az Oregre mutatva az ostoraval. Tisztelettel koszontotték,
igérve, hogy Ok is Rudarian lesznek masnap.

Mar 6t orat is poroszkaltunk a szekérrel, mikor figyelmez-
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tettek, hogy mindjart a kereszthez ¢ériink, ahonnan Bénya
felé visz az dsvény.

Két nap mulva mar valdban befutott a hir a banyai posta-
hivatalba, hogy Rudaridan nagy gyilekezete volt a ,,pocait”-
oknak. Harmadnap egy kuszalt betiikkel papirra vetett szo-
veget dobott valaki a postaladaba, amely bilinbanatra intett
¢s megujhodasra az igaz hitben...

Két hétig maradtam Bényan. Sokat sétaltunk a dimbes-
dombos kornyéken. Voltunk a temetében is, amelynek a
hantjait rég lemosta a viz, s a deszkakeritésbdl csak a ka-
rok maradtak. A fakeresztekbdl pedig egynéhany, az is fél-
redolve. Az emberek hosszan sirtak barki temetésén, de az-
tdn tovabb is a sirhantokon jartak 4t, s a marhakat is ott
legeltették. A szomszéd faluban viszont olyan kultusza volt
a halottaknak, hogy a kiilonb6zé ¢évfordulokon nemcsak vi-
ragot, hanem kosarban, cserépedényben ételt-italt is tettek a
sirra.

Elutazasomkor a bozovicsi ugynevezett postakocsi vagy
inkabb tagas szekér vitt a jablonicai allomasra. Orik hosz-
szat vartam, amig a megallas nélkiil elsuhand fényes gyors-
vonatok utan berobogott a vaksi személyvonat.

El6szor Herkulesre mentem, s ujra a varoteremben alud-
tam, a hatizsdkra hajtva a fejem. Majd hajnalban begyalo-
goltam a fiird6helyre, ahol a mult szazad végi lombfiirész-
mintds villdk egész sora tarult elém. A sziklak kozt vezetd
ut, a csorgedezd patak felajzotta képzeletem. Este folytat-
tam az utat Orsovara. Napfelkeltekor mar a Duna partjan
tiltem, hosszan, dhitatosan bamulva a hompolygé folyamot.

Hazaérve Gyulafehérvarra alaposan ki kellett pihennem a
testileg-lelkileg kimeritd utazast. Augusztus kozepe lett, ami-
kor ismét elindultam, most mar a gyergyoi havasok felé.

Volt csikszeredai osztdlytarsam, Nagy Pista tervezte a ki-
randulds részleteit. A déleldtti vonattal érkeztiink Szentmik-
lésra. Onnan gyalog indultunk tovabb, a patak mellett ki-
gy6zo uton, ahol alig jart egy-egy széndsszekér. Aszfaltit,
autobuszjarat hol volt még akkor, s az egyszerli megyei ut
is tonkrement a haboru alatt. Husz kilométert tehettiink meg,
amig felértiink a Pongrac-tetdre.

Azt reméltilk, hogy kipihenjiik magunkat a keskeny va-
ganyu iparvasut Orhazdban. Hamar el is aludtunk az egyik
szoba padlojara hanyt szénarakason. De ¢&jfél utdn majdnem
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egyszerre ¢Ebresztettek fel a testiinket belepd szurd fajdalmak.
Meggyujtottuk a petroleumldmpét, s lam, bogarak szazai
hemzsegtek rajtunk és a hatizsakunkon.

Alapos tisztogatas utan a kora hajnali holdfényben elin-
dultunk le a Gyilkos-tohoz. Mire felkelt a nap, mar elvara-
zsoltan néztiik a rdézsaszines-aranyos fényben pompazd Co-
hard és Oltarkd sziklafalait.

A t6 partjan sehol semmi épitmény. Az elsé vilaghdboru
elotti  turistalak gerendait, deszkait felégett¢k az ide vezé-
nyelt agyuiiteg katondi, vagy elhordtdk a kornyék lakoi. A
Békas-patak mellett semmi 0Osvény. A szétrobbantott szikla-
tombdk teljesen elalltdk az utat.

Visszajovet Nagy Pista a t6 partjan festeni kezdett. En

versirassal probalkoztam: ,,..Itt varnak himes pazsitok —
az égbenyuld ormokon — s a nyilegyenes sziklahat — ugy
fogja fenyvesek hadat, — mint vadsz6l6 fa feloson — egy

muskatlis tornéc falan ...”

Pista késdbb jeles zenetandr, karvezetd lett, Kodaly nyom-
dokain jarva. En nyelvész, politikus, torténész meg miegy-
mas. Egyikiink sem maradt hii kezdeti foglalatossagahoz.

Délben felforrésodott a levegd a volgykatlanban. Egy szé-
napadlds 4arnyékdban doltiink le pihenni. Estefelé juhnyédjat
tereltek errefelé. Hiivosodott, s a lobogd pasztortliz mellé
fekiidtiink le. De éjfél utdn mar vacogtunk a hidegtél. Fel-
mentlink a padlasra, s befurtuk magunkat nyakig a széndba.
Ez volt elinduldsunk 6ta az els6 pihendnk.

Hazaérve ugy taldltam jonak, ha véget vetek egyeldre a
vandorlasnak. Annal is ink4bb, mert odahaza sok anyagi ne-
hézség vart. Az uralmon levé kormény nem vette tudoma-
sul, hogy az Erdélyi Korményzoétanacs apamnak tablabiroi
kinevezésekor tizendt évet beszamitott eldzetes ligyvédi mi-
kodésébol. Anyam igy nyugdij nélkiil maradt. Kiadott szo-
baval, kosztosokkal probalta eltartani a csaladot, iskoldztatni
négy gyermekét.

,»Miért is jon a gond a mi lakunkba, — miért fog el mar
annyi rettenet?...” — irtam keseregve.

Nyar végén varatlan t allt eldttem. Sanyit, apam teme-
tése utdn, Ilonka néni magéval vitte nyaralni Magyarorszag-
ra. Ugy volt, hogy vissza is hozza az utlevelében szerepld
gyermeke cimén. De aztan valami mds nehézség tdmadt, s
rank bizta a konnytlinek vélt megoldast, dcsém hazajuttatasat.
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Nem volt mit tenni, mint utlevelet szerezni nekem, melybe
az Ocsém is be legyen irva. Ez azonban mar a helyi rendér-
ségnél, majd az enyedi prefektiran elakadt. Bukarestbe kel-
lett folyamodni kérvénnyel. Volt, aki azt mondta, hogy csak
meg kell kenni a kereket. De nekiink alig volt annyi pén-
ziink, hogy egyik napr6l a madsikra eltengddjiink. Végil is
apamnak egylik tiszteljét, Constantinescu torvényszéki elno-
kot kérte meg anydm a kozbenjardsra, aki addig is tobb
izben tanujelét adta segitOkészségének. (Constantinescu orvos
fiaval Kolozsvart mint kommunistaval taldlkoztam 0Ossze ké-
sObb.)

Mire utlevélhez jutottam, 6sz lett, megkezdddott az 0 tan-
év. Alig egy hetet tolthettem Pesten. Errél az 1utrél par ho-
nap mulva az OnképzOkorben eldadast tartottam, ebbdl a szo-
vegbdl idézek egy-két részletet.

A korondzétemplomban meghallgatott vasadrnapi mise utan
a kirdlyi palota latogatasara indultam. ,Meg kell véarnom,
amig kiegésziil a latogatok csoportja. Azutdn a vezetOnk ud-
variasan nyitogatja eldttliink a rokokod cikornyédkkal terhes
ajtokat. Valamilyen itt ragadt régi lakaj lehet. Németes ki-
ejtéssel magyaraz: Esz kraly Frenc Joszef lakosztalya. Itt
Kun Béla 6t honapig uralkodott és tonkretette mindent...”

A kovetkezé napokban elmentem a Kisfaludy Tarsasag tilé-
sére, amelynek keretében Sik Séandor tartotta székfoglalojat.
A Tudoméanyos Akadémia ¢épiiletének kistermében volt az
iilés. A kozonség soraiban a papkoltdnek, a Zdszlonk volt
foszerkesztéjének szamos hive. De az iilésnek volt egy ké-
nyes pontja is. ,,A kikeresztelkedett Sik Sandor a ki nem
keresztelkedett, de a zsid6 hitet sem gyakorld Kiss Jozsef
helyébe lépett. Mintha valaki megrendezte volna. Es Sik San-
dor ahelyett hogy Kiss Jozsef koltészetét méltatta volna, aki
a kezd6 Adynak is lenditést adott, arrél a Iélekrdl beszélt,
amelyik nem kapott langra az 0Osi vallas fényénél és nem tu-
dott felmelegedni a kereszténység tandnal sem.”

A székfoglalo beszéd utin Sik Sandor felolvasta néhany
szabad versét. Berzeviczy Albert elnok, akinek nem tetszett
a modernkedd stilus, valaszdban arra oktatta, hogy ,pen-
gesse meg a lira keresetlen, szegényességig egyszerli hangjat
1s...”

Masnap 6csémmel egylitt indultam hazafelé.
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Mind nagyobb gondok, bajok tortek rank. Ennekem is
konnyitni kellett a csaldd helyzetén. Magantanitvanyokat fo-
gadtam. Sanyi segitett a bevasarlasban. Bozsi és Ada a f6-
zésnél, takaritdsndl. Néha egy bejarond jott nagymosasra,
nagytakaritdsra. Anyam nap mint nap hihetetlen erdfeszités-
sel dolgozott 1atastol vakulasig.

Legtobb hanykodason atment éveimbdl, hetedikes-nyolca-
dikos korombdl egy tucatnyi fiizet maradt meg: naplo, jegy-
zetek, felolvasdsok, apr6d betlis, strin irt sorokkal. Sajnos a
barataimtol kapott, kiillon 0Osszekotott levélecsomok mind el-
vesztek.

(Kolozsvart 1944 tavaszdn a szomszéd hézat, a Fellegvari
uton, bomba érte, s ennek kovetkeztében a mi lakasunk fala
is megrepedt, az ajt6 kifordult sarkaibél. En évek ota ille-
galitdsban voltam. Feleségem, otéves kisfiam, az {ildozés és
deportalas eldl elmenekiilve. Ez elég volt egyes jarokelok vagy
szomszédok szamara, hogy mindent felkotorjanak nalunk, el-
hordjédk, ami valamit éré dolog volt s a pincében elrejtett
irasokat Osszevissza szorjdk... De sok minden mégis épen
maradt.)

Az olvasmanyaimbol kiilon fiizetbe irt idézetek néha f0-
l6slegesen hosszadalmasak, néha a lényegre tapintanak. Lat-
hatéan arra szantam Oket, hogy ujra meg Ujra atolvassam.
Kiilondsen ha kapcsolatban voltak a bennem kavargd ellent-
mondasokkal.

gy példaul Géardonyi Géza sorait irtam ki: ,Legerésebben
hatott ram Darwin. Harmincéves eclmultam, amikor a ke-
zembe vettem, s nem birtam madasra gondolni hetekig, mint
az 0 okoskodésaira. Talan azért is hatott redm olyan megro-
han6é erdvel, mert a rom. kat. iskolaban, ahol a lelkemet
idomitottak, Darwint mindig olyan hangon emlegették, mint-
ha azt mondték volna: Dummer August.”

Hat bizony hasonldképpen vélekedtek egyes tanarok az én
koromban is Darwinrdl. S ha Freudrél nem nyilatkoztak igy,
csak azért nem tették, mert nem hallottak réla. Legfeljebb
ha Toéth Tihamér Az intelligencia lelki gondozasa cimli kony-
ve emlitette a nevét. A hittanar Toth Tihamér kétségkiviil
ismerte a modem lélektant, de konkluzidoként éppen a visz-
szajarol mutatta be az olvasonak. Mivel nem jutottam igazi
lélekelemzd munkdhoz, meg kellett elégednem az olyan kony-
vekkel, amelyek céfolni igyekeztek az uttor6 Freud és Adler
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eredményeit. Igy csak gorbe tuton, lopva nyertem betekin-
tést a mithelyiikbe.

Toth Tihamértdl aztdn még egy konyvet olvastam: a Tiszta
feérfiusagot, amelyet a szerzé ifjak szamdara irt, a hdzassagig
tartd szlizességre lelkesitve Oket. Ennek a konyvnek a ki-
allitasa igen gondos volt, finom, meritett papirra nyomva,
eszményitett rajzokkal. Kiilondsen a katolikus gimnaziumok-
ban reklamoztdk, de terjesztették néhol a reformdtus gimna-
ziumok puritén hittandrai is.

Ez a konyv jocskan Osszezavart engem, meg sok mas tar-
samat nemzedékembdl. Vilagos volt a mondatszerkesztése, vi-
lagosak a kihegyezett idézetek, nem félt a szerz6 a ,kényes”
témaktol sem, de olyan erkdlesi és biologiai kovetelménnyel
Iépett fel, amely, minél kovetkezetesebb volt az ember, an-
nal inkabb szoritoba fogta.

Toth Tihamér, sajat felfogasanak alatdmasztdsara, Kraft-
Ebbing Psichopathia sexualis cimii hires konyvébdl is idézett
(amely apam irdasztalanak egy rejtett rekeszébdl mar joval
azel6tt kezembe keriilt). Noha Kraft-Ebbing éppen azt pél-
dazta, hogy mennyi lelki utvesztdje van a rendezetlen nemi
¢letnek, s hogy a gatlasok halmaza nem vezethet kiuthoz.

Toéth Tihamér, akarcsak a jezsuitdk, biralé szavakat is
megengedett maganak az egyhaz dolgairdl, de csak azért,
hogy tobb hitelt keltsen szigorti vallaserkdlesi felfogasa irant.
Az ‘értelmiség megnyerése altal probalt szélesebb rétegekre
hatni; ezért szorgalmazta a ,,didkpasztoraciot” is.

Kezembe keriilt egy teologus konyve is: A végtelen fele.
Csupa kalandozds a csillagaszat, a fizika, a biologia terii-
letére. Adatok, idézetek tomkelege. De ezt mar nem tudtam
végigjegyzetelni, mert éreztem, hogy csak ziirzavart kelt az
agyamban.

Akartam ¢és nem tudtam maradéktalanul hinni. Akartam
¢s nem tudtam fékezni az Osztoneimet. S az ilyen olvasma-
nyok érveikkel inkabb kimeritettek, mintsem lenyligdztek
volna. Egészen mas hatassal voltak rdm Szent Agoston Val-
lomasai, amelyek 1923 vége felé keriiltek hozzam, s ez volt
1924 tavaszaig minden esti olvasmanyom.

Megkapd volt benne a foldkozi-tengeri civilizacid V-ik
szazadi vajudasa. Az 4tmenet a hanyatld gordg-romai vi-
lagb6l a katakombéakbol alighogy kibontakozd keresztény vi-
lagba. Agoston pazarlo ifjusdganak pogany élvezetei és to-
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redelmes megtérése. Az ingadozas szentasszony anyja €s po-
gany apja kozt. A hit és az értelem kiizdelme. Nem morali-
zalds, hanem megfeszitett torekvés a napsugaras platoi bol-
cseletbdl atmenteni valamit a kegyes, de zord kozépkori ta-
nokba. A panteizmusbol a teoldgiai fejtegetésekbe. Egy vas-
tag flizet majdnem nyolcvan oldalat irtam tele a két ko-
tetbdl.

A konyv az elsé vilaghaboru alatt jelent meg Vass Jozsef
forditasdban, mondhatnam miiforditasaban, pallérozott, mo-
dern magyar irodalmi nyelven. Ugyanaz a Vass Jozsef ez,
aki a huszas évek derekan Bethlen Istvan grof kormanyéanak
a tagja volt, mégpedig népjoléti miniszter. S aki pap létére
¢lete vége felé nyakig meriilt a panamdkba s a kurtizdnok
¢lvezetébe. Valahogy ¢éppen a forditottjat tette meg annak
az utnak, amelyet Agoston bejart.

»2Mamoros gb6zok szalltak testi vagyaim mocsardbdl és ifju
erdém forrasaibol, és kodbe, homalyba burkoltdk szivemet...”
— olvastam szent Agostontdl, s ez a képes beszéd jobban
megragadta kamaszfantazidmat, mint a moliére-i szenteskeddk
erkolcscsdszkddése. S hogyne hatottak volna ram ttkeresé-
semben Agoston vivodasai: ,,Nem oOlelt engem ez a kiilsé vi-
lag magdhoz, hogy azt mondhattam volna: elég immar a
bolyongas, itt jo lesz megallapodnom...”

Volt, ahol csupan a fejezet cimét irtam ki, az is sokat mon-
dott szamomra: ,,Agoston heves kiizdelme Onmagaval”, ,Ke-
serii szemrehdnyasokkal illeti magat”. Hiszen az elsé hona-
pokban ¢én is azt ismételtem Ujra meg Ujra naplomban, hogy
mit nem szabad tobbé csindlnom, és milyen fordulatot kell
tennem, hogy cselekedeteimet Osszhangba hozzam felfogasom-
mal.

Agoston élete java részét Eszak-Afrikiban, a mai Algéria-
ban toltotte. Az O vildga akkor elevenedett meg kiilsGségé-
ben is eldttem, amikor 1930 tavaszan, egy didkkongresszu-
son, Algéria gyarmatositasanak szazados évfordulojakor ma-
gam is ott jartam; amikor Bou-Saadabol a koves uton visz-
szakanyarodva a nyolckerekli, emeletes autobuszon megéll-
tunk egy homoksivatagtél félig betemetett romai varos mel-
lett. Agoston errefelé ¢élt fiatal koraban, s itdliai megtérése
utan e taj lakoinak lett a plispoke, a volt Karthdgéé, Tu-
niszé.
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A hanyatld rémai birodalomnak a termékeny Eszak-Afrika
akkor még kifogyhatatlan ¢léstara volt. A lakossag kulturdja
latin, de részben gordg is, Orizve még a Foldkozi-tenger part-
vidékének, szigeteinek sok évezredes civilizaciojat. Gabona ¢és
gylimoles termett itt bdven. Lelket iiditd miialkotdsok szii-
lettek. De a napfény és a miivészetek kiegyensulyozott apol-
161 szemlélete mar forrongast sziild kozel-kelet-dzsiai tanok-
kal szallt vitdba. A klasszikus gorog-romai kultara a zsido
hittel és a kereszténységgel.

Agoston halala utan vandalok pusztitottik végig ezt a vi-
ragz6 foldrészt. A lakossdg jO része a hegyekbe rejtdzott,
meg az eldnyomuld sivatagba. Ebbdl lettek az Atlasz-hegy-
ség ¢és a Szahara kozott véandorld berber pasztortorzsek, az
ellatinosodott varoslakok leszarmazottai.

Algériai utam ota, joval késébb, még egyszer Agoston mii-
vének vonzkorébe keriiltem. Nemrég tortént ez, 1976-ban.
Mikor a szememre nétt sziirke halyog honapokra elzart az
eleven, szines vilagtol. A korhazi agyon feleségem szavai hoz-
tak kapcsolatba az ¢élettel, az irodalommal, a mult emlékei-
vel.

Bethlen Miklos kétkdtetes Onéletrajzat vittem magammal a
korhdzba. Mert eddig csak részleteket olvastam ebbdl az er-
délyi fejedelemség legkeservesebb évtizedeit idézd konyvbol.
Nem is gondolva arra, hogy egyben Agoston egyik kései ta-
nitvanyaval talalkozom, aki belséd ¢és kiilsé vivodasait az
Oszinteség kegyetleniil hii protestdns puritanizmusaval irja le.
Szerényen fatyolozva nemcsak ir6i ¢s allamférfii, hanem
magas szintli erkdlcsi kvalitasait is.

Nem taldlhattam volna nagyobb vigaszt, mint feleségem
felolvasasat Bethlen Miklos testi-lelki gyotrodésérdl, orszag-
vilag kozépkor-végi kalamitasairdl, az iildozott, a megcsufolt
kancellar minden akadéalyt, minden armanyt legylirni kész
eréfeszitéseir6l. A polgarosodd Eurdpat bejart, a kozjoért, sa-
jat népéért halalaig kiizdd, torolt és német vész kozt sziin-
teleniil viaskod6 allamférfia sajat szavain és tanitomesteré-
t61, Agostonto] atvett latin—magyar idézetein keresztiil...

Volt még egy vastag flizetem, amelynek az oldalaira he-
tedikes-nyolcadikos koromban régi irék miveibdl, régi nép-
dalokbol irtam ki veretes, ritka kifejezéseket. Utolag visz-
szagondolva, azért érezhettem sziikségét ennek, mert sem Ko-
rosbanyan, sem Gyulafehérvart nem kertilhettem kapcsolatba
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a magyar népi rétegek gazdag szokincsével. Az eleven nyelv-
ben a messzi szdzadok hagyomdnyaival. Ezért olvastam la-
zasan ezekben a gimndziumi években Balassi, Gyongyosi ver-
seit, Pazmany vitairatait, Mikes Kelemen szépprozajat. Meg
kesergd kuruc verseket és borongds székely balladdkat. Ezért
jegyeztem le beldliik irodalmi gyongyszemeket. De ez a fii-
zet elkallodott.

Akkori jegyzeteimbdl az is kitlinik, hogy mind jobban ér-
dekelt az irodalmi esszé. Igaz, hogy a legtobb, amit olvastam
akkor, konzervativ szellemii volt. De serkentden hatott ram,
hogy a huszas évek elején éppen szarnyra kapd romdniai ma-
gyar irodalomrol szolt.

Dr. Borbély Istvan kolozsvari magyar irodalom szakos ta-
nar Erdélyi magyar novellairok c. irasabol példdul a kovet-
kezé mondatokat irtam ki: ,Kik azok az irdéink, akikrdl jo-
gosan mondhatjuk, hogy elbeszéléseikben mi ¢éliink, erdélyi
magyarok? Kiknek novelldiban tiikr6z6dik a mai erdélyi ma-
gyar ¢élet, a mai erdélyi magyar sors?” Reményik Séandor
Négy erdélyi magyar poéta ciml irdsabol ezt jegyeztem le:
»~Amilyen koteles tisztelettel viseltetem a tisztes hagyoméanyok
irant, épp olyan tisztelettel vagyok azon modernséggel szem-
ben, mely nem puszta jelsz6, hanem mélységesen 10j élmény
egy Uj vilag uj emberének.”

Ertékelésemben az esztétikai ismérveknél jobban hatottak
az érzelmick. S Aprily természetrajongast kifejezd, liiktetd,
muzsikald versei valosaggal réviiletbe ejtettek. Mint a Tetdn
cimii, amelyet Kos Karolynak ajanlott: ,,Ott lenn zsibongott
még a volgy a laztol, — Itt fenn fehér sajttal kinalt a pasz-
tor.” Es a vége: , titokzatos sz6t mondtam akkor: Erdély”.

Az akkor Enyeden tanarkodé Aprily Lajosnak az erdélyi
tajért lelkesedd verseivel egyidében az erdélyi humanus szel-
lemi tradiciokat hirdet6 Berde Maridt olvastam eldszeretet-
tel. ,,Az én apam tudott jol francidul — Bézelben németek-
nek prédikalt. — De mikor elment Szolnok-Dobokaba, — Ro-
man szOtart vett s grammatikat.”

A katolikus papkoltok koziil nemcsak a hivatalosan rang-
jelzett Sik Sandor, hanem az akkoriban Fehérvart €16 Szalai
Matyés is vonzott. Az Oszirdzsds forradalom idején a papi ta-
nacs elnoke volt Pesten, s ezt Bangha Bélaék nem tudtak
neki megbocsatani. Majlath piispdk rugalmasabb ,kaderpoli-
tikaja” viszont menhelyet nyujtott neki.
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Visszavonult, kis termetii ember volt. Mind kevesebbet irt,
s amit irt is, hetekig, honapokig csiszolta. Kijegyeztem fiize-
tembe az egyik szakaszat: ,,Aranyos szekerem kerekén —

Aranyos az abroncs karikdja. — Befagyott utakat verek ¢én,
— A lovam a sziklam paripdja. — Ne marassz, piruld re-
megés, — Bizalom az élet fele-bére — Ne marassz, ne bo-

rulj — Aranyos szekerem kerekére.”

Koriilbelil 1924 nyaran lehetett, hogy listat allitottam
Ossze azokrol a konyvekrdl, amelyeket a kolozsvari Lepage
cégtdl meg akartam szerezni: Maeterlinck: 4 szegények kin-
cse; Benedek Marcell: Ady-breviarium; Juhdsz Gyula: A hol-
nap versei; Toth Arpad: Az 6rom illan; Kosztolanyi Dezsé:
Mak; Emil Isac: Poeme in proza, Romain Rolland: Michel-
angelo.

Jo uton jartam ahhoz, hogy ezutan az irodalom tiszta for-
rasaibol meritsek. De ekkor tortént valami. A piispoki lak-
osztaly konyvtaranak rendezése nekem jutott kivaltsagos fel-
adatul, s a Tormay Cecil szerkesztette pesti Napkelet séarga
fedelli évfolyamai keriiltek eld6 az egyik rekeszbdl. Gondo-
san szerkesztett, el6keld kiilseji lap volt, de eszmeileg a ma-
radisdg pallérozott szemléje. Grof Klebersberg Kund vallas-
¢s kozoktatasiigyi miniszter probalkozasa a szellemi elit fé-
kezésére.

Bércsak az 1922 és 1924 kozott megjelent kolozsvari ha-
lado szellemli Napkelet keriilt volna a kezembe! Amelynek
a szerkesztoéi Paal Arpéd, Ligeti Erné, Kadar Imre, Szentim-
rei Jend voltak. Ez a Napkelet szinvonalban is barmely ak-
kori pesti folyoirattal felvette a versenyt. De sajnos ennek
a Huszadik Szdzad és a Nyugat nyomdokain jard erdélyi
Napkeletnek egyetlen példanyat sem lattam Gyulafehérvart.

A pesti Napkeletben, az esszé, az ismertetés, a polemikus
iras volt az uralkodo. Nagy kolt6 vagy prozair6 nem jelent-
kezett a hasdbjain. Anndl tobben a kormanyzattél fiiggd
egyetemi tandrok kozil, akik még par évvel azeldtt europée-
reknek szamitottak. Akikt6l a miiveltséget és tudast nem le-
hetett elvitatni, de akik most a haladdo gondolat lejaratasa-
nak daldatlan szerepére vallalkoztak. Olyan koponyak is, mint
a torténész Szekfli Gyula, a valamikor Adyrol értekez6 Hor-
vath Janos. Akiknek az eszmevilaga a forradalmaktol vald
iszonyukban elferdiilt, s csak joval késdbb, ujabb évtizedek
sulyos tanulsagai utan jott egyenesbe.
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frt oda az élete utolsd éveit ¢é16, széles horizontd s meg
nem torpand Riedl Frigyes is, Kuncz Aladar és annyi mads
fiatal esztéta hajdani tudomdnyos vezetdje. Aki ilyen kdve-
telménnyel Iépett fel: ,,A nemzeti energiat ndvelni, de nem
a nemzeti retorikat!” Ez helyénvalé is lett volna. De a ve-
zérfondl a pesti Napkeletben Széchenyi eszméinek megdicsdi-
tése mellett Kossuth torténelmi szerepének kisebbitése és tor-
zitdsa volt. A politikdban pedig Tisza Istvan magasztaldsa
¢s Karolyi Mihdly Ocsarlasa. Amibdl a Harom nemzedék szii-
letett, Szekfii sok gonddal megirt, de féligazsagokbol 4llo
konyve, amely a fiatal értelmiség szellemi kibontakozéasa elé
jO idOre gatat emelt.

Mindennek a hatasatdol csak évek mulva szabadultam,
miutdn pesti két egyetemi évem alatt szemtdl szembe Kkertil-
tem ennek a hivatalbol tdmogatott irdnyzatnak a minden-
napi ¢életben burjanzo fondksagaival. S még inkabb, amikor
kijutottam egy addig nem is almodott vilagba, a polgarjo-
goknak a Bastille leromboldsa utdni masfél szazados francia-
honi vilagaba.

Hetedikes korom jegyzetei olvasmanyaimr6l nem fejezdd-
nek be a pesti Napkeletbdl vett idézetekkel. Az ember tra-
rol irtam oldalakat. Az emberi diszharmoéniardl, a teremtés
nagy ellentmonddsair6l.

S nem wvéletlen, hogy Madach utan kozvetleniil Komjathy
Jené keriilt sorra, akir6l nemsokdra, nyolcadikos koromban
verset is firtam Komjathy osszerongyolt kotetéhez cimen.
Azokrol a satani erdkrdl, amelyekkel viaskodott: ,,.Gardzda
markuk hogy tarolt, — mikor ratortek irtani — az égbe
nyult, titkos vadont — az istenadlmok gyilkosi...”

Amibdl azonban nemcsak széljegyzet, hanem felolvasas
lett, az Ady meg Gyoni versei voltak.

Hetedikes koromban tortént, hogy eldadast tartottam az
onképzOkorben Gyoni Géza fogsagban irt verseir6l. Nevét
mar rég ismertem akkor. Lengyel mezdkon, tabortiiz mellett
cimi el6zé kotetét mar akkor forgattam, amikor Ady-kotet
még nem keriilt a kezembe. A hdbort kezdetének gydzelem-
ittas, Onamitd légkorében iroddott, s amikor olvastam, a ha-
borinak mar csak az iiszke maradt. Igy nem is hatott rdm
kiilondsebben. Bar a képzeletem eléggé megragadta az, hogy
az oroszoktol bekeritett Przemyslben, 1914 kardcsonyan
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nyomtattdk ki eldszor. S hogy a hatvanezer fOnyi osztrak—
magyar hadtest kitorése siralmas kudarccal végzdédott. Egy
része elpusztult, nagyobb része fogsigba esett, Gyoni is. Igy
kezdddott koltdi tevékenységének harmadik szakasza, a fog-
sagbeli.

Mert volt egy elsé szakasz is életében, amikor még Ady
hangnemében irt verseket, s elsé kotetének cime Az élet sze-
retoje. De kitort a haboru, s Gyoni oOnként jelentkezett a
hadseregbe. A galiciai fronton irt lelkendezd sorai mar a mi-
litarista Rakosi Jendnek szolgéltak jo eszkoziil, hogy Adyt
gyalazza veliik, aki megtagadott minden kozosséget a héabo-
ras tébollyal.

A szibériai fogsagban azonban mar nem csatadalt ir Gyo-
ni. Méar nem vallja magéénak az esztelen vérontast. Mar
szétfoszlott minden 4abrandja, s keserlien irja, hogy ,libérids
alarcos szolgak” kezébe ,gyilkos fegyvert adtak. — O szor-
nyl szamot kinek adnak, — Akik az Istent elraboltak?”

Az Urédlon tul, Krasznojarszkban éri betegen, letorten a
februari forradalom, az egyediili, ami még lelkesedést kelt
benne. Itt irja a Marciusi akarat cimli versét a népek haj-
nalardl, amelyben ,nincs gonosz sziv, nincs, csak meghatott”.
S ezzel egyiitt jon a nagy megbands: ,Zselléri sorban, ro-
botban, védetlen — Teremtd Isten, ugyan mit vétettem? —
Piispokot, grofot hisz én siivegeltem...*

Nemsokara stlyos tiidovészben ¢és idegdsszeroppanasban
pusztul el. De a fogsagbol hazakeriilt versei csak 1919-ben
jelentek meg, s igy a habori tovabbi tartama alatt Gyoni
neve valtozatlanul z4szldja maradt a haborts uszitoknak.

Valahogy hasonld6 megrendiiléssel olvastam joval késébb
Szekfli Gyula felszabadulds utdni konyvét, amelyben ¢lete
mérlegét megvonva, konyortelentil  birdlta  tévelygéseit.
Szekfli az elsé vilaghaboru eldestéjén a levéltarakbol Rakoczi
parizsi magéanéletének nem éppen épiiletes részeit kaparta
Ossze. A forradalmak utdn irt Hdrom nemzedékben pedig a
Habsburgok torténelmi szerepét probalta kozmetikdzni. De
a fenyegetd hitleri veszély novekedésekor mar azok mellé
allt, akik nemcsak Széchenyi, hanem Kossuth utjat is tovabb
folytattak.

Sajnos hetedikes-nyolcadikos koromban még az a Szekfl
hatott ram, aki, minden helytalld részletmeglatisa mellett,
a forradalmi hagyoményokat torzitotta. Ezaltal is nagyobb
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lett a fény és arny kozotti ingadozas, a kapkodd utkeresés
bennem. De a dolgok dialektikéja folytan eljutottam Adyig.

Elészor a huszas évek elején Pesten megjelent Ady-valo-
gatds keriilt a kezembe, amely kirostalta a kolté forradalmi
¢s szerelmi verseit. Meg Ady Lajos kétes értékii konyve,
amely atfésiilte Ady ¢életének és mivének ,,nemkivénatos”
mozzanatait. Aztan kovetkeztek Ady eredeti kotetei, a Veér
és Aranytol A halottak élenig...

Mikor 1924 oktoberében a Vordsmartyrol elnevezett oOn-
képzokorben elndki megnyitomat tartottam, jonak lattam a
hagyoméanybdl kiindulva jutni el a jelen torekvéseihez. Hogy
mint mondtam, ,,megujhodott erdket vigyiink az erdélyi ma-
gyarsag soraiba”. S hozzafliztem: ,,a megvaltozott viszonyok
kozt elemi kotelességlink a sajat javunkért megismerni a ro-
man nép irodalmat. A kolcsonds megbecsiilés (hiszen egy fold
volt a szililéanyank) o6ljon ki beldlink minden gytloletet...
Sem érzéstelen tespedést, sem felfuvalkodottsdgot nem aka-
runk. A nemzeti érzés €s a megértés lesz mindig a népek, sot
az egész emberiség kovasza.”

Szavaim egy kicsit fellengdsek voltak, de amit mondtam,
mélyen atéreztem s igyekeztem alkalmazni is. Elsésorban
Adyrél szo6l6, harom részletben tartott felolvasasomban.
Elébb Ady istenes ¢és népét féltd verseinek hangsulyozasaval
igyekeztem 4ttdrni a vele szemben felhalmozott elditéletek
gatjat. Aztdn forradalmi verseibdl idéztem, ami ebben a to-
ményen maradt koOrnyezetben mdar-mar lazadasként hatott.
Ady szerelmi koltészete pedig valosaggal szentségtorésként.
Elidéztem Ady ifjusagénal is, Sainte-Beuve-vel igazolva ma-
gam, hogy ,az irdk tanulmanyozasandl nem lehet eléggé fog-
lalkozni dicsdség el6tti életiikkel”.

Kortorténet, irodalmi elézmények, életrajz, majd az idé-
zett versek zuhataga eleve visszavert minden rosszhiszemi
agaskodast. Az iilésen elszavaltdk a Proletar fiu versét, amely-
r6l tudtam, hogy a szérvdnymagyarsag szegénységébdl jott,
jorészt banyaszivadék iskolatarsaimat kiilonosen meg fogja
renditeni. Igy is tortént.
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NAPLO
(1924. januar 3.—1926. julius 25.)

Az utazgatds, olvasés, versirds alig zsongitotta belsd nyug-
talansagom. A képzelet szarnyaldsa, a vastti kerekek meg
a ritmus kettds ringatasa nem tudta csillapitni nappali he-
vességem ¢és ¢jjeli hanykddasom. Ilyen sorok sziilettek ebbdl
az egyensuly nélkiiliségbdl: ,,Ne mondjatok, hogy csenevész
az ¢ének, — mikor az élet ajkamon remeg. — Ne mondjatok
ti tévelygok felének, — kegyetlen torku birdk, emberek.”

Az olvasmanyaim sziilte gondolatok jegyzetekbe vald ren-
dezése s a keserliség versben vald felolddsa mellett sziikségét
éreztem, hogy naplot is vezessek. Nyers parbeszédet Onma-
gammal, napi gondjaimrol, gyengéimrdl. Lefékezni a mar-
mar partot elonté hullamokat. igy kezdtem meg, s folytat-
tam két és fél éven at a kordntsem irodalminak szant naplo-
irast.

Két vaskos, szaz-szaz oldalt kitevé fiizetbdl jegyeztem ki
most egyes fejezetrészeket. Az elsdre erélyes betiikkel ra van
irva piros ceruzaval: ,Verificat”. Ezt 1933-ban, a letartoz-
tatisomat kovetd hazkutatds utan irtdk rd a csikszeredai szi-
gurancan. Felforgatd, forradalmi eszméket valoban nem kap-
hattak benne. Inkédbb napi szdmadast Onmagamrol, a csalad-
rol, barataimrol, az iskolar6l. Meg irodalmi zsengéim sor-
sarol. De ezek a lapok igy is sulyos valsdgokat jeleznek,
¢letem ¢és tarsadalmi kornyezetem feszitd ereji ellentmon-
dasait.

Ma Ttjraolvasva ezt a hetedikes és nyolcadikos gimnazista
¢s elsé éves egyetemista koromban irt napldt, kitlinik, hogy
szinte naponta kérdére vontam magam minden oktalan he-
vességért, pontosan el nem végzett feladatért. Szinte naponta
fakadtam ki az engem vagy masokat ért igaztalansagért, a
koriilottem észlelt fondksagokért. A stilus sokhelyt kezdet-
leges. A szalak néha kuszak. A szoveg toredékes, mozaik-
szerli, anndl is inkdbb, mert egynegyedét ha érdemesnek lat-
tam a kozlésre. De nyerseségében is visszaadja életem egy
részét.

Gyulafehérvar, 1924. januar 3. — Uj évben kezdek a
naplomhoz. Barcsak egy Uj élet is kovetkezne ezutdn... Teg-

119



[Erdélyi Magyar Adatbank]

nap olvastam Benedek Elektdl a Cimbordban egy meghatd
kis elbeszélést. Majd Gyongydsit olvastam és Szent Agoston
Vallomdsaibol egy részt. Az utobbit még egyszer atolvasom...
Pistivel, a tanitvdnyommal elég bajom lesz. Nem lehet sem-
mi hatdrozott szot kiszedni beldle, mindig kitéré feleletet
ad... Ha legkdzelebb kiildok valamit a lapokba, ne mutas-
sam meg eldbb Karpiss igazgatonak, csak ha mdar valaszt
kaptam, hogy le fogjak koz6lni...

Januar 4. — Reggel voltam a kegyelmesnél. Ministralni
nem valami fényesen tudok. Tobbszor is intenie kellett, hogy
hova tegyem a misekdnyvet. Reggelinél, nem tudom, miért,
azt hangsulyozta, hogy a boldogsdg két elofeltétele: a sze-
lidség ¢és az alazat. Talan hallott valamit otthoni hangosko-
dasomrol?... Ma ugyszolvan alig dolgoztam. Kiestem a har-
moéniabol. Este meg elfogott Gjra az atkozott tétovazas. Kezd-
tem atjavitni az egyik versem, mikor nem éri meg. Héanyszor
torom a fejem erszakolt sorokon. Aldott szerencse, hogy
magam is idejében észbe kapok néha, s mar ald sem irnam
a nevem. Csak az a csliggedés ne lenne, ami ma ujra eld-
JOtt...

Januar 6. — Tegnap hivott Fellner. Valami reviifélét ren-
dez, s ebben egy éaltala komponalt mudallal szerepel, amely-
nek én irmam a szovegét. Egyeldre még Ossze kell illesztenem
a dallammal. Neki a refrén tetszik jobban: ,Elarvult galy-
lyakon kegyetlen szél zenél — s a holt avarra szall egy fony-
nyadt falevél..” Balettfélére gondol. De azt mondja, hogy
legyen viddm rész is benne. Nem tudom, hogyan oldom
meg.

Januar 7. — A Fellnernek készitett szoveg alakul. Most a
masodik részen van a sor.. Ma délutdin vartam Pistit, de
nem jott. Négy korill elmentem hozzajuk, de onnan elddal-
gott. Puskds bacsi, az apja, iszonyuan pattogott, szegény aszt-
mas anyjan pedig latszott, hogy jobban szenved a férjénél
is. Este Fellnert6l hallom, hogy a gyerek mar harom hete
nem jOtt zongoradrara. Mit tegyek? Elmentem ¢és megmond-
tam a sziileinek. Rosszul tettem, mert végiil is az anyja szen-
vedett, mert a férje szemére hanyta, hogy nem tartja kézben
a fiat. O tudniillik javarészt wton van, valami biztositotar-
sasdg alkalmazottjaként. Ennél a Pistinél hiaba minden pré-
dikacio. Pedig alapjaban kedves gyerek.

Januar 8. — Holnap mar eldadads. Ki tudja, itt lesznek-e

120



[Erdélyi Magyar Adatbank]

mind a fitk, mert a vonatok alig jarnak a nagy hodesés
miatt... [rok Nagyaponak, s elkiildom a Cimbordnak két
versem.

Januar 9. — Feleltem magyarbol. Akkor néztem at a lec-
két, mikor mar bejott a tandr. Sajnos, csak nyekeregtem...
Most kezdek hozzd a felolvasdsom irdasahoz Gyoni fogsagbeli
verseirdl.

Januar 11. — Erdsen meghtiltem. De jobban bant ez a
beteges vegetdlds a munkamban. Holnap, vasdrnap szigortan
be kell tartanom a munkaprogramom.

Januar 12. — Mindent elvégeztem, amig hozzd nem fog-
tam egy jol kezd6dd vers faricskalasahoz. Azutan belévesz-
tem a rimek, mértékek egyengetésébe. Majd annak a fene
midalnak a masodik része kotott le. Most még Lestyan sza-
mara a passigjatéknak a prologjat kell leforditanom, amit
Oberammergauban szoktak jatszani.

Januar 13. — Este egy ideig nem volt villany, és gyer-
tyanal dolgoztam. De aztan eloltottam, ¢és hallgattam a hu-
gaim tereferéjét, mialatt nyitva volt a kalyhaajt6. Majd at-
irtam két strofat a tegnapi versbdl... A forditds nehezen
megy, mert nincs jo német—magyar szotaram.

Januar 16. — Nem voltam eléaddson harom napja. El6-
szOor megijedtem, hogy visszakaptam a tiiddcsicshurutom, de
azutdn Kolumban Maria megvizsgalt, s azt mondta, hogy
csak hiilésféle, nathaval ¢és lazzal... Tegnap durva voltam
Pistivel szemben, amiért ujra ellogott ebéd utan. Jobban kell
fékeznem magam... A fogtechnikus, aki szobat bérelt tdliink,
nem mondta meg, hogy van villanyrezs6ja. A novemberi vil-
lanyszamlank mar 390 lej volt. Ha nem lesz 20-ikdig kifi-
zetve, kikapcsoljdk a villanyt... Gyongy0Osit befejeztem, s
most Mikes Kelement olvasom esténként. Amikor pedig tobb
idém van, folytatom Szent Agostont.

Januar 18. — A felolvasdsomnak még mindig csak az elsd
része van meg. A nyelvtanuldsra, romdanra, francidra, német-
re forditsak t6bb gondot.

Januar 19. — Vasarnap van. Déleldtt dolgoztam a felol-
vasason, de délutan jottek a fiuk és elhiilyéskedtik az idot.
A Cimboraban megjelent az egyik versem, s egy masik az
Enyedi Ujsdgban.

Januar 30. — Waltertdl biztatd levelet kaptam. A Pdsz-
tortiiz lehozza a mult év végén bekiildott egyik versem...
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Dolgozom a felolvasason. Két-harom hét mulva keriil ra a
sor.

Februar 2. — Nem végeztem el a gyorsirasi leckét. A nyel-
vek tanuldsaban is elmaradtam. Pedig ma, vasarnap, igazan
lett volna idém.

Februar 3. — Reggel voltunk a kegyelmes urnal aldozni.
Beszédet is mondott. Fajdalmarél, hogy milyen 4&llapot van
az ifjusdg kozott. Nem lehetett pontosan tudni, hogy mire
céloz... Ma megint nem sétaltam, pedig rémitéen art az
asztal melletti gérnyedés ordkon at.

Februar 4. — Sanyinak lyukas a cipdje, s igy nem tudott
kimenni, hogy Mamukéanak segitsen a vasarlasnal. En indul-
tam el. Most latom csak, hogy az Ocsém milyen segitség a
haznal. Hany dolgot intéz naponta. S ¢én hanyszor vagyok
érdes vele szemben. Hevességemben néha még anyamat is
megbantom. Ilyenkor & felkel és itthagy. Mennyi Onfegyel-
mezés van benne... Indul egy roman kurzus a varosban:
nyelv, foldrajz és torténelem. Holnap beiratkozom.

Februar 5. — A kurzusra nem jarhat didk. Lemaradtam
rola.

Februar 6. — Walter Gyula irja, hogy olvasta a Cimbora-
ban megjelent verseimet. Vannak koztik jok, de vannak
olyanok is, amelyeket nem lett volna szabad kozo6lni. Sajnos,
igaza van.

Februar 7. — A mai 6nképzokori iilésen Lobstein kellett
volna sajat versét szavalja. De a szavalasat lefajtak. Allito-
lag a verset kimasolta valahonnan.

Februar 8. — Ma este szoba keriiltek anyam és a papné
kozotti beszélgetésben a reformatus didkbalok. Bezzeg a mi
katolikus gimnaziumainkban tiltjdk, anélkiil hogy nytjtana-
nak valami mas szorakozast. Helytelen dolog -elkiilonitni a
fiakat a lanyoktol.

Februar 10. — Irtam egy verset, amiben végre tobb lelki
harmoénia van. A Pdsztortiiznek akarom elkiildeni. Ilyen sza-
kasszal végzem: ,Ram ragyognak éber csillagok, — s dal
lesz ez, a megdalolhatatlan. — Lenge szdrnyon messze illa-
nok, — ugy is, Ggy is oly magam maradtam.”

Februar 12. — Lili, a papledny, névnapjat tartotta. Zsur
volt, és Bozsi hiigommal én is ott voltam. Tancolni viszont
alig tancoltam. Az ligyvéd meg is szolitott: ,,Mért nem tan-
col? Akkor nem irna olyan bolondos verseket.” Az igazsag
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az, hogy csardast, vanszteppet meg bosztont is tdncoltam, de
masok simiztek is és Osszevissza ugraltak. Az is befolyasolt,
hogy nem volt parom, akivel szivesen tancoltam volna. A.
eloitélettel van a verseim irant, anélkiil hogy valami utba-
igazitast tudna adni. Abban viszont igaza van, hogy tobb
¢letvidamsagra lenne sziikségem.

Februar 13. — Az elsé 6ran, hittanon, Lestyan azt mond-
ta, hogy lassabban és elmélyiiltebben imadkozzunk. Ugy is
csinaltuk. De aztan megkérdezte, hogy jobb-e igy, és mi azt
feleltilk, hogy nem. Erre mérges lett, elvordsodott, s mikor
kiment, odavetette, hogy: csak menjetek azok wutdn, akik
gyorsabban szeretik. Ez nyilvanvaléan a plispoknek szolt,
akinél eldardljuk a reggeli Ave Mariat. De hat mi van emo-
gott?... Késén irom a naplom, mert be kell fejeznem Toth
Tihamér konyvét. Az intelligencia lelki gondozasat. Lestyan
kéri vissza.

Februar 16. — Tiirtdztessem magam a feleseléstdl, hogy
kibonthassam az els6 bogot a zsebkendémon, amit ma nem
tehettem meg. S végezzem rendre a munkat, eldészor a gyors-
irast, majd Pistivel a tanulast. Azutdn olvasas és séta. Este
is ugyanazt a konyvet olvassam, amit délutan, hogy ne le-
gyek olyan szétszort. Folyoiratot pedig délben s Aaltalaban
étkezéskor... A kovetkezd szombaton a Madria Kongregacio
tilése. Szakosztalyt szerveziink a tiszta beszéd és a jo kony-
vek olvasasa végett.

Februar 17. — Vasarnap volt, és a napi programon kiviil
olvastam az Aradon megjelend Géniuszt. Osztalytarsamtol,
Benczel Bélatol kaptam. A Pdsztortiiznél modernebb, de ne-
hezen baritkozom vele. Szokatlan a stilusa, s egy tavoli vi-
lagot tiikroz... Olvastam a Pdsztortiizben egy értekezést a
megvaltasrol. Nagy Géza reformatus teoldgiai tanartél. Em-
litést tesz Boér Jendrdl, a ,proféta-filozofusrol”. Egy éve,
hogy taldlkoztam vele a piispoknél. Azt mesélte, hogy Ber-
linben egy pékmesterrel vitatkozott Hegel filozofiajarol.

Februar 18. — Holnap be kell adjuk az évharmadi dol-
gozatot, romanbol ¢és németbdl. Sajnos mindketténél segit-
ségre szorultam. Az oreg A., amig a fidval javitottuk, csip-
kel6d6 megjegyzéseket tett. Erre hirtelen elbucsuztam és el-
mentem dr. Friedmannhoz. O legaldbb megértdbb velem
szemben... Sanyival eszperantéorara fogok jarni, hetenkint
egyszer.
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baton felolvasok egy részt a Kongregacio iilésén. Hozzafog-
tam egy novelldhoz Balassi Fehérvart toltott napjairdl a fe-
jedelmi udvarban... Husvétkor szeretnék felmenni Kolozs-
varra.

Februar 22. — Ma délelétt az osztalyban volt valami,
aminek nem kellett volna megtorténnie. Hajdi Marci hozott
az igazgatotol par szamot a Mdria Kongregdcio c. lapbol.
Kezdték olvasni, de egyesek vaskos megjegyzéseket tettek.
Kalmédn majdnem 0Osszegyiirt egyet, s erre Fazekas, aki a
kongregacid elndke, verekedni kezdett vele. Pedig ilyen dol-
got tettlegességgel nem lehet tisztazni. Nem csoda, hogyha
azt, aki a kongregacios élet fellenditése helyett 6kolre megy,
farizeusnak mondjak... Megszolitott az oreg L. Emil. Kér-
dezte, hogy miért nem akarom tanitani a fidt. Nem mond-
hattam meg, hogy semmi kilatdst nem latok benne. Végiil
is beleegyeztem, naponként egy oOrat adok. Bar tudom, hogy
ez a segitség foleg abbol fog 4llni, hogy megirom a magyar
hazi dolgozatat, mert még a helyesirdst sem tudja jol.

Februar 24. — Tegnap beszéltem Emillel, az osztalytar-
sammal, és mindenre azt mondta, hogy jo. Arra is, hogy
nem fog logni. De még az unokatestvére, Tibi eldtt ki kell
jelentenem, hogy ha nem teljesiti a feltételeim, faképnél ha-
gyom... Lestydn kéri, hogy a prologus forditasa rimes le-
gyen, ugy, ahogy az ¢énekszovegeknél csindltam. Négy stro-
fat at is dolgoztam rimre... Tegnap este szinieldadason vol-
tam. A reformatusok rendezték. Az utolsdé szdm volt a meg-
lepetés. Inczédy-Jocksmann Odén, Alséfehér megye volt al-
ispanja, a Magyar Part iigyvezetd alelndke hegediilt és éne-
kelt egy ciganyzenekar kiséretében. Jorészt sajat dalait. Az
egyiknek megjegyeztem a kezdetét: ,,A lepke szereti a rozsat,
— Korotte ropkdd sziintelen...” Hat ilyen volt az egész...
Ma Sanyi ministralt a piispoki képolnaban. A végén oda-
szOlt neki a kegyelmes, hogy ezekre az utoljara megjelent
verseimre Otost adna. Ez most a legrosszabb jegy. De hat
miért? Mert egy kicsit fatyolosak, szimbolikusak?... Két-
harom hét mulva meglesz a vetitett képes eldadds a passio-
jatékrol.

Februar 27. — Tegnap este A. Patyival és Lobsteinnal séta
kozben tobb mint féloran 4t szapultuk a tanari kart. Késébb
¢észbe kaptam: hogyan elégitheti ki a komoly Patyit ez a lo-
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csogds ¢és az egyik saroktél a masikig valdo séta? Egyszerre
csak a Fellner¢k kapujan kirdppent egy kislany, aki fiity-
tyentett, ¢és Patyi maris rohant oda, sz6 nélkiil faképnél
hagyva minket... Sajnos engem komoly szerelem senkihez
sem kotott. Kordsbanyan, Vajdahunyadon s itt Gyulafehér-
vart is volt egy-két leanyka, akiknek tettem a szépet. De
hol van ez a szerelemt61?

Februar 29. — Holnapra egy hossz(i roman verset, kit sza-
kasz német verset kell megtanulnom s atvennem a vegytan
egy részét. Egyikkel sem vagyok még készen. Néha minden
beborul kordttem, és visszasiillyedek a sziirke tompasagba.

Marcius 1. — Edesanydam agyban fekvé beteg. Ilyenkor
érezziik, hogy mennyi gondtol mentesit minket...
Marcius 2. — Ma mise utdn voltam Emilnél orat adni.

Ott hallottam, hogy megvan nekik Babits Dante-forditéasa.
Vajon hogy keriilt hozzajuk, hiszen nem érdeklédnek az iro-
dalom irant? Valdsziniileg a nagybatyjatol, aki meghalt, s aki-
tdl 6 egy tucatnyi elegans ruhdt o6rokolt. Persze a Babits-for-
ditast kolcsonkértem. Onnan felmentem a varba, mert a pis-
pok Osszehivta a hetedikeseket ¢és nyolcadikosokat. Elébb al-
talanossagokban az Onmegtartoztatds fontossagardl beszélt.
Azutan felolvasott egy levelet. Valamilyen Ozvegyasszony ir-
ta, akinek egyik fia eltint a harctéren, s a masik megoriilt.
Egy spiritiszta szednszon vett részt az asszony, ahol az el-
tlint szelleme megjelent, s besz¢élt a kegyelmesrdl is, aki lel-
kiatyja volt annak idején. Kérte, hogy imadkozzék az Oriil-
tért, mert gonosz lélek tartja fogva. A piispdk valdsziniileg
azt hitte, hogy ezzel felcsigdzza a fantdzidnkat s megerdsiti
hitinket a masvilagrol. De ugyanakkor megtiltotta, hogy
ilyen szeadnszokon részt vegylink... Hazajovet vart a Hir-
nok, amelynek a szerkesztdi lizenete beigéri egyik versem koz-
1ését. Megtudtam, hogy Lestydn egy misoros esten ma veti-
tett képeket ad eld a Batthyaneumro6l, magyarazattal kisérve.
Visszafordultam a sétdbol, s elmentem meghallgatni. Elég ér-
dekes volt.

Marcius 5. — Atfutottam tegnap egy szemelvényt Edmon-
do de Amicis Sziv cimii konyvébdl, amit annak idején oly
meghatottan olvastam. Tobbek kozt azt, hogy a gyilkos fe-
kete lelkén is csilloghat a sziilok iranti szeretet gyémantkove,
s viszont a legnagyobb ember is sokat veszit értékébol, ha
durva hozzajuk. Ebbdl sokat tanulhatnék. Még apammal is
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hanyszor feleseltem. Délutan kisétaltam a temetdbe a sirja-
hoz. Azutan gyénni mentem...

Marcius 8. — Befejeztem Szent Agoston Vallomdsait. Egyik
legszebb, legmélyebb konyv, amit eddig olvastam. A nyaron
majd Gjraolvasom. Jov6 héten lelkigyakorlat.

Marcius 9. — Ma kicsaptak négy nyolcadikost és egy he-
tedikest. Nem tudom elhinni, hogy megérdemelték volna. Ket-
tétorték az egzisztencidjukat, ahelyett hogy nevelték volna
Oket. A nyolcadikosok azt mondjak, hogy 6k kindttek az is-
kolatorvények alol, s biiszkék a kicsapottakra. Allitolag az
egyik blinds csupan, aki behtuzta a tobbit. Holnap osztély-
gytlés. Most mar értem, hogy a multkor miért hivott Ossze
minket a piispok.

Marcius 10. — Az osztalygyiilés elmaradt. Olyan hangu-
lat van a bentlakok kozt, amir6l én nem is almodtam. Azt
allitjak, hogy ,valaki” megszegte a gyonasi titkot. Szoltam
Bujakynak, hogy mondjon valamit, mi is tortént valdjaban.
Azt mondta, hogy a kovetkezd sziinetben majd beszél velem,
de azéta nem taldlkoztunk. Ma hallottam, hogy nem is négy,
hanem 0Ot nyolcadikost csaptak ki. Szegény Gergelyfyt kiilo-
ndsen sajnalom.

Marcius 11. — Ma Bujaky a filozofiadran igyekezett bi-
zonygatni, hogy senki sem szegte meg a gyonasi titkot, s a
tanari kar helyesen cselekedett a kizarasokkal. Nem sokan
hitték el. Engem sem tudott meggy6zni... Az Erdélyi Tu-
dositonak kiilldtem ma egy verset. Az a cime: Az éjszaka.
(Elképedve hallottam par év mulva, hogy Ligeti Jozsef, a
kolozsvari opera balettmestere ,lejatszatta”. Egy részét ide
irom: ,,Sotét palasttal indul utra — s a fold felére raborulva
— szdz arnyra bomlik, szétoson — erd6n, mezén ¢és varo-
son...” Aztan az utolsé szakasz: ,.De fagyra dermedt életek-
re — eziist mosolyt ¢és fényt lehelve — az ¢éjt legydzve hinti
at — a holdvilag a himporat.” — Valdszinileg a képei ra-
gadtdk meg Ligetit. Egyébként ha emlékirataimba szovom
néhany versem foszlanyat, csak azért teszem, hogy tdbbol-
daluan adjam vissza érzelmi alakuldsom.)

Marcius 12. — Megkezdddtek a lelkigyakorlatok. Lestyan
vezeti. Az elsé szentbeszéd nem volt valami nagy buivészet.
Szerinte mi kell hogy elvégezziikk az igazi munkét, & csak
elénk tarja gondolatait, tanacsait.. A végén ¢életgyonast kell
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végezniink, ¢és lehetéleg holnap mar meg kell kezdeniink ehhez
a lelkiismeret-vizsgalast.

Marcius 13., este. — Lestyan felsorolta a kiilonbozd vér-
mérsékleteket. Ez a pszichologiai rész jobban érdekelt, mint a
tobbi. Nem tudom tisztdn, hogy milyen vagyok. Illetve tu-
dom, de az adott csoportok egyikébe sem illek kizardlagosan.
Nagyobbrészt szangvinikus, de bizonyos mértékben melan-
kolikus is.

Marcius 14., délben. — Az els6 beszédrdl hazajottem, mert
itthon felejtettem Lestyannak egy konyvét. A masodikat hall-
gatva rajottem, hogy egy nevelGeszkozt kihagytam eddig.
Nem elég az esti beszamolas dolgaimrol. A napi feladatok
reggeli végiggondolasa is sziikséges.

Marcius 14., este. — Az elsO beszéd az akaratrol szolt. Az
akadalyok lekiizdésérdl meg a segitokészségrol... A masodik
beszéd a lelki tisztasdgrol. Meg kell tartanom mindenkép-
pen tavalyi fogadalmam...

Marcius 15. — A szabadsag napja. Es hanyan nem tud-
jak, hogy mily nevezetes nap ez.. Ma gyontam két évrdl,
¢s holnap lezarom az aldozassal a lelkigyakorlatot.

Marcius 21. — Ma ndlunk volt Risznerné egy pesti lany-
rokonaval. Ugy latszik, az is ir, vagy legalabbis a Nyugat ko-
rében forog. Olvasott, kulturalt Iény. Egészen mas hangulat-
ba rantott nagyvarosi lényével, irodalmi tajékozottsdgaval.
Milyen kar, hogy itt senki sincs, akivel ilyen eszmecserét
folytassak.

Marcius 26. — Ma kaptam egy alkalmas helyet a tavaszi
olvasasra. A tOrvényszék elbtti sétanyt. Ott olvastam a ha-
romszéki Szabo JenOnek, Szabd Dezsé fivérének a verseit.
Azt mondjak, hogy Az elsodort falu irdja reformatus lelkész
batyjat is gliny targyava teszi a regényében.

Marcius 28. — Ma lett volna a felolvasasom, de elmaradt
a jovo hétre. Nem Rass Karoly lesz az {iilés vezetdje, hanem
Kiraly Gaspar. Nem baj, legalabb az utdbbi nincs elditélettel
velem szemben... Holnap lesz a passigjaték, s Lestyan
még azt sem mondta meg, hogy melyik prologhoz nincs
kép... Elég sok kiaddsom van a megrendelt konyvekkel. A
roman szotar bekotése is sokba keriilt. Emilt6l mar két ho-
napja nem kaptam egy krajcart sem. A multkor meg is kér-
deztem, hogy kifizeti-e a tartozasat, mert kiilonben inkdbb
egy ajanlkozo elsdst tartok meg.
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Marcius 29. — Szombat este van, és végre eszembe jutott
az iréasztalomon vald rendezés. Ez kilizi a kaoszt is a fejem-
bol... A roman olvasmanyokbdl szedjem ki a szavakat. Ha
beszélni még nem is fogok tudni folyamatosan, de legalabb
Ugy latszik, Lestyan is észbe kapott, hogy jobban fel kell ké-
sziilnie.

Marcius 30. — Ma déleldtt szentbeszédében Szporni azt fej-
tegette, hogy milyen rossz hatdsa van a regényolvasasnak.
Azt is hangoztatta, hogy a jo regényeknek is lehet rossz
hatdsa. Ez mar igazédn talzas! Megemlitette, hogy mikor Na-
poéleon tuddsai a forrd égdvet jarva a tudomény csodairol eld-
adast tartottak az araboknak, azok egyaltalin nem almélkod-
tak semmin, és nem is tanultak a hallottakbol. Szporni sze-
rint az egész arab nép megrekedt az Ezeregyéjszaka vilaga-
ban.. Ujra irhatok a nyolcadikban lezajlott dolgokrol. A
kicsapottak egyikét kozben atadtdk a renddrségnek, mert lo-
pott is. A tobbit csak azzal vadoltdk, hogy nyilvanoshazban
jart. A tolvaj ¢és egyben felhajtéo allitolag azt hangoztatta
volna: két évig mulatok, s aztan fébe 16vom magam. S csak
ugy szorta a pénzt. Azt is mondtdk rdla, hogy Schopenhauert
olvasott. De mi az Osszefiiggés ezek kozt, nem tudom.

Aprilis 1. — Tiirelmetlen vagyok az idémmel. Talan csak
nem gondolom, hogy tanulas, tanitds, olvasas ¢és iras lefoly-
hat egy délutin... Ma olvastam Aprily Esti pdrbeszéd ci-
mi kotetét. Hat ez sokkal tobb Szabd Jendnél. Minden verse
atsziirve leheletfinom szellemiséggel. Az erdélyi hegyekkel is
jelképesen az itt ¢l0k kozos sorsat érzékelteti.

Aprilis 2. — Magyarbol feleltem Koleseyrdl. Elsé voltam,
¢s zavaromban csak makogtam, noha annyi mondanivalom
lett volna. Rass pedig eltakarta az arcat a tenyerével, és egy
kisegitd kérdést sem tett fel. Utdnam Fazekas Feri és Gaal
Tamas csak gy fujtdk a leckét. Nagyon megrenditett. Hidba
prébaltam, nem tudok magolni. S ha ki vagyok meriilve, meg-
szakad a gondolatfonal bennem.

Aprilis 3. — Ma felolvastam az onképzékori gyiilésen. Ez
az izgalom is okozta tegnap, hogy olyan gyengén feleltem.
Gyoni orosz fogsdgban irt verseit ismertettem, amelyek nem-
csak a haborar6l, hanem a forradalomrél is szoélnak. Jegy-
zOkonyvi dicséretet kaptam. De sem Rass, sem Kirdly nem
jott el.
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A nagy csalad apai agom sziiletésem el6tt. Anyam mellett Bandika és
Lili, Apam mellett a tornacon Pista.
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Ferenczi Ignac
nagyapam.

A harom
Ferenczi
lany: Ilonka,
Matild (Mici)
és Erzsi
(édesanyam)
a mult sza-
zad végén.
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Szerencse fel!

Valasztok és csend-
6rok Korosbanyan
1905 januarjaban.
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Pista, én (lanyos
ruhaban), Lili és
Bandika, 61ében
Bozsivel, 1909-
ben
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Anyam és apam
Abbaziaban.

Brady Attila, apam
és dr. Nicolae Robu
Cirkvenicaban.
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Apam utolso képe
Gyulafehérvart.

Gyaszban,
1923. majus.
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Kirandulas a Paringon.

Az érettsagi tablon.
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Aprilis 5. — Anyam tal johiszemii, s ezért a mindennapi
¢letben minduntalan kudarcot vall. De ne tegyek azért foly-
tonos megjegyzéseket neki... Ma mutatta be Lestyan a pas-
elmondasa is részemrol.

Aprilis 9. — Befejeztem a novelldmat Balassirél, délutin
pedig lesétaltam a Maroshoz. Estefelé¢ taldlkoztam Benczel
Bélaval, aki megmutatta nekem a Gyilkos Szabolcskardl szolod
guny-szamat. Valdban Szabolcska leadott Pesten egy becs-
mérld nyilatkozatot az erdélyi irodalomrol, ami altal nagyot
vétett. Berde Maria pedig irt egy Oszinte nyilt levelet hozza
az Ellenzékben, leszogezve, hogy nem a konzervativ lapok
maradtak a sajtd hivatisdhoz hiiek. S6t! Es nem is ezek koré
csoportosulnak a legjobb erdélyi irok. Erre vélaszolt szintén
az Ellenzékben Szabolcska, beismerve, hogy nemigen tajéko-
zott az 1 irodalomban. Volt egy ujsagird szovetségi gylilés
is, tobb felszolalassal. Az emigrans irdkat is védelmiikbe vet-
ték. Walter Gyula pedig magat az erdélyi irodalmat jelentette
ki sértettnek, nagyon helyesen. Ezt haszndlta ki a Gyilkos. De
utsz¢li hangjaval inkabb artott és zavart keltett.

Aprilis 16. — Mér egy hete nem irtam a naplomba. Koz-
ben kikaptuk a huasvéti vakaciot. Voltam Szészsebesen
Mauksch dr.-nél, aki erésebb szemiiveget irt eld. Gyalog jottem
at Alvincre, s ott szalltam fel az aradi vonatra.. A Bank
banbol még csak harom felvonast olvastam el. Azutin keriil
sor a hazi dolgozatokra. Az enyéimre és a tanitvanyaim dol-
gozataira.

Aprilis 20. — Ma délutan megkérdezett Friedmann dr., hogy
milyen szakra iratkozom az egyetemen. Azt feleltem, hogy
,filozofiara és irodalomra, s a filozofian is az esztétikara”.
Nagyképli voltam, mert még joforman azt se tudom, hogy mi
fan teremnek. Azonkiviil a roman nyelvtuddsom is hidnyos
még ahhoz, hogy a kolozsvari egyetemen megfelelhessek.
Marpedig én mindenképpen itt akarok elhelyezkedni, ahol a
magyar tomegeknek oly nagy sziiksége van képzett értelmi-
ségiekre.

Friedmann intett, hogy el kell vetni minden felekezetiessé-
get, s magasabb szempontbodl kell nézni a dolgokat. Nem sza-
bad sehova eleve lekdtndm magam. Aztan a szerelemrdl szol-
va megjegyezte, hogy ,Hja, mar a mai vildgban nincs aszké-
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tizmus!” Ez egy kicsit megzavart. Ugy latszik, sejti, hogy
milyen kiizdelmet vivok magamban.

Aprilis 28. — Most érkeztem Brassobol. Ejjel utaztam
megint, hogy id6ét nyerjek. De nagyon kimeritett az ut, s ilyen-
kor testileg-lelkileg foldhozcsapott vagyok. Sokat bolyong-
tam, amig eljutottam anydm masod-unokatestvére, Veress Er-
n6é hozzatartozoihoz. O akkor érkezett meg Sandor Imrével,
a csikszeredai hittanarral egyiitt, aki nekem Szebenben tana-
rom volt. Emd azt mondta, hogy 6t akarjdk megbizni az er-
délyi katolikus didklap szerkesztésével, s akkor masnak adja
at az Erdeélyi Tudositot. Délutan az tjszentannai ndi kurzusra
mendkkel elutazott Manci is, Ernd csitri tanitond htga. Saj-
naltam. Masnap ismerds fiukkal taldlkoztam, s bejartuk a fel-
legvarat, kilatét, a Cenket, s voltunk a Fekete-templomban is.
Probalkoztunk a muzeumnal, de be volt zarva. Veliink volt
Teleki Dezsd is, a nyolcadikos régi ismerdsom, tehetséges raj-
zold, akivel valamikor Alvincen taldlkoztam. Most az apja
a Brassoi Lapok szerkesztéségében dolgozik.

Erndével voltam Szemléréknél is. Az apa, a katolikus gim-
nazium igazgatdja, s a fia egyarant koltd. Az impozans, ma-
gas Szemlér bacsi atyai modon megbiradlta az Erdeélyi Tudo-
sitoban megjelent versem. Kiilonosen azt a sort kifogésolta,
hogy ,a jobb kezem irdsra Osszegdrbedt”. Lehet, hogy igaza
van, de az én jobb kezem két ujja ténylegesen gorbe. Veress
Ernd védelmébe vett. En hallgattam. Aztin &tmentem Feri-
hez, aki tobb mint egy évvel idésebb nalam. Sokat olvas,
nyelveket tud, s csiszolt verseket ir. Egy ideig sétaltunk, be-
sz€lgettiink. De aztan sietve elkoszont. Talan taldlkdja volt,
hiszen mar a nyolcadikat végzi...

(Szemlér Ferit sokdig nem lattam ezutdn. Bukarestbe ment
jogot tanulni, mintegy példat nyujtva madasokkal egyiitt, hogy
be kell kapcsolddni az orszdg valosagaba. Versein, gondos mii-
forditdsain kiviil irodalompolitikai kiallasaval is azoknak a
sorait ndvelte, akikben eggyéforrt a miivészi érzék és a ha-
lad6 gondolat.)

1924. majus 11. — A mult héten levelet kaptam Dsida Je-
n6tél. Nagyon kedves, hosszu levelet. Egyidés velem. Jobb
baratot nemigen kaphatnék. A Vasdrnapi Ujsdgban olvasta
soraimat, amit Szentimrei szerkeszt. Csakugyan kiildtem oda
irasokat, de hogy meg is jelent valami, arr6l nem volt tudo-
masom. Neki Budapesten is meg fognak jelenni kolteményei,

'9’
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az Elet cimii katolikus lapban. Verseket is mellékelt a levelé-
ben, hogy eljuttassam az Erdélyi Tudosito plinkdsdi szama-
ba. Koztik egy Harci induléo cimiit, amit nekem ajanl. Pat-
togd ritmusu vers, ilyen sorokkal: ,,Omlik a fal mar, tlizben
a Var; — Varfalak orman szent csata var! — Gydzelem in-
nen az égbe vezet! — Rajta, elére! Add a kezed!”... Meg-
hatédva élete sorsan, én is irtam hozzd egy verset: ,,Ugye,
baratom, béke volt a bolcs6éd? — Vagy feledted a régi daj-
kaszot? — Mig kis szobad tlindéri képet oltott, — sok méla
dal csodakba ringatott. — F4jon, tudom, aztdn ébredni kel-
lett, — szemedbe szart a dermeszté valdo. — Csak este tint
a kardcsonyfa mellett — s dlomcsatakba vitt a hintalo. —
Tan gyasza is volt arva héazatoknak, — de banat gydngye
hullt igy is terdd. — Sok oOnfeledt, viddm mosolyt lemostak,
— mig egyre vartad a te katonad...” Ez a katona persze
az édesapja volt, aki frontszolgalat utdn fogsagba keriilt...
Tegnap majalison voltunk a tobbi iskoldaval egyiitt. Forras
nem lévén a kozelben, csak sor- meg bor-ivaszat volt. Meg fut-
ballmeccs ¢és katonazenére tanc. Mi hetedikesek vettiink vagy
ot kild vesepecsenyét, de amig siilt, jollaktak a fitk hideg
étellel, s a javat kidobtuk. Megszalltak a hangyak. Szép kis
madarak ¢és fak {innepe! Megismerkedtem egy bdajos kis ro-
man lannyal, de nehezen értekeztiink, mert 6 alig tud magya-
rul, és én alig tudok roménul. Sajnos, tobben is udvarolnak
neki, és nagyobbak ndlam. Kedves volt hozzdm. De hoditani
még mindig nem tudok. Ha megismerkedem egy leannyal,
szorongas fog el, és csak banalis dolgok jonnek a szamra.

Majus 15. — Valaszt kaptam Waltertdl. Elmélytilést lat
nalam, s lekozli az tUjabban kiildott versem. Maturandusnak
cimez, pedig csak VII-ikes vagyok. Novellamat is elolvasta.
Részleteiben szerinte sikeriilt, de Balassi személye halvany.

Maijus 18. — Kirdnduldsra megyiink Petrozsénybe 4—5
napra. De elébb Lestyannal Alvincre, ahol el6adjuk a passi-
Ot, s igy megszerzem a kiranduldsra sziikséges Osszeget Sanyi
Ocsém szamara is.

Majus 30. — Vasarnap reggel indultunk, kiilon vagonban.
A Sztrigy volgyét a vonat 1épcséjén iilve élveztem végig. Fel-
tlint a havas Retyezat, majd a Paring, utazdsunk egyik célja.
Délutan érkeztink a Boli-barlanghoz. Ott leszalltunk a vonat-
rol, s bejartuk, amennyire lehetett, a nyaktoré utat a barlang
szdjaban. Majd gyalog indultunk Petrozsénybe. A polgaristak
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eldadast rendeztek a mi tiszteletlinkre. Utdna tanc volt.
Osszetalalkoztam a K. lanyokkal. Pirivel csardast tancoltam.
Mostohaapjuk katonaorvos volt a héabort alatt. Engem Feke-
tééknél szallasoltak el. A bdacsi finadncbiztos... Délelétt meg-
néztik a szénszortirozast s a villanymiiveket. Két tandrral le-
mentem a liften a banyaba. Azutin fél kilométert tettiink meg
l6htuzta csilléken, egészen a Mina-Vest felvondjaig. Lattam
harom banyalovat, amelyek a fold alatt 6rok vaksagra van-
nak karhoztatva. Verset is irtam roluk. Igy végzédik: ... Az
este rajuk rég teriilt, — de irja nem j6 hajnaluknak. — Rab-
gyotrelem az ¢letik — ¢és inszakadtig huznak, haznak. —
Trapp-trapp. A tarna szdja mély, — sotét rejtelme lesben
all mar, — I1éptiik nyoman visszhang se kél — s nagyobb a
csond a vak haldlnal.”... Délutan forgatom Feketééknél az
Erdelyi Magyar Lanyokat, €s mire nem taldlok, mint Piri le-
kozolt versére... Du. 3/4 otkor indultunk a Paringra, s este
1/2 9-kor értiink a menedékhazhoz. A vdlgyben ezernyi csil-
lagként ragyogtak a villanylampak. Lestyan lefényképezte, de
nem hiszem, hogy sikeriil ezt a csodalatos latvanyt visszaad-
ni fényképen. Azutdn evés, ivas, éneklés. Reggel 1/2 7-kor fel-
kelés. A nap mar j6 magasan volt. Derékig mosdottunk. En
a Cirja megmaszéasa helyett a sétdt és a napfiirdét valasztot-
tam. A lejovés a szerpentin Uton gyorsan ment. Azutan paran
osztalytirsaméknal, Gurka Viliéknél voltunk vacsoran. Ejfél
utan keriiltiink haza... Reggel Livezeni-be mentiink vonat-
tal, s onnan kocsin a Szurduk-szorosba. Itt mar nincs tovabb
vasUtjarat. Visszajovet a tarsasag egy része Lupényba ment,
ahol egy 60 terit¢kes ebédet rendezett a tarsulat a tisztele-
kot wvetitette, s én a prologot mondtam. Mdsnap délben indul-
tunk hazafel¢é. Nem is hittem volna, hogy a fehérvari didkok
latogatasanak ilyen nagy visszhangja lesz.

Junius 8. — Piinkdsd elsé napja. Még kilencszer megyiink
iskoldba... A multkoriban emlitettem a naplomban egy pesti
n6t, aki itt idill. Nemrég Ujra beszélgettem vele. Mivelt, de
sok a maz rajta. rok, miivészek kozt forog. Kiilosnben ipar-
mivészettel foglalkozik. Azonkivill ir is, mondhatni ,,0szton”-
b6l. Ugy mondja, hogy ,,transzban”.

Junius 20. — Vége az eldadasnak. Jonnek az altalanos is-
métlések. Tegnapeldtt levelet kaptam Pirit6l, Azt irja, hogy
megjelent versét sajat maganak szanta, s nem taplal &bran-
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dokat koltdi képességeirdl. Négy oldalon valaszoltam neki.
Ma jott egy masik levél, Jen6tol. Most mar mélyebb belatast
nyertem az ¢én tavoli ir6 bardtom lelkébe. FElcsodalkoztam
azon az ¢életgazdagsagon, ami athatja. Pedig dehogy is kérke-
dik vele. Sulyosan szivbajos fil, aki jorészt otthon iil, renge-
teget olvas, szintén sziik sorsban ¢él, és liraibb lélek néalam.
Néla az ¢élet napi hatdsai mind versbe sziiremkednek. Na-
gyon tehetséges, torekvé fia. Nyelveket tud, jeles rendd ta-
nulo, bar alig jarhat egy héten kétszer az iskolaba. Papnak
késziilt, s csak betegsége akadalyozta meg terve kivitelében.
Holnap vélaszolok neki.

Junius 27. — Kirdndulasunk Intregdldon a kovetkezoképp
zajlott le. Reggel hatkor indultunk a kis vonattal Ompoicéig.
Azutdn az iparvasut vitt fel Heldahajra, a Maros menti fa-
vallalat legtavolabbi irtdsdhoz. Egy hivatalnok fahdzaban
szalltunk meg. Feltlint pirospozsgéas, fiatal szobalanya. Ebéd
utan gatat épitettiink a patakban, s igy elég széles fiirdohe-
lyet készitettlink. A szamodcaszedésben elsé lettem. A vacso-
rank puliszka volt juhtejjel. Este a szabad tliz koril sokaig
énekeltiink. A hazban ki a foldon, illetve szaraz leveleken, ki
pokrécon vagy égyban aludt. A vaskdlyha azonban hamar
kihtilt, s hajnalra mar vacogott a fogam, noha jol be voltam
takar6zva. Azutan egy meredek irtdson mentiink sokaig. Va-
lami barlangot kerestiink, de eltévesztettik az utat, s vissza
kellett hogy menjiink az Osvényig, ami elvezetett a par kilo-
méter hosszi volgybe, Intregaldra. Egyik sziklaszoros a ma-
sikat kovette. A molnarndl, bade Nicolaéndl telepedtiink meg.
A hegyipatakban egy Oridsi természetes zuhanyndl élveztiik
a vizet. Majd gyoparszedés kovetkezett. De ebben lemarad-
tam, mert a sziklads meredekre masok jobban fel tudtak masz-
ni. Az alvas jol ment volna, mert a malomban sok a vanyo-
lasban levé pokroc, de az én vazelinnel bekent, lesiilt testem
alig birta a fekvést. Az ut egyenesen ment Benedekfalvara, a
Kecskeké ¢és Csaklyakd kozott. Folottiink, alattunk strt, ha-
talmas bilikkds. JO6 volt teli tiidével szivni ezt az erdei le-
vegot.

A harmadik szoros legsziikebb részénél jobbra-balra egyen-
letesen a szikldba vajt réseket pillantottunk meg. Valamikor,
talan tobb évezrede, a tamadas veszélye eldl gerendakkal zar-
hattdk el igy a volgyet. Hogy mar réges-régen lakott hely
volt, arrol bronzkori leletek is tanuskodnak. A vonatot lekés-
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tik, s gyalog mentlink, vagy inkdbb véanszorogtunk be Fe-
hérvarra.

Julius 5. — Walter irt, hogy atadta a kézirataim dr. Gyorgy
Lajosnak, az 1j fOszerkesztének... Ma fenn voltam reggel
aldozni a pilispoknél. Utdna konyvtart rendeztem nala. Ra-
taldltam Szekfli Hdrom nemzedékére, amit mar régdta kere-
sek. A Minervatol is megkaptam Tavaszy Sandor konyvét a
modem kor szellemi valsagairdl... Jend elég hamar valaszolt
a levelemre. Mar viszonoztam is a valaszt. Szatmarrol még
egy levelet kaptam, pater Olasz Pétertdl, volt kalocsai jezsuita
szamtantanaromtdl. [rasaim 6rommel olvasta, és levelezést
ajanl. Ir Dsidarél is, err6l az ,értékes, komoly, finom lelkii
fiarél”. Kozli, hogy itt marad Romadnidban, s didk-pasztora-
cioval fog foglalkozni.

Julius 20. — Itthon most jobban pihenek, abbahagyva a
csatangolast. De azért megfordultam Alvincen, ahol Dombi
kaplan vendége voltam a plébanidn. Régi ferences kolostor, s
a kutja jellegzetes kétvedrli, le-felhuzods, lancos szerkezet, mint
Olaszorszagban. Megnéztem a reneszansz stilusu Martinuzzi-
kastélyt is. Az elmult 4—5 év alatt majdnem fele romba
dolt, mert senki sem gondozta. A reformatus templom egy go-
tikus stilii templomnak a fennmaradt mellékhajoja.

Augusztus 3. — Harom levél érkezett. Az elsé Jendtol.
Igen szerény, sikereihez ¢és tehetségéhez képest. Azutdn pater
Olasztol. Pirit6l is kaptam vaélaszt. Valami becstszhatott az
én kioktat6 modorombdl a hozza irt levelembe, mert szinte
teljesen elvesztette az Onbizalmat.

Augusztus 10. — A hét elejére tervezett kiranduldsrol a
Jézer-tobhoz, ahol romai kori aranymosé volt, szerencsétleniil
lecstisztam. Este atmentem Magyarigenbe, felpakolva, készen,
de ¢&jjel Ferenczi Gézaéknal rosszul lettem. Megint gyomor-
idegesség. Masnap reggel vanszorogva indultam el, de 5—6
kilométer utdn mar nem birtam tovabb, s letelepedtem egy
akacfa éarnyékaba. J6 harom ora hosszat fekiidtem ott, aztan
kényszeri pihendkkel kerililtem vissza. Szerencsére egy szekér
felvett kozben. Egy napig maradtam Ferencziéknél, s azutan
jottem haza... E héten csak Jend6tdl kaptam levelet, de az
valoban tartalmas levél volt. Nagyon-nagyon var, s nemhidba
irtam, hogy én még jobban vagyom a latogatisra. E honap
vége felé indulok. Addig még egy felolvasast is el kell készi-
tenem, mert Jend lekotott egy eldadasra. Ezenkiviil arrol
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értesitett, hogy kiadndk a verseinket Mi ketten cimmel. Valo-
ban megtiszteld ¢és varatlan meglepetés, de még nem tartom
elég érettnek magam erre. Irtam neki, hogy halasszuk ezt
a jové évre. A munkabirdsa rendkiviili, s napi zéarszamada-
sait ha megtekinthetném, nagy termékenység tiinne ki be-
16le... Elolvastam a Hdrom nemzedéket. Nagyon megfe-
kiidte az agyam. Sok ujragondolni valdé van benne. Megje-
gyeztem a kiirando részeket.

Augusztus 16. — Olvastam az Eletbdl egy értekezést vala-
mi Witting nevii német lelkészt6l. A bevezetd sorokban a
szerkesztéség megjegyzi, hogy nagy port vert irds, és katoli-
kus olvaséi is megoszlottak, pedig egyhazi imprimaturt, enge-
délyt is kapott a kozlésére. Arrol szol, hogy a katolikus ener-
gia a kegyetlen Onrdgddasok, onkinzasok utjan parolog el. A
tulzé6 dogmatikus szdrszalhasogatds, a torvényhdlozatok szo-
vevénye helyett legyen meg a hit és a joakarat az emberben,
s ne vesz6djon annyit az elkovetett blinokkel. Meglegyen a
gyonas, de az eldretorekvés is. Ne eméssziik talsdgosan magun-
kat az elkovetett biinokért, mint Onmagukban rosszakért,
mert azok 1is Isten vildgdnak megnyilatkozasai. Isten nem
torvények betartasat, hanem keresztény lelket akar. Azt is
allitta az ir6, hogy a biindk is segitnek az igazi életre, ha a
joakarat megvan... Nagyon vartam, hogy valaki ezt ki-
mondja, mert valosdggal malomkovek kozt 6rlédom.

Augusztus 20. — Kaptam egy nagyon kedves valaszt Re-
ményik Sandort6l. Biztat, hogy ha Kolozsvarra jovok, szive-
sen lat, s mentegetdzik, hogy nem irt elébb. Ugy szol hoz-
zam, mintha maris valoésagos ir6 lennék. Azonkiviil Piritdl
jott leveél. Készitik a kelengyéjét, most 18 éves... Egy versi-
kében meg is sirattam Ot... Hossza levelet irtam Tompek
Joskanak. A jezsuitdk hivjak, 1épjen be a rendjiikkbe. A na-
pokban még kimegyek Alvincre, hogy megbeszéljem vele.
Nagyon meg kell gondolnia.

Augusztus 24. — Holnap délben megyek Kolozsvarra, s
onnan kedd este Szatmarra. {rt Jend, s valaszoltam is rd, hogy
mikor érkezem. Ujra siirgeti a verseim, sét egy bevezetd ver-
set is irt a kozds kotethez. Ide irom négy sorat: ,,.Dalunkban
furcsa messzeségek, — kodds, kiilonds, ) vilag: — vagyatlan
vagyak, sotét fények — és mégis minden Osszevag.” Ugy
latszik, nem olvasta el figyelmesen a levelem, ami eléggé ki-
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téré hangu volt a kotettel kapcsolatban. Egy ideig semmikép-
pen se lehet sz6 ilyesmirdl. Nagyon egyenetlenek a verseim.

Kolozsvar, augusztus 26. — Daminékhoz szalltam. Daminné
apam unokahuga. Férje, dél-ausztriai olasz 1étére, az osztrak
hadseregben az olaszok elleni harcban esett el a Doberdon.
Margit néni egyiitt ¢l anyjaval és két gyermekével, Babival
és Beppoval. Allando élénk hangoskodads, Osszeszolalkozas...
Este szinhdzban voltam. A Siit a napot adtak Zilahytol, elég
kevés kozonséggel. Az Ellenzék riportere azt irja, hogy a da-
rab nem adja a falu igazi képét. igy is van.. Masnap dél-
elétt elmentem a Pdsztor tizhoz. Gyorgy Lajossal beszéltem,
de a végén kitlint, hogy egyetlen versem sem nézte at. A
novellamat viszont Balassirdl elfogadta. Aztdan Reményik la-
kasara robogtam, de kozben elutazott. Taldlkoztam a tehet-
séges Fischer Erndvel, aki az idén ¢érettségizett, s most az
Uj Kelemél van, de gazdag nagybatyja azt szeretné, hogy
favallalatanal hivatalnok legyen. Horndkkal is beszéltem, aki
par éve végzett, de egyetemre az anyagiak hidnya miatt nem
tudott menni. Kénytelen volt iigyndknek allni, hogy megél-
hessen. Nekem harmadikos koromban duktorom volt, s na-
gyon rendes volt hozzam.

Szatmér, augusztus 27. — Alig aludtam valamit. Ejfél utan
kettdkor mar az d&llomason voltam. Délfelé¢ érkeztem Szat-
marra. Utkozben Emerson értekezését olvastam a baratsag-
rol... Vartam egy ideig az allomasépiilet kiilsé felén, amig
ratalaltunk egymasra. Olyan Jend, amilyennek képzeltem. De
még annal is értékesebb. Koltdiségben annyira eldl van, hogy
én ezt a tavolsagot Oszinte csodalkozédssal nézem. Versei rog-
ton sziiletnek. Amig aludtam délutdn, mar kettét is irt. Mint-
ha sietne az ¢lettel. Van vagy negyven alkalmas verse még
bekiildetlen. Finom, gyongéd gyerek. Szépen zongorazik, soét
komponal is. Edesanyja josagos lélek. Apja szelid, figyelmes.
Valamikor aktiv tiszt volt, de semmi katonas benne. Voltam
pater Olasznal is, holnap beszélek vele bdvebben. Utoljara
még a kommiin alatt lattam Kalocsan. Akkor sportruhaban,
vaszon térdnadragban jart.

Szeptember 7. — Midta utoljara irtam a naplémba, esemény-
dus hét telt el. Jendnek sokkal rendszeresebb az olvasottsaga,
mint az enyém, ¢és filozofiai tudésa is van. Romanul meg
majdnem folyékonyan téarsalog. Igaz, hogy alkalma is van ra.
Németiil meg franciaul majdnem szotar nélkil olvas. Vol-
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tunk a papkolté Pakocs Karolyndl, aki meguzsonndztatott
minket. Mindketten olvastunk a verseinkbdl. Aztan Pakocs
megmutatta azt az oltart, amelynél Pet6fi Erdédon eskiidott
Szendrey Julidval, ¢és most a pilispdki képolndban van...
Jend felolvasta nekem legtobb versét. Megvitattuk mindaha-
nyat. A magyar klasszikus poézisnek minden ujjgyakorlatt
elsajatitotta. A modernek koziill Toth Arpad és Kosztolanyi
all hozza kozel. Ady viharzasdban a sorok kiilonds zenéjét,
a képek, szavak bizarrsagat koveti, akarcsak sajat beteg szive
aritmias, dohogo iitemét.

(Dsida Jend szivbajaval kapcsolatban nemrég kaptam Do-
czy Palitol, a vasarhelyi professzortél néhany eligazitdé sort:
»Dsidanak velesziiletett — congenitalis — szivbaja volt; mi-
kor medikus voltam, Hatieganu prof. belgydgyaszati eldadas
soran bemutatta 6t. A varosbdl jott be Dsida civil ruhédban,
nem is volt fekvé beteg. Szomorkas, kissé savanyl mosolya
felejthetetlen. )

Szeptember 13. — A szatmari estély jol sikeriilt. A kovet-
kezd nap még nem indultam, mert nagyon kimeritett a sok
latogatas, beszélgetés. Jend szerette volna, ha két partfogojat,
a Scheffler testvéreket is felkeressiik, akik kozil az egyik
kanonok, a madsik teoldgiai tanar. De mar nem volt id0 rea.
Mint Jend mesélte, mindkettd bdoven aldozik a dioniiszoszi
oromoknek. A tiszta férfiasdgot” nem firtatjdk annyira az
ifjasdg eldtt, de a dogmakbol egy fikarcnyit sem engednek.
Elutazasomkor reggel kikisért Jené az allomasra. Ugy bu-
cstuztunk, mintha sohasem latnok tobbé egymadst. Jend bel-
sejében nagyon pesszimista.

(1968-ban az 6zvegy Dsida néni igy irt Szemlér Ferencnek
errdl a latogatasrol: ,,Ha B. Lacival taldlkozik, kérem, mond-
ja meg, hogy nagy, meleg szeretettel csokolja Margit néni azt
a »kis filt«, aki annak idején nalunk nyaralt... Jend szivé-
hez oda volt forrva, és mikor letelt a vakacio és eltavozott,
olyan f{irt hagyott, hogy csak hetek mulva tudtunk beleto-
r6dni, hogy nincs kozottiink.”)

Gyulafehérvar, szeptember 20. — Kolozsvart Kendével be-
széltem, aki az Erdélyi Magyar Lanyok szerkesztdje és ma-
gyar szakos paptanar. Ajanlta az orosz regényirdkat s a né-
metek kozlil Thomas Mannt olvasdsra. Biztatott, hogy pro-
zaban inkabb lélekrajzot irjak, mert torkig vannak az ol-
vasOk az elbeszélésekkel. Hazamenet az uton elolvastam Rai-
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ner M. Rilke kornétasat, amit Kolozsvart vettem... Sajnos
kosztosaink még nincsenek, s a nyugdijkérdés elintézésére is
alig van kilatas... Most készitem az OnképzOkori elnoki meg-
nyitom, mert értesitettek, hogy engem jeldltek erre a tiszt-
ségre.

Szeptember 23. — Jend irja, hogy kapott Reményiktdl egy
hosszu, négyoldalas levelet. Most odamegy Szatmarra Elek
nagyapd, és az 0jsagirok napjan Jend is fog szerepelni a ver-
seivel... Készitjik a didklapunkat, amelynek a szerkesztdje
vagyok.

Oktober 5. — M¢ég két cikket kell megirnom a lapunkba,
s aztan hozzafoghatunk a lemaésoldasahoz litograf-tintaval és
a kocsonyan valo lehuzashoz.

Oktober 12. — Sokat bajlodtunk a lappal, de csak a felét
tudtuk lehuzni 60 példanyban... Végre van egy képzett ro-
man szakos tandrunk, Szdva Kristof. Remélem, hogy ez hasz-
nomra lesz, mert nehéz csak konyvbdl és szotarbdl tanulni.

Oktober 19. — Ujra kirdndulason voltunk osztalyféno-
kiinkkel, Magyarosival, aki szamtan szakos, de sokat mesél
nekiink torténelemrdl is. Megnéztilk a sardi, félig foldbe siily-
lyedt kozépkori templomot, aztdn nekivagtunk a Kecskeko-
nek. Hosszl, meredek uton értiink el a varromig. A kilatas
felséges. Szaz kilométeres korzetben latja az ember a Maros
kornyékét. Visszajovet Magyarigenben megnéztik a barokk
stilii reformatus templomot s a temetdben Bod Péter sirjat.
150 éve még tobb mint ezer hive volt az eklézsianak, s ma
alig van 70—80. Sokan pusztultak el itt 1848-ban. Egy em-
1ékoszlop is hirdeti.

Oktober 26. — Didklapunk elkelt. Komoly erkdlcsi ¢és
anyagi sikere volt. Megvolt az OnképzOkori gyiilés is a be-
szédemmel. Megirtam Olasz paternek, hogy a kegyelmes
egyetért azzal, hogy O tartsa a lelkigyakorlatot nalunk... A
Vasarnapi Ujsdgban Becski Andor vehemens cikket kozolt, az
erdélyi irodalom eredményeit kétségbe vonva. Valaszokat kér-
nek. Azt hiszem, hogy ¢én is fogok valaszolni, ha nem is olyan
vehemens modon.

November 4. — Ma van a kegyelmes nevenapja, és teg-
nap este szégyenletesen szerepeltiink. Egy csoport didk va-
lami unalmas koszontot énekelt, hatszor ismételve, mert Resch
papa be volt rigva. Resch félbeszakitotta a plispok valaszat
is, s még haromszor elénekeltette az emlitett notat. Alig tud-
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tuk visszatartani a vihogast... Jend6tdl kaptam levelet. A
tanulds miatt hadildbon 4all a koltészettel és a kompondlas-
sal. Kiildott egy verset a lapunknak. Azt irja, hogy a hidnyo-
mat érzi. Bizony én is az Ovét, mert itt semmi hasonlatos az
0 tarsasagahoz.

November 23. — A Vasdrnapi Ujsigban megjelent a hoz-
zaszolasom. Utolag olvasva, bizony cikornyéasnak tlinik. Kap-
tam pater Olasztol egy halalkodo levelet, amelyben kéri,
hogy irjak neki valamit a lelki sziikségleteinkrdl, hogy tudja:
mirdl beszéljen.

December 3. — A Jendvel egyiitt kiadando kozds kotetet
tulajdonképpen egy szatméri Palos nevii 0jsagiré szorgalmaz-
za, abban a reményben, hogy keresni fog vele. Ugy ir nekem,
mintha semmit sem mondott volna arrdl, hogy 6 adja ki a
kotetet. Mintha mi lennénk a konyv kiaddi, s kéri is a pénzt
a koltségekre, addig is, amig a gyiijtdivet kiilldi. Ugy latszik,
Jend nem latott 4t a szitan... Kaptam Toth Henriktdl leve-
let, aki tavaly végzett, s a gimnazium legjobb matematikusa
¢s fizikusa volt. Az 0Onképzdkorben értékes eldadast tartott
Einstein relativitdselméletérél. Olyan rossz anyagi helyzetben
van, hogy egyetemi tanulmanyokra nem is gondolhat. Kény-
telen egy favallalatnal allast vallalni. Jott levél Gyorgy La-
jostol is. Ajanlja, hogy valasszak ir6i nevet. En a ,Banyai”
nevet valasztottam, sziil6falumra, Korosbanyara vald tekintet-
tel... Este megérkezett pater Olasz. Késett nagyon a vonat,
s elébb kikocsikdztunk Lestyannal Marosportus felé, ahol a
rémai ¢épiiletmaradvanyok helyét kezdték a falusiak kidsni.
Jelenteni fogja a hatosagoknak, hogy tegyenek valamit, mert
rendkiviili értékekrél van sz6 a régi Apullum helyén. Les-
tyan megjegyezte Olaszrol, hogy tul sok hulldmot ver maga
koril. Aztan hazament, mert nem volt kedve bevarni a vo-
natot. Pater Olaszt igy egyediill fogadtam. Sok jot mondott
Jendrdl, aki azért nem irt, mert az egész csalad krampuszokat
gyartott mellékkeresetként Mikuldsra. Olasz kdzben levelezett
veliink kapcsolatban a berlini Farkas Gyulaval, aki ott egye-
temi lektor s egy magyar nyelvii kiadot vezet.

December 4., délben. — Két beszéd is elhangzott a lelki-
gyakorlaton, jo stiritve. F4jt a fejem tdle. A tanarok az elsdn
majdnem teljes szamban megjelentek, Rass mormogott, hogy
tal sok a tudomanyos rész. Megmondtam a paternek, hogy
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egyszerlibben beszéljen és ne olyan hosszan. Kiilon fog a fel-
sO0sokkel, majd csupan a nyolcadikosokkal szot valtani.

December 4., este. — A beszédeknek hatasa volt, de a ta-
narok kozt élénk szovaltast is keltett. Az eldaddsok anyaga
olyan zsufolt, hogy nehezen tudnam Osszefoglalni. Lestyan
extravagansnak tartja. Olasz pater egyrészt a szentirdshoz
valé ragaszkodéast hangoztatta, masrészt azonban a természet-
tudomanyok fejlédésének elismerését is. ,,Mellékes — mond-
ta —, hogy az ember agyagbol teremtetett, vagy az dallatba
lehelte az Isten a lelkét. Majd ha ez végleges tan lesz, akkor
elfogadjuk...” Ilyet még itt nem allitottak. A hittandéran az
egyiket tanultuk, a bioldgian a mésikat.

December 5., este. — Olasz pater a felsésoknek kiilon be-
sz¢élt a nemi kérdésrél. Olyan dolgokat is érintett, amit sz6-
sz¢€krél eddig nem hallottam. A nyolcadikosoknal még tovabb
ment, s a hazassdgban megengedett kéjérzést hangsulyozta.
Persze voltak, akik vihogtak. Ami az irodalmat illeti, bar
sok mindent helytelenit egyes regényekben, odaig nem megy
el, hogy a regényolvasast magat karosnak itélje. Aztan a tal-
vilagrol beszélt. De sehogyan sem tudok megbékélni azzal,
amit mondott. Lelkek lesziink-e vagy testek? A l1élek blinho-
dik-e, vagy a test? A teologia a lelkek tidvoziilését hirdeti.
De akkor mi lesz a testek feltdimadasaval?

December 15. — Kaptam Palostdl levelet, amelyben félre-
értésnek nyilvanitja valaszomat, és kedvezdbb feltételeket szab
konyviink kiad4asdhoz. Mintha megneszelt volna valamit a ber-
lini tervrél.. A Pdasztortiiz hozta a novellimat Balassir6l.
Tetszik az itteni olvasdknak, de igaza van Fellnernek, hogy
nem eléggé torténelmi a légkore. Inkdbb lira. A Vasdrnapi
Ujsdg nyitott egy rovatot az 1j nemzedék irasai szamaéra, s
lehozta Jend egyik versét is... Tegnap este volt a Szocialis
Misszi6 eldadasa. Bozsi hugom is szerepelt egy némajatékban.
Azutdn a katonazenekar magyar nétdkat huzott, meg tancda-
lokat... Kaptam a Cimboratdl 55 lejt. Nem is vartam ra.
Walter is irt. A Pdsztortiiztdl a novellamért jard tiszteletdijat
az eldfizetésem javara irjak...

December 21. — Rassnak vannak konyvei Adytol. Eddig
elhallgatta. Most elkérem Oket.

December 28. — Rass ideadta a konyveket. Sajnos az
Erdelyi Irodalmi Szemlében megjelent cikkében sok az elditélet
az erdélyi irodalom irant... Jend egyetért, hogy a kotet az
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érettségi utdnra maradjon. Ma valaszoltam Pirinek. Jogom
van-e mélyebbre szOni ezt a baratsagot, mikor 6 iddsebb na-
lam?... Csikszeredabol és Brassobol is kértek irast télem, az
ott megjelend litografalt didklapoknak. Felveszem a kapcso-
latot a reformatus ifjusdg nyomtatott lapjaval is, az [fju Er-
déllyel.

1925. januar 6. — Az Adyrol szolé felolvasdshoz Ossze-
szedtem egy csomo tanulmanyt, s elkészitettem a vazlatot.

Januar 11. — Ez a sok kapkodas a fejlédésem rovasara
megy. Az ¢életben pedig hidba hivatkozom arra, hogy kérem
én gimnazista koromban olvasokort alakitottam, sajtéoapostol-
kodast végeztem stb., stb...

Januar 18. — Levelet kaptam Vernes Gyulatol, a brassoi
didklap volt szerkesztdjétol, aki 4atment a kolozsvari unita-
rius gimnaziumba. Valasztékos, kiegyensulyozott verseket Iir.
A levele, mint a Jend levelei, telve bizodalommal, de egyben
melankoliaval is.

Januar 27. — Tiirelmetlen Onhibaztatdsok téritnek el
természetes utambol. Magamba tekintek ¢és igaztalanul csupa
tirességet, hidnyt latok. Maholnap az életbe novok, s a ma-
gamrautaltsdg kemény kiallast kivan. De a talzott elégedetlen-
ség Oonmagammal a tervek, teend6k halmazat sziili, s egyiket
nem tudom végrehajtani a madasik miatt. Olvasokor, zenekar,
misoros eldadds szervezésével foglalkozom, s az igazgatd név-
napjara rendezendd cécoval. Ide-oda szaladgalok, s kozben
olyan napi penzumot irok magam elé¢ nyelvtanuldsbol, olva-
sasbol, irasaim 4tjavitasabol, hogy este faradtan dolok ki,
anélkiil hogy a felét is elvégeztem volna... Megvan a lapunk
otodik szama. Nem kis idéveszteségbe keriilt ez is... A Va-
sarnapi Ujsdg (Szentimrei Jend) valaszolt szerkesztéi iizenet-
ben, elismerden. Az Osszekottetést tovabbra is fenn akarja
tartani velem.

Februar 1. — Gyorgy Lajostol kaptam valaszt. Lekozli
harom versem. ,,Kedves kollégdjanak” szdlit, noha tudja, hogy
csak nyolcadikos didk vagyok... Kaptam Jendtdl is, Gyula-
tol is egy-egy hosszii levelet. Mind szorosabb baratsag fliz
Ossze minket.

Februar 21. — A Didkéletbe nekrologot kell irnom, de oly
nehezen kapom meg a hangot. Resch tanar ur ittasan indult
az ¢éjjel haza a varba, s lezuhant az alsé vardrokba, ott, ahol
még karfa sincs. A nyakcsigolyajat torte. Mikor reggel isko-
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laba mentem, még mindig ott fekiidt, s le sem volt teritve.
Szegény Resch papa, az utdbbi idében a székesegyhdzban is
Osszevissza orgonalt, nem figyelve a mise menetére.

Februar 28. — Késziiliink osztalyfénokiink, Magyarosi név-
napjara. Zalatnai alabastrom irokészletet szeretnénk neki ven-
ni. Szamtan szakos tandr létére ennek a tijnak a torténetét
az Oskortdl gy ismeri, mintha 6 lenne a muzeum Ore. Sze-
rinte csak ugy tudjuk a hivatdsunk betdlteni barmilyen pa-
lydn, ha benne ¢élink a hagyomanyokban is... Rass vissza-
kérte az Ady-kotetet. Sietve ki kell masolnom az idézendd
verseket. A felolvasdsomat részletekben fogom megtartani,
mert kiildnben hosszura nytlna.

Marcius 1. — Pater Olaszt kikezdte a Keleti Ujsdg abbol
az alkalombol, hogy Kolozsvart a sz6székrél nyilvanos eld-
adast tartott mindenfajta gondolkodasu férfiaknak, s az el6-
adasaba antiszemita célzdsok is vegyliltek. Szellemes csipke-
16d6 cikk. Olasz kihivo levélben valaszolt, amit a lap be-
vezetdvel kozolt le. Ugy latszik, nem akarja tovdbb mérge-
siteni a dolgot. A pater folényes modora mindeniitt hulla-
mokat ver.

Marcius 18. — Az Ujsagunkbol még hirom szdmot adunk
ki. Az els6t husvétkor, a masodikat a Jokai-évfordulora, a
harmadik a buacsuszam lesz. A vallalt egyéb teend6k miatt
mind jobban nyugtalanit az érettségi. Azt mondjak, hogy sa-
jat tandraink koziil senki sem lesz a bizottsagban. Az egye-
temre csak nagyon kevés hallgatot akarnak engedni. S ha az
anyanyelviinket nem haszndlhatjuk az érettségin, a mi hely-
zetlink még siralmasabb lesz... Vasarnap Zalatndra mentem
Pavloviccsal, aki Occsével egylitt ebben a tanévben jott, s az
igazgatonal lakik. Ugy volt, hogy a hajnali keskenyvaganyu-
val indulunk, de késon jott a kisallomasra, s elindultunk gya-
log. De azutan alaposan megbantuk. 35 kilométert tettiink
meg Osszesen, s még egy szekér sem jott abba az irdanyba. Kés6
délutan lett, mire megérkeztiink. Még soha ilyen hosszu utat
nem tettem gyalog életemben. A plébanosnal szalltunk meg.
Iroasztalfelszerelést és vazat vettiink... Ma adtuk at az ajan-
dékot. Magyarosi nagyon meg volt hatva. Azt mondta, hogy
ha még egyszer valasztania kellene, Ujra tanar lenne. Maros
menti foldmiivesek fidbol csak ugy tudott felvergddni s fo-
iskolat végezni, hogy allandéan neveldskodott magnasoknal.
Talan azért sem allhatja ki Oket, mert alkalma volt kiismerni
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ezt a tarsasagot... Két hete mar, hogy levelet kaptam Szabd
Jend lanyatol, Saratol. Rogton valaszoltam ra, s tegnap este
mar taldlkoztam vele. Fehérvaron utazott at, s Tovisig vele
mentem, ahol még beszéltink a vardteremben, amig Ossze-
kottetést kapott. Hajnalban érkeztem haza. Sara nalam vala-
mivel iddsebb, szoke haji, barna szemili lany. Rokonszenves,
de a csalddja szélsOségei is megvannak benne. Hivott hozza-
juk, de nem igértem semmit.

Marcius 23. — Gozerdvel késziilédom az érettségire. Koz-
ben az Adyrdél szo6ld felolvasasomnak is megtartottam egy ré-
szét. A didkok érdeklddéssel hallgattdk. Rass jelen volt, de
egyelére nem nyilatkozott... A mai Ellenzék mellékletében
birdlat jelent meg a Pdsztortiiz Széchenyi-szamarol. Kifogést
emel az én els6 oldalon lehozott 6dam ellen, amit Szekfi
hatdsara irtam, de anélkiil, hogy megnevezne. A versmérték
hianyossagait emliti, de az egész, érezhetden, a lap konzer-
vativ iranyzatdnak szol. Engem ez a cikk mindenesetre tobb
igényességre int.

Kolozsvar, éprilis 7. — Vakacié 1évén, par napja itt va-
gyok Kolozsvart. Eldzetesen levelet kaptam Jendtdl, amelyben
stlyos helyzetérdl szamol be. Valamiért igazsagtalanul eltavo-
litottdk az 4allami gimndziumbol. De a vizsgalat még folya-
matban van. Biztattam, hogy ne hagyja magat letdrni. Ver-
nes Gyulat csak tegnap este taldltam meg. Kényelmes, izléses
kis garzonlakdsa van. Konyvespolca, irdasztala példas rend-
ben. Pedans, akdrcsak Jend, mig ¢én hatirozottan rendetlen
vagyok. De ugy latszik, mindketténknél kedvezébb anyagi
koriilmények kozt ¢él. Annyi mindenrdl beszéltiink, hogy még
rovid tartalmat sem tudndm ideirni. JOl ismeri a kisbaconi
Benedek csalddot, Elek nagyapot és fiat, Benedek Marcellt. A
csaladja torockoi eredetli, de most Baroton laknak. Reggel a
hazsongardi temetdt jartam be, nagyapam sirjat keresve. Ne-
hezen kaptam meg. Apré székely falubdl indult el, s bejarta
fél Eurdpat. Ugyanaz a lang hajthatta, ami bennem is ég...
Szerettem volna Aprily Lajost és Kuncz Aladart felkeresni az
Ellenzék szerkesztdségében, de délelétt egyik sincs benn. Oket
becsiilom a legtobbre az erdélyi magyar irodalom mozgatdi
kozil... Megint Daminékhoz szélltam. Margit néni olaszora-
kat ad, abbol és a csekély nyugdijabol élnek. Babi szorgalmas,
Beppo szertelen, bohém fiu, akit mindenki kényeztet. (Beppo
par évre ra meghalt tiidébajban kozépiskolds kordban. Babi
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az egyetemen az olasz szakot végezte. Azutin Romdba ke-
rilt Osztondijjal. Egy japan attaséhoz ment férjhez, katolikus
templomban eskiidtek. A haborti utdn Tokidba mentek, s csak
ott tudta meg Babi, hogy a férje egy olyan szekta tagja,
amelyben soknejliség van, s a ndk a csaladfé rabszolgai. Ne-
hezen sikeriilt apré lednykédjdval megszoknie egy kiilfoldi
kovetségre. Ma nyelvtanarnd valahol az 6ceanon tul.)

Aprilis 10. — Ezekben a szép tavaszi napokban minden-
nap kisétdlok a Maroshoz, vagy a Kolumbéanék kertjében ol-
vasok. Ott irtam egy verset a viruldo japanbirs-bokorrol:
»Olyan piros, mint langgal égé képe — az égi thztdl ille-
tett bokornak, — hogy szinte-szinte lehajlok elébe — és hall-
gatom: a szirmok mit dalolnak...” Csordultig voltam ter-
mészetimadattal.

Aprilis 13. — Husvét elsd napjan atrandultam Sziszva-
rosra. Pichovszkiék hivtak, akik valamikor, apdm haldla utan,
egy ideig nalunk laktak. Véndidkbal volt. Csak pottom gyer-
mekkoromban jartam itt, s mar semmire sem emlékeztem eb-
bél a varosbdl, ahol apam gimnaziumba jart. A misor ki-
emelkedé pontja Bretan Miklos énekszamai voltak, aki ro-
man létére nem feledte el, hogy ennek a Kuun Kocsard Kol-
légiumnak a novendéke volt. Kozben az linnepségen az a hir
jarta, hogy a kormany be akarja szilintetni ezt az iskolat...
Az éllomédson varnom kellett, a Tovisre mend személyvonat
késése miatt. Az Arad felé mend nemzetkdzi gyorsra is voltak
varakozok. Tobbek kozt egy ndlam par évvel idésebb, jova-
gasu fiatalember, akinek a bdrondje at volt szijazva, s oda
volt beszoritva, cimlappal kifelé, a Nyugat egy szama. Meg-
dobbant a szivem. Most lattam el6szor a Nyugatot. Vajon ki
lehetett a gazdaja? (Evek mulva, Jancsé Elemér révén ismer-
tem meg az illetét. Magyar—francia szakos volt, mint Elemér
¢s ¢én, de Ok ketten akkor végezték az egyetemet s egyben
az Eotvos Kollégiumot is. Pogany Albertnek hivtak. Elddjei
kozil Hunyad megyei féispanok és alispanok keriiltek ki. Ber-
cire a csaladi birtokbol mar csak egy romos kuria maradt,
amelynek — mint mondta nekem késdbb — a lovagterme te-
tézetén hatalmas rés tatong, ahova az esé beesik, a nap besiit.
Hogy 6 tanarnak ment, mar az is az id6k jele volt. A Hu-
nyad megyei nemesség soraiban ilyen nemigen tortént. S még-
hozz4d haza is jott, mint Elemér, s a nagyenyedi kollégium-
nak volt a tanara, majd igazgatéja. Demokrata szellemili, mi-

144



[Erdélyi Magyar Adatbank]

veit ember létére fogékony volt minden demokratikus eszme
irant. De valamilyen lappangd betegség kordn sirba vitte.)

Aprilis 16. — Taldlkoztam az itt tartozkoddé Veress Erné-
vel. Anélkiil hogy konkrétan célzott volna valamire, szdba
hozta a gimnaziumi abszolvensek el6tt allo palyak kozt a
lelkészit is. Nem valaszoltam ra, de <éreztettem vele, hogy
az ilyesmi tavol all t6lem. Szénok nem vagyok, s latinul sincs
kedvem tanulni. De fbéleg nem érzek hivatdst arra, hogy a
vilagban ¢éljek, cs ugyanakkor a vilagtol elzarkézva. Akkor
mar inkdbb szerzetesnek mennék a teljes maganyba. De med-
dig birnam ki azt is? Tartok a visszakozastdl, ami el6bb-utobb
bekovetkezhetik, ha erdszakolom magam valamire. Telve va-
gyok bizonytalansaggal. Ilyen verset irtam a napokban is:

»~Még semmi, semmi jel az égen, — csillag se jO, napfény se
villan. — JovOm szavat is elfeledném, — ha nem Kkisértne
almaimban.”

Aprilis 20. — A reformatus Ifjii Erdély aprilisi szdma ko-
zolt télem két verset s egy cikket is. Azt irtam a cikkben:
»~A mi erdélyiségiinknek kiilon hivatdsa, magasabb kiildetése
van. Réank sulyosabban nehezedik a jovo; tobbszords kitartas-
sal kell kiverekedniink azt.” Aljegyzetiikkben azt irtak: E
sodré erejii kis cikket annak bizonysagaul adjuk le, hogy aki
nem vellink indult, nem ismeri a mi torekvéseinket tiizeteseb-
ben, az is majdnem arra az eredményre jut, mint mi.”

Aprilis 25. — Ma tartotta nalunk N. Tessitori Nora sza-
valématinéjat. A tornaterem tele volt didkkal és kispappal.
A tanari kar mind jelen volt, de talan azért is, mert Majlath
plspdk is eljott. Balassit, Csokonait, Pet6fit, Aranyt, Vajdat
szavalta, majd rovid sziinet utan Adyt és Babitsot, Reményi-
ket és Aprilyt. Kémives Kelemenné balladajaval végezte. Az
elsd rész utdn a sziinetben csokrot kapott toliink, nyolcadiko-
soktol. Egy kis elsdosztalyos nyujtotta at neki. Az eldadas
kozben a piispok udvarias mozdulattal vette fel a miivésznd
egyik elejtett lapjat. Méas meg sem mozdult az elsd sorban,
ami figyelmetlenségre és bardolatlansagra vall. Az el6adas utan
a miuvésznével és férjével, Koémiives Nagy Lajos ujsagirdval
egylitt én is hivatalos voltam a plispoki ebédre mint az On-
képzokor elndke. Ebéd alatt a miivésznd megkérdezte, hogy
nem baj-e, hogy sok Ady-verset szavalt. A piispok valasza az
volt, hogy illett mar, hogy &6 is megismerje Adyt. Azutan
a kegyelmes beinvitalt minket maganlakosztalydba, ahol hdzi
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orgondjan Schubert-dalokat jatszott... Este a varosi park
nagytermében volt eldadds. Sajnos, sok volt az iires sor. De
még jo, ha ennyien is eljottek. Noha a program a kdzonség
minden rétegéhez szolt. Kevesebb volt a klasszikus, viszont az
erdélyick kozt szerepelt Kadar, Ligeti és a cionista Uj Ke-
letbe ird Giszkalai is. Holnap még taldlkozom a miivészndvel.
En kisérem fel a Batthyaneumba, ahol Lestydn fogja kalau-
zolni.

Aprilis 30. — A magéanoktatasi torvényjavaslat targyaban
értekezlet volt Anghelescu miniszternél, aki ugy tekinti a
nemzeti kisebbségek felekezeti iskolait, mint holmi keresetre
alapitott magéniskolakat. Nem ismeri el, hogy az &llamnak a
kisebbségek anyanyelvii oktatasa terén valamilyen kotelezett-
sége volna. Azt mondjdk, hogy a magyar iskoldk képviseldi
otthagytak a targyalast.

Madjus 3. — Lestydn a napokban sétara hivott. El6szor ko-
zOmbos dolgokrdl beszElt, majd kikérdezett a terveimrdl. Arva
fia létemre — mondta —, s tekintve a sokgyermekes csalad

nélkiilozéseit, nehéz lenne sajat erdmbdl fdiskolara mennem.
Bizonyara gondoltam rd, hogy esetleg papi palydra menjek.
Ez esetben bizonydra kikiildenének Romaba, a Collegium Ger-
manicum—Hungaricumba. Nem haboztam a valasszal. He-
vesen fejtegettem, hogy én papi fogadalmat nem tudnék tenni.
Nem rendelkezhetem egész életemre magammal. Nem tudha-
tom, hogy tiz év mulva milyen meggy6zddésli leszek. Nem
varta ezt a valaszt, még ha nem is volt biztos benne, hogy
igennel felelek. Meghdkkent, és sietve elkdszont télem.

Majus 12. — Gyorgy Lajos irja, hogy a jovore vonat-
kozolag szorosabb kapcsolatot szeretne teremteni koztem és
a Pasztortiiz kozott. Nem tudom pontosan, hogy mire érti.
Udvariasan fogok valaszolni, de nem koétném le magam egyik
laphoz sem. Tul fesziilt a viszony folyoirataink kozt, s a
Pasztortiiz, midta nem Reményik jegyzi, még maradibb lett.
Koézben Szatmarrdl is jott levél Olasz patertdl, aki értesit,
hogy a nyari vakdci6 folyaman valamilyen katolikus moz-
galmi didkszemlét jelentet meg, s kéri a tamogatdsom. Vol-
tam az igazgatondl, aki megigérte, hogy holnap kihirdeti. A
szerkesztd személyével kapcsolatban azonban dormogott va-
lamit, hogy ,kiélezett egyéniség”. Valoban, katolikus korok-
ben is visszatetszést valtott ki egy-egy zajos szereplése. Kii-
lonben a havonta megjelenendd didklap végleges formaja és
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szerkeszt6i koril harc folyik. Az eldbbi jeldlt Veress Ernd
volt. Majd Olasz pater tartott rd igényt. Most Rozsa Jozsef
nevét is emlegetik ezzel kapcsolatban, aki harmadikban ma-
gyar nyelvtanarom és osztalyfonokom volt, s jelenleg a piaris-
taknal tanit Kolozsvart. Roézsa a régi Zaszlonk formajaban
adna ki.

Junius 3. — Itt vannak az osztalyvizsgdk, s valami ugy
felkavart, hogy alig tudok lecsillapodni. Az wutobbi iddben
Bozsi hugom levelezett Sz. M.-tal, bansdgi masod-unokahu-
gunkkal. Viszonzasul, hogy vendégiik voltam, most meghivtuk
hozzank latogatoba, s itt volt par napig. Sokat fejlédott,
de alig maradt benne valami a virgonc kislanybodl, amilyen-
nek két éve lattam banyai kiranduldsomkor. Hogy miért,
azt csak akkor mondta el, amikor este az allomashoz kisér-
tem, s akkor is csak vontatottan. Kitlint, hogy nyakig van-
nak adossdgban, s az uzsords kereskedd, aki kolcsonzott ne-
kik, fenyegetd kovetelésekkel 1ép el6. M. le szeretné tenni
a postai vizsgat, s letelepedne valamelyik mas kozségben, de
félig béna anyja félti, hogy tizenhat éves kordban idegenbe
menjen. Anndl is inkdbb, mert ezaltal 6 is gyamolitds nélkiil
maradna. Olyan helyzetbe keriiltek, hogy nem latnak semer-
re kiutat... Mindezt hallva, nem tudtam visszatérni az allo-
mastol, s elkisértem Piskiig, kikérdezve pontosabban a dol-
gokrol. Onnan hajnalban indult visszafel¢ az Alkenyéren &t
Kudzsirra munkésokat vivé vonat. Alkenyértdl Alvincig gya-
log mentem, majd egy tehervonat vitt be Fehérvarra. Déleldtt
tiz ora lett, mire hazaérkeztem. Egész i1d0 alatt liiktetett az
agyam a hallottaktdl. Szornyliséges, hogy én mennyire a fel-
legekben jarok, s mennyire nincs tudomasom az ¢let realita-
sairdl. Itthon Mamukaval megbeszéltem aprolékosan mindent.
Eppen a zongorankat késziiltiink eladni, hogy rendezziik az
adossagainkat, s a tobbivel csekély keresetiink poétoljuk. Ma-
muka azt ajanlotta, hogy kiildjik el a sziikséges Osszeget, s
részletben kérjiikk a torlesztését, nekiink gy is jo lesz. Meg-
igérte, hogy ¢ is ir M. anyjanak.

Junius 12. — Az a hir, hogy Balazsfalvan lesz az érettségije
a kornyék felekezeti gimndziumban végzett ndvendékeinek,
romanoknak, magyaroknak egylitt. Ez nem lenne rossz, mert
a bizottsagba, legaldbbis Balazsfalvarol, bekeriilne egy-két ta-
nar, aki jobban ismeri a helyzetiinket, s magyarul is tud.
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Junius 20. — Lezajlottak az osztalyvizsgdk. Kozben Sz. M.
tigye is kezd tisztazddni. Ida néni most mar hajland6 lenne
elengedni a lanyat, hogy mas kozségben ¢€ljen, s a temesvari
postaigazgatosagnal kapna is tamogatast.. Még csak any-
nyit, hogy az érettségi bankettet az osztilyvizsgak utan rog-
ton megtartottuk. Hiszen az osztdlynak alig fele fog bakka-
lauredtusra eldallni, s még azt sem tudjuk, hogy mikor és hol.
S azok koziil is ki tudja, hanynak fog sikeriilni. Az Uj
Vilagban mulattunk délutantol ¢éjfélig, ebben a bekeritett piis-
poki parkban, amely a varos szélétél vagy két kilométerre
esik Borband felé. Valamelyik Roémaban tanult fOpap terve
szerint csinalhattak. Ott lehetnek ilyen lépcsdzetes kis tavak.
Kellemesebb, nyugodtabb helyet nem is kaphattunk volna erre
a bucstzasra. Ram, aki nem iszom alkoholt, mert a gyomrom
tiltakozik ellene, az a szerep hdarult, hogy a kitdmolygokat
segitsem s a veszekeddket csillapitsam. Elég halatlan feladat,
de alapjaban jol éreztem magam. Zene nem volt, s igy sokat
danoltunk. Ki tudja, hogy mikor latjuk egymast.

Junius 23. — Az izgatottsag tetOpontjan vagyunk. Még-
sem Balazsfalvan lesz a vizsga, hanem Dévan. Holnap reggel
indulunk a helyi roman gimnizium végzettjeivel egyiitt. Ok
is nyugtalanok. Senki sincs a bizottsdgban tanaraink kozil.
Egyikiik azt mondta, hogy a bizottsdg tagjai a liberalis part
okiralysagbeli korteseibdl keriilnek ki. Nem ismerik a kortil-
ményeinket, az elmult évekbeli iskolai programunkat s még
kevésbé az anyanyelviinket. Olyan hir is jar, hogy eldre ki
van adva, hany szdzalékot engedhetnek at. Mirank még annyi
sem fog jutni.

Déva, junius 28. — Az irasbelin atestiink, de még nem tud-
juk az eredményt. Varjuk, hogy kik allhatnak el6 szobelire.
A dolgozatoknal ugyan le van ragasztva a név, de meglepetés
igy is érhet. A szobelin minket abbdl is elvaghatnak, amire
fel vagyunk késziilve, mert nem tudjuk a roman szakkifejezé-
seket. A kovetelmény a roman novendékekkel szemben is
rendkiviil szigord. A dévai roman tannyelvli realgimnazium-
ban a szdmtanbol tobbet tanultak, mint mashol. De olyan
példat kaptak, ami benne sem volt a programjukban. Har-
mincan lresen adtdk be a papirt, s igy nem is &llhatnak eld
szobelire. Még aznap silirgdnydztek a fiuk a miniszterhez, de
nem tapladlnak semmi reményt. Elhiszem, hogy sok az egyete-
met végzett, és kevés az allami hivatal. De teremtsenek elég
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gazdasagi ¢és kulturdlis intézményt, amire az orszagnak oly
nagy sziiksége van...

Julius 6. — Az irdsbelin atmentem. A szobelin nehezen
fejeztem ki magam, s volt, ami nem jutott eszembe. Hidba,
nem vagyok jo vizsgaalany. De egy kis megértéssel mégis at-
engedhettek volna. Hozzam fel mentségemiil, hogy madsok
annyit sem tudtak, mint én, s mégis atmentek? Tény, hogy
szétszortam magam az utolsd két évben. Ugy hirlik, hogy
kozbenjarasok is voltak, so6t lefizetések is. De hat ez mind
nem vigasz. Koziilink a harom legjobb magol6 ment at. Akar-
hogy is, megérdemelték. Szerintem Nagy Jendt is at kellett
volna engedjék, aki nalam jobban fel volt késziilve, s Torcs-
varon mar gyerekkoraban beszélt romanul.

Gyulafehérvar, jalius 17. — Dsida Jend atment. Vernes
Gyula nem. Jend utoljara roman gimndziumba jart, s mindig
jol fogott az esze a tanuldsndl, kiilondsen nyelvek terén. Az
Ujsdg hozta a multkori vasarnapi szamban két kolozsvari
tehetséges fiatalnak az firasat, akik elbuktak az érettségin.
En is kiildtem be egy verset, amit éppen az érettségi alatt

irtam. Csupa kesertiség: ,,Kords-koriil a messzeségben — ir-
magja sincs dalos reménynek...”
Julius 20. — Az id6 gyorsan telik. Két honap van az Gszi

¢érettségiig. Féleg a romant meg a franciat gytrom, hiszen alig
par éve, hogy rendszeresen tanuljuk. Az Ujsdgban megjelent
a versem.

Augusztus 13. — Alig fogtam hozzd a tanuldshoz, maris
utnak indultam. El8szor Banyat jartam meg, ahova elvittem
az Osszeget. Varalja-Boldogasszonyfalvan at kellett szallnom.
Megtekintettem azt a kozépkori reformatus templomot, amely-
nek az épitkezésében a nyugati roman stilus, falfestményeiben
pedig a bizanci hatds érvényesiil. Vdraljar6l a Vaskapu hegy-
szorosan Karansebesre mentem, amelynek egy részén fogaske-
rekli mozdony viszi’ fel a vonatot, oly meredek az ut. Ba-
nyan alig maradtam. Az uzsords elhallgatott, amikor a tar-
tozas egész Osszegét atadtak neki elismervény fejében. Vissza-
felé¢ egyiitt jottem M.-tal, aki el6szor Temesvart a postai ins-
pektoratusnal jelentkezett, majd Lippara jott, ahol mar vérta
a szekér, ami Sisterovacra vitte, j munkahelyére. En Aradra
mentem, majd Kordsbanyara, ahol mar négy éve nem jartam.
A zarddban Krist6 Xavér paternél laktam, Péter bacsinal, aki
anyamnak atyjafia. Unokahuga, Rézsika vezeti a haztartast.

149



[Erdélyi Magyar Adatbank]

Voltam a Féti lanyoknal, akik valamikor jatszotarsaim vol-
tak. (Foti Babaval egyetemi rektor koromban taldlkoztam
ujra, amikor a lanya nyelvtandri utolsé évét végezte.) Sa-
lamon Ilusbol szép, nyulank lany lett. Jolesett Ujra elbeszél-
getnem vele. Kar, hogy az iizletben allanddéan zavartak min-
ket.

Augusztus 20. — Az Ellenzék irodalmi melléklete is ko-
z6lte egy versem. De most igazdn ne ezen tdrjem a fejem.
Potoljam, amit még potolhatok a tanulasban... Jendtdl kap-
tam levelet. Nagyon kimertiilt. Igyekszik kiheverni az érett-
ségi izgalmait. Kaptam Alszeghytél is levelet. Ertesit, hogy
kozolte egyik versem az Elerben, a Dsidaéval egyiitt.

Kolozsvar, szeptember 17. — Felmentem Vernes Gyula biz-
tatdsdra a kolozsvari érettségi kurzusra, amelyet a kisebb-
ségi iskoldkat fenntartd egyhazak rendeztek. De par hét mulva
hazajottem, mieldtt bevégzddott volna, mert ugy éreztem,
hogy egymagamban tobbre megyek a tanuldssal. Még mieldtt
elindultam volna, irt Mihdly Laci is, aki szintén rokona
seivel. Napilapnal dolgozik Pesten, de nem tud betérni az
ujsagirasba. A Birdi Otthonban lakik, amihez nekem is lenne
jogom, s azt irja, hogy ardnylag kevésbe keriil... Kolozsvart
a ref. kollégiumban laktam. Délelott eldadas volt, s este
6-kor franciaéra grof Teleki Arvédnal, a Petdfi utcaban levd
régi foldszintes hazaban. Inkabb jovidlis kisiparosnak néz ki,
mint magnasnak. Egész nap csak barkdcsol az udvari miihely-
ben... Szasz Endre, a Keleti Ujsag fOszerkesztéje volt a ven-
déglatom ebédre és vacsorara. Illetve 6t alig lattam, mert
vagy a szerkesztéségben iil, vagy kartyazik az Ujsagir6 Klub-
ban. Feleségénél, Szappanyos Gabindl viszont délutdnonként
irok jonnek Ossze. Itt taldlkoztam Kuncz Aladéarral és Hu-
nyady Sandorral. Szasz Endréné kislany koraban a gyula-
fehérvari zardaban volt bentlakd, majd nagynénjénél tartoz-
kodott Pesten a Szappanyos-penzidban, amelynek Ady Endre
is latogatoja volt. Ady irt is hozza verset, de restelltem meg-
kérdezni, hogy melyiket...

A Szész€knal toltott hangulatos estékbdl két versem is szii-
letett. Az egyik a Szaszék kisfiarol szolt. Igy kezdddik: ,.Kis-

fit a pamlagon, — puha-e a parnad? — J6 az este altaton, —
simogatva szall rdd..” A masiknak az utolsé szakaszat
irom ide: ,,Viharkuszalta fom lehajtom, — mi nem torott meg
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verve sem — s harmatoz6 két ndi ajkon — szavak peregnek
selymesen... Az utobbit Szdsz Endre unokahtgahoz irtam,
aki vendégként naluk tartézkodott akkor.

A kurzuson megismertem Kovats Joskat és Székely Lacit.
Mindkettd éles eszii, tehetséges, merész gondolkodasu fiu.
Egyik vasirnap délelstt mindharman Aprily Lajos vendégei
voltunk a Farkas utcdban. Nagyon kedves volt hozzank.
Hangoztatta elvi liberalizmusat és megértését az ifjusag for-
rongédsa irant. Székely-Szabédi Laci apja vasutas Kkistisztvi-
sel6. Kovats Joska apardl éarva, mint én. Az egyik az uni-
tarius, a masik a reformatus gimnaziumot végezte, ahol sza-
badabb levegd uralkodik, mint a katolikus gimnéziumokban.
Kovats Joska egyik este Grandpierre Emillel is dsszehozott a
Gambrinusban. Mindketten az [fju Erdély munkatarsai vol-
tak addig. De Grandpierre Emici apja még az ¢év eledén le-
mondott a magyar parti alelndkségrdl, s késziil ki Budapestre,
igy Emici méar nem is allt eld itt a bakkalaure4tusra. Konzer-
vativ apjaval szemben radikalis nézeteket vall, s Kovats Joska
legjobb baratja. De mig Joskdban az elégedetlenség cinikus
bemondéasokban nyilvdnul meg, Emici vaskos adomdkkal fii-
szerezi ellenzékiségét. Kiilonben érezni rajta, hogy nehezen
vallalja az elkoltozést innen...

(Kovats Joska Pécsre ment az egyetemre, s a francia for-
radalomért lelkesedd Batsanyi nevével irodalmi kort alaki-
tott, amelybe engem is beirt mint kiiltagot. Doktoratust is
tett. Hazajovetele utan legkozelebb allt hozzdm a radikalis
nézetli fiatal irok koziil. Székely-Szabédi Laci Strasbourgban
tanult teologiai Osztondijjal. Mikor elézdleg Ferencz Jozsef
plispok kozolte vele, hogy kiilfoldi tanulmanyutra kiildik, ki-
jelentette, hogy 6 nem hajlandé papnak menni, mert ateista.
Az unitarius pulispok azt felelte ra: ,Legaldbb hallgass vele,
fiam!” Késobb sok baja volt a katonasaggal, mert mint teo-
logus, annak idején nem volt katonakdteles, viszont O oftt-
hagyta a teologidt, de nem jelentkezett a katonasagnal. Sokaig
korozték, s a végén hadbirosag elé Aallitottdk. A MADOSZ
révén szereztem iigyvédet neki, aki kimentette a bajbal.)

Szeptember 20. — Az Olasz pater altal szerkesztett vaka-
ciés lap mindinkdbb &nreklamul szolgal. En szét emeltem
a pater érdekében a piispoknél, de ilyesmire nem gondolhat-
tam.
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Oktober 4. — Nem Dévan, hanem Szebenben volt az érett-
ségi, Bozsi hugom mar egy hete idejott a ferencrendi ndvérek
tanitondképzdjébe. Az irasbeli kiilondsen latinbol jol sikertilt.
Onnan tudom, mert romdn kollégdm, aki lemadsolta, atment.
En viszont még a szobeliig sem jutottam. Ez azért is tor-
tént, mert a bizottsag elndke, Pteancu fOtanfeliigyeld, akirdl
mar elébb hallottam, hogy elfogult ember, belém kotott az
utcan még az irasbeli eredmények véglegesitése eldtt. Bozsiék
délutani sétan voltak, kettes sorban menve az egyik apaca fel-
iigyelete alatt. En odamentem Bozsihez, s par szét valtottam
vele. Eppen arra joti Pteancu, akit én akkor személyesen nem
ismertem, s a botjaval fenyegetett meg, hogy nem hagyok bé-
két a lanyoknak. Kikérdezett, hogy ki vagyok, mi vagyok, s
én hidba hebegtem, hogy a hugommal valtottam szo6t, dithodt
képpel csak annyit mondott, hogy majd elintézi a dolgom.
El is intézte, Orilok, hogy osztalytarsaim koziil legaldbb
Nagy Jend ¢és Tompek Joska atment... Szebenben Osszeta-
lalkoztam az ott rokoni latogatoban levd Balazs Jancsival,
volt harmadikos osztalytarsammal a gyulafehérvari konvik-
tusban. A nagybatyja bérelte a fotéri szallo vendéglojét, s va-
sarnaponként engem is levitt latogatoba. Olyankor mindket-
tonknek kijart egy-egy szelet torta. Az Otodikben Balazs Jan-
csi Kolozsvarra ment a reformétus gimnaziumba, s még ju-
liusban sikeresen letette az érettségit. Még gyermekkoraban
Szebenben megtanult roménul, németil. A kolozsvari egye-
temre akart menni, hogy aztdn magyar gimnaziumban tanitsa
a roman nyelvet.

1925. oktober 6. — Viarom az utlevelem a vizummal. Ha
holnap megkapom, Ugy holnaputdn reggel indulok. Valoszini-
leg az elsd napokban apam hugahoz, Ilonka nénihez, Bakkék-
hoz fogok szallni, akik most is abban a sziik kis lakasban
laknak, a Borédros tér mellett. De nincs mas lehetdség. Anyam
huga, a masik Ilonka tanti, a férje és kozte levd fesziiltség
miatt nem hivhat meg, noha most Ujra tagas lakdsuk van a
budai Margit koruton. Pichovszkinétdl viszek egy ajanloleve-
let Szabd Pius paterhez, aki szészvarosi ferences hazfonok
volt, s most, Ugy latszik, befolydsos ember Pesten. Az ¢ révén
talan szallast kapok valamelyik f6iskolas otthonban.

Budapest, oktober 11. — Mar harmadnapja fenn vagyok,
de még nincs rendezve a lakdsom iigye. Szabd Pius elegéns
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foldszintes gargonniére-ben fogadott. Finom posztobol késziilt
reverenda volt rajta, selyemharisnya és lakkcipd. Ilyen fe-
rences baratot még nem lattam. A végén mézesmazos szavak-
kal kitért az eldl, hogy valahova is beajanljon... Az egye-
temi menzan megigérték, hogy adnak kedvezményt, de ott
csak ebédelni lehet. Taldlkoztam Mihdly Lacival. O beszélt
a Biroi Otthon igazgatdjaval, aki hajlandd6 odavenni, mivel
az apam tablabir6 volt, de ott is fizetni kell valamit.

Oktober 13. — Mihaly Lacival sokat koészaltam. Elmondta,
hogy az Uj Nemzedéknél nincs rendes fizetése, csak a ver-
seiért s a nehezen kiizzadt kis cikkeiért fizetnek valamit. Sa-
lyos gondok kozt él, és sok mindenbdl kidbrandult. A szer-
kesztéségben megalkuvast varnak tdle, s 6 ebbe a légkorbe
nem tud beilleszkedni. A Székelyfoldet sirja vissza. Atadta
par versemet az Uj Nemzedéknek és a Nemzeti Ujsdgnak,
de figyelmeztetett, hogy pénzt ne varjak értiik.

Oktober 25. — Kétagyas kis szobaban vagyok Mihaly La-
cival egyiitt. De hogy mibdl fogom fizetni, magam sem tu-
dom. Egyelére haladékot adtak. Kitiind a levegd, de messze
van a kozponttol. A Déli Vasuttdl még sokat kell felfelé
maszni. A fiitéssel sok baj lesz a télen, mert a kazan elrom-
lott, s flitdanyag is alig van.

(Mihaly Lacival pesti egyetemi éveim Ota nem taldlkoz-
tam. Par honapja hallottam, hogy meghalt, s utols6 kéré-
sére hamvait sziil6helyén, Székelyudvarhelyt temették el.)

Oktober 27. — Megvettem a sziikséges tankonyveket az
¢rettségihez. Még gorogpotlobol, magyar irodalombol és szam-
tanbol kell kézikdnyvet szereznem, de nagyon sokba Kkertil-
nek. Eddig kiadtam rdjuk vagy 400 ezer koronat, ami sza-
munkra csillagaszati Osszeg, de itt alig valami. Walton Ro-
bert, aki anydmnak szegrél-végrdl rokona, aligazgaté a Markod
utcai fégimnaziumban, ahol érettségizni fogok. Holnap vagy
holnaputan felkeresem 6t. Mashogy itt nem megy. Mindeniivé
beajanlasra, partfogasra van sziikség... Vernes Gyuldval is
talalkoztam. Kedves, figyelmes, de 0gy éreztem, hogy zar-
kozottabb lett. A jogra iratkozott, s lemondott ir6i ambi-
cioirdl.  Sziilei is ide koltoztek Barotrol... Az érettségire
valo késziilés mellett kezdek ordkra is jarni az egyetemen.
De sok a tajékozatlansag, élhetetlenség bennem. Noszogatnak,
hogy [épjek be valamelyik didkegyesiiletbe, de én egyeldre
csak a Segitd Egylet tagja vagyok, a Bajtarsiba nem vagyok
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hajlandé belépni. Azok csak ivaszattal és zsidoveréssel fog-
lalkoznak. Hivnak a Szethébe, a Székely Egyetemi és Foisko-
lai Hallgatok Egyletébe, de az szintén ivészattal jar, vala-
milyen &sszékelynek hitt szertartdssal egyiitt. A katolikus
Emericana kevésbé visszariasztd, de a szellemi szinvonala an-
nak sem valami magas...

Voltam az Elet egyik délutani tedjan. Ugy fogadtak mint
régi munkatarsat. De olyan almos a hangulat ott, mint valami
sekrestyében. Alszeghy jo érzésli, kifinomult embernek tlnik,
de vérszegény egyéniség. Mindenesetre most az érettségire valo
késziilés a legfontosabb.

November 14. — A Réath Gyorgy utca tetején levd ott-
honban irtézatos hideg van. Szvetter van rajtam, de igy sem
tudok tanulni. Pedig sokat mozgok. Gyalog be és vissza az
egyetemre, a menzaba, a koOnyvtarba. Ez naponta nyolc-tiz
kilométer. Villamosra csak ritkdn van pénzem. Reggeli leg-
feljebb egy zsemle. Estére a déli menzar6l hozok haza kenye-
ret. Potolom az otthonrdl kapott csomaggal. Prébalok spo-
rolni, de mindenképpen rengeteg pénz megy el. 800 ezret félre
kellett tennem az érettségi dijra. Eléggé kellemetlen, hogy
nem engedik el. Kaptam az egyik versemért 85 ezer koronat,
de ez par napi kosztra sem elég.

Feljott Benczel Béla is, mégpedig Majlath piispok ajanlo-
levelével, hogy ¢érettségizzen. Ez itt igen nagy dolog, olyan
zsidéellenes a hangulat... Balds Ilonka tanti kedves hozzam,
de a férje jelenlétében alig mer megkindlni valamivel. Pedig
nem messze laknak az internatustol... Igy hat inkdbb le-
mondok arr6l, hogy meglatogassam Oket... Szegény Lili a
Dohanyjovedéki telefonkdzpontjat szolgalja ki egyedil. Be-
sz€lgetni is alig lehet vele munka kozben, s mikor végez, mar
haldlosan faradt. Szerencsére egy nagyon rendes iddsebb né-
ninél lakik — butorozott szobdban —, aki aranylag kevés
pénzt vesz toéle. Igaz, hogy Lili is segit neki a hazimunka-
ban... Hajda Marci is itt van, a milegyetemre iratkozott be.
Vele a menzan szoktam talalkozni. O is haza fog jonni. A
mérndki diplomat konnyebben nosztrifikaljak.

1926. januar 27. — Még decemberben leérettségiztem, és
sikerliltek a kollokviumaim is. Azt hittem, hogy most mar
az Eotvos Kollégiumba is konnyen bejutok. De Bartoniek
igazgatot anélkiil kerestem fel, hogy valami ajanldlevelet vit-
tem volna neki. Ugy viselkedett velem, mint egy betolakodo-
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val. Félig siiket, azt hiszem, hogy meg sem értett egészen...
Kozben bevalasztottak a Didkvédd Egylet bolcsész kari ve-
zetoségébe. Legtobb tarsam harmad-negyedéves. Nem tudom,
hogyan piszkaltak ki engem az els6évesek koziil... Voltam
Szabd Dezs6 harom eldadasan, amire jegyet kellett valtani.
Elébb rovid bevezetot tartott, de éles kijelentésekkel, hogy
kiprovokélja az ellenvetést. Azutan, begerjedve, lerohanta azo-
kat, akiknek a hozzaszolasa nem tetszett neki. Szamomra ki-
abrandulas volt az Elsodort falu utan, ami, minden egyenet-
lensége dacara, mégiscsak sulyos mii. De annyi igaz, hogy az
eldaddsaiban a hivatalos koroket meri legalabb biralni...
Karacsonyra hazamentem. Felmentem Kolozsvarra is. A Ma-
gyar Part kozponti iroddja suviksz. Kozolték az ujsagban,
hogy ¢én is megkaptam az érettségi dij Osszegét, s a végén
semmir6l sem akarnak tudni... Visszajovet meglepetés ért.
A Segitd Egylet vezetdségében nekem adtdk a szinhdzjegy-
kezel6i beosztast. Egy fiizetbe mindenkinek a nevét kiilon
oldalra irom, aki jegyet kér, s azutan hogy mikor kapott és
hova. Igy valoban targyilagosan jarhatok el. Négy ingyen
jegylink van az operahazi karzatra, tiz-tiz zsOllye a Kamara
Szinhazba és a Nemzetibe. En csak akkor megyek, ha vissza-
marad valamelyik jegy. A Nemzetiben lattam Macbethet, s
alkalmam lesz Shakespeare tobbi darabjat is latni. A Kamara
Szinhdzban lattam Romain Rolland-t6l a Szerelem és halal
jatékat. Nagyon megrenditett. A Kamaraban alkalmam lesz
egy Moliére-ciklust végignézni. Az ilyenbdl mindig marad
vissza jegy... Az Oreg Négyesy Laszl6 magyar irodalmi sze-
minariumaban felszolaltam. De amikor Szekfiire hivatkoztam,
Négyesy kikelve magabol ocséarolta azokat, akik a Habsbur-
gokat akarjak tisztira mosni. Ennekem igazin nincs ilyen
szandékom, de meglepett, hogy milyen ellentétek vannak az
egyetemi tanarok kozott. A magyar irodalomtorténetbdl, Jan-
cs0 Elemér tanicsara, aki két évvel felettem jar, Horvath
Janost valasztottam, mert miiveltebb, mint a sziirke Csaszar
Elemér. Horvath mar 1910-ben elég targyilagos konyvet irt
Ady és a legujabb magyar lira cimen. De ennek nem volt
folytatdsa. A modem magyar irodalomrol az egyetemen nem
besz¢él... Beléptem az Emericanaba, mégpedig annak Sycamb-
lagos liberalizmusaért (kikeresztelkedett zsidot is felvesznek)
a fajvédok veszélyesnek tekintik. A ,szabad-kiralyvalaszto”
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bajtarsiak és a Habsburgokra eskiivd legitimista szentimrések
ebben a kérdésben egy gyékényen arulnak. Elmentem a Szef-
héba is egyszer. Ott meg taltosokrol és rabonbanokrdl beszél-
tek. De legalabb pogany magyar hagyomanyokat akarnak fel-
eleveniteni, mig a bajtarsiak a német didkegyleteket majmol-
jak.

Februar 10. — A Sycambria ballal egybekdtott miisoros
estét rendezett a Budai Vigadoban. En irtam és szavaltam
a verses prologust. Népviseletben lanyok ¢és legények jelké-
pes jeleneteket mutattak be a kiilonbozd vidékekrdl. Itt is-
mertem meg Kunczer Gyulat, aki Kunszery néven verseket
kozol a pesti lapokban. A tdnc a batortalansdgom miatt ne-
hezen ment. Ejfélig egyre-masra léptem a tancosnéim ldbara.
De azutan csak beléjottem, s6t a holgyvalaszkor tobben is fel-
kértek. Zstrra valdé meghivasokat is kaptam kiilonb6zé budai
polgarcsalddokhoz, de olyan zavarba jottem, hogy meg sem
jegyeztem a meghivok nevét.. Horvath Janos valéban ala-
pos tuddsu tanar, akinek ¢&kes kormondatait meg Tisza-t4ji
kiejtését is ¢lvezi az ember. Ebben a tanévben a magyar iro-
dalmi nyelv kialakulasat targyalja a XIII-ik szazadtol a
XVII-ik szazaddal befejezéleg, valamint a régi nyelvemlékek
iranti érdeklodés kibontakozasat, a kodexek sorsat. A finn-
ugor nyelvészetet az oOreg Szinnyei Ferenctdl hallgatom, aki
jovore nyugdijba megy, de én még nala fogok alapvizsgazni.
Valamikor Kolozsvart is tandrkodott. A magyar jelentéstant
Gombocz Zoltan adja el a legmagasabb szinvonalon. Eckhardt
Sandor a francia irodalom tanara. Gombocz ¢és Eckhardt,
akarcsak Horvath, a habora el6tt Parizsban az Ecole Nor-
male Supérieure-ben is tanultak. Hallgatok miivészettorténetet
is Hekler Antalndl meg Gerevich Tibornal, aki vetitett képek-
kel kiséri eldadasat a kozépkori épitészetrdl. Jarok Siegescu
ordira is, aki a roman nyelvet és irodalmat kellene hogy eld-
adja, de sajnos alig jon el egy honapban egyszer, viszont
sz6 nélkiil igazolja a kollokviumat olyanoknak is, akik soha
arra sem néztek.

Februar 26. — A jezsuitdk Manréza nevli lelkigyakorlati
otthonaban vagyok harom napon at. Kiilon szobécskaja van
mindenkinek, mint egy kolostorban. A csend megnyugtat, de
a beszédek egy része felkavar. Az elsé beszéd cime: Sodo-
mabol  jottiink... Ennek a gondolatnak a rettenetével bir-
kézom évek oOta. Ez béklyoz le komorsagaval. Vajon nem tul-
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sdgosan sOtét ez a kép? Vajon nem sulyok, ami lenyligoz,
ahelyett hogy lenditne rajtam?

Februar 27. — Humboldt- és Heine-idézetek kovetik egy-
mast a beszédben minden rendszer nélkil. S a lelkiatya ki
tudja, hogy hanyadik eresztésbdl idéz, anélkiil hogy valaha is
kezébe keriilt volna egy Heine-kotet. Ami a tudomanyos fej-
lodéselméletet illeti, az a novés, a sokasodas, a differencialodas
¢s mindségi ugras alapjan all. Az emberbe lehelt lélek tana
tulsagosan kezdetleges. Test és lélek annyira Osszefolyik, hogy
nehéz ilyesmit elfogadni... ,Felkelek ¢s atydmhoz megyek!”
— idézte az el6add a tékozld fi szavait. S ez nagyon
megrenditd. Meghat a vallds misztikuma, de a széaraz teolo-
giai fejtegetés s a merev moralizalas kételkedést valt ki
bennem...

Februar 28. — ,Ha a zoldelld faval ez torténik, mi fog
torténni a szarazzal?” — idézi a pater az evangéliumot. De
azt is mondja, hogy nem lehet feloldani azt a biineibdl, aki
nem hisz még magyardzat utan sem a testet-lelket kinzé po-
kolbeli valdsdgos tlizben. Szerintem pedig a Szentirds csak a
tlizzel egyforma szenvedést érthet. Ennek az igazsidga nem
a véges emberi elme 4altal szolgéltatott magyardzatban van.
Hat az utolsoé itélet utan hogy lesz ezekkel a Ielkekkel és tes-
tekkel? Mi akkor a vilag milandosaga?

Az ifjusag varja, hogy a poshadt, allott vizek helyett meg-
fiirodjék tiszta patakok vizében. De szidni minden nem ka-
tolikust? Ezzel nem érthetek egyet. Ezért irtam a reforma-
tusok Ifju Erdélyébe is még nyolcadikos koromban.

Februar 29. — Eletgyonds kovetkezett. Mindent, ami gyer-
mekkorom oOta kivetendd, atelemeztem. De aztdn az egyik
beszéd megint kizokkentett {innepi hangulatombol. Miért
kellett o6cséarolja a lelkiatya a tancot? Igaz, hogy amikor any-
nyi minden veszendOben, ez a szerencsétlen orszag eszeveszet-
til duhajkodik. Vagy legalabbis azok, akiken mulik a sorsa.
De mi koze ennek a didkbalok hangulatdhoz? S miért kell
biradlolag az Emericanara célozni mint ,tancos egyletre”? Az
igaz, hogy egyesek ott is ratértek arra az Utra, amelyen a
bajtarsiak jarnak, akik minden Osszejoveteliikon leisszak ma-
gukat. Az udvarhelyi eredeti Marton Lajos, aki valamikor
a Zaszlonkban kozolt eszményesitett rajzokat, s most a Sy-
cambria ,,0regura”, valéban addig koccint az Osszejovetele-
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ken, amig lerészegszik. Amikor pedig Osszetévesztik a csik-
szentgyOrgyi Marton Ferenccel, mintha egyenesen a tyuksze-
mére hagnanak. Nem is csoda, hiszen Marton Ferenc rajzait
éppen az jellemzi, hogy erdteljesek, férfiasok s az egyszeri
emberek kemény munkéjat elevenitik meg.

Marcius 24. — Holnap Gyiimdlcsoltd Boldogasszony, de
még reggelenként hopelyhek szallingéznak. Nemrég fenn volt
Majlath piispok, s 0Osszehivott minket, ,lelki fiait”, fOleg
volt fehérvari didkokat, a budai varban levé kozépkori Maj-
lath-palotaba. Ott volt a misén két idds, fekete csipkepartés
névére is. Mikor a velem vald négyszemkoztire keriilt a sor,
kesertien kifakadtam, hogy itt nem az érdem szamit, hanem
a pozici6. Nem vette jo néven. Szemrehanyast tett, hogy
hajlamos vagyok mindent agyonbiralni...

Marcius 28. — Két honapig maganérakat adtam egy Sar-
kézi nevli csaladnal a harmadik gimnazista kisfitnak. Mesz-
sze kellett mennem a Ferencvarosba hozzajuk. Mivel késtek
a megbesz¢lt Osszeggel, megkért a néni, hogy legyek elnézés-
sel, nehéz helyzetben vannak, a férje atmenetileg allds nél-
kiil van, de mindent rendezni fognak. Egy szép napon aztan
idegenek nyitottak ajtot. A csaladrol senki sem tudott. A
szomszédok azt mondtadk, hogy valoszinlileg mdas Kkeriiletbe
koltoztek, egy csomé adossdgot hagyva maguk utin. Nagyon
meglepett a dolog, mert éreztem, hogy konyortelen nyomor
kellett ahhoz, hogy ezek a rokonszenves emberek ne tartsdk
be a szavukat.

Aprilis 5. — Jancsé Benedek, akinek a torténelemoraira
jarok, olyan dolgokat mond el Erdély torténetérdl, amelyek-
16l eddig alig tudtam valamit. Orai utan hazakisérjiik, és
séta kozben még érdekesebb dolgokat fed fel. Tobbek kozt
hangsulyozza, hogy a székelyek a kozépkorban szédzadokon
at szoros kapcsolatban voltak a roman vajdasagokkal. Kii-
l6ndsen a Bathoryak jogfosztdsai s a torok invazidk elleni
harcban. Beszél II. Rakoczi Ferenc erdélyi roman kurucair6l
is. Amit Bitay Arpid a magyar—roman kulturalis kapcso-
latokrol tar fel, azt teszi Jancsd Benedek a gazdasagi, poli-
tikai, katonai viszonyokrdl, noha annak idején a roman
nemzeti mozgalmakrél elfogult képet rajzolt. Allitolag most
egyes vezetd korok is keresik a lehetdséget a Magyarorszag
¢s a szomszéd allamok kozti kozeledésre. Mésok viszont to-
vabbra is fujjak a ,Karpatoktél az Adridig” szolamot. Jan-
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cs6O Benedek mindenesetre azt hangoztatja, hogy mindkét
népre egyarant végzetes lenne, ha nem tudndnak egyetér-
teni... Az egyetemen egy Uj szabadelvii didkkor is alakult,
amely a Kossuth ¢és Balcescu altal tervezett Duna-volgyi 0Osz-
szefogéds alapjan all. A multkor bankettet is rendezett a Pes-
ten Aatutazd6 roméan egyetemi hallgatok kiildottségének tiszte-
letére. En is meg voltam hiva. Koccintottunk a két nép ba-
ratsagara. A fehér asztalon mindkét orszdg cimere ki volt
téve, ami itt egy-két évvel ezel6tt lehetetlen lett volna.

Aprilis 9. — A filozofiatorténet kezd mind jobban érde-
kelni. Kiilonosen hogy Pauler a kozépkori filozofiarol szolod
eldadasat az egyhazatyakkal kezdte, s azok koziil is Szent
Agostonnal, akinek a Vallomdsait mar hetedikes koromban
oly szenvedélyesen olvastam. Persze akkor jobban ¢érdekelt
benne a lélektani, mint a bolcseleti rész. Pauler a hitet elobb-
re helyezi a tuddsnal, amivel nehéz egyetérteni. De azaltal,
hogy a kozépkori teologiat a maga kiillonbozéseiben, az egyes
tanok ¢és eszmedramlatok egymas kozti Osszelitkozésében adja
eld, akaratlanul is ramutat a bolcselet fejlodésére. Szent Ta-
mas racionalis iranya a kozépkorban az arisztotelészi filozo-
fiat keverte Ossze a keresztény teologidval. A misztikusok
ugyanakkor az istenséggel valdé kontemplacion keresztil a
panteizmushoz kozeledtek. Frzésben a masodik felé hajlok,
de a tapasztalatot, a tudast mindennél tobbre tartom.

Majus 19. — Egyik kollégdm azt kérdezte tdélem, hogy
hol akarok letelepedni. Azt feleltem, hogy Erdélyben. —
Hat neked ott van a hazad? Nem akarsz magyar maradni?

— kérdezte. — Hat csak az a magyar — valaszoltam —,
aki a pesti husosfazék koriil slindorog? Hat a székelyek se
jo6 magyarok mar? — Nem tudott mit felelni ra... Oda-

haza kormanyvaltozds volt. Bratianu lemondott. Az Ave-
rescu-kormany vallalta egyes sérelmek orvoslasat. Allitolag
rendezik a kisebbségi tisztviselok nyugdijazasat is... Tele
vannak az itteni lapok a frankhamisitdsi bilinper targyalasa-
val. Bele van keverve herceg, renddrfokapitdny, a Katonai
Térképészeti Intézet, s6t Zadravetz tabori piispdk is. De a
szalak, allitolag, még tovabb, Teleki Palig, a volt minisz-
terelnokig mennek. A vadlottak az egészet valamilyen haza-
fias lepelbe akarjdk burkolni. A német vezérkar is tamogatta
a tervet.
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Gyulafehérvar, julius 16. — Ujra el6alltam a bakkalau-
reatusra, ¢s sikeriilt atmennem. Késziiltem is ra, de a bizott-
sag elndkének, Borza professzornak is koszonhetem, aki a ko-
lozsvari egyetemen botanikai tanar. Bizonysagot tett arrol,
hogy nincs elfogultsdg benne. Ezaltal biztositva van a haza-
térésem, a diplomam elismerése. Sulyos nyomastdl szabadul-
tam.

Julius 25. — Dsida Jen6tl hossza levelet kaptam. Erett-
ségi utdn mezei jogasz lett otthon, mert beteg szive nem
engedi, hogy Kolozsvart egyediil tengédjék. Orakat ad, s ké-
szlil, hogy sziileivel egyiitt Kolozsvarra jojjon. Szerintem is
ez nyujthatna legtobbet tehetsége kibontakozasara. Az a szat-
mari 1égkdr semmiképpen nem hasznalhat neki. Olasz pater
zajos agitacidja ugyan mar Ored sem tud hatni, de a két
Scheffler testvér, a kanonok ¢és a teologus, annal jobban
igyekszik ,,hitbuzgalmi” kolt6t formalni beldle.
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RANDEVU A VARTEMPLOMBAN

A harmadik bakkalauredtusi vizsga sikerének sokféle kiha-
tasa volt. Elsésorban egy éven 4t tartd lidércnyomastdl sza-
badultam. Olyan lidércnyomastol, amely elzarta a kilatést
itthoni elhelyezkedésemre vonatkozoan, s 4llando vigyazzal-
lasra kényszeritett varhat6 0jabb kudarcokkal szemben.

Lehet, hogy Borza professzornak, a vizsgalobizottsag el-
nokének a joindulatdhoz az is hozzdjarult, hogy valamikor
gorog katolikus pap volt, s én meg rémai katolikus voltam.
Akéarhogy is legyen, az é&llamhatalom zord viharfelhdi ko-
zil ez a kis rdm hulld6 napsugér is elegendd volt ahhoz, hogy
felélesszen. Az ¢év végi egyetemi kollokviumaim is jol sike-
riltek, ami racafolt az Eotvos Kollégiumba valé felvételi
kérésem rideg visszautasitasara.

A f6tanfeliigyeld Gr Szebenben sétabotjat emelte ram, hogy
erkolesre tanitson. Az Eo6tvos Kollégium igazgatdja mar-mar
a kapussal dobatott ki, mert ajanlélevél nélkiill mertem zak-
latni. A bakkalaureatusi diplomdval a kezemben hajlando
voltam minderre fatyolt boritani.

Visszatért Onbizalmam folytdn még a lanyokra is batrab-
ban mertem nézni. Kiilondsen ha ismeretlenek voltak, s alig
volt kildtdsom r4, hogy megismerkedhessem velilk. Mar-mar
olyan szeladonnak képzeltem magam, aki egy pillantasaval
is képes megejteni a szépnemet.

Valahogy igy éreztem magam, amikor egy napfényes dél-
elétt a varba menet két korombeli leannyal taldlkoztam. Sze-
mezni kezdtem veliik, de zavarba jottem, amikor hetykén
pillantottak felém. Hirtelen ugy tettem, mint aki nagyon saj-
nalja, hogy nincs ideje velik foglalkozni, mert sietés dolga
van.

Pedig dehogyis volt sietés dolgom! Bitay Arpadhoz akar-
tam menni, vagy Magyarosihoz, volt osztalyfénokomhoz,
akik ugyanabban az emeletes hazban laktak a gimnaziummal
atellenben. Tovéabb tereferélni egyetemi tandraimrol, jovobeli
terveimrol.

Par nap mulva ismét arra jarva, a varkapu t4jan tjra
Osszetalalkoztam a varosba igyekvd két leannyal. Ezattal
mar velik volt kopott reverenddjdban Szporni régens is.
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Elészor meghokkentett, hogy éppen e szigoru pap bacsival
taldlom Oket. De mivel Szporni rdm mosolygott, ami ritkan
tortént vele, meglassitottam a lépteim. Udvozoltem 6t, s ez-
utdn mar siman ment a bemutatkozds. Hozzdjuk csatlakoz-
tam. Megtudtam, hogy Pestrél jottek friss erdélyi levegot
szivni. Hogy egyikiik, Szentpétery Klari, a konviktus gazd-
asszonyanak unokahuga. Magéaval hozta baratndjét, Répasz-
ky Erzsikét, aki egyben kollégandje volt a pedagodgiai f6is-
kolan. A szikdr Klari Erdélybdl keriilt Pestre, a molettebb
Erzsike a Felvidékrol.

Par héttel azeltt még ugyanazokat a korutakat jartuk,
ugyanazokon a csilingel¢ villamosokon szeltik at a szdzad
végi flistds tombhazak tomegét, a hompolygd Dunat, a dom-
bokra kuszé budai villanegyedeket. Konnyl volt kozos té-
mat taldlni. S bdlcsészhallgatéi mivoltommal imponaltam is.

Els6 dolgom wvolt felajanlkozni gyulafehérvari kalauzuk-
nak. A katedralis kiilsé és belsd faragvanyai, a Batthyaneum,
Horea bortone, a csillagszertien kinyuldé varsancok sorra ko-
vetkeztek egy-egy séta alkalmaval.

Azutdn a gimndzium el6tti parkban felolvasas a ,,szent
triasz”: Reményik, Aprily, Tompa verseib6l. Majd Dsidarél
meséltem, s olvastam a verseibol. Abban a korban voltunk,
amikor a lira szivet betoltdén hat reank. Erzsiké szlavos ér-
zelmességével kiilondsen reagalt a versekre. Talan az olvasa-
somra is. A bontakozd erdélyi irodalomrol szo6ld szavaim és
illusztralasuk mindkettére frissitdén hatott.

A mosolygos, kerek arcu, villogd szemil, dallamos beszédii
Erzsike minden szavamra felfigyelt. Egyszer, mikor Klarika
rokonlatogatisra ment, kisétiltam vele az Uj Vilagba, abba
a Borband felé esd piispoki parkba, ahol egy évvel azeldtt
érettségi  bankettiinket tartottuk. Itt azutdn eléhuztam a zse-
bembdl sajat verseim koziil is néhanyat. Koztik az Oszi le-
mondds cimit, amelyet még masodik vizsgakudarcom utdn
irtam, s amelynek bortlatdé sorai kiilondsen tetszettek FErzsi-
kének: ,,Ugy sorvadnak el a bator akarasok, — mint kiinn
a gesztenyén a faradt levelek, — Az 6sz, az 6sz zenél s mig
gyujté dalra varok, — halk Iéptekkel kozelg és fatyolt te-
reget.. — A haldl-rozsda mar raszallt a gesztenyére, —
nem fogja érni fagy, sem izz6 napmeleg, — a fold: fonnyadt
levél halotti szent edénye, — bus homokoraként majd szépen
lepereg...”
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Klarika ezutan kiilonboz6 indokkal tobbszor is lemaradt
a sétainkrol. Nem hangzott el semmiféle vallomés Erzsike
¢s koztem. Meg se csokoltuk egymast, de éreztiik, hogy mind
tobb szl fiiz egyméashoz.

Par hét telt el igy. Mikor utra keltek, augusztus vége
fel¢ jart. Elutazdsa el6tt megallapodtam Erzsikével, hogy
szeptember koOzepe tajan egyik vasarnap a budavari koro-
nazotemplom el6tt latjuk egymast, a tizenegyes misérdl ki-
jovet. Megigérte, hogy minden vasarnap ott lesz, amig Ossze
nem taldlkozunk, tekintve hogy az tutlevél még nem volt a
kezemben.

Szeptember masodik felében sikeriilt felutaznom. Még a
mise alatt taldlkoztunk az elsd oszlop mellett. Megszoritot-
tuk egymas kezét, s varakozas nélkiil kiindultunk a varsé-
tdnyra. Omlott a napfény reank, s bel6liink is aradtak az
érzelmek, de tartdzkoddé volt minden mozdulatunk. Elilt
bennem a nyugtalan hullamzas, s ugy éreztem, mintha ér-
z€ki vagyam is lelkivé szublimalodott volna.

Els6éves koromban, estefel¢é hazamenet a Déli Vasut tajan
még elhomadlyosult a szemem s szornyll zavarba jottem, mi-
kor egy diszkrét tekintetli, elegans damat masodizben is meg-
pillantottam, amint langy mozdulatokkal arra lejtett. Iste-
nem, sOhajtottam fel magamban, mit jelentene egy ilyen fi-
nom noéhoz bar csak hozzdsimulni. S szérnyen megbotrankoz-
tam, mikor velem levd kollégam igy szolt: ,,Ha van pénzed,
barmikor lefekszik veled.” En ezt nehezen hittem el. Kiilon-
ben nemcsak pénzem, de batorsagom sem volt, hogy probara
tegyem a sziirkiiletben arra suhand tiineményt. Az illazio-
rombolas maga is szentségtorésnek tiint eléttem.

Azutan tobb izben is felvildgositottak az ilyen ndk kilé-
térél, akiknek az arca nappali fénynél szomoruan mast mu-
tat. Mar nem tudtam magamban abrandokat taplalni ira-
nyukban. De még akkor is jo messzirdl heves szivdobogas fo-
gott el egy-egy ilyen szines ¢jszakai lepke lattan.

Ennek az Onarusitasnak sokkal cinikusabb, leplezetlenebb
megnyilvanuldsdra volt sziikség ahhoz, hogy a valdsagot e
téren is valosagnak ldssam. Ez mar akkor tortént, masodéves
koromban, mikor a Vilmos csaszar uti diakotthon koriil, a
Nagymez0 utca tdjan ¢&jjel-nappal beleiitkdztem a szerelem-
vasar elfonnyadt virdgaiba. De a kihivd pillantasokra, agresz-
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sziv invitdlasokra Erzsike megismerése utdn teljes semleges-
séggel feleltem.

A Nagymezd utca kornyékénél is szornylbb latvany volt
a keriténd banyadk sora a Keleti Palyaudvar tajan, akik leir-
hatatlan kifejezésekkel kinaltdk az ablakokbodl kitekintd ki-
festett lanyokat. De hat én a Nyugati és Keleti Palyaudvart
Osszeko6td villamosrol leszallva ugy mentem a Nefelejcs ut-
cai lakdsban no6vérénél laké FErzsikéhez, mint egy felvérte-
zett és véddszentjétdl oltalmazott gral lovag.

Ezt az utat majdnem minden este megtettem. Vacsora utan
indultam, ¢és kapuzéaras el6tt valamivel érkeztem vissza. A
Vilmos csaszar 1ti  didkotthon zsufolt halészobainak lakoi
mar jorészt aludtak. S ha nekimentem egy-egy széknek, mar
hallottam is a pisszegést. Két szoban is at kellett mennem.
Gy. Szabd Béla mar eldre jelezte: ,Jon Zordog.” Béarmennyire
is igyekeztem, nem tudtam a sOtétben nesztelenill az 4gyamig
jutni. Ram is ragadt a glinynév: ,,Zor6g.”

A masodik szemeszter elején, az alapvizsgara késziilve, Er-
zsikével elhataroztuk, hogy ezutian csak hetenként egyszer la-
togatom meg, hogy minden idém a tanuldsra szanjam. Mon-
danom sem kell, hogy az elhatarozas halotarsaim kozt is al-
talanos helyeslésre talalt.

Igaz, hogy voltak duhajok, akik ¢jfél utan keriiltek haza,
sOt hajnalban, de ezek kiilon részben laktak. Koziilik az a
tomzsi birk6zo fiatal szobrasz vitte el a palmat, akit legtobb-
szOr kiilvarosi kocsmdkban részegen vertek Ossze, s hajnal-
ban hoztak haza konflison. Ennek a szobrasznak utolsé al-
kotdsa egy ndi altest torzdja volt, amelybe gorcsosen markolt
egy férfikéz. Ezért kapott a didkotthon valamelyik partfogd
oreg ura révén olaszorszagi Osztondijat. De egyetlen éjszakai
muriban elpallotta az 0Osszeget. Eldre megvett vasuti jeggyel
kellett elinditani, mintegy utanvéttel, kosztot és némi zseb-
pénzt biztositva neki a romai Magyar Intézetben.

Ez a masodik egyetemi évem kiilonben nemcsak tanulds-
sal ¢és idillikus latogatassal telt. Lili névéremmel meghallgat-
tam Kodaly Psalmus Hungaricusat, amelyre Erzsikét is meg-
hivtam, s amely viharzo erejével felkavart ¢és lenyligdozott.
Lilivel még volt egy kozds programom valamelyik hangver-
senyen, ahol bemutatott elegans holgyekbdl és urakbol 4llo
tarsasaganak. En még nem tudtam akkor, hogy a pesti
dzsentri korokben a férfiak, ha bemutattak ket egymasnak,
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rogton tegezddtek. S hogy addig, amig be nem mutatjdk az
embert, nincs megszolitds. Viszont bemutatds utdn a maga-
zas lekezelést, sértést jelent. Nem ugy, mint Erdélyben,
vagy az ismert francia regényekben. S ezért azok a fér-
fiak, akiket lemagéztam bemutatds utdn, vagy akiket meg-
szoOlitottam bemutatds nélkiil, szinte-szinte provokacionak vet-
ték. Szegény Lili, alig tudta utdlag kimagyarazni a dolgot.

Az Operaban Erzsikével egyiitt, ha jol emlékszem, elészor
Offenbachtdl a Hoffimann meséit hallgattuk végig. Igazan
csak hallgattuk, mert a masodik emeleti oldalerkélyrél semmit
sem lattunk a szinpadbdl, annal kevésbé, mert egy oszlop
mogott kaptunk helyet. Ezek a helyek még azoknal is rosszab-
bak voltak, amelyeket els6éves koromban a Segitdé Egylet
osztott.

A Nemzetiben megnéztik Goethe Faustjanak els6 és ma-
sodik részét, ami par Oras ebédsziinettel egész napon at tar-
tott, s elkdbulva jottink ki a szabad levegére. Orakig sé-
taltunk, amig kitisztult az agyunk.

De ami a legjobban megragadott minket, az a Max Rein-
hardt rendezésében eldadott Mirakel volt, egy kozépkori le-
genddbol oOsszedllitott némajaték, az akkor még le nem rom-
bolt Népopera hatalmas hombarjaban.

Felejthetetlen eldadds volt. Mikor a terem elsotétiilt, min-
deniitt aprd gyertydk gyultak ki, egy gotikus templom iveit
abrazolva. A szinpad mélyén oltar, koézépen a Madonna
szobra. Ma is emlékszem par jelenetére. Egy kozépkori lovag
titkos taldlkozasa egy apacdval. Az apaca szokése. Keserves
csalodasai a vilagi Oromokben. Kockajatékban egyik féur a
masiknak dobja. Majd lerongyolddva, Ujsziilott csecsemdjével
karjan tévelyeg a hoesésben. Visszatér a templomba, s félig
tébolyodottan, megfagyott gyermekével karjaiban, leborul a
Maria-szobor eldtt. A Szlizanya leszall, elveszi a gyermeket
téle, s visszatér az oltarra. Szobor lesz ujra, most mar kezei-
ben tartva a kisdedét. Az oltarlépcsére borult anyat pedig
volt tarsnéi felemelik, feloltoztetik régi apacaruhdjaba, s or-
gonaszo bugasa kozt kisérik vissza a kolostorba.

Hogyne hatott volna meg, hiszen a fékevesztett ,,blin” és a
pancéloltozeti bigott erény vildganak kirivod ellentmondésait
kellett feloldanom gondolataimban is.

Persze, voltak konnyebb fajsulyt programjaink is. Igy pél-
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daul egy emlékezetes bal, amelyen Erzsike és Klarika ludovi-
kas batyjai is részt vettek.

Pesti balon mar els6éves koromban voltam, két izben is.
Elészor az egyetemi balon, ahovd apam szmokingjabol ké-
szitett galaruhdban mentem, fényes plasztronnal s pillangos
fekete nyakkenddével. De pénzem csak annyi volt, hogy a
belépdjegyet megvehessem. Egy korty italra sem jutott.

A masodik bal, amelyr6l mar irtam, az Emericana budai
ir6 ¢és felolvasd szerepld a rendezOk vendége voltam, s ott
tiltem a fehér asztalnal Oregurak, koztik Wolff Karoly ke-
resztény parti képviseld és Venczell Béla operahazi 6rokds
tag tarsasagaban.

Azon a balon, amelyen Erzsikével, Klarikdval és batyjaik-
kal vettem részt, masodszor iiltem hat fehér asztalnal mu-
latozo tarsasdgban. Azt hittem, hogy az effajta szorakozas
gesztusait orokoltem galans apamtol. Igy, mikor a ciginy a
szomszéd asztalnal huzta, odaintettem a primdst, s a lanyok
kedvenc notait huzattam vele. Azutdn egy -eziistpengdst ko-
torasztam eld a zsebembdl, s az asztalra tettem. Abban a pil-
lanatban tarsasagom két egyenruhds fiatalembere gépiesen ki-
vett a tarcdjabol egy-egy tizpengdst, és letették az én arva
pengébm mellé. Ekkor vettem ¢&szre, hogy mennyire mellé-
fogtam. Majd a fold ala siillyedtem szégyenemben. De leg-
alabb maradt annyi pénzem, hogy Erzsikét taxin hazakisér-
hessem.

Megnyugtatobbak voltak a kis otthoni hangversenyek, ami-
kor Erzsike Chopint zongordzott. Vagy kozéposztalybeli csa-
ladoknal akkor oly divatos Balazs-nétakat. Erzsikének kel-
lemes mezzoszopran hangja volt. Egyiitt énekeltiik a kiilon-
boz6 szentimentdlis szovegeket. Telve voltunk magunk is ér-
zelgdsséggel. Megtanitottam Erzsikét Nagy Emma, az Aprily
Lajoshoz kozel 4llo fiatal erdélyi kolténd egyik megzenési-
tett versére. Utolsd szakasza igy hangzott: , Félek, mikor erds
kezed bucstra adod, — félek, hogy egy bolond napon utina-
kapok, — s két kezemmel megfogom, hogy ne vehessed el,
— félek, hogy egy bolond napon nem eresztem el.”

De fOleg Ady-verseket olvastam fel, amelyek varazslatos
hangulatot teremtettek benniink. Olvastam a sajatjaimbol is,
amelyeket a liberdlis Ujsdg kozolt akkor, ahol a nyurga Bo-
dor Aladar volt a partfogom.
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Erzsiké ndvére, Manci, hélads volt nekem, hogy huga eny-
nyire felengedett. Hiszen, mint megtudtam, az édesanyjuk
ideggyogyintézetben volt, apjuk pedig elvalt és ujrahdzaso-
dott. [Erzsiké lelkibeteg anyjanal toltdtte vasarnap délutan-
jait, s ezeknek a latogatdsoknak a hatisa mindannyiszor meg-
viselte. Edesapjaval akkor szokott taldlkozni, mikor a fdis-
kolai 6rdk utdn hazafelé¢ indult. Egyszer engem is elvitt erre
a talalkozéasra, amikor is apjanak Onala alig id6ésebb maso-
dik feleségérol szivélyesen érdeklodott.

Erzsiké egyszer sulyos beteg lett, magas ldzzal. Minden-
nap meglatogattam. Erzelmes hallgatasok voltak ezek, és né-
hany zavart sz6 arrol, hogy mily sokat jelentiink egymas-
nak. De tobbet mondani nem tudtunk. Valami szorongas
mindketténket visszatartott.

Majd kétségek jottek, fajo félreértések, amikrél Stendhal
irt a szerelem kristalyosodasa kapcsan. Aztdn lazongtam ma-
gamban, mert nem tudtam megallni az érzelmeknél. De attol
tartottam, hogy ha tovabbmegyek, minden 6sszeomolhat.

Az a testemnek-lelkemnek ellentmond6 gimnazista foga-
dalom is megzavart, amely megszakitotta kamaszkoromban
természetszeriileg kezd6dd érzéki életem. De hat hogyan tar-
hattam volna fel, hogy az éteri szerelem mdogott mi minden
kavarog még bennem?

Sokat gondoltam arra is, hogy nincs jogom szorosabban
magamhoz flizni, mikor még hosszii évek allnak elbttem,
amig az életben megallapodom. De egyszer, vonzdédasom no-
vekvé hoéfokan, anélkiil hogy egy szot ejtettem volna, hirte-
len atoleltem és megesokoltam. O fiilig pirult, s érzelmi fel-
induldsadban kiszaladt a szobabol. Azutan olyan hetek jottek,
amikor mindketten abban a meggy6zddésben éltiink, hogy
egy ¢életre egymadasnak vagyunk szdnva. De azt is mondta:
minden tovabbi Iépéssel szerencsétlenné tenném. Nem azért,
mert nem szeret, hanem mert nem tud csak nagyon sze-
retni.

Egy szép napon aztan hirt kaptam, hogy a roméniai ma-
gyar iskolafenntarté egyhdzak Osztondijas tanarjelolteket fog-
nak kiildeni Franciaorszagba, mivel egyetlen francia szakos
tanaruk sincs. Marpedig az allami iskoldk programja szerint
a német helyett teljesen at kellett térni a francia nyelv ta-
nitdsdra. Mikor Erzsikének emlitettem ezt, hozzafiizve, hogy
én is es€lyes lehetek, anndl is inkabb, mert mar a mésodik évet
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végzem a francia szakon, szotlannad valt. Majd mind tartoz-
kodobb lett. Ami, nem sejtve az igazi okot, engem is nyug-
talanitott, Osszevissza képzelve mindent. Pedig milyen egy-
szerli volt az egész: attdl tartott, hogy elszakadok t6le abban
a tavoli Babilonban...

De ezt csak késébb tudtam meg. O egy széval sem emli-
tette, hogy mi teszi zarkozotta.

Sohasem volt kiilonosebb intuiciom a néi lélek hullamza-
sait illetden.
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BENTLAKAS, LAKOK, IRODAK

Masodéves egyetemista koromban a Vilmos csaszar (mai
Bajcsy-Zsilinszky) ut 55. szam alatt végre ingyen szallast és
kosztot kaptam. A bentlakds egy haromemeletes, mult sza-
zad végi bérhaznak koriilbelil a felét foglalta el. Hol Er-
délyi, hol Bethlen-otthonnak hivtdk. De hogy a fejedelem
Bethlen Gaborrél vagy az akkor miniszterelnok Bethlen Ist-
vanrol-e, azt semmiféle felirds nem jelezte.

Mindenesetre gondosabb volt a karbantartidsa, mint a mo-
dernebb, de ({itdtt-kopott Biréi Otthoné. Nem is beszélve ar-
rol, hogy a Rath Gyoérgy utcdban nem volt étkezés, s a bent-
lako fdiskolasok egyre-masra kaptdk a felszolitdst a lakasdij
kifizetésére, amire legtobbjiik képtelen volt. A nyugdijas,
Oreg Zahar igazgatd végil is engedélyezte a haladékot, vi-
szont ha elromlott a vizvezeték, nem volt pénzalapja a meg-
javitasara. A pengd leértékelése folytdn a ,birdi alapitvany”
elolvadt, mint a ho.

A Vilmos csaszar uti otthon kétségkiviil allamsegélyben
részesiilt, s gondnoka, a jogot végzett s gyakorlati érzékkel
is rendelkezd, nalunk nem sokkal idésebb Ambrus Pali iigye-
sen gylmolesoztette a kapott segélyt. Itt papir szerint min-
denki, aki ténylegesen folytatta egyetemi tanulmanyait, Osz-
tondijas volt. Akkor is, ha ismételt. Habar olyan is akadt,
aki mar évek ota az egyetem felé sem nézett, s a régi inde-
xével probalta igazolni magat. Ezt a visszas allapotot éppen
az én idomben kezdték felszamolni, s a 16gésok helyébe mind
tobben jutottak be ténylegesen tanulé diakok.

Ez utébbiak nesztora Szép Feri volt, aki mar o6tddizben
allt orvosi szigorlatra, utoljara kiilon kormanyzéi engedély-
lyel. Mint volt katonat 1920-ban 6t is mozgdsitottak az egye-
temi zaszloaljba, a tronjat vesztett IV. Kéroly kirdly masodik
puccskisérletének leverésére. Allitolag Budadrsnél 6 is meg-
sebesiilt. Szoval Horthy kormanyzo, a hajdani bécsi udvar
csaszari szarnysegédje, tényleg tartozott valamivel Szép Feri-
nek. A kisantant tiltakozé ultimatuma mellett az egyetemi
zaszloal] is segitett a francia partfogas alatt allo 1919-es
szegedi ellenforradalmi kormany volt hadiigyminiszterét meg-
erdsiteni kormanyzoi székében.
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De kiilonben Szép Feri nem politizalt. Csak késziilt Gjra
meg Ujra a szigorlatra, s mindannyiszor Onkéntes-6rmesteri
zubbonyaban jelent meg a vizsgan. Kitartdsaval elérte, hogy
végiill is Unnepélyesen doktorrd avattak. Hazatérve Csikba,
valosziniileg kevesebb miithibat kovetett el, mint nem egy jol
vizsgézott, de feliiletes kollégaja.

A miiegyetemi hallgatok koziil a harmadéves Szabd Béla
(a mai Gy. Szabo) kapta a legjobb jegyeket, noha szive sze-
rint mar akkor a képzémivészet felé hajlott. De hat elso-
sorban Gyulafehérvart szegénységben €16 Ozvegy édesanyjara
kellett gondolnia.

En a bolcsészeknek az akkor elsééves Kéki Bélaval egyiitt
igyekeztem becsiiletet szerezni. O is Gyulafehérvart jart gim-
naziumba, de bentlakd volt. Apja zsilvolgyi banyasz. Az
egymdst becsiild, egymdssal lojalisan vitdzo barati viszonyt
fenntartottuk akkor is, amikor 6 a Pasztortiiz meg a Hitel
szerkesztoségében képviselte a katolikus iranyzatot, s én ,bor-
tont viselt” kommunista voltam.

A képzémiivészek szarnyaban kiilon élet folyt. Egy egész
»lakasuk” wvolt nekik is, ahol a konyhat is haloszobava ala-
kitottdk at. A ,komolyabbak™ kozilik a legbelsébb szoba-
ban laktak. igy a késobb Vasarhelyre keriilt, sejtelmes ak-
varellszinekkel dolgozé Bordi Andrés, vagy a portréfestd
Miklés Joska, akivel par év mulva Parizsban taldlkoztam,
s aki vegetaridnus koszton tartott, mikor kifogyott a pén-
zem. Finn menyasszonyaval késdbb Helsinkiben hdzasodott
Ossze.

A Mez0Oségrol Pestre vetddott festomiivész, a szakallas Bar-
csay Jend is nemegyszer betévedt a didkotthonba. Amilyen
nagy tehetségli, éppen olyan szerény ember volt. Késobb,
1929-ben Périzsban a Quartier Latin egyik mivészkavéha-
zaban lattam viszont.

A haz els6 emeletén egy Dob utcai kereskeddcsalad lakott,
harom virgonc lanyaval. A legkisebb volt a legpajzanabb. Az
emeletnek kozos amyékszéke volt, s a kislany lehetdleg ak-
kor vonult oda tanclépésben, mikor legtobben néztek ki a
gang felé. Egyesek a kinyilo ablakokbdl vaskos megjegyzé-
sekkel kisérték 1épéseit.

Mi ,komolyabbak” a masodik emeletrdl testiiletileg tavol
tartottuk magunkat az ilyen tragarkodastél. De nem lehet-
tiink érzéketlenek az irdnt a szomszédos maganlakas irant,
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amelyben egy dramai szinésznd lakott. Kiilondsen mikor este,
eléadas utdn egy Osziild, hanyag -eleganciaval oltozott fér-
finak nyitott ajtot, aki valamelyik napilap szerkesztéje volt.
De mi sem akkor, sem amikor az illeté ¢jfél utan tavozott,
nem adtuk jelét semmiféle gaudiumnak. A szinésznd is, a
szerkesztd is rokonszenves, diszkrét embereknek tlintek. Egy-
szer azonban egy ilyen latogatds alatt valamelyik féktelen
kollégank a lakéas ajtajan levd két kiilsé riglit Osszelakatolta.
A szerkeszté az udvari korfolyosd felé nyildé ablakon volt
kénytelen kimdaszni. Nemsokara elkoltozott a szinésznd, al-
maink asszonya. Nem tudtuk ezt megbocsatani az otromba
ismeretlen tettesnek.

A harmadik emeleten lakott Barabas Samu, volt fotanfel-
tigyeld, az otthon patronusainak egyike s egyben az elsd eme-
leten levd rejtelmes iroddk fénodke. Odajart naponta egy-két
orara a fehér pofaszakallas Jancsd Benedek egyetemi magan-
tanar is, akinek a kurzusiara mar els6éves koromban jartam.
Be-benézett parszor hetenként a harcsabajuszii Szész Zsom-
bor is, volt szolnok-doboka-i képviseld, aki a szizad elején
Cambridge-ben végezte tanulmanyait.

Barabds az erdélyi taniigy multjarol irogatott. Szasz pedig
a kisebbségi jogvédelemrdl. Jancsd Erdeély torténete cimen a
kolozsvari Minerva kiad4dsdban jelentetett meg konyvet,
amelyben a roméanok ¢és magyarok kozti Osszefogds példait
hangsulyozta.

Jancs6 Benedek mar az elsd vilaghdborti eldtt wvallotta,
hogy a roman nép harcanak jelentéségét lekicsinyelni elva-
kult botorsag. De ahelyett, hogy Mocsary Lajos elveit ko-
vette volna, a baratsag ¢és egyenlség szellemében, a nacio-
nalizmust ¢élesztette. Most azonban a kalandor irredenta pro-
balkozéasokkal szemben a szomszédos népek kozeledését hir-
dette.

Az iroddkat valamiféle ,Népies Tarsasag”-nak nevezett
egyesiilet tartotta fenn. Nekiink csak a tdgas hallszerli szo-
baba volt bejarasunk, amely egyben olvasdteremként is szol-
galt a bentlakdok szaméra. A hosszi asztalon minden fonto-
sabb magyarorszagi ¢és romadniai napilap és folyoirat ki volt
téve, tobbek kozt a bukaresti roman ,nagy lapok” is. Nem
valami sokan latogattdk a termet. De akik bejartunk, nem-
egyszer ¢lénk vitdba meriiltink a kiilonb6zé lapok egymads-
nak ellentmond6 nézetei kapcsan. Mindinkdbb a realista ki-
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sebbségi politikat igényldk, az erdélyi egyiittélés valosagat
szem el6tt tartok véleménye keriilt ki gybztesen a vitabol
a honfibu Onaltatd fullajtaraival szemben. Feljart ide néha
Hajda Dénes, a Hid szerkesztéje is, a dunai konfoderacid
hive, meg Féabian Daniel, a Bartha Miklos Tarsasag balszar-
nyanak vezetdje, a késobbi szocidldemokrata.

A fennall6 allapotokkal szemben elégedetlen cselekvd ifja-
sag legtobb tagja Szabo Dezsé révén szabadult a kozépisko-
laban magaba szivott maradi tanoktol. De Szabd Dezsd
ugyanakkor, paraszt-romantikdjat  antiszemita  szolamokkal
keverve, ujabb zilirzavart is keltett koztilk. Volt azonban,
aki magaban Orizte az Oszirézsads forradalom ¢és a kommiin
emlékeit is, ugy, ahogy azok a Horthy-rendszerrel szemben
fojtott kesertiséget érzé kornyezetiikben ¢éltek. A megoldast
persze tekervényes uton kerestilk mindannyian.

Engem akkor a dunantili Németh Laszld irodalmi fogam-
zasu Erdély-szeretete ragadott meg. Olvasmanyaimrol szo6lod
fiizetembe jegyeztem egyes sorait, amelyeket a Tdrsadalomtu-
domany cimli szemle 1926-os 5-ik szamdbodl irtam ki. (Ma
mar fogalmam sincs, hogy miféle folyoirat lehetett.) , Az
erdélyi medencében folhalmozott torténelmi és néprajzi erd-
rol” ir, hangoztatva, hogy ez a nép ,sehol sem ¢l édenkert-
ben s mégis csodai kozt ¢l a hegyekké, erdokké, konok vi-
harokkd csapz6 természetnek”. Hogy itt ,,a pardnyi versek-
nek is tradicidjuk van”. A székelyekrdl pedig megjegyzi, hogy
»szikesek, mint a legtobb hegyi nép, de nem kozOnséges szi-
kesség ez. Kicserezte Oket a sors... Rajtuk iit legnagyobbat
a természet s Ok a legnagyobbat vissza.”

(Forradalmi vilagnézetem kialakuldsa utdn Németh Laszlot
a munkdsmozgalom egyik legértékesebb utitarsanak tekintet-
tem. De a balos dogmatizmusnak olyan hatasa ért engem is
a harmincas évek elején, hogy a Korunk egyik 1933. évi sza-
maban, sildo marxistaként, a szellemi elit hivatasaért lelke-
sedd irodalmi flizetével, a Tanuval kapcsolatban a fasizmus-
sal kacérkoddé Marinettihez hasonlitottam. Par évre rda azon-
ban Kolozsvart taldlkozva vele, magam hoztam tudomadsara,
hogy levedlettem gyermekbetegségem, s a népfronti mozga-
lom komoly szovetségesének tekintem Ot, aki a roméniai ma-
gyar parti boncok maradi politikdjat birdlva sok tekintetben
a segitségiinkre jott.)

172



[Erdélyi Magyar Adatbank]

Az olvasdszobdban a Népies Tarsasag ,,0regei” is tarsa-
logtak veliink néha. Hozzéaszolas nélkiil hallgattdk a Roma-
niai Magyar Part vezetdinek kasztszeri és elszigetelddott po-
litikajat birdlé szavunkat. Annyit észrevettiink, hogy Ok sem
hivei az ©0kolrazo6 revans szellemnek, amit a ,hazafias” pénz-
hamisitok s a félhivatalos tiintetések olcsd népszertiséget haj-
szol6 szonokai taplaltak.

Ugy hallottuk, hogy a pragmatikus Bethlen Istvan minisz-
terelnok garnitirajahoz tartoznak, de akiket Bethlen csak fél
fiillel hallgat meg. Belpolitikdjaban hol a Kettdskereszt Vér-
szovetség titkos szervezete, hol a Kisgazda Part és a Szocial-
demokrata Part konzervativ elemei felé kacsint. GOmbds
»ebred6i” s az angol findnctéke képviseldi kozt hintazva.
Romaéniaban pedig hol Bethlen Gyorgy grof merev, hol Ber-
nady Gyorgy ruganyosabb politikdjat batoritja. De a hirhedt
tiszti kiilonitményeket kétségteleniil felszamolta.

Az olvasészoba igy egyben tarsalgd is volt. Az ,0Oregek”
vendégei veliink is elbeszélgettek. Megfordult itt Elek nagy-
apd6 meg a koziro Paal Arpad, a kolozsvari Napkelet egy-
kori szerkesztdje, aki a passziv rezisztencia hiveivel szemben
a romdniai valdsdggal szamold, Onkorményzati torekvések
egyik ideoldgusa volt. Itt ismertem meg Moricz Zsigmondot
is, elsd csehszlovakiai koratja utdn. Keserli 0Osszehasonlitast
tett a csehszlovdk demokrata erdkkel szovetséges ottani fia-
tal magyar ¢értelmiség lendiilete ¢és a demagdg frazisokkal
altatott pesti ,,bajtarsak” szolamainak sivarsaga kozott.

A kardcsonyi vakdci6 végén par napot Kolozsvart toltot-
tem. Betekintést nyertem a romdniai magyar fOiskoldsok
gondjaiba, er6feszitéseibe. Minden érdekelt. A felekezeti oftt-
honok, menzak elégtelensége, az Osztondijak hidnya. A ko-
zeledés a romdn és a magyar egyetemistdk kozott. A magyar
hallgatok szamanak novekedése. A megértébb tanarok se-
gitokészsége. A torekvés az iddsebb generacid elditéleteitol
valo szabadulasra, a tisztanlatasra.

Minderrdl visszajovet széltében-hosszaban beszéltem, ami-
nek visszhangja tdmadt. Jancsé Benedek arra kért, hogy fejt-
sem ki bdvebben mondanivalom a romaniai magyar foisko-
lasok helyzetérdl. Késébb hallottam, hogy a helyzet javita-
sara tarsadalmi akciot kezdeményezett. Ez valami 10j volt
azokkal szemben, akik annak idején a Magyarorszagra vald
tavozast tiintették fel ,,hazafias” tettnek.
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Szasz Zsombor is felhivott egyszer magdhoz. Egy kozép-
kori boltozatos héazban lakott, a Varban. Konyvtarszobaja-
ban fogadott, eldtte az irdasztalon egy iiveg bor, két kris-
talypoharral. Az egyik poharb6él mar ivott. Tolteni akart
a masikba is, de udvariasan elharitottam. Akkoriban még
iszonyodtam a szeszes italtol. Szdsz Zsombor a siiteményes
talat tolta hozzam, s & zavartalanul ivott tovabb. Egyorai
tarsalgds utan 0j butélidt nyitott. Koézben egy pillantasra be-
nézett torékeny felesége is, Bethlen Istvanné baratndje. Elénk
szinlire festette a hajat és az arcat, de a férjénél igy is ido-
sebbet mutatott.

Szasz Zsombor elismerte, hogy a kisebbségi kérdésben az
irredenta agitdci6 nem kiut. Clémenceau-ra hivatkozott, aki
a kisebbségi kérdést nemzetkdzi intézmények hataskorébe ki-
vanta utalni. Megjegyeztem, hogy az ilyesmi csak elmérge-
sitheti az érdekelt orszdgok kozti viszonyt, mivel ezeknél az
intézményeknél a nagyhatalmak érdeke a dont6. Erre 6 az-
zal felelt, hogy a célt az allami szuverenitds koretén beliil is
el lehet ¢érni, mégpedig megfeleld kisebbségi szabdlyzatok
¢letbe Iéptetésével.

Véleményében ¢érzédott a belsd és nemzetkdzi gazdasagi
helyzet akkori kényszerében a mérsékeltebb kiilpolitika sziik-
sége. Az agressziv iranyzatok hattérbe szoruldsa. Az 0j hely-
zethez vald alkalmazkodasnak a politikdja, ami nélkiil Beth-
len nem tudott volna nyugati kdlcsonhdz jutni.

Ereztem, hogy csetlek-botlok nézeteim kifejtésében, de &
ugy folytatta a tarsalgast, mintha egyenlé felek lettiink vol-
na. Az angol udvariassdg szabdlyai szerint. Aztin nekem
adta a Szekfli Gyula altal szerkesztett Magyar Szemle, a
»bethleni  konszolidacié” tarsadalompolitikai reviijje  egyik
szamat, amelyben cikke jelent meg.

Ez mindenesetre mds hang volt, mint a ,focserkész” Te-
leki Pélnak, a titkos irredenta mozgalom egyik sugalmazo-
janak politikai foldrajzorai az egyetemen. Az O felfogasa csak
némileg kiilonbozott a német geopolitikatol. Valdjaban leg-
tobbszor adjunktusa, a santitdé Krisztics Ivan tartotta az Orat
¢s fejtegette Teleki kodos birodalmi elképzeléseit. Noha azt
mesélték Telekirdl, hogy fiatal foldrajztudosként az elsd vi-
laghaborti el6tt még nagyon is konkrét kérdésekkel foglal-
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kozott: az angol gyarmat Egyiptomban napraforgé-iiltetvé-
nyeket létesitett a lakossag olajsziikségletének biztositasara.

Bethlen a kisantanttal valé egyezkedés hive lett, majd az
angol vonal képviseléje a hitleri agresszidoval szemben. Utdd-
ja, a nacikkal kezdettdl fogva cimbordlo Gombos, ha 1936-
ban meg nem hal, még hamarabb kiszolgaltatta volna Ma-
gyarorszagot az Europa eltiprasara toré hitleri terveknek.
Teleki az angolszdsz orientacid ¢és a hitleri Németorszaggal
szembeni lekotelezettség malomkovei kozt 6rlédve, a barmi
aron valo revizid politikdjat képviselte. Az Ongyilkossdg ab-
szurdumaig.

De 1927-ben még messze voltunk ettdl. Az ifjak egymas
kozott folytatott vitdiban legtobben azoknak az erdélyi radi-
kalis kozéleti embereknek adtunk igazat — Kos Karoly,
Szentimrei Jend, Paal Arpad —, akik mindenféle fajgyiilo-
letet elitéltek. Akik az egyiitt ¢l népek kozti megértést ke-
resO transzilvanizmusért, a dunai allamok kozeledéséért, a
népek kozotti békéért lelkesedtek. Ami nem volt éppen kis
dolog az adott kortiilmények kozatt.
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ALAPVIZSGA

Minden egyéb érdeklédésem ellenére masodéves koromban
foleg az alapvizsgara késziiltem, s elsOsorban a francia nyelv-
tanuldst szorgalmaztam. Annal is inkdbb, mert a gimnazium-
ban joforman semmi alapot nem nyertem hozz4. Hiszen Fe-
hérvart a magyartanarom, aki a francia nyelvet is eldadta,
veliink tanult parhuzamosan a tankonyvbdl. Mert azel6tt a
német volt a hivatalosan el6irt ¢l6 idegen nyelv a Habsburg-
monarchia  iskolahdlézatanak  programjaban. Egyes allami
kozépiskoldkban, mint a fehérvariban, franciaorszagi tandrok
is tanitottak.

A magyarorszagi tanligyben megmaradt a régi orientdcio.
A franciadrdk az egyetemen sem voltak valami igényesek.
Eckhardt Sandor a francia irodalomrol sz6lo eldadasai egy
részét magyarul tartotta. Francois Gachot nyelvészeti orai
azonban mar feltételezték a francia nyelvtudast. A kiejtésé-
bol is sokat lehetett tanulni. Ellentétben a Vilmos csaszar
uti otthonban franciadrat addé Ormény tanaréval, aki valami-
lyen kozel-keleti katolikus foiskolan tanult, taldn éppen a li-
banoni Bejrutban. Am ha ennek az o6rmény nyelvtanarnak
nem volt jo kiejtése, nem csodalhatd. Viszont az egyébként
jol felkésziilt Birkas, a debreceni egyetem franciatanara, akit
késébb Parizsban ismertem meg, egyenesen alfoldi kiejtéssel
besz¢lt franciaul.

Az Eotvos-kollégista Jancsd Elemér francia beszédén ele-
inte érezhetd volt, hogy jorészt szotarbol tanult. Nekem is
azt ajanlotta, hogy vagjak be minden reggel vagy negyven
szot, s egy év alatt megtanulok egy idegen nyelvet. O ak-
kor éppen az orosz nyelv tanuldsandl tartott, s Dosztojevsz-
kijt eredetiben kezdte olvasni. Szamomra ez nehezen ment
volna, s echelyett ami gyakorlati nyelvkonyv, olcsé kétnyelvii
irodalmi kiadds meg jorészt parbeszédekbdl 4ll6 ponyvare-
gény kaphatdé volt, azt mind beszereztem. Egyes kollégaim
valtig bizonygattdk, hogy minél konnyedebb ¢és képzeletet
felcsigazobb egy regény, anndl jobban lehet beléle nyelvet
tanulni.

A legtobb arnyalatot a kétnyelvii irodalmi kiadvanyok ré-
vén sajatitottam el. A hosszii villamosozasokat haszndltam
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fel erre, mikor egyik tenyeremmel a magyar szoveget lefed-
ve, probaltam egy-egy bekezdést leforditani, majd, ami ne-
hezebb volt, ugyanigy visszaforditani franciara.

Ami a kiejtést illeti, nem volt olyan francia nyelvii meg-
hirdetett eldadas, amelyen részt ne vettem volna. Sajnos olyan
szinesen eléado, a hallgatdsagot kiilonosen Pascalrol tartott
el6adasaival magaval ragadd francia irodalomtanar, mint
Kolozsvart Yves Auger, Pesten nem volt. fgy legtobb kollé-
gam magat a francia irodalomtorténetet is jorészt széaraz, fo-
leg kivonatokra ¢és adatokra szoritkozé tankdnyvekbdl saja-
titotta el. Ami pontosan megfelelt a német egyetemek mod-
szerének. Mig a francia f6iskoldkon egy-két szdzad irodal-
mat mélyitették el, abban a tudatban, hogy az irodalom
iranti  érdeklddést kifejlesztve, majd egyéni tanulmanyokkal
potoljak a hallgatok a hianyokat.

Mire az alapvizsga ideje elérkezett, Eckhardt Sandor, aki-
nél rendszeresen kollokvaltam, tanulmanyuttra kiilfoldre uta-
zott. A magyar nyelvész Gombocz Zoltan helyettesitette, aki
az elsé vilaghaboru el6tt maga is éveket toltott a parizsi
Ecole Normale Supérieure-ben, az Eotvos Kollégium-szerii
mintaintézetben. S akir6l azt rebesgett¢k, hogy az oOreg Bar-
toniek helyett rovidesen 6 lesz az igazgatd az Eotvosben,
ahol a legjobb egyetemi tanarok kiilon szeminariumokon ser-
kentették tudomanyos kutatasra a hallgatokat.

Gombocz a francia vizsgdn nem is annyira kérdezett, mint
inkabb tarsalgott velem. Nem adott a magolasra, s ¢élénk
irodalmi érdeklédésem érzékelhetéen méltanyolta. Ugyanaz-
nap déleldtt vizsgdztatott a magyar nyelvészetbdl is. Mind-
kettdbdl megadta a jelest.

Kiilondsen a jelentéstanbol kérdezett ki, amit az utolsd
két félévben adott le. Mai napig is megvannak errdl kerek
betiikkel, olvashatéan irt jegyzeteim, az el6addé vonzd és lo-
gikus gondolatmenetének, széles korti tuddsanak és invencidja-
nak a tanujelei. Ilyen alcimek szerepelnek benne: ,,A szd 1é-
lektani alkata”, ,,A targy és a hangkép”, ,,A latasi kép és
az irémozgési emlékkép kapcsolata” stb. A magyar és finn-
ugor nyelvtorténet mellett foként az indogermén, urali és al-
taji 0sszehasonlitd nyelvészetre alapitotta fejtegetéseit.

Egyes nyelvészek szerint a hangtan, amelynek torvényei
vannak, tudomany, ezzel szemben a jelentéstan, amelynek jo
része feltételezés, nem tudomany. Gombocz eldadasai azon-
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ban szigorGan tudominyos mddszertani alapon alltak. Ezt
anndl inkabb allithatom, mert a kovetkezd egyetemi évben
Grenoble-ban torténelmi hangtanban szakositottam magam.
S Duraffour professzor fonetikai eldaddsai semmivel nem ha-
ladtdk tal a torvényszeriiségek tekintetében Gomboczéit,
szakszeriien bizonyitott invencioit.

A kovetkezd héten vizsgaztam finnugor nyelvészetbdl az
oreg Szinnyei Jozsefnél, aki nyugdijazisa el6tt allt, s abban
az ¢évben utoljara vizsgaztatott. A vizsgaanyag elég szaraz
volt: finn nyelvtan ¢és kétszaz sor finn szoveg forditdsa ¢és
elemzése. Egy teljes honapot szantam a megtanuldsara, az
utols6 honapot. A vizsgdn minden szé ¢élt bennem. Szinnyei
— ritka dolog — Kkitlinét adott. Két honap mulva mar min-
dent elfeledtem.

Szinnyei hetven éve felé¢ kozeledett akkor, és még élt ti-
zenhét évet. Gombocz negyvenkilenc éves volt, s kilenc év
mulva mar meghalt. Hangtorténete haldla utan tizendt évre
jelent meg. Jelentéstana nem latott napvilagot.

Utoljara hagytam Horvath Janosnal a vizsgéat. Szinte két
éven at késziiltem a régi magyar irodalom torténetébdl egé-
szen az eurdpai felvildgosodas hatasaig. Nem egy fejezete
mar utolsé6 gimnazista koromban foglalkoztatott, mikor kii-
16n fiizetbe irtam a régi magyar irodalmi nyelv gyongysze-
meit.

Els6éves koromban foékurzusom Horvath Janosnal a ma-
gyar irodalom fejlddéstorténete volt, amelyben eldszeretettel
elemezte a mult szézad eleji romantikus irodalmat. En azon-
ban szivesebben forgattam a kozépkori kodexek magyar
nyelvemlékeirdl szolo értekezéseket, meg a XVIII-ik szadza-
dig megjelent nyomtatott irodalmat. Horvath Janos megki-
vanta, hogy a nyelvemlékeket betithii szovegben, folyama-
tosan, megakadds nélkiil olvassuk, a korabeli kiejtést meg-
ko6zelitben, nem is beszélve a mar nem hasznalt szavak értel-
mezésérél. Ugy, ahogy késébb Grenoble-ban a XI-ik szizad-
bol eredd Saint Alexis, vagyis Szent Elek legenddjanak ofran-
cia szovegével tettiik.

A kozépkori magyar kéziratos miivekben sem volt egyéb,
mint szentek legendai, passiok (rovid elbeszélések Krisztus
szenvedéseirdl), Madria-siralmak s moralizalo torténetek. Meg
viziok, azaz szent emberek réviilete, akik latomasaikban a
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tulvildgba jutnak, s aztdn visszatérnek az ¢életbe, hogy ter-
jesszék a latott csodak hirét.

A kozépkori kéziratos konyvekkel mar a gyulafehérvari
Batthyaneumban megbaratkoztam. A maguk eredeti szinpom-
pajaban s az inicidlék miniatlirjeibe rejtett dogmai elvontsag
¢les ellentétét nyujtd naturalizmusukkal. Azt azonban mar
az egyetemen tudtam meg, hogy a magyar nyelvli kozépkori
kéziratos konyvek lassan kivesztek a koztudatbol. A magyar
nyelvrégiségek iranti érdekldédés csak a XVIII-ik szdzad ko-
zepén indul meg. A kozépkori nyomtatott verses emlékeket
pedig a XIX-ik szdzad elsé felében kezdi kozzétenni az Aka-
démia. Csupan 1575-ig irt versekbdl hat kotet jelent meg.

Reggel kilenckor kezdddott a vizsga Horvathnal, és ti-
zenegykor még hidba vartak tarsaim a folyoson. Ritka eset
volt, s nem értették, miért. Horvath Janos azonban ki akarta
mutatni, hogy nem tévedett az itéletében, amikor Bartoniek
elfogultsadgat timasztotta alad velem szemben.

Ugy adta a kezembe a kodexek szovegeit, mint aki biztos
benne, hogy mar az elsd negyedordban rajtakap. De ¢éppen
az ellenkezdje tortént. Hibatlanul olvastam, elemeztem a szo-
vegeket, s idéztem emlékezetbdl is. Horvathnak azonban egy
jO szava, egy batorito pillantdsa sem volt. Méar masfél ora
is eltelt, Balassi Balintrol olyan dolgokat mondtam, amit nem
is szokas tudni. De hiszen mar nyolcadikos koromban novellat
irtam rola, és ehhez sok mindent olvastam. A hitvitak ira-
tair6l beszélve Babits Mihalyt is emlitettem, aki nagyra ér-
tékelte Pazmany prozajat. Tetszett, nem tetszett neki? Min-
denesetre nem volt kifogdsa az emlités ellen, noha Horvath
akkor a Nyugat ellenlapjanak, a konzervativ Napkeletnek
volt a munkatarsa.

Mar-mér szinte feladta ezt az idétlen jatszmat, aminek
kapcsan az egész régi magyar irodalmat szordl szora fel
akarta mondatni velem. Sajnos éppen Zrinyi Miklosnal s az
erdélyi emlékiroknal, akik oly kozel alltak hozzam, kezdett
kihagyni az emlékezetem az adatok tekintetében. A faradt-
sdg annyira erét vett rajtam, hogy Gyongydsi miiveinek ci-
mét is alig tudtam felsorolni. Nem védekeztem, hogy faradt
vagyok, s hogy kimeritett, kiszikkasztott ez a hajsza. Hallgat-
tam. Harom ora is elmult, amikor kissé vonogatva a fejét,
leckekdnyvembe beirta a jot. Kemény, kiméletlen, egyoldalu
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csata volt. De ha jelest ir be, 6 maga ismeri el, hogy tévedett
iranyomban.

Az alapvizsgara vald késziilddés nemcsak tudaskoromet
szélesitette, hanem eszmei fejlddésemre is kihatassal volt. A
konzervativ, klerikdlis gimndziumi szellem felszamolasat il-
letéen. Egyeldre a pozitivista tarsadalomkritika szemszdgébol.

Nem volt kotelezd kurzus, de én mégis felvettem Doma-
novszky Sandor eldadasat, amelynek A4 felvilagosodas hatasa
Magyarorszagra volt a cime. Ami lényegében a feudalis reak-
ci6 és az ellenreformacio felszamolasarol, a szabadkémuves-
ség elterjedésérdl szolt a XVIII-ik szazad folyaman. Az egye-
temes emberi Osszetartozast hirdetd, a vallasi kényszert el-
itélo, a szabadelviiséget vallo polgari reformtanokrél. S ami
atmenet volt azok fel¢ az eszmék felé, amelyek a kovetkezd
tanévtél kezdve Franciaorszagban utat nyitottak bennem a
tarsadalom forradalmi megujhodésanak igéretes tanaig.

Masodik egyetemi évem egyébként nem Horvath Janos
sakk-mattjaval végzdodott, hanem azzal a kilatassal, hogy az
Erdélyi Katolikus Status részérdl 0Osztondijat kapok Francia-
orszagba. Mint ahogy ugyanakkor a kalvinista egyhdz részé-
6l Vita Zsigmond neve meriilt fel ilyen 6sztondijra.

Igaz, Jancsé Benedek kozolte velem bizalmasan, hogy egyes
bennfentes személyek odahaza nem tartanak az Osztondijra
alkalmasnak, mivel turbulens ¢és Iépten-nyomon kritizalo
elem vagyok. Mindenesetre egyeldre elhalasztottdk a dontést.
Jancsé viszont azzal vigasztalt, hogy igyekszik lehetévé ten-
ni legaldbb a grenoble-i nyari kurzuson valod részvételemet.
Ha Kolozsvart felengednek a kedélyek, azzal, hogy mar
amugy is kiinn vagyok, egy érvvel tobb lesz az 06sztondij
elnyeréséhez.

Mindez a vizsgék el6tti hetekben tortént, ami csak novelte
a fesziiltséget bennem. 1927. junius 10-én még azt irtam uno-
kahtigomnak: ,nydrara az a tervem, hogy lemegyek Vailenii
de Muntéba, lorga szabadegyetemére, hadd tanuljak meg
alaposabban romanul. A kovetkezd tanévben aztan, ha sike-
riil, kiinn leszek Parizsban.”

Junius 28-4n mar azt jeleztem neki hazulrdl: ,Esetleg mar
egy hét mulva tutra kelek. A napokban ddl el... Grenoble-
ba fogok utazni, egy vidéki francia varos bevezetd kurzu-
sara. Ott fekszik az Alpok alatt, Svéjccal hatdros részen.
Gyonyorii, egészséges levegdjii vidék. Oszre aztan Parizsba
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megyek. A r4d kovetkezd egyetemi évemet azutdn mar valo-
szinlileg Bukarestben fogom tolteni, mert Erdélyben akarok
mindenképpen letelepedni, mégpedig valdsziniileg Kolozs-
vart ...”

Par nap sem telt bele, és értesitést kaptam, hogy megvan az
Osszeg a nyari kurzusra. Jinius végén mdar utaztam is. Meg-
kaptam a harmadosztalyra sz0lo utikdltséget s némi pénzt
az elsd hetekre.

Ropitett a vonat nyugat felé. Az osztrdk Alpoktdl a Zii-
richi-téig, amig csak be nem sotétiilt, az ablakhoz szoritva
a homlokom, csaknem sziinet nélkiil badmultam a t4jat.
Agyamban egy régi versem sorai zakatoltak: ,,Messze hata-
rok — tinnek el6lem. — Hova vetddtem, — nem tudom
azt. — Vemhes a tavol, — titka kel6ben. — Mit hoz az ¢j
még? — Merre maraszt?”

Csak akkor csillapult a liiktetés, amikor este a Genfi-to
szaz meg szaz kivilagitott jachtjanak elkapraztato fényében
robogtunk be az allomasra.
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A GRENOBLE-I NYARI KURZUS

Az 1927. jonius végi napok lazas csomagolassal teltek el.
Anyam azt tanacsolta, hogy minél tobb meleg holmit vigyek
magammal, hiszen nydron is hoboritotta hegyek kozé megyek,
a Mont Blanc tovébe. Az évenként eldjovo tiidocsticshurutom
miatt aggodott. En pedig minél tobb francia nyelvészeti és
irodalomtorténeti konyvet akartam magammal vinni, mintha
azokat nem kaphattam volna meg az ottani konyvtarakban.
fgy aztan két nagy koffer ugy megtelt, hogy képtelen vol-
tam egyszerre megemelni Oket.

Pesten még akadt hordar, aki lesegitse csomagjaim, majd
pedig tovabbutazdsomkor felrakja a parizsi expressz harmad-
osztalyu, fapados vagonjdba. De mar Bézelben az atszal-
laskor fél orat vartam hordarra, s lekéstem a genfi gyor-
sot. Szerencsére nemsokara indult egy motoros vonat, bar ke-
rilé uton, de ugyanabba az irdnyba. Mivel a fiilkébe nem
engedték fel a koffereim, személypoggydszként kellett felad-
nom, ami tetemes Osszegbe keriilt.

Genfben egy 6ra mulva lett volna csatlakozdsom Grenoble
felé. De én csak alltam a peronon tehetetleniil, mikozben a
palyaudvar masik végérél a vonatom elindult. Egy szabadsa-
gos katona segitett a csomagtdrba vinni koffereim. Csak egy
nap mulva tudtam tovabbutazni.

Mit tegyek? Genf nem volt a programomba iktatva. Igy
szerény szalloda utdn néztem, de egy napra annyiba Kkeriilt
volna, mint a fél vasuti jegyem. Meleg ételre vagytam. Va-
lami egyszerli vendégldben levest rendeltem, majd tiizeteseb-
ben atnéztem a meniit. Kénytelen voltam megmaradni az els6
fogasnal, olyan borsos arak voltak. A pincér folényes pillan-
tasatol kisérve fizettem, és gyorsan el is hagytam a helyiséget.

A vardteremben aludtam, mint annyiszor eddigi utazdsaim
soran. Mar kora reggel a tO partjan sétaltam. Majd ahogy
megnyitottdk a Népszovetségnek is mondott Nemzetek Szo-
vetsége palotajat, ott voltam a turistdk szamdéra f{Onntartott
termekben. Szerencsére nem kellett belépdjegyet fizetni.

Este az expressz Lyonon keresztiil ropitett Grenoble felé.
Egész ¢&jjel szundikaltam, s igy masnap reggel még volt er6dm
szallas utdn nézni az elsd napokra. Azutan felkerestem a kiil-
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foldi egyetemi hallgatok védnoki bizottsagat, a Comité de
Patronage-t. Felirtam péar aranylag olcsé szoba cimét. Igy
jutottam el egy kilencven év felé jard oreg nénihez, nala is
idésebb ¢épiiletben. De a néninek kétféle kiadd szobai voltak:
harom olcsobb magaban a lakasban, s egy dragabb, amely a
1épcsdhdzbol nyilt. Rogton ki is jelentette, hogy a belsd szo-
bakban nem lehet ndi latogatdt fogadni. Megvallom, zavarba
jottem, mert nem is gondoltam arra, hogy nekem szerelmi 1é-
gyottra is alkalmas lakhelyem legyen. Természetesen a legol-
csObb szobat valasztottam. Naplofeljegyzésemben augusztus 17-
én azt irom: ,egy kis szobdban lakom, ahova egy piszkos tetd,
egy Oreg templomtorony, s az Isére folyon tuli citadella orma
tekint be”.

Naplét akkor mind gyérebben irtam. Inkabb ujra verset,
amikor feloldodni nem tudd fesziiltségemen enyhiteni akartam.
Ilyen sorokat:

,Patakok vagytok ti, én t6 vagyok, — elmaradt viz, ga-
taknak rabja tdn, — haragos zo6ld, néha még zavaros — ¢és
n¢ha kék. Mindegy, — folottem csak az ég valtozik, — meg
a lég, a végtelen sok elem, — én maradok. De ne kérdezze-
tek, — hogy miért ¢és miért ilyen. — A kérdések ram do-
bott kovek — s a gylrlk, jaj, nem iilnek el, — jaj, rangva
bodroznak szivemen nyugtalan...”

A grenoble-i éghajlat érezhetden jot tett az egészségemnek.
A francia nyelvben pedig mind jaratosabb lettem, ami egyben
a kornyezettel vald kapcsolatomat is konnyebbé tette. Si-
mabban ment az olvasas, az el6addsok megértése, a tarsalgas
¢s az iréds. Igen, az irds is, mert nem egy naplotdredéket nyelv-
gyakorlds céljabol francidul irtam, s egyre kevesebb nyelvi
hibaval. Nyelvtuddsommal egyiitt francia ismerdseim bizalma
is novekedett iranyomban.

Nem is annyira a nyelvtanra, mint inkabb az orrhangok,
a zengzetes r betiik helyes kiejtésére, a hanglejtésre s nyelviik
sajatos zeneiségére voltak érzékenyek a franciak. Erre pedig
képtelennek tartottdk foként az angolszaszokat, sét a latin
eredetli nyelveken beszéloket is, akik a rokon szavakat mindig
a sajat nyelviik torvénye szerint ejtették ki.

Grenoble-ot a francia Alpok kirdlynéjének emlegették, noha
mint turistakdzpont csak joval késébb kezdett kibontakozni.
A 4807 méter magas Mont Blanc franciaorszagi vonulatai
idaig lejtenek, de modern turistaszalld még abban az idében
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alig volt, noha az éghajlat sokkal enyhébb itt a svajci részé-
nél. Anndl tobb volt a kirdnduldk, sizOk szaméra az egyszerii
menedékhaz.

Kornyékének valtozatossagat az is emeli, hogy az Alpokon
kiviil ebbe a térségbe nyulik a kartauziak kolostora kortil
emelkedd erddboritotta Nagy Chartreuse, valamint a maso-
dik vilaghdborti partizanjainak védelmet ny0jtd sziklahegység,
a Vercors. Es még sok méas hegyvonulat, amelyek azonban
szabadon hagytdk a lejt6t a Rhone kiszélesed6 volgye, a
napsugaras Provansz felé.

Grenoble a sport terén mar akkor is elsésorban a sizék
eldordddja volt. Téli vasarnapokon hajnali haromtél mond-
tdk a misét abban az idében a hithi sportolok szamara.
Egyik este hazafel¢ jovet tobb mint tiz kilométert tettem meg
én is a szeliden lejtd ut gorbéin, allanddan fékezve. JO sizd
persze sohasem lettem, de annal inkabb a kiranduldsok rajon-
gdja. Személyes elégtételnek éreztem, amikor joval késobb itt
tartottdk a nemzetkozi téli olimpidszt.

Harminckilométeres tavolsagban Grenoble-t6] még méjusban
is lehetett sizni. Viszont a Rhone menti tdjak langymelege
téli idében is egyensulyozta az iddjarast, s alig szallt alabb a
héméré minusz egy foknal.

Az ¢év minden napjara jutott volna itt 0j kirdndulohely.
De ha napokra nem is, minden hétre elére feljegyeztem egy-
egy kirandulast. Elészor egyediil indultam el. Utkdzben is-
meretlenek is csoportba verddtek. S szdt valtani, ismerkedni
ilyenkor nemcsak szokasos, hanem illendé is volt. Ez mar
nem a varosok kiillonb6zé rendli és rangu rétegeinek Onma-
gaba zarkézasa, hanem a természet 6lén Osszetaldlkoz6 maga-
nyosok ¢és barati tarsasagok kitarulkozésa volt. S a kiilfoldiek
kiilonosen keresték az ilyen alkalmat, mert meghivésra francia
hazba nem sok kilatasuk volt.

Elészor én is foleg kiilfoldiekkel, azutdin mindinkabb fran-
cidkkal jartam kirdndulni. A hegyi utak, menedékhazak meg-
teltek kiilonféle nyelvet beszéld turistdkkal. Nem csoda, hi-
szen a nyari kurzuson, juliustdl oktoberig, tizezerre is felment
a kilfoldi egyetemi hallgatok ¢és féleg hallgatondk szadma.
Egyetemi év kozben, novembertdl juniusig pedig koriilbeliil
haromezerre. Vagy harminc naciobol.

Mindez természetesen nemcsak a valtozatos tdjnak, az enyhe
¢vszakoknak, hanem annak is kdszonhetd volt, hogy az egye-
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tem nyari kurzusa szakositotta magat a francia nyelv elsa-
jatitasara. Foleg a szokincs bdvitése, a nyelvtorténet, a hang-
tan, a kiejtés alltak a tanitas kozpontjaban.

Szamomra ez a kurzus tette lehetévé, hogy az egyetemi év
kezdetére eljussak odaig, hogy az eldadasokat fennakadas nél-
kiil jegyzetelhessem.

Egyes francia kollégdim szerint nemcsak a hanglejtésem,
mondataim hullamzasa, hanem a gesztusaim is az & tempera-
mentumukkal volt rokon. Mikor pedig Susanne Larrivé nevii
francia dédanyammal kérkedtem, egyenesen vérkeresztséget ko-
tottek volna velem.

Grenoble nem egy magyar ir6t vonzott oda. Kosztolanyi
Dezs6 egy nyari kurzus fonetikai oOrdit hallgatta szorgalmasan
végig. Aprily Lajos is ezen a tijon irhatta Taldlkozdsom
Farkas Gabriellel cimi versét, egy ,.estére vard francia falucs-
kaban”. Itt taldlt a hdsi halottak nevei kozt erre a magyar
névre. ,,A Mont Blanc s a halal a lathataron” — irta versé-
ben Aprily...

A halal bizony nem ritka dolog itt békeiddben sem. Akar-
csak a Fogarasi-havasok hirtelen valtozd, nyari melegben
is egyszerre hovihart hoz6 vonulatdn. Borzongast keltd his-
toriakat lehetett hallani a sziklas vidék utveszt6irdl. A glecs-
cserr6l, amely évek mulva vetette ki a szakadékba zuhant,
megfagyott turista érintetlen tetemét.

Lehet, hogy elfogult voltam, mikor az eurdpai kultarak ko-
zil a franciat éreztem legkdzelebb magamhoz. A technika és
természettudomanyok terén a német volt a leghasznaltabb
nyelv, s az angol hoditott akkor mind jobban teret, joval meg-
haladva nemsokara a németet is. De érdeklodési korom majd-
nem kizdrélag a huméan tudoméanyok, az irodalom, a miivészet
volt. S ezen a téren a francia nyelvet hajlékonysaga és arnya-
latossaga miatt értékelték. Az, hogy a diplomécidban fokoza-
tosan veszitett egyeduralmabol, az angolszidsz birodalmak tér-
hoditasaval parhuzamosan, nemigen érdekelt. Ugy éreztem,
hogy a francia kultara Gjra kezdi sugédrozni erejét, gazdag
hagyomanyait folytatva. (Noha, ki tudja hanyszor, egyesek
mar az alkonyat josoltak.)

Erre wvallott a kiilfoldi hallgatok nagy szama s etnikai
tarkasaga is Grenoble-ban. A sok angol, amerikai, német, ki-
nai ¢és indokinai. De volt olasz, argentin és uj-zélandi is. Nem
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is beszélve a csehekrdl, lengyelekrdl, baltiakrol, skandindvok-
16l és délkelet-eurdpaiakrol.

A francia atlag kispolgar, aki lassan baratkozott meg a
gondolattal, hogy a patriarkalis életét megzavard idegenforga-
lom az 6 szamara is anyagi haszonnal jar, lenézte a kilfol-
dieket, ellenséges szemmel kovette, s nem ritkdn becsmérld
szoval illette.

fgy jartam én is az elsd hetekben. Egyrészt olyan intézmé-
nyekkel volt dolgom, mint a Sindicat d’initiative, amely tana-
csokkal latta el az idegen turistat széllohely, kirdndulds te-
kintetében, és autdbuszjaratokat allitott be. De volt olyan is,
aki csak arra lesett, hogyan vagja meg a ,piszkos” idegent.
Példaul az a trafikosnO, aki szaz frankombol 6tot adott vissza
kilencvendt helyett, s amikor szerényen hebegve kértem a tob-
bit, renddrséggel fenyegetdzott, s az ott levd francidkat pro-
balta ellenem, a ,sale méteque” ellen uszitani. LetOrten ta-
voztam, hiszen ez legalabb kétheti kosztom arat jelentette.

De hat az idegengytildlet nem szoritkozott sem akkor, sem
feltintek. A francia ,,météque” (betolakodd) szd is az 0gordg
»metoikos”-bol szarmazik. Noha Athén polgarjogot adott az
ott letelepedd idegeneknek, ami nem egy dallamban csak a
XX-ik szazad elején jott szokasba. S voltaképpen az elsdé vi-
laghdborti utani békekonferencia probalta Eurdpa-szerte ugy-
ahogy rendezni ezt a kérdést.

Mindenesetre 1927-ben a német még igen sok francia sze-
mében ,boche” volt, azaz megkozelitd pontossaggal fordit-
va: ,kutyafajzat”. Ugyanakkor hany ¢és hany német szemé-
ben volt a francia kozonséges ,,franc”, vagyis ,,fészkes-fene”!
Mivelhogy a kozépkori hiedelem szerint a vérbaj onnan ter-
jedt szét Europaban, még az El6-Azsist megjart kereszteslo-
vagok jovoltabol.

A szilard valutdval rendelkezd amerikai turistdk a huszas
évek elején kezdtek mind ellenszenvesebbé valni a francidk
elétt. A sokévszazados angolellenesség viszont eltlinében volt,
hiszen Anglia hatalma is egyre jobban csokkent.

Sajnos minket, délkelet-europai népeket, fiiggetleniil attol,
hogy orszagaink Franciaorszag szovetségesei vagy ellenfelei
voltak a habortiban, mélységesen lenéztek. Mikor szobabérlés-
nél megkérdezték nemzetiségiinket (ami a francia nyelvben
allampolgarsagot is jelent), hiizodozva fogadtak minket. Igaz,
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hogy a lengyeleket sem szivlelték, azt hitték roluk, mint a
mult szazad emigransairdl, hogy grofoknak tiintetik fel magu-
kat, s egy fityingjik sincsen. Azt fiirkészték: nem log-e meg
az illetd, mielott a havibér kifizetésére sor keriilne.

Ha az embernek egy kis koffernyinél tobb ruhanemtije volt,
az mar egy jO pontot jelentett. S csodalatosképpen aki egy
halom konyvvel koltozott be, kiilon megbecsiilést valtott ki
az olyan nem sok iskolat jart oreg nénik részérdl is, amilyen
az ¢én haziasszonyom volt. Aki, mint Balzac tollasod6 kis-
polgarai, harisnyaba kotve tartotta §sszegytijtott pénzét.

Hogy, hogy nem, de az én kilencven ¢év fel¢ hajlo szallds-
adondbm — Madame Prévot —, akinél étkeztem is, nem
nézett gorbe szemmel ram, mikor Osztondijam késése miatt par
hetes haladékot kértem a lakbér kifizetésére. Igaz, hogy
ahanyszor betoppant hozzadm, hol olvasva, hol irva talalt.

Egyébként mintaképe volt a fosvénységnek, 6tven éven fe-
lili fia, egyetlen gyermeke, feleségével, két nagylanyaval va-
sarnaponként rendszerint nala ebédelt. Koriilvették kedvesség-
gel, figyelmességgel, de ¢ lesallasban figyelte, mikor fog a fia
jo néhany pohar bortol felbatorodva kolcsont kérni, adossagai
torlesztésére. Ilyenkor az Oreg néni jéghideg lett, s a fia
torkara forrasztotta a szot. Varjon még a halalaig, ne akarja
Ot utolsd garasdbodl is kiforgatni. Menye, Madame Germaine,
s két serdiilélany unokdja, Ginette és Minette, ilyenkor fesziil-
ten vartak a dolgok kimenetelét.

Madame Prévot-nak pedig nemcsak garasa, hanem, mint
egyszer elarulta nekem, Napoleon-aranya is volt, s zaros do-
bozban tartotta értékpapirjait.

Hogy ki halt meg el6szor, Madame Prévot vagy a fia, aki
lilas-vOrds arch, nagy darab ember volt, magas vérnyomadssal,
sosem tudtam meg, mert masfél évi grenoble-i tartozkodas utan
Périzsba tdvoztam.

Egyébként az oOreg néni engem is konzultalt, kiilondsen a
cari orosz értékpapirjai tekintetében. ToObbszor emlegette a
,Htozart”, iskolasan tagolva a francia helyesirdas szerinti
Htzar’-t. El0szOor nem értettem, de amikor a ,,papiers russes”-t
(az ,orosz papirokat”) is hozzaflizte, mar tudtam, hogy a
francia kistokéseknek a szazad elején a kaukdzusi petroleum-
iparba fektetett részvényeirdl volt szo. Kénytelen voltam fel-
vilagositani, hogy a ,t0zar” visszajottére mar végképp nem
szamithat. De a helyi konzervativ lap — Le petit Dauphi-
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nois — ujra meg Ujra felkeltette benne az abrandot, hogy az
orosz bolsevizmus nemsokara végképp 0sszeomlik.

Altaldban a franciak torténelmi és foldrajzi tudasa (akar-
csak az angolszaszoké) sajat orszagukon és gyarmataikon ki-
viil nem terjedt tovabb. Budapestet ¢és Bukarestet iskoldzott
emberek is gyakran Osszetévesztették. Csodalkozhattam-e, hogy
sulyos gyomorfijdalmaimra héziasszonyom ,iinjadizsanosz’-t
ajanlott, amirdl csak akkor deriilt ki, amikor elhozta a pati-
kabol, hogy wvaldjadban ,,Hunyadi Jénos keseriiviz’. Igazan
nem varhattam téle, hogy azt is tudja, miféle szerzet ez a
pancélos vitéz?!

A szombat-vasarnapi kirandulasokon kiviil iddm nagy részét
a kurzusokon s a konyvtarban toltottem, a cslitortok estét
pedig a tornateremben rendezett didkbalon. Sziinetben az egye-
tem el6tti kis parkban fOleg szinesbOrli tarsaimmal baratkoz-
tam.

Els6sorban azok a kinaiak keltettek csodalatot bennem, akik
a két évvel azelétt meghalt nagy demokrata forradalmaruk-
rol, Szun Jat-szenrdl beszéltek. Az & vezetésével dontdtte meg
a kinai nép a csaszarsagot, s harcolt a megszalld nagyhatal-
mak ellen. Elmondtdk, hogy hatalmas orszdguknak igen sok
szakemberre van sziiksége. A fOiskoldk mellett tucatjaval
épiilnek az egyszobas lakhelyekbdl allo épiiletek, ahova mint-
egy szerzetesi maganyba visszavonulva a hallgatok erejiilk meg-
feszitésével igyekeznek szaktudast szerezni. Azt is mondték,
hogy minden nép szabadsagharcos multjabol tanulni akarnak,
s hogy Kossuth Lajos valogatott beszédeit is kiadtdk naluk
angolbdl forditva.

Tobbszor is beszélgettem egy fiatal, nyurga bolgar forra-
dalmarral, aki a radikdlis parasztpart tagja volt, s Cankoff
fasiszta uralma ellen harcolt odahaza, majd emigracioba kény-
szeriilt. O is beiratkozott az egyetemre, de nagyon nehezen
tartotta fenn magat. Egy baptista templomban orgonalt, s
ennek fejében kapott nyomorasagos szallast és kosztot.

Megbaratkoztam egy Groener nevill jogasszal is, aki ugyan-
csak Madame Prévot penzidjaban lakott egy ideig. Apja né-
met, anyja norvég volt, s 6 mar az angol nyelvet is jol be-
sz€lte, a velem vald tarsalgast pedig felhasznalta a francia
nyelv elsajatitasara. A finn nyelvet is szerette volna megta-
nulni. Az egyetemi diploma elnyerése utdn nemzetkdzi jogot
akart eldadni valamelyik skandindv f6iskoldn, az eurdpai né-
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pek kozti kapcsolatokat szilarditva, Coudenhove-Kalergi pan-
eurdpai eszméi nyoman.

Volt még két angol fit a penzidban, akik Cambridge-ben
tanultak kozgazdasagtudomanyt. Egyikiik, John Cole, kiilo-
ndsen rokonszenvezett velem. Munkaseredetli gyerek volt, s
London véros 0Osztondijaval tanult abban az arisztokratdknak
fenntartott egyetemi varosban. Miutdn hazatért a nyari kur-
zusrol, parszor még levelet valtottunk egymassal. Felvildgo-
sult, merészen birdld elme volt, s az angol munkaspart ifjusagi
tagozatanak tagja.

A magas, szemiiveges olasz mérndk, aki Ggy harmincéves
lehetett, csak étkezett a penzioban. Lakasat nem tudtam, de
sokat sétaltam vele. 1926 oOta, amiota Mussolini bevezette a
nyilt fasiszta diktaturat, emigraciéban ¢€lt. Volt ugy, hogy
par hétre eltlint, s csak azutan jelent meg ujra. A haziasz-
szonynak s az asztaltarsasagnak vidéki kiszallasarol beszélt.
Nekem utélag elmondta, hogy otthon volt, s emlitette a fe-
keteingesek terrorjat is. De hogy a hataron milyen uton-mo-
don jutott at, az az 6 titka maradt, s bizonyara azoké, akik-
nek a megbizasabol ezt a veszélyes utat megtette. JO hegy-
maszéd volt, s a Tengeri-Alpok 0Osszes hagoit, lejtéit nehéz
volt megfigyelés alatt tartani. A lakossdg pedig hol olasz,
hol francia volt, mind a két oldalon.

Volt egy libériai néger padtarsném is az egyetemen. Azzal
a kéréssel iilt mellém a hangtani o6rak eldtti sziinetben, hogy
kiegészithesse jegyzeteit. Ugy 0ltozott, sportosan, mint barme-
lyik angol hallgatond. Anglidban jart kozépiskolaban. Vala-
mivel tobb rokonszenvet mutatott irdnyomban, mint amennyit
a puszta udvariassdg megkivant. Bizonyara érezte, hogy nincs
bennem elditélet iranta. Nagyon szorgalmas volt, mig angol-
szasz fehér tarsndi legtobbszor csak az oOra vége felé mutat-
koztak a balkonon, tenisziitovel a keziikben.

Ezen a balkonon kiilonben a szélesebb érdeklddést kivalto
ordkon is foként azok telepedtek le, akik az eldadas alatt
sugdoléztak, kacardsztak. Koztik Bethlen Istvan grof fia,
Gabor is, aki elegans hanyagsaggal 0Oltozve, a polgdri eldke-
16séghez tartozd6 Rey konyvkereskedd lanya koriil slindorgott.
Nem lévén valodi arisztokrata a varosban.

A professzort, aki a szimbolistdkat ismertette a francia
modern koltészetrdl tartott eldadasaban, a foldszinten iilo hall-
gatok 4ahitattal hallgattdk. A balkonon zajongokat azonban
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két izben is kénytelen volt figyelmeztetni, hogy fékezzék ma-
gukat. Mikor harmadizben is meg kellett szakitsa az eldadésat,
éppen a Bethlen csemete vihordszésa miatt, lehordta a zajongd
tarsasagot, s Gébor grofot felszolitotta, hagyja el a termet.
Fogalma sem volt, hogy miféle szerzet, s ha tudta volna is,
ugyanigy cselekszik. Ekkor hallottam el6szor azt a szot, hogy
»goujat”, vagyis: ,,faragatlan fick6”.

A nyar vége felé odajott a Smith College hirneves amerikai
leanyfdiskola majdnem szaz nodvendéke. Fegyelmezetten jar-
tak az Oorakra. Ahova iranyitottak Oket, ott megtelt a terem.
De nem sokat érthettek az el6addsbol, mert allandéan jobb-
ra-balra szemeztek, még ha csondben is voltak. Sokan kozii-
lik gy oltoztek, ahogy az Oceanon til a parizsi kokottokat
elképzelték. A mellettem 1lé aranylag diszkréten volt oltozve,
de mikor latta, hogy néha rapillantok, fehér rakott teniszszok-
nydjat kezdte mind feljebb és feljebb huzni. A harisnydja sza-
raba félfel¢ irdnyuld nyil volt himezve. Ennek a megértéséhez
nem kellett sem angol, sem francia nyelvtudads. De csodal-
kozasara bennem inkdbb megrokonyoddést keltett, mint ingert.
Par nap mulva ugyanezt a lanyt egy fiatal francia bakéval
lattam, az egyik bokor mogétt a vasarnapi kirdnduldson. Két-
ségkiviil kézzelfoghatobb eldzetes jeleket adott magardl, mint
a harisnyaba himzett nyilvesszd.

Bennem persze még jo adag gatlas volt ahhoz, hogy a
grenoble-i tiindérkert valamennyire is feloldjon. Még mindig
gyakorlo katolikus voltam. Ez kihatott tovabbi szellemi ala-
kuldsomra is. Ré&jottem, hogy nemcsak olyan katolicizmus 1é-
tezik, amilyen a félfeudalis dllamokban divik.

Mar az elsé misén, amit ott hallgattam, észrevettem, hogy
kényelmes, széles padok helyett szegényes nadfonatos székek
varjak a hiveket. Urfelmutatas elStt egyszerre zorognek mind:
megforditva térdeplévé valnak aldozas utanig. Kozben végig-
topog itt is, ott is egy-egy Oreg néni és szedi a két sou-t,
azaz tiz centimes-ot, az egyhaz f0 jovedelmét. Azutan jon
a persellyel maga a plébanos vagy a kdplan. A francia egy-
haz mérhetetlen nagybirtokait elsoporte az 1789-es polgari for-
radalom. Az egyhdzat hivei tartottdk fenn, ami fogékonyabba
tette a tomegek torekvései irant. De nemcsak a templomban
gytjtottek, hanem a katolikus gytiléseken is. A program ko-
zepén, a kedélyek eldzetes felhangolasa utdn maga a gytilés
elndke talcaval jart koriil, adakozéasra szdlitva fel a jelen le-
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voket. Engem az is meglepett, amikor valamelyik kirandula-
som alkalméval feltirt reverendaju bicikliz6 pappal talalkoz-
tam. Ez is az alkalmazkodast jelezte az iddk valtozasahoz.
M¢ég jobban hatott ram, amikor egy kishivatalnok asztaltar-
sam a penziobol magaval vitt nyomortanyakat latogatni az
egyik katolikus egyesiilet nevében. Mibdl allt ez? Gyodgyszere-
ket, ruhanemit, ételt vittlink egy-egy szegény csaladnak, miu-
tan elézetesen megérdeklddtiik, hogy miben szenvednek leg-
nagyobb hidnyt. Abbol a pénzalapbol, amit az egyesiilet jo-
tékony lelkektdl szedett Gssze.

Persze az ilyen segitség kevés nyomorgod csaladra terjedhe-
tett ki. De ez is az egyhaz eltolodasat jelezte az uralkodd
osztalyoktél a tomegek felé. Annal is inkdbb, mert akkor
mar az alsébb papsdg egyes tagjairol is hallottam, hogy a
munkasok kozé alltak, vallalva a kozosséget velik a bér-
harcokban is.

Ami az egyhdz demokratikus atalakuldsanal is nagyobb ha-
tast tett ram, az a Francia Kommunista Partnak a kozségi
valasztasok alkalméaval kiadott kidltvanya volt. Népgytilést
hirdetett a part a kiallitdsi csarnokban. Erre én is elmentem.
A stilusdban nem valami pallérozott munkédsszonok agitacioja,
ha egészében nem is, de egy-egy kijelentésével valosaggal mell-
be vagott. Hiszen ndlunk odahaza a kommunistdk nem tart-
hattak szabadon gytlést. Foldalatti kiadvanyaik nem jutottak
el hozzam. Csak a gyiilolkodd ragalom igyekezett eleve torz-
képet terjeszteni roluk. S ez a torzkép ellenkezett mindazzal,
amit ezen a gyllésen lattam, hallottam. Ahhoz, hogy meg-
gy6zzon, még kevés volt, de ahhoz éppen elég, hogy ezentul
a nép javaért bar nyers szavakkal kiizd6, de aldozatkész ¢l-
csapatnak érezzem a kommunistéakat.

Ez volt balfel¢ a legharsanyabb hang, amit Grenoble-ban
hallottam. Kivéve a szovjet filmmiivészet uttdrdjének, Eizen-
steinnek az egyetem amfitedtrumaban tartott eldadasat. A
Patyomkin pancélos cimi filmjének bemutatasat azonban a
helyi hatésagok az utolso pillanatban betiltottdk, s igy a fil-
met csak par évtized mulva lathattam.

Kiilonben a nyari kurzus nem egy el6adasa hozzajarult né-
zeteim atértékeléséhez. Példaul Chevalier bergsonista filozofus
A tudomany és filozofia kapcsolata a modern Franciaorszag-
ban ciml kurzusa, a Mme Durryé: Verlaine-t6l Valéryig, s A
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mai Franciaorszag politikai képe, amelyet egy Perrin nevil
professzor adott el kritikai szellemben.

Két meghivott angol tanar eldadéasa is kivaltotta az érdek-
l6désemet. Az egyik Anatole France-r6l szolt, inkdbb népsze-
risit6 formaban, de szatirikusan kidomboritva a tarsadalmi
eloitéletek, az osztalykivaltsagok, az alszentség torz képét. En-
nél is nagyobb figyelemmel hallgattam Sarolea Nyelv és nem-
zeti jelleg cimen tartott kurzusat. A skodciai tanar hangoztatta
az anyanyelv fontossagat a szellemi kibontakozéasban, de
ugyanakkor a nyelvek és népek kozotti azonossagokrdl is meg-
lepd példdkat mondott. Tobb mint tizenhat nyelvet beszélt.
Ajanlotta, hogy ha idegen nyelvet akarunk tanulni, vegylink
elé6 olyan konyvet, amelyet anyanyelviinkén majdnem kiviil-
6l tudunk, s aztdn sorra olvassuk el a forditasait. O a Bibliat
valasztotta, gondos forditasaért, s mivel majdnem minden
nyelven megkaphato.

Par nap mulva én is szereztem egy piros kotésli, hartyapa-
pirra nyomtatott francia Biblidt. S azutdn részleteket olvas-
tam el az altalam inkdbb ismert Ujszovetségi részekbdl. De a
nyelvezetiik elég régies volt, s az ¢l6 nyelv elsajatitasaban
nem nagyon segitett.

Err6l a Bibliardl irtam, 10j szakaszat érezve életemnek:
»..de én most nem akarom a patriarkdk atyds szemét s a

profétdk — hds borzadalyat; sem dragakincsit — keleti pom-
pat, sem csukld istenes banatot — nem akarok. — Zug6 f06-
vel, fiatal fével — kiallok a sorbél — s a bibliam is ott
nyitom ki, — hol messidst varé csond pihen, — fehér la-

pon, — a két szovetség hatdrmezsgyéjén...”
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AZUR-ORSZAG

Elhataroztam, hogy itt maradok, Ugy megszerettem ezt a
kis varost és foleg a kornyékét. Pedig elég szegényes a kul-
turdlis élete. Annyi a lakosa, mint Kolozsvarnak, s még csak
allando szinhdza sincs. A tanarok sem valami hirességek, de
legaldbb komolyan foglalkoznak veliink. Rédm kiilondsen Du-
raffour professzor, a modern francia filologia eldaddja ¢és a
fonetikai intézet vezetdje figyelt fol.

Ahogy lezajlott a kurzus vizsgaja, amin konnyen atmentem,
utra keltem egy haromnapos kirdnduldsra, a hajdani szavojai
kiradlysagba, az olasz hatar mentén. Angol kollégandm, Pat
is velem jott. Mar régota rokonszenvesen koszontjik egy-
mast, de alig valtottunk egypar szot. Mikor hallotta, hogy
hova igyekszem, rogton benne volt, hogy velem jon, de min-
den hatsé gondolat nélkiil. Tobb kényelmet is megengedhetett
maganak, de ravettem, hogy jOjjon csak harmadosztalyon,
ugyanazt az alpesi vidéket élvezziik. Elsé nap még a fiivon
ebédeltiink hideg dolgokat, s az angolokndl hagyoményos dél-
utan Otorai tea melegitett fel. De a vacsora s az eldre kifize-
tett szallodai szoba alaposan meglapositotta a tarcamat.

Nappal jartuk Annecy hegy felé kuszo, egyméshoz tapadd
régi hazainak kozét, az olasz modra épitett kanalisokat, hida-
kat. S fdleg élveztiik a hajoutat a tavon. Gyonyorli dszi napsii-
tés volt. Csodalatos szinek a tavoli hegyeken, a havas ormo-
kon. A t6 nappal kristalykék és mindeniitt tiikorsima. Vissza-
térve a hiivos késd délutdnban, kétoldalrol tompa acélszinii
hegyek kisértek.

Este a régi kastély bastyajat, az arkados utcdkat, a komor
sikatorokat jartuk kart karba oOltve, de mikor fel¢ hajoltam,
hogy megcsokoljam, elhtizédott télem, s én nyomban vissza-
koztam... Annecy utdn meglatogattuk a fénylizé {tdiildhelyet,
Aix-les-Bains-t, s a zord havasoktol koriilvett Lac du Bour-
get-n is hajokdztunk. De arra mar nem volt pénziink, hogy
meg is szalljunk ott.

A kirandulas utan kerestiik egymast, de egyikiink sem tudta
a masik cimét. Végre Pat az egyetemi vitrinbe tette a nala
maradt utikalauzomat egy levelezdlappal, amelyre irt egypar
sort. Talalkat adott a cukraszdaban. Hamarabb értem oda, s
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egy er6s kavét rendeltem, amihez nem voltam szokva. Elénk
lettem tbéle, de sok minden, amit el szerettem volna mon-
dani neki, csak az elvalas utan jutott eszembe.

Megnéztem két Moliére-eldadast, sokkal miivésziesebb és
modernebb rendezésben, mint Pesten. A parizsi Vieux Colom-
bier tarsulata adta eld, leegyszertsitett diszletekkel, rikito,
korszerli jelmezekkel. Kiilonosen az Urhatndm polgdr rende-
zésének kiélezett tarsadalmi szatirdja tetszett, amely egyalta-
lan nem rejtette el, hogy a manak szol...

November 17-e, huszadik sziiletésnapom eldestéjét részemrol
stiteményekkel, a haziak részérél vords borral iinnepeltiik meg.
Vasarnap voltam Pattal a Majesticben. Jol tancoltunk, s azu-
tan hazaig kisértem. Talalkoztunk a konyvtarban is. Egy
megjegyzésemre azt mondta, hogy akinek hideg a keze, meleg
a szive.

Kozben megjott Kristoéf Ilus, a kolozsvari magyar szakos
egyetemi tanar, Kristof Gyorgy lanya. Francia szakos szintén,
de otthon fog vizsgazni, akarcsak Vita Zsiga, aki nemsokara
szintén idejon par hoénapra. Mindketten a reformatusok 0Osz-
tondijaval. Ilus, ugy tiint, hogy modernebb felfogasu az apja-
nal, akinek az el6adasai a szdzad eleji irodalomtorténeti néze-
teket tiikrozik.

Osszetaldlkoztam egy els6éves korombol ismert menzatar-
sammal, Szmolényi Néandorral. A nemzetk6zi jogban szakositja
itt magat. Kdzben az Ibusznal volt alkalmazott.

Szmolényi kollektiv korutazadst tervezett a kardcsonyi va-
kaciora a Provanszba és a Cote d’Azurre. Természetesen az
én aradozdsaim hatottak ra ezekrél a gyonyori tdjakrol. Jo
szervezd volt, de nélkiilem egy lépést sem tudott tenni, mert
nem tudott jol francidul. A dékantol, a mindig kedves Pierre
Rosnytol, aki a kozépkor humanistdit adta eld, kdnnyen meg-
kaptuk az engedélyt, s a felhivast kitettik a hirdetétabléra.
A jelentkezék szama mind jobban nétt. En egyre-masra irtam
a leveleket a vasltigazgatosaghoz kedvezményért és elre le-
foglalt fiilkékért, valamint az utikalauzbol kiirt olcsd szallok-
hoz az egyes varosokba. A legfébb feladatom azonban az
volt, hogy minden megnézendd miemlékrdl jegyzetet készit-
sek ¢és annak alapjan majd eldadast tartsak a tarsasdgnak.
Mindennek fejében Szmolényi ingyen utazast biztositott ne-
kem. O foglalkozott a pénziigyekkel. Olyan nagy volt az
érdeklédés, hogy huszonét jelentkezdvel lezartuk a listat.
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Nyolc-tiz napra terveztik az utat. A jelentkezék azt mond-
tak, hogy rendkiviil kedvezéek az utazéasi feltételeink. Foleg
Ko6zép- és Kelet-Europa fiai, lanyai alltak 0Ossze erre a ki-
randulasra. Németek, csehek, roméanok, magyarok, szerbek,
horvatok, olaszok, lengyelek meg litvanok. Megmaradt fran-
cia jegyzeteim hozzasegitenek, hogy bdvebben szamoljak be
errdl a korutrol.

Karacsony masodnapjan, kora reggel indultunk utnak. A
torténelem das foldjén jartunk. Régi kultarak hanyatlottak el
¢és keltek ujra ,,Provansz daltelt mezd6in”, ahogy Eotvos Jozsef
mondta, miutdn meglatogatta a  kartauziak  kolostorat,
amelyrél regényt irt. Gallia foldjét még kod fedte, mikor
a foniciaiak virdgzo koloniai utdn a gorogok jelentek meg az
Azlr-parton, tobb mint két és fél ezer éve. Majd a romaiak
tlintek fel, de 6k mar nem elégedtek meg a termékeny part-
vidékkel, mint az elébbi békés kereskedd népek. A rémai 1é-
giok egyre feljebb vonulva a Rhone mentén, megteremtették
az elsé ,provincia romana”, a par excellence ,Provinciat”.
Tobb mint hétszaz évig termékenyitette a rémai szellem ezt
a gabondban, szOlében aldott foldet. Legszebb épitményeik
emelkedtek itt, s maradtak meg épebben, mint magaban Ro6-
maban.

A népvandorlok mar egy keresztény Provanszot talaltak itt.
Az utolsé ellenséget, a szaracént, Ibéria félszigetének morjait az
évezred elején tzték ki végleg. A provanszi kultira a harcok
alatt a kolostorok maginydba menekiilt. Csondes szava ba-
ratok juhaszitottdk a kor szilajsagat. De itt volt a féuri ud-
varokban a trubadirok igazi hazdja is. A vitézi torndk mel-
lett az olasz és a francia kozti zengd provanszi nyelven
tartottak a koltéi versenyeket sziviikk holgyének megnyerésére.
Itt zengett a lant a legtobb vardzzsal, anélkiil hogy édeskés
galambbugéssa valt volna. A trubadirnak kard volt az olda-
lan: meg kellett allja a helyét a porondon is.

Provansz f6urai gondtalanul mulattak, mialatt a varosok
fejlodésével a XlI-ik szdzadban a mesteremberek, kereskeddk
kozosségében gydkeret vert az egyenlOséget hirdetd eretnek-
ség. Az Onkormdanyzatat kiharcold Albi varos példdja gyujtd
csovaként jarta végig Provanszt, s csak hosszan tartd véres
hadjarat vetett véget a wvallasi format Oltott, de tarsadalmi
célkitlizésti forrongasnak.
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Akkor vidultak fel Gjra a szivek, amikor a XIV-ik szazad-
ban, a kettészakadt pdpasag idején, a francia kirdlyok part-
fogasaban 4ll6 péapa Avignonba menekiilt. Ez ujra liktetd
¢letet hozott Provanszba. Még Petrarca is ide jott dalolni.
De az egyhaztorténet ezt az iddszakot ,avignoni fogsadgnak”
nevezi.

A pépasag hetven év multan visszakoltozott Romaba, az
,orok varosba”. A Pdarizsban székeld francia kiralyok kozpon-
tositd politikaja tovabbi behddolast kovetelt a déli fejedelem-
ségektol, grofsagoktol. A provanszi nyelv is falusi tdjszolassa
szerényedett. Gazdag irodalma a szdzadok homalyéba veszett.

A mult szdzad végén azutdn megsziiletett s nemzetkozi
hirnévre tett szert egy provanszi koltd, Mistral. Szerény vi-
déki egyetemen végezte tanulmanyait, s azutdn hazament mun-
kalni az apak foldjét és verseket irni édes provanszi nyelven.
Csak egyszer volt Périzsban par napig, noha a Nobel-dijat
neki itélték, s a Francia Akadémia is Kkitiintette. Ugy érezte,
hogy az 6 hivatisa odahaza Orizni a provanszi irodalom csi-
rajat a falusi tanyai hazban, a ,,mas”-ban.

Két héskolteményt irt. Az egyik Mireio (francidul Mireille),
a tanya sz¢ép lanyanak szomoru torténete, amely a ,,douce
Provence”, a szelid Provansz képét tikrézi, az arany fiirtli
szOl6lugasokat. A masik héskoltemény, a Calendau, a ,heves
istokti” hegyvidéket, a vad Provanszt idézi. Mert itt is van-
nak hegyipasztorok, itt is tancol utols6 csepp verejtékig a
falu fiatalsaga, itt is tragédidkat rejt a hegyek csondje, mint
Erdélyben. Csak egy kicsit szivrehatobbak, konnyesebbek a
mélabls balladdak. Az antik és a keresztény hitvilag kétezer
éve csititja a féktelen indulatot. Mert két arca van Provansz-
nak. Sok a szél itt, és sok a napsugar, ahogy Alphonse Dau-
det irta: ,,trop de mistral et trop de soleil”.

Elhagytuk Lyont, ezt a gazdag dél-franciaorszagi varost,
amelynek a meglatogatdsat sehogyan sem tudtuk utiprogra-
munkba iktatni. Pedig valamikor a reneszansz kori utas itt pi-
hente ki faradalmait Olaszhonbdl Franciaorszagba jovet, vagy
forditva. Lyonnak az ezerdtszazas években Otven nyomdéja
volt, s voltak jelentds festdi és koltéi is. Akadémiajaban né-
irok 1is szerepelnek, s koztik leghiresebb Louise Labé, a
XVI-ik szézad derekan élt szép kotélveroné.

Itt vagyunk a Rhone széke vize mellett, ¢és siklunk vele
egyltt dél felé. A folyoparton messze nyuld fiizek sora, s a
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dombok lankdin apré kastélyok, omladozé bekeritett varos-
kak. Most haladunk el a leggazdagabb faragdsi romai diadal-
kapu mellett: Orange. Be kar, hogy itt sem szallhatunk le, s
csak a képét nézzik a réomai szinhaznak, ahol manapsig a
csillagos ég drapériaja alatt klasszikus darabokat jatszanak.

Els6 allomasunkon, Avignonban a kora reggel napsugarai mar
a szabad levegdn kapjak a tarsasdgot. Sziik, kopott utcék, s
majdnem mindenikben egy omladozé templom, hajdani kolos-
tor. A legtobb mar raktarként szolgdl. A papak palotdja
mord, varszeri épitmény. Csak itt-ott tlinik elé egy-egy korai
reneszansz ablak, miivészi faragast szobortalapzat.

Els6 utunk a ,,cour d’honneur’-hoz vezet, az udvarba, ahol
valamikor a palota nagy ceremonidi folytak le. Vagy rossz
1dé esetén az onnan nyild boltives lovagteremben. Titkos és
féltitkos folyosokat latunk, ,lehallgaté” nyildsokat, amelye-
ket valamikor dradga faliszOnyegek boritottak. A tagas pa-
pai kapolndban egy impozans ablak, a ,Fenétre de I’indul-
gence”, a biinbocsanat ablaka. Kdkeretében a kifaragott utolsod
itélet. Innen szorta a papa aldasat a lenn szorongd népre.
Kisérénk hamis mosollyal magyardzza, hogy az o6rok napfény
s a muskotalybor hondban bizony tobb sziikség van a biinbo-
csénatra.

Alattunk vords cserepes hazak tomkelege, sok-sok kinyuld
torony, majd a kozeli dombok sz6l6i és a strli fak kozt egy-
egy maganyos kozépkori villa. A Rhone csillogd vize fo6lott
csonka hid, elsd pillérén kis képolnaval. Errél a hidréol mondta
a régi nodta: ,Sur le pont d’Avignon, — On y danse, on y
danse...”

A vonat estefelé¢ indul veliink Nimes varosdba, Augustus ro-
mai csdszar Nemesusaba. Késo este érkezve, holdfényben néz-
tik végig ezt a romai milemlékekben oly gazdag varost. Elso-
sorban az Arénat, amely épebb, mint a rémai Colosseum.
Ejfélre jutunk vissza a szalloba.

Kora reggel az Aréna kovein iliink Ojra. A II-ik szdzadban
épilt, a romai telepitmény fénykordban. Késébb vizigotok-
nak, szaracénoknak szolgélt erdditményiil. Majd a feudalizmus
kezdetén a nimes-i grof kiilon lovagrendet alapitott, amely-
nek minden tagja, hdza népével egyiitt, itt lakott.

Huszonkét méter magas galéridin a romaiak koraban hu-
szonhdromezer nézoét fogadhatott be, s a magisztratorokat és
szenatorokat két és fél méteres ,,pédium” védte a kiizdotértol.
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Bejartuk a csarnokok sorat, ahol esé idején huzddott meg a
publikum, s a kijaratokhoz vezetd szamtalan folyosot, ame-
lyen keresztiil, tlizvész esetén, rovid id6 alatt mindenki el-
hagyhatta az épiiletet.

Ezutdin meglatogattuk azt az épen maradt romai temp-
lomot, amelyet a kozépkor oOta egyszeriien ,,Maison carrée”-
nak, négyszogii haznak neveznek. Ugy latszik, a francia nyelv
kialakuldsa idején mar tobb évszdzados homadly boritotta az
okori klasszikus vilag épitményének jellegét. A templom bel-
sejében muzeum van. Elsé darabja egy fiatal ndét &brazold
dombormi. Folotte a felirds: ,,Non vendo nec amentibus co-
ronas”, vagyis: ,,Csak a szerelmeseknek &arulom csokraimat”.
Egy cserépedény felirasa azt hirdeti: ,,Tam bene fictilibus”,
amit igy lehetne visszaadni: ,,Agyagkupabol is jot iszik az
ember”.

A park kozepén a héforras, amelynek a jovoltabol annak
idején itt varos ¢épiilt. Mint kisebb méretben ndlunk Algyo-
gyon (Germisara) meg Kalanfiirddn (Aquae), Hunyad megyé-
ben. A romai firdé még épen all, s ugyanolyan azlrkék tiszta
viz van benne, mint a bazaltba vagott medencében Kalanon.

Nem messze téle félig beomlott nagy torony: a Tour Magne.
Az alsé része romai eredetii, a felsé kora kozépkori. Két kor-
szakot kot Ossze, miként a neve is mutatja, amelynek els6
tagja francia, a masodik még kozépkori kiejtési latin.

Otromban kivajt liregben kanyarog a lépcsd felfelé. Az
oromrdl néziink a Pont du Gard fel¢, amely a legmonumenta-
lisabb maradvanya a hajdani rémai vizvezetékeknek. Mintegy
harminc kilométerrél hozta ide a friss hegyi vizet. A kozép-
korban mar ennek a tudata is kiveszett, s azéta egyszeriien
,.-hidnak’ nevezik.

Innen megylink tovabb Marseille-be. A vonaton mind job-
ban 0Osszebaratkozik a tarsasdg. Tréfalkoznak velem. Miuvé-
szettorténetbdl diplomat is rajzolnak. Hidba tiltakozom, hogy
alkalmi kiséréd vagyok csupan. A férfiak koziil kiilondsen
a dalmaciai Dubrov¢i¢ mérnokkel ¢és a turkevei Kiss Ernd
egyetemi hallgatoval bardtkozom Ossze. A lanyok kozil a
bukaresti pottom Cristina Iliescuval s a sportos tartasi cseh-
szlovak Udrzalovaval, a pragai hadiigyminiszter lanyaval.

Este van, siirli, nehéz sotétség. Csak a tavolban csillan va-
lami halvényan, sejtelmesen. A tenger, a még sohasem la-
tott tenger. Valahol itt egy apré fészek pihen. Ugy nevezik:
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Les Saintes-Maries-de-la-Mer, A Tenger Szent Mariai. Azt
tartja a legenda, hogy Madria, Jakob ¢és Janos apostolok sziild-
anyja, meg Maria-Magdolna, valamint az egész betlehemi
szent csalad ide menekiilt a judeai tildozések eldl. Veliik jott
volna fekete szolgalojuk, Séara is, akinek a néphit szerinti
sirjahoz a ciganyok messze f61drdl zarandokolnak most is.

Nemsokara a fényben Usz0, széles marseille-i fOutat jar-
juk, a Cannabiére-t. Ejfél felé jar az id, de a forgalom most
van elemében. A régi kikotéhoz tortetiink. ElSttiink egy aprd
g6z0s arnyéka révedez a nagy fekete vizen. A tavolbol vila-
gitdtorony vords fénye csillan eld. A kikotdnegyed keskeny
utcaiban egy-egy csapszék veti ki a vilagat. A kapualjakban
a Foldkozi-tenger t4jarél vald matrozok ¢és kilonféle faju
oromlanyok.

A domboldalra kaszé utca sarkdn halovany, zoldes fényl
lampa. Atvetett koteleken csiing le a mosott holmi. Nytlank,
6sdi hazak kapaszkodnak egymas hegyén-hatan felfelé. Vala-
honnan rekedt muzsikaszé sziirddik ki, de sehol egy 1élek.

Masnap ragyogd napsugar omlik a tenger kék vizére. Tégas
motorcsonakon megyiink If véara felé. Elhagytuk az uj kikotd
rengetegét, a hatalmas kikotéhidat, majd a parti erddoket.
Fist, tiilkolés, flilsértd moraj. Fehér sziklas kis szigetek bonta-
koznak ki. A Dumas altal leirt If vara nem egyéb, mint egy
régi partvédd citadella. A bastya Ore szorol szora recitalja a
Monte Cristo ide vonatkozd sorait, noha a romantikus ka-

Masnap mar a touloni 6bolt latogatjuk, a legnagyobb fran-
cia hadikikotét. Mintha csak egy svdjci té volna, hegyek ve-
szik koriil. Jobbra karcsti torpedonaszadok, balra torpeddiizok.
El6ttiink pancélos hajok, kissé¢ kdpcosen és megviselten az elsd
vilaghdborti ota. A legnagyobb acéloriast latogatjuk meg, a
Diderot-t. Pedans rend, ragyog a réz, egy pehely sincs a
padlon. A tisztasdg az alacsony termetli indokinai legénység
gondja. Ok f6znek, mosogatnak, takaritnak. A francia mat-
réztjoncokat fegyverhasznalatra oktatjdk. (Ezeket a hajokat
stillyesztette el a francia flottaparancsnoksag 1942 novembe-
rében, hogy ne tudja megkaparintani a hitleri hadigépezet.)

Itt kezdédik a Riviéra, a kertre nézd villdk magéinya, a
palmafak, a platanok sora. Buja tengerparti ndvényzet kuszik
az Alpok lejtéi felé. A sétdnyokon gondtalan holgyek és urak
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a vildg minden tajarol. Majd egy ujgotikus, repkényes aprd
imahaz. Igen, itt telel Cannes-ban az angol arisztokracia.

Estefelé séta a tengerparton. Uliink a moléon. Mellettem
Cristinca beszél halkan, akit katonai attasé jegyese nemso-
kara elvisz Grenoble-bol, s az ezredes papa akaratdbol meg-
lesz a lakodalom. Telve van szorongassal. Sziikségét érzi, hogy
kiontse a lelkét.

A parti hegylanc, az ezer csucsu Estérel sotét sziluettje feldl
mar fij a hlivés esti szelld. Lenn tropusi ndvényzet, aztan
fel a Tengeri-Alpok haromezer méteres csucsdig Eurdpa egész
vegetacigja. Fenn orok ho, mig lenn, a tenger partjan, a szél-
tol ovott Oblokbe csak ritkan koszont be a tél. Nem hiszem,
hogy Adynal kiilonbiil irta volna le barki:

Havas iistokiinket jégsapkas
Vihar-kolykok hada cibalja
S labunk alatt Tavasz kacag,
Nyilo kaktusz, aloe, palma.

A lathatdr még izzik, azutan elnyeli az utolsé sugarat is
az acélsziirke tenger. A kivilagitott maganpalotdk, luxusho-
telek sora az onfeledt, nagyvilagi életet tiikrozi.

Mi Nizza egyik szerény negyedében szallunk meg. Reggel
a tarka virdgpiacon taldlkozunk. Innen visz az autocar a
hegyek peremén kigy6z6 uton. Alattunk 6blok, félszigetek,
Monaco fejedelemség folott jarunk, majd elStiinik székhelye,
Monte Carlo palotarengetege. Azutan Menton. Olajfdk, na-
rancsligetek. A tdvolban a tengerbe nyul6 Cap Martin park-
janak titokzatos fényei. Itt is bolyongott Ady; ,.Mentén, no-
vember...” Es hivtdk ,rézsaszinii parazatok”, ,szliz, nagy
tajak”.

Oh, csodalatos Azlr-orszag;
Oh, Elet, milyen nagy és szép
Minden tajad, melyet el nem ériink.

Mire a partra értiink, leszallt az este. Lampionos jachtok
szentjdnosbogarként rajzottak az Oblokben, akarcsak a Genfi-
tavon, mikor Franciaorszagba jottem.
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Szilveszter ¢éjjel a réveillont egyik Café chantant-bol, dan-
cingbol a masikba menve toltottiik. Néhol a lerészegedett, fol-
don heverd amerikai matr6zokon keresztiil kellett atgazol-
nunk. (Nem csoda, hiszen az Egyesiilt Allamokban szesztila-
lom volt.)

Masnap a Casino jott sorra. Fehér marvanylépcsékon, bi-
borvords, puha szényegeken Iépkedtiink. Fejedelmi és pénz-
magnas-sarjak, félvilagi és nagyvilagi damak, kalandorok ¢és
a szerencsejaték lazas betegei kozott jartuk a ragyogd ter-
meket.

Turistak legfeljebb harom huszfrankos zsetont vehetnek.
Persze mindannyit elvesztettem a ruletten. Szmolényi viszont
szerencsés volt, vagy kétszdz frankot nyert. A kirdndulas
szervezésével még tobbet. De mégiscsak az 6 dtlete volt.

Masnap reggel az Alpokon keresztiil hazaindultunk. Digne
volt az wutols6 dallomas, ahol megszalltunk. Itt tartot-
tuk a bucsubankettet. Engem tréfasan kiilon is felkdszon-
tottek. Szoba hoztdk, hogy milyen szigord gyam voltam, aki
kiilon fiilkébe {tltettem a vonaton a lanyokat, kiilon a fitkat.
A szalloddban pedig mdés-mas emeletre tettem Oket. De
annyi szépet lattak, hogy megbocsatanak mindezért.
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NAPLO
(1928. februar 9. — 1928. szeptember 28.)

Grenoble, 1928. februar 9. — ,Enfant prodique” (tékozlo
fia), mondhatndm magamrol. Erzsikétél hossz, megrazo le-
velet kaptam. Nem feledtem el 6t, dehogyis feledtem. De
annyi minden tortént velem az utdbbi idében! A stendhali
kristalyosodas a nyar folyaman tovabb folytatodott bennem,
ha lasstibb iitemben is, és apro idillekkel valé megszakitassal.
Erzsike viszont megérzett olyan dolgokat, amelyeknek én az
ellenkezdjét bizonyitgattam a leveleimben, Onélkiile tragikus-
nak érezve a sorsom. Pedig 6 szenvedett jobban... Morillot-
nal sikeriilt a szOvegmagyardzat. Most még egy dolgozatot is
kell imom. A kozépkor nyelvészeti, torténelmi, miivészeti
problémai egyarant érdekelnek, ¢és igyekszem Osszefonni dket.

Februar 10. — Dolgozatot készitek az Oprovanszi nyelv-
r6l jovo szerdara. Tanév végéig két vizsgat szeretnék minden-
képpen letenni. Duraffourndl hangtanbol, amivel mér a nya-
ron is foglalkoztam, s Morillot-nal ,kozépkori tanulma-
nyokbol”.

Februar 16. — Meghallgattam Monseigneur Beaupin elda-
dasat, aki a Francidk ¢és a Kiilfold egyesiilet fotitkara és egy-
ben a genfi Egyesiilt Nemzetek Szovetsége mellett a katolikus
egyhdz nem hivatalos képviseldje. XV. Benedek péapa felhi-
vasabol indult ki, amit a vildghabora hadviseld feleihez inté-
zett a béke érdekében, de minden visszhang nélkiil (még a
hadviselé allamok katolikus egyhdzai részérdl is). Biralja azo-
kat a katolikusokat, akik folyton csak a zsidokat, szabadgon-
dolkodokat, szabadkémiiveseket szidjak. ,,Akik megtagadnak
minden egyiittmiikodést velik, még a legnemesebb célok érde-
kében is. A puszta negativ politika a gyengék politikdja —
mondta —, akik csak masok megvetéséhez értenek.” Nem ért
egyet azokkal, akik csak Roémaban latnak egyesiilt nemzete-
ket. Az Egyesiilt Nemzetek szerinte a népek kozotti békét szol-
galo genfi szovetség. De elfelejtette hozzafiizni, hogy ez is
csak torekvés, amit a nagyhatalmak viszalya allandéan fe-
nyeget létében is. Szerinte a nemzetkdziség maga nem egyéb,
mint a nemzeti 1ét egyik sziikséges formdja, ha nem akarunk
ujabb vildghdborut zOditani az emberiségre... Kozben azon
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gondolkoztam, hogy kicsiben itt Grenoble-ban, a Mont Blanc
innensé oldalan is van egy nemzetek szOvetsége, a tobb mint
harminc nemzetiségli egyetemi hallgatoké, akik egymast meg-
ismerve, megbecsiilve, akaratlanul is nacionalista elditéleteket
szamolnak fel magukban.

Marcius 22. — A kedves Pat eltlint a lathatiron. Még egy
lapot kiildott nekem Anglidbol, de anélkiil hogy a cimét meg-
irta volna. Kedves kis szdke angol lany, a képeslapodat jol
kivalasztottad! Egy sovany fakkal koriilvett sziirke, névtelen
angol t6. A bélyegzén is csak annyi, hogy ,Linefield”. Ugy
irsz benne, kimért udvariassaggal, mint soha eddig. Nem, nem
haragszom. Hiszen taldn vart valaki otthon, akivel Osszekotod
a jovod.. Most még nagyobb sziikségét érzem E. levelé-
nek, de két hete, hogy semmi valasz téle. Onzé vagyok. Azt
akarom, hogy vigasztalé tiindérem vagy véddangyalom min-
dig a kell6 pillanatban jelenjék meg... Kozelednek a vizs-
gak, s most két angol egyetemi hallgatond rangat, hogy ma-
gyardzzam ezt meg ezt nekik a fonetikdbol. S a francia €16
nyelvet szeretnék elsajatitani t6lem, mert francia ismeretségre
nem tudnak szert tenni... Megjott Vita Zsigmond is. Végre
egy csomd hir a hazai irodalmi életr6l. Hozott lapokat is,
tobbek kozt a Pdasztortiizet. Dsida Jend lett a folydirat tech-
nikai szerkesztéje. Rég nem hallottam rola. Igaz, késdre va-
laszoltam én is utolsé levelére. Elkiildte viszont a kotetét, a
Leselkedo maganyt. Egyiiltomben olvastam végig. Nagy élve-
zet volt szdmomra. A legérettebb alkotdsai vannak benne.
To6bbre tartom 6t sok mas ,,beérkezett” koltonknél.

Marcius 24. — A két komolykodo angol fehérnép a kiran-
duldson az erdd strlijében egyszerre pajzan jatékba kezdett
volna. Zsiga éppen hosszii eléadast tartott nekik. Igy az egész-
bol semmi sem lett. Mindenre hajlandok, ha senki sem latja
Oket. De tarsasagban, nyilvanos helyiségekben mintha nyéarsat
nyeltek volna. Késébb megmagyaraztdk nekem, hogy valo-
ban két énjik van. Az egyik az otthoni puritan alszemérem
miatt, amit azonban nyomban elfelednek, ahogy Franciaor-
szagban partra szallnak.

Marcius 26. — Részt vettem a Majesticben egy alarcosba-
lon. Kereskedelmi akadémidt végzett ismer6sommel voltam,
aki Parizsbol jott ide gyakornokoskodni, s a Iépcsére nyild
szobat vette ki Madame Prévot-ndl. Konnyen akadt partner-
nénk. Nagyon jol tancoltak, de az dalarcukat ¢&jfél utan sem
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voltak hajlandok levenni. Csak reggel felé, miel6tt tdvoztunk
volna. Hat bizony igy nem sok illuziét keltettek. Parizsi is-
mer0som igy is felment volna hozzajuk, de én egyszerre za-
varba jottem s huzodoztam. Ismerdsom megjegyezte, hogy tul
sok bennem a ,sensibilit¢ malplacée”, a helyét nem lelt ér-
zékenység. Ez a megjegyzése iratta velem ezt a verset: ,,Ta-
nacsot ti ne adjatok, inkabb — kdvel dobjatok meg; a k6 —

haragos testvériink, belénk mar, — aztan lehull. A j6 tanacs
féreg, finom ereket vag — husunkba, nem tudod, merre,
csak érzed a titkos jaratok — magnesét s egy este — On-

magadba omlasz...”

Aprilis 10. — Szomoru hir jott Erzsikétl. Meghalt az édes-
apja szivbajban. Menthetetleniil beteg édesanyja pedig to-
vabbra is ideggyogyintézetben fekszik.

Aprilis 11. — Most értesiiltem csupan, hogy Bozsi hugom,
aki a szebeni zarddban a tanitondképzot végzi, egy honapig su-
lyos jarvanyos betegségben fekiidt a korhazban. Varom, hogy
Gjra irjanak a fejleményekrél. Edesanyam levelei telve vannak
szomorusaggal...

Aprilis 15. — A hazai lapokbol értesiilve a kisebbségi hely-
zet sok aggodalomra ad okot. Az uralmon levé kormany nem
tudja, vagy nem is akarja megérteni, hogy az orszag java
csak egyenjogusagon alapulhat. Olvastam a kisebbségek ter-
vezett nemzetkdzi kongresszusarél is. Az tlinik ki ebbdl, hogy
az egyes orszagok kisebbségi partjai kiillonbozd eszmearamla-
tok hatdsa alatt allnak. Nem egy koziilik jobboldali naciona-
lista part kegyét keresi, amely uralomra jutva maga is el-
nyomna a kisebbségeit, sét hoditd politikdt {zne, fittyet
hanyva az emberi jogokra.

Madjus 12. — Berdjajevtél mar eddig is olvastam, de fran-
cidul. Most elém keriilt egy magyarra forditott tanulmanya,
mégpedig a kolozsvari Korunk tavaly marciusi és aprilisi szé-
maban. Jellemzé a mi erdélyi katolikus sajtonk szinvonalara,
hogy ilyen bolcseleti esszét, még ha keresztény szemléletli is,
nem kozol. Hogy éppen egy baloldali szemle, a Korunk fi-
gyel fel r4, s bar ellenkezd nézeteket vall, a modern szelle-
mi aramlatokat népszeriisitd foszerkesztd, Dienes Laszlo, nyil-
van kordokumentumnak tekinti a tanulmdnyt. Berdjajev a
reneszansz végérdl ir, de a polgari kultira hanyatlasat is
jelzi vele. Alapjadban mélységesen pesszimista irds. Ilyeneket
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ir: ,,A reneszansz idedl az ember szabad halad4sa, amelyet
nem iranyit semmi felsébb hatalom, nemcsak hogy nem erdsi-
tette meg az ember hitét Onmagdban, hanem ellenkezdleg,
meggyengitette Ot... Az ember el van veszve, és kész hitét
mindenféle szervezetbe vetni, amelyekben az emberi egyéni-
ség teljesen alameriil. Mert képtelen elviselni maganossagat és
elhagyatottsagat.” Szerinte a reneszansz kordban ,a pogany-
sag igenlése a kereszténység helyett magénak az antik vilag-
nak a leromboldsdhoz ¢és tagadasdhoz vezetett”. Paradoxnak
tlnik, s mégis meggondolkoztatd, hogy ,az individualizmus
az egyén szétrombolojanak, az egyéniség megsemmisitdjének
bizonyult”. Hogy ,,a lélek magatartdsanak és tartalmanak szél-
sOséges szocializaldsa, korunk e kovetelménye nem egyéb, mint
a rettenetes maganossag elleni reakcié”. Berdjajev szerint a
szocializmus forrdsa a humanizmus, de Onnén tagadasa lesz.
»~Az ember egyéni lelkével, egyéni sorsaval megszlnik, s ala-
veti magat egy nem emberi kollektivizmusnak.” De akkor hol
a kiat?

Majus 15. — Edesanyam irja, hogy a var folotti fennsikon
hatalmas tiltakoz6 gytilés volt a kormany ellen, a Nemzeti
Parasztpart vezetésével. Volt vagy szdzezer ember, fdleg pa-
rasztok, de munkésok is. Lesz-e vajon ennek eredménye?

Junius 15. — Mar egy honapja, hogy nem irtam a nap-
lomba. De legalabb alaposan felhasznaltam az idét a tanu-
lasra. Még két nap van a vizsgdig. A haziasszonyom sulyos
beteg, s igy vendéglében étkezem. Megmondtam neki, hogy
még mindig nem jott meg az Osztondijam. Csak legyintett a
kezével. Ugy latszik, van hitelem elStte. Egyébként a kime-
riltség rendkiviil megfesziti az idegeim. Néhany napja elej-
tettem a szemiivegem s eltort. Tegnap a toltdtollammal tor-
tént ugyanez, s ma a karéram iiveglapjaval. Holnap kiran-
dulni megyek, hogy felfrissiiljek egy kicsit. Az asztalon a
konyvek, fiizetek halmaza, az Oregasszony nydgése ide hali-
szik. A zsebemben annyi pénz csupan, hogy par napi sovany
étkezést biztositson.

Junius 22. — Tegnap este volt az utolsé szobelim. Egyediil
nekem sikeriilt a hangtani vizsgam, s els§ voltam a kozép-
kori tanulmanyokbdl. Morillot, a dékan, s kiilonosen Du-
raffour joindulatiak voltak ¢és értékelték a tudasom. Célzést
tettek, hogy szivesen vennék, ha itt doktoralnék naluk.
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Augusztus 15. — Mar majdnem két honapja, hogy ismét
cserbenhagytam a naplomat. Alig érkeztem haza jalius elején,
vart a marosvasarhelyi katolikus fiukongresszus meghivoja.
Olasz pater rendezvényeibdl éppen elegem volt. Most ugyan
Olasz személye — ugy hirlik — hattérbe szorult, de az agi-
tacidja tovabb hullamzik. Szivesen elmaradtam volna, de mi-
vel Dsida Jend is ott volt, mégis elmentem. Az internatusban
egy szobaba helyeztek, s igy bizalmasan tudtunk beszélgetni
a szabad idénkben. Véleménye szerint a kékharisnydk is jok
valamire, mert ha nem is érzékelik versei minden &rnyalatat,
olyan lazba jonnek, ha felolvas az ilyeneknek, hogy ez oOn-
magaban is 0sztonzé hatdsi. En arrol beszéltem neki, hogy
még mindig gatlasokkal kiizdok. Meglepddott, majd szarkasz-
tikusan valaszolt: ,,No legalabb az oregnek (a piispoknek) a
gyonaskor 6romet szerzel!”

Marton Aron marosvasarhelyi hittanar volt a férendezd, s
0 tartotta a megnyitot is, mély zengésii székely hangsullyal.
Jené a miisoros estélyen konferanszot tartott A vers és a lé-
lek cimen. Az ir6i versenyen részt vevd fiatalok koziil Bél-
teky Laszlot és Kiss Jendt éreztilk tehetségesnek. Az utolséd
nap déleldttjién Gyarfas Elemér szenator szonokolt, a Katoli-
kus Status elndke. Megiizente nekem, hogy szivesen venné, ha
egy honapra lemennék hozzajuk a vakacidban a gyermekei-
nek franciadrdkat adni. Nem tudom, hogy ki sugalmazta ne-
ki? Talan Olasz pater, aki Jendt baré Huszarékhoz ajanlotta
instruktornak Abafajara? Este megérkezett a piispok is. Gyu-
lafehérvart gyakorolt szokasa szerint, varatlanul ¢&jfél felé
végiglatogatta a fiok haldtermeit. Harmadikos koromban Ro-
mabol jovet még cukorkat is tett a szankba... Jend azt
mondja Olasz paterrdl, hogy nemsokara elhagyja az orszagot,
mert a serdiild lanyok ¢és fiuk gyontatasaval kapcsolatban
nem valami épiiletes dolgok keriiltek nyilvanossagra rola.

Most odahaza az Ocsém a legfébb tamasza anydmnak.
Egyenletesen, komolyan tanul, s késziil az érettségire, amire
6k most a hetedik osztadly végeztével allnak eld. Orvosira
szeretne menni. Ez nagyon megfelel kiegyensulyozott tempe-
ramentumanak is.

Borzas, augusztus 25. — Itt vagyok Gyarfaséknal, nem
messze Dicsdszentmartontdl. Alig illeszkedtem be a kornye-
zetbe, maris szomoru levelet kaptam ¢édesanyamtol. Beteg-
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adgyban irta, szinte testamentumszerien. Ha nem javul az
egészségi allapota — mellhartyagyulladds —, ugy itthagyok
mindent s hazamegyek.

Augusztus 28. — Anyam allapota — héla Kolumbéan dok-
tornd gondos 4polasdnak — enyhiilni kezdett... Szeretnék
valamilyen terjedelmesebb tanulmanyba fogni a francia mi-
veltségrol a régi Erdélyben. Azokrdl a hagyomanyokrol ir-
nék, amelyekre szellemi fejlédésiinkben valoban épithetiink.
Nem adathalmazra gondolok, hanem azoknak a személyisé-
geknek a sordra a XVII-ik szazadtol, akik egymésnak adtak
at itt Erdélyben a nyugati miveltség faklyajat. Most azon-
ban egyeldre a hdzigazddmmal szeretnék tisztaban lenni. Rit-
kan latom, néha bizalmas hangnemben beszél velem, néha
zarkozott. Aszerint, hogy milyen téma keriil szoba. Egyeldre
csak azt latom, hogy sok oOnuralommal rendelkezd, de a sze-
mélyes bosszuallasig mend politikus. Felkésziilt iizleti szak-
ember és jogdsz. Nagyra tor0, de mar tobbet alig érhet el
Nem lehet beléle magyar parti elndk, mert exponalt kato-
likus, s az erdélyi magyarsig nagy része protestans. Ugy
latszik, minden oldalon inkabb sziirke eminencias marad, de
egyre nagyobb hataskorrel. O sincs teljesen tisztaban velem,
de észrevétlenll szemlél. Nem éreztetem vele, hogy annak
idején értesliltem: O huzta-halasztotta a hatarozatot az Osz-
tondijam kérdésében. Amikor szabadjara engedem a szot, az
az érzésem, hogy bizalmatlanabb, mint mikor hallgatok.

Szeptember 9. — A felesége bécsi nd, aki azdta, miodta ide-
csOppent, visszavonultan ¢él. Vagyonos csaladbdl vald. Ismeri
¢s szereti a modern osztrak irodalmat. De most inkdbb a gaz-
dasaggal foglalkozik.

A férjének minden utjat félti. Egyszer, amikor valamilyen
iizleti tigyben Bécsben jart, visszajovet orakat késett. Ejfél
felé még mindig nem jott az autd, amelyik Baldzsfalvara
ment érte. Annyira izgatott volt, hogy befogatott kétkerekii
kocsijdba, s az én kiséretemben elindult eléje. Féluton vila-
gitott meg minket az autd fénye. Persze az expressz késett.
Gyarfas haragudott rd, hogy nem volt tobb tiirelme, s ram
is, hogy nem tudtam visszatartani.

Gyarfas a haboru végén, az Osszeomlas eldtt foispan volt
ebben a romén tobbségli megyében, akkor Kis-Kiikiilloben.
Redlis érzékii apja a szazadfordulon par évre a baldzsfalvi
gimnaziumba adta roman szora. Ez elényhdz juttatta, s nagy

207



[Erdélyi Magyar Adatbank]

lendiilettel vetette magat a politikai életbe. Erre wvall 1923-
ban megjelent cikkgyljteménye is, az Erdélyi problémak. De
aztan mind jobban kilitk6zott benne a Katolikus Status vi-
lagi elnoki székében az elvakult politikus, az Erdélyi Bank
Szindikatus ¢élén pedig a konyortelenség a neki kiszolgalta-
tott emberekkel szemben.

Szeptember 13. — Gyarfas egyik ligyfele a vegyipari gyar
igazgatdja. A minap, mint valami itélébiro, kijelentette, hogy
visszakiildte a Pdsztortiizet, amikor lek6zolt egy ,.se fiile, se
farka” Bartalis-verset. Gyarigazgatdink és bankaraink megta-
nulhatndk, hogy ha mar nem ¢értenek az irodalomhoz, ismer-
jék el legalabb annak létjogosultsagat.

Szeptember 17. — Gydrfas szeretné a piispokdt kisebbiteni
eléttem. Hangoztatja, hogy nem ért a pénzhez. Hogy sokszor
0 potolja a portdsoknak jard borravaldt, mert a piispok ne-
vetségesen keveset ad. Maskor pedig szélhamosok haldzzak
be, és szorja nekik a pénzt. (Arrdl persze hallgatott, hogy 6
meg teljesen érzéketlen volt a tavaly elhunyt tiidobeteg Sipos
Domokossal, volt alkalmazottjdval szemben.) Egy izben Bo-
ros kanonok kijelentését hangoztatta eldttem: ,Ha a pilispok
ellenkezik, majd rakényszeritjik.” Mintha azt akarta volna
tudomasomra hozni, hogy hiaba becsiil Majlath, végsé fokon
ugy is az fog torténni velem az egyetem elvégzése utdn,
amit 6, Gyarfas akar.

Gyulafehérvar, szeptember 18. — Végre itthon vagyok.
Gyarfaséknal mar kezdett fesziiltté valni a légkor. A kénye-
lem s a csond jot tett, de nézeteim Gyarfaséival mind job-
ban sarlodtak. O is jart Franciaorszigban, de az elsé vilag-
haborti el6tt, s a konzervativ, vaskalapos korokkel volt kap-
csolatban.

Szeptember 26. — A piispdki mise utdn kiinn reggeliztiink
a var szogletére nézd kertben. Arr6l beszélt a pilispdk, hogy
milyen jot tett neki az erdélyi levegd, miutdn annyi baja
volt a tlidejével fiatal koraban. X. Pius pépaval hetekig le-
velezett, vitatkozva, mert kalocsai érseknek szerette volna
tenni. Odaig ment Majlath, hogy megirta: ,,Talan csak nem
akarja Oszentsége, hogy a jo Isten kora ifji éveimben ma-
géhoz vegyen.” Szerinte a poros, meleg, mocsaras Kalocsan
(amit én is jol ismertem) konnyen elpusztulhatott volna.
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Szeptember 28. — Folosleges vitdba meriiltem a reforma-
tus papéknal egy pesti jogaszkodasaban megrekedt, dzsentri
bankhivatalnokkal. Félmtvelt és Ontelt ember. Azt hangoz-
tatja, hogy nincs ¢és nem is lehet ,erdélyi magyar irodalom”.
Csak Pesten van a magyar irodalomnak jogosultsiga, s ott
is csak a hagyomanyosnak. Egy fabatkdt sem ér, szerinte, a
Pasztortiiz vagy a Szépmives Céh. Mikor kialltam a védel-
miikben, ugy kezelt, mint valami nemzetarulét. A héaziak ne-
ki bologattak, s igy az érvelésem hidbavald volt.
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VAROS AZ ARBAN

1927 nyaran Svéjcon 4t mentem Grenoble-ba. 1928 &szén
Eszak-Olaszorszagon keresztiil igyekeztem oda, hadd lissam
Velencét, ahol amugy is at kellett szallnom Milano felé.

A D¢éli Vasutrol indultam késé este, ugyancsak harmad-
osztalyon. Utitirsam a fiilkében harom Romaba igyekvd fia-
tal teologus volt. Koran reggel a folyoson a monoton &szi
es6be, a Dolomitok sziirkeségébe bamultam. Hol vannak in-
nen a tavoli napsiitotte alpesi tdjak? Az olasz hatdron vagy
két orat vesztegeltiink. Mindent 4tkutattak, még a padok al-
jat is. A mozdony s a vagonok Iépcsdjére csenddrdk, kara-
binierik szalltak fel. Mit6l fél Mussolini?

Egyes varosokban éppen a rezesbanda fujta, a tiz évvel
ezelott aratott gydzelem emlékére. De a harcok maradvanyai,
a romok még nem tintek el. A szétlétt 16vészarkokat leg-
feljebb bokrok lepték be. Aztan jott Isonzo, majd a Piave,
amely a viladghdboru végén tizezrével sodorta magaval a holt-
testeket.

Utitarsaim azt beszélték, hogy Roma felé csak éjfél utan
indul a vonat Velencébdl. Volt idejilk béven végigsétalni eb-
ben a csodas varosban. Igaz, hogy az olasz hivok megbotran-
koznak, ha reverendas papot latnak az utcan késé este. Ki-
véve, ha ministrans megy eldtte, s a pap szent ostyat visz
a kezében a haldlos beteghez. Ezért 6ltdztek Ok is civilbe, pa-
pi mellénnyel ugyan, de amit eltakart a kabat. Egyikiik arra
biztatott, hogy maradjak ott még par napot. Bizonyara en-
gem is vendégiil 1at, mint 6t, atyai baratja, Kravjanszky Mor
varadi premontrei kanonok, torténelemtanar. En elébb huzo-
doztam, de kecsegtetd volt az alkalom, s 0 ismerdsom szavai
is biztattak.

Az esd elmult ugyan, a sziirkiiletben azonban a kandlisok-
tol barazdalt, kopott kozépkori varos nyomasztd hatast volt.
Az adott cimre hamar megérkeztiink, s a konnyli gondola,
amely iddig hozott, maris siklott tova. Egy 4&csorgd aggas-
tyan vitte a csomagjainkat otromba kaszarnyaszerli épiilet-
hez: ,Seminario patriarcale”, vagyis ,Patridrka-szemina-
rium”. Mert Velence valamikor a keleti kereszténységhez tar-
tozott, ahol nem volt péapa, csak egyenrangi egyhazfok.
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Becsengettiink. Utitarsam a kopott reverendaju kapusnak ola-
szosan ejtett latin szavakkal magyardzta, hogy kit keresiink.
De hidba, csak nem értette. Végre lassanként raeszmélt, hogy
a szeminarium egyetlen idegen lakojardl, Padre Maurdrol le-
het sz6. Felvezetett hozza az emeletre. Reverendas fiatal teo-
logusok néma meghajlassal koszontottek minket. Végil fel-
tlnt egy derlis arc a vilagos krémszinii reverenda folott. Szo
nélkiil veregette a vallunkat, s bekisért tagas, puritdn szoba-
jaba. Levéltari rendetlenség. Az asztalon, agyon s a foldon
is iratcsomok. Két belgiumi pater vendég volt még atuta-
zoban. Fiatalok, akik a gandi katolikus egyetemen francidul
¢s a flamand kisebbség nyelvén adtak eld. Hamar megértettiik
egymast a parolg6 tea mellett.

A nyitott ablakon at oda latszott az egyik szigetr6l a San
Giogio Maggiore impozéans ¢épiilettdombje. A bazilika s a
nyulank harangtorony. Ennek a kolostornak volt a kés6bbi
vértana  Gellért plispok a perjele. Mielétt a poganysaggal
éppen hogy felhagyd magyarokat ment volna tériteni.

Hazigazdank vératlan ajanlatot tett: menjiink egyet fiir-
deni a Lidoéra; az enyhe oktoberi idoben a tenger Orzi még
a nyaron 0sszegyiijtott meleget.

Maris ott voltunk a kis gdézhajo fedélzetén. Szembe ve-
link itt is, ott is fény csillogott a kodbdl: a nyaraloktol
tiresen hagyott Lidd lampdi. Nemsokara eldttiink allt a fold-
nyelv, amely a szabad tengert elvalasztja a lagundktol. A
sétany platanjai maganyosan nyultak el. A csilingeld villa-
moson alig volt egy-két arva utas. Lezart villak, szallok sora
fogadott. El6ttiink tires fidker poroszkalt lustan. Ilyet Ve-
lencében, a gondolak hondban, csak ott lehetett 1atni.

A félsziget végén, a hosszii homokparton iiresen asitoztak
az Oltozok. A felhék kozil mar kiragyogott a holdvilag.
Nem kellett sok biztatds, lehdnytuk magunkr6él a ruhat, s
maris begazoltunk a langyos hullamok k&z¢é. Aztan usztunk
az alig embermagassagii hullamz6 vizben. Félora mulva mar
csepereghetett az esd, fijhatott a szél, mi megpezsdiilve, fris-
sen haladtunk a g6zhajo allomasa felé.

Hazigazdank egyenesen a szallohoz vezetett, ahol kényel-
mes balkonos szoba vart rednk. Eldszor aludtam szunyoghald
alatt. Vildgosodott, amikor félrehiztam, s megnéztem az
oram. Eppen ideje volt felkelni, ha fél nyolcra a baziliké-
ban akartam lenni.
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A San Marcoban mar jobbra-balra villogott a gyertya,
miséztek az oldalkdpolndban az atutazd papok. Egy-két rok-
kant vénség egyszerre harom-négy oltarra is pislogott, hogy
tobb helyrdl kapjon borravaldt a ministralasért.

A sekrestye szekrényeit bamultam, a kiillonb6z6 éarnyalata
faberakasokat. Az egyiken egy trubadur pengette a gitart, a
repkényes balkonon all6 szive holgyének. A kovetkezd képen
ugyanaz a trubadir a Boldogasszonynak énekelt. Egyhazi és
vilagi motivumok igy fonddtak Ossze a bazilika képein, di-
szitésein.

A kozépkori varoskoztarsasag véddszentjének. Szent Mark-
nak a temploma volt ez, akinek az ereklyéjét a hagyomany
szerint még a IX-ik szdzadban Alexandriabdl, a keleti keresz-
ténység egyik Osi kozpontjabol hoztdk ide. Négy évszdzadon
at ¢épitették ezt a templomot, a bizanci épitémiivészet egyik
remekének mintajara.

Mit is abrazoltak a tiz- meg tizezer kis marvanykovecské-
bol 0Osszedllitott mozaikképek? Kiinn az elécsarnokban csupa
Oszovetségi, a templom belsejében pedig Ujszovetségi jelenet.
Persze kozépkori kosztimokben. Valamikor a zsinatok igy
rendelkeztek: ,,Amit az avatatlanok nem tudnak felfogni irds
altal, kép altal tanitsdk nekik.” Ezért nevezték ezt Biblia pau-
perumnak, a Szegények biblidjanak. Ezek a képek nemcsak a
kor vildgnézetét, hanem természeti ismereteit is magukba fog-
laltak.

Az egyik groteszk képen nagy fiilti, kutyafejii emberek cso-
portja az apostolok koriil. Ez azt jelentette: minden népek-
nek hirdessétek az evangéliumot. Mert Szent Pal eldtt még
arrol folyt a vita, hogy lehet-e nem zsidé is keresztény? Igy
tehat még azok is megkeresztelhetok, akiket a kozépkori
képzelet a foldkozi-tengeri civilizacidé hatarain til esd orsza-
gokban sejtett. A gorogok, a romaiak fOldrajzi tudoménya
besz¢lt ilyen groteszk lényekrdl, s a kozépkor jorészt az antik
vilag tudasat ismételte.

A Szent Mark-templomban a kutatdé szem az Oszovetség
tisztes személyei kozt ratalal Nagy Sandor mozaikjara is.
Hogy keriilt ide az idészamitdsunk el6tti 1V-ik szdzadbol
vald poginy hadvezér? Talan azoknak az egyhdzatydknak
a révén, akik szerint mar az Okor nagyjai emlitést tettek a
megvalto eljovetelérdl. Vagy talan Bizénc révén, amely Nagy
Sandor birodalma utddjanak tekintette magéat? De hat hogy
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jutottak a pogany kelta képzelet sziilottei, a kerek asztal lo-
vagjait abrazold szobrok a gotikus katedralisok bejaratdhoz?

A profan francia eposz, a Roland-héskoltemény XI-ik sza-
zadbol valod szerepldéi Brindisiben lathatok. A legendas bajno-
kok képe ugyancsak az akkori felfogast torténelmet tanitotta
a templom latogatdinak.

Mise utan, reggelizés kozben Kravjanszky atya elarulta
nekem, hogy hosszu idé o6ta 6 az els6 magyar pap, akinek a
velencei patriarka megengedte a misézést egyhazmegyéjében.
Mégpedig ez ugy tortént, hogy 1906-ban, Szent Gellert erd-
szakos haldlanak 960-ik évforduldjan, a csanadi plispokség
zarandoklatot szervezett Velencébe. A velencei bencésbdl lett
tudés bakonyi remete késébb mint csanadi piispok Maros-
varon székelt, amely viszont a bizénci gordg egyhadz szellemi
hataskorébe tartozott. Akarcsak Velence az Orseoldk idején,
akik megalapitottdk a varos hatalmat s felvették a ,,Velence
¢s Dalmacia hercege (doge)” cimet. Orseolo Ottd felesége
Szent Istvan ndévére volt. S Istvan kirdly haldla utan, mint
ismeretes, a pogany lazadok ellen kiizd6 Gellértet a Kelen-
hegyrdl a Dunéba vetették.

De a csanadi bucsujard urak képzeletét nem annyira a tor-
ténelem siralmas esztendei foglalkoztattdk, még csak nem is
a paratlan miiemlékek, hanem inkdbb a tivornydz6 Velen-
cérél hallott mendemonddk. A piispdki nagymise utan jott
az estébe nyuldo bankett, s azutdn a vilagi urak hazakisérték
feleségeiket a széalloddba, a papok meg civil ruhat oltottek.
A férfitarsasag testiiletileg elvonult az egyik szamara lefog-
lalt, diszes nyilvdnoshazba.

Hogy ebbdl milyen botrany lett, azt csak az képzelheti el,
aki tudja, hogy az olasz egyhdz a papi gazdasszonyok ko-
rat is szigoribban 4llapitia meg. Igy tortént hat a magyar
papok misézésének eltiltdsa a velencei patriarkatus teriile-
tén. No ¢és husz évre ra a tiltd hatarozat feloldasa a kozép-
kori okleveleket masolé Kravjanszky atya tuddés érdemei
folytan.

Sétalni indultam. Lucskos, kodos volt az i1d6, bezart abla-
kok, elfakult szinek fogadtak. A piszkos marvanylépcsdkon
kozombosen loccsant a kanalisok zavaros vize. Sietnem kel-
lett, mert dél felé mar kezdddik a dagaly. Gondoldba nem
érdemes {ilni ilyenkor. A tiilko6ld, fiistds vaporettéra szalltam,
amelynek fedele megovott a szitdlo es6tdl. De ilyenkor alig

213



[Erdélyi Magyar Adatbank]

lehetett élvezni az épiiletek got iveit, arab kacskaringoit, re-
neszansz kecses vonalait. Kordttem a turistdk egy-egy ¢épii-
lethez érve neveket emlegettek: Byron, Wagner... En azt
mormoltam magamban: Zrinyi Miklés — mert annak idején
0 is jart erre.

Mire kiértem a Szent Mark térre, mar egészen mas vilag
tarult elém. A kod is eloszlott, a szinek élénkebbek lettek.
A dozsepalota, a Palazzo Ducale, amelyet mar reggel, a ka-
tedralisba menet megpillantottam, a napfényben a varoskoz-
tarsasag kobe vésett dicsOségét hirdette. A messzi keletet be-
utaz6 kalandvéagyat, a kifinomult diplomdaciat és kormanyoz-
ni-tudést, a ravasz mosolyba Oltoztetett kegyetlenséget. S mint
¢épiilet, tobbé-kevésbé ra is all, amit a szigori Taine a San
Marcorol irt: , Tokéletlen, s6t nevetséges részletek fonséges
egyiittese.”

A tér lépcsokoveit mar nem a sziik kandlisok vize nyaldos-
sa, hanem a horizontba veszd tenger hullamai.

A doézsepalota az Orseolok oOta, a Xl-ik szazadtol nem a
hercegeké, hanem a varosi koztarsasag altal valasztott patri-
cius nagytaniacsé volt, ¢élén vezetdjével, a dozséval. Egészen
a XVIII-ik szazad végéig, amikor Napodleon hadaival bevo-
nult az addig gy6zhetetlen koztarsasagba.

A palota muzeum lett. Mint ahogy a hajdan hirneves
murandi iveggyar is. S ami {liveggyOngyot ott arultak velen-
cei cimen, a valdsagban csehszlovak gyartmany volt.

Meg szerettem volna latogatni a dozsepalota belsejét, de
csak masnap volt nyitva. A Szent Mark tér a fasiszta rend-
szer ¢évforduldjanak iinneplésére volt fenntartva. A Marcia
sul Roma, a fasiszta milicidk bevonulasa Roémaba 1922. ok-
tober 28-an tortént, hat évvel azeldtt. Civil ruhdk és egyen-
ruhak hajtokdja folott egyardnt kisotétlett a fekete ing. Min-
denki sietett, mindenki tiilekedett. Siri kalapécsiitések riasz-
tottak a galambokat, amelyek lenézd egykedviiségiikben fél-
reismerték a deszkakbol dsszetakolt emelvény céljat.

En is szedtem a labam. De mielétt elhagytam volna a
teret, az emelvény is vizben 4allt. A kovezet résein bugybo-
rékolt a laginak vize, s minden oldalrél gytriiztek a majd-
nem fél méter mély técsdk. Nagyobbak, mint rendszerint. A
kiilfoldieket felgylirt nadragi, mezitldbas emberek vitték at
a vizen. Egyeldére vége az linnepélynek. A rakoncatlan, sze-
szélyes tenger vétot mondott.
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A penzidban azzal a hirrel vartak, hogy erdélyi utasuk
van, ismerds. Hat ha nem is ismerds, de csiki ferences pater
volt. Bir6 Benedeknek hivtak, s jol taplalt kereskedd kiilsejii
embernek volt 0Oltdzve. Gavalléros gesztussal bort rendelt,
hadd baratkozzunk.

Az észak-amerikai Soutland varosba igyekezett, a Nagy
Tavak vidékére, ahol szerinte Otezer magyar hive varta,
akik javarészt a Singer varrogépgyarban s iiltetvényeken dol-
goztak. De els6sorban hivta ott lakd batyja s az elemi isko-
la, ahol magyarul fog tanitani. Még mesélt volna tovabb,
de nemsokara indult a vonatja Marseille felé.

Délutan bejartam a sikatorokat, térképpel a kezemben. A
multat kerestem, de mar az els6 utcafordulonal fekete sziluett,
hatalmas 4arnyék meredt felém. Mussolini, a Duce. Tovéabb
mentem, de Ujra rdam nézett a képe. S még egyszer és még
egyszer. Mit akar? Hogy féljenek tdéle? Hogy a békés embe-
rek ne tudjanak szabadulni hajthatatlan vezért megjatszo ar-
catol?

Es mégis, egy homalyos atjaronal nagy betiikkel falra pin-
galt mondat szegezddott szembe vele: ,Emlékezz oktdber
tizenotodikére!” Ez az olaszok szamdra azt jelentette akkor,
hogy ,Jaj Sacco ¢és Vanzetti gyilkosainak!” Az Amerikai
Egyesiilt Allamokban hamis vaddal még 1921-ben halalra
itélt két olasz munkasforradalmar nevével vélaszolt a felirat
Mussolini képére. Azoknak a nevével, akiket a nemzetkozi
méretli tiltakozd mozgalom ellenére, tavaly mégis kivégeztek.
De a villamosszék ezt a két nevet vilagszerte még ismertebbé
tette.

Arra gondoltam, hogy valamikor majd Mussolini képe is
levalik a falr6l. Mint ahogy az orditd torkok is berekednek,
amelyek most a Szent Mark téren ismételték egyre a fasiszta
jelszavakat.

Diiborgd léptek hangzottak fel a kozelben. Jott a Balilla,
az egyenruhdba bujtatott csizmas legények ¢és csupasz térdi
gyerekek fekete sapkas, fekete inges sora. ,Vita nuova”?
Ezt a katondsan pattogd énekeken kiviil semmi sem jelezte.
S még kevésbé azt, hogy ez az élet tartos marad. De hiszen
ezt még Mussolini sem merte hirdetni. A huszlirds eziistpén-
zen ez a feliras allt: ,,Meglio vivere un giorno de leone, che
cento anni de pecora!” (Inkabb egy napig oroszlannak lenni,
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mint szdz évig birkanak.) De mi is méltd egy oroszlanhoz?
Az, hogy felfaljon masokat?

A délelotti linnepséget elmosta az ar, de este mar ott szo-
rongott a tdomeg a Szent Mark téren, bamulni a gorogtiiz lat-
vanyat. Majd hatalmas vaszonra vetitette a mozigép a Duce
dagalyos beszédét, heves gesztusait, az elétte masirozd egyen-
ruhakat.

Jo volt innen elcsavarogni, messze a reflektorfénytdl, az
ezeréves San Giorgio Maggiore komoran elnytlo szigete felé.
Jolesett bamulni tétleniil a sotéten csillogd nagy vizet, amint
a marvanypalotak rovatkas arnyékat ringatja.

Masnap keriilt sor a Palazzo Ducale, XIV-ik szazadi re-
neszansz ¢épiilet marvanytermeire. Onnan pedig a hajdani bor-
tonbe vezetd Séhajok hidjara.

Oktober 29-én azt irtam egy hazakiildott képeslapra: ,Itt-
vagyok Velencében. Holnap indulok tovabb, egyenesen Gre-
noble-ba. Sajnos be van borulva, a tenger is nyugtalan, de
azért nem gy6zom eléggé bamulni azt a sok szépséget, ami itt
fel van halmozva.”

Utkdzben Velencérdl vers sziiletett: ,,A palotabo6l omladozo

k6, — a lampionbol mécses, — a naszolokbdl gyiszmenet, —
a gondolabol alvilagi csonak, — a kacajbél — harfak elpat-
tant harja lett...”

Pedig akkor még nem tudtam, hogy az iszapos talajon co-
16pok szazezreire épiilt varos rohamosan siillyedni fog, s csak
milliardokkal lehet megmenteni.
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NAPLO
(1928. november 1. — 1929. marcius 8.)

Grenoble, 1928. november 1. — M¢ég szeptemberben leve-
let kaptam Fehérvart Kuncz Aladartol, aki kozolte, hogy
unokahuga, Mathé-Szabé Magda, magyar—francia szakos
tanarjelolt szintén megkapta a Katolikus Status 0sztondijat
Franciaorszagba. Arra kért, hogy kossem Ossze az utam az
unokahugééval, s legyek segitségére grenoble-i elhelyezkedé-
sében, mert szintén ide akar jonni. Azutdn jott egy madsik
levél Kuncztol, amelyben arrdl értesitett, hogy & maga fogja
elkisérni az unokahugat, de csak a honap vége fel¢ kaphat
szabadsagot az Ellenzéktol.

November 2. — Jelentkeztem Morillot dékannal, aki a fél-
év végén Ujra vizsgdztat. Most mar nem kozépkori tanul-
manyokbdl, hanem modern francia filol6giabol. Joindulata
bacsi, de Oszintén birdl is. Tdlem fegyelmezettebb szellemet
kivan (,,plus de discipline d’esprit”). Voltam Duraffour pro-
fesszornal 1is, aki tavaly nagyon meg volt elégedve a hang-
tani laboratoriumi munkdmmal, noha szadmomra ez igen nagy
eréfeszitést jelentett, mert alig van kapcsolata érdeklddési ko-
rommel. Duraffour 1jra emlitette, hogy szivesen venne
doktorandusanak. Természetesen a Doctorat d’Universitérdl
van szO, mert a Doctorat ¢s Lettres-t, ami itt a legmagasabb
tudomanyos fokozat, még O is csak most teszi le. Témat is
ajanlott: valamelyik alpesi volgy nyelvjarasat kellene tanul-
manyoznom, a koznyelvtél s a szomszéd volgyek nyelvjara-
satol eliitd sajatossagait. Tavasztdl Oszig, mert télen még sivel
sem tudnék egyik helységb6l a masikba, egyik tanyabol a
masikba jutni. Kétségkiviil érdemes dolog lenne, ha az em-
ber Osszekothetné egy kis regény megirasaval. De akkor mar
inkabb a Hargita valamelyik hegyhatanak nyelvsajatossagait
valasztanam. Nem mondtam Duraffournak sem nemet, sem
igent, de -elhataroztam, hogy a Marillot-ndl teendd vizsga
utan hamar elillanok Parizsba.

November 6. — Megjétt az unokahugaval Kuncz Aladar,
akit mar 1925 nyardn megismertem Kolozsvart Szisz End-
rééknél. Mathé-Szabo Magdanak a Protection de la jeune-fille
cimii katolikus lednyotthonban szereztem helyet. Kuncz sze-
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retett volna innen még Pdarizsba menni, ahol az els¢ vilag-
haborti el6tt hossza id6ét toltott. Az Ellenzéktdl vett fel eld-
leget riportok ellenében. De mar tovabbi utazdsra sem pénze,
sem ideje. Alig kapott egyheti szabadsdgot. Taldn tartozko-
dik is ettdl a viszontlatastol, hiszen akkor mar azokat az
0sdi erdditéseket is latni akarnd, amelyekhez annyi keseri
emléke fiizi internalasa idejébol.

November 8. — Aladar a riportirast nagyon komolyan
veszi. Nem rutinos, konnyed ujségird tipus. Inkabb esszéista
¢s irodalomszervezd. Aladart egész Grenoble-bol leginkabb az
itt sziiletett Stendhal érdekli, ,,az emberi sziv megfigyeldje”.
Elkisértem az egyetemi koOnyvtarba, ahol ordkon &t Stendnal-
monografidkat lapozott. Azutan végigjartuk M. Sz. Magda-
val egylitt azokat az o6don hdazakat, amelyekben Stendhal, az
egykori Henri Beyle a XVIII-ik szazad végén, a XIX-ik
szazad elején lakott.

November 10. — Miutdn este Magdat hazakisértik, egy
grenoble-i barban toltottik az ¢jszakat. Beszéltink a roma-
niai magyar irodalom igéreteirdl, fejlédési tavlatairdl, ha-
lado szellemii kisebbségi elkdtelezettségérdl, a roman iroda-
lommal val6 termékeny kapcsolatokrol. Sziviigye az erdélyi
irodalmi élet. Ugy beszél rola, mint a gyermekrél, akit koz-
vetett modszerrel jobban lehet serkenteni, mint kdzvetlen be-
avatkozassal. Az erdélyi ir0k utdn a modern francidk keriil-
tek sorra. En foleg Francis Jammes-ot, Paul Claudelt, Gide-
et, Mauriacot, Duhamelt emlegettem. O mar ismerte Marcel
Proustot, a Iélektani ¢és tarsadalmi megfigyelések varazslatos
miivészét, s melegen ajanlotta olvasasra a kolté Paul Valé-
ryt, akinek a szimbolizmusaban egyben a legtisztultabb klasz-
szikus hagyomanyok teljesednek ki.

Azutdin jott a konnyedébb tarsalgas. Osszetegezddtiink.
Mind tobb vidam szoévaltas tortént kozte és a kordttiink tilok
kozt. Az egyik asztaltél a masikig roppend szellemesség mind-
inkabb egy korbe vonta a tarsasigot. Ejfél utan mér Osszetolt
asztalok koriill {ltink mindannyian. Dadi a habort el6tti
parizsi életérdl, az internald tdbor sanyarusigarol beszéElt.
Szellemi telitettségtdl csillogd szeme, vonzd mesélokedve bii-
vOs aramként hatott. Hajnal felé mindnydjan ugy bulcsuztak
téle, mint régi kedves ismerOsiiktdl. A Dbarpultra konyokld
Madame is az O szavait leste. Dadi, a tobbiek tavozasa utan,
udvarias mozdulattal asztalunkhoz hivta, de a Madame sza-
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badkozott, faradtsigira hivatkozva. Ejfél utin hirom 6ra
volt, mikor Dadit a széallod4jaba kisértem. Menet kozben a
kolozsvari ir6i-miivészi asztalok szellemi torndjarél, pezsditd
hatasarol beszélt. S arrdl is, hogyan osztja meg a délutani
szerkesztoségi munkat az Ujsagird Klubbal, a Palace-barral.
S hogy valtoztatnia kell mindezen, mert kiilonben nem tud
haladni a konyvével. Hiszen lakészobdjahoz, ndévérénél,
Magda anyjanal, joforman csak a hajnaltél déleldttig tartd
alvas flizi.

November 13. — M. Sz. Magda finom arcvonast, értel-
mes nd. Modern irodalmi olvasottsiga rendszeresebb az
enyémnél. A XVIII-ik szdzad klasszikusait, Comeille-t és
Racine-t mindenképpen jobban ismeri nalam. Lelkesen beszél
Auger professzorrdl, aki Kolozsvart szarnyalé mondataival
elvarazsolja hallgatosagat. Foként Pascalrdl, a romanticizmus-
rol s a parnasszistakrol ad eld, akarcsak itt Morillot.

November 18. — Olvastam egy konyvet 4 katolikus fel-
lendiilés a mai Franciaorszagban cimmel. ,,A nagy valsagok-
nak, amelyek egy vallasos intézmény mulando rétegeit fel-
forgatjdk, megvan az a fanyar elényiik — irja a szerz6 —,
hogy a lelki vezetdket és a lelkeket magukat szembeallitjak
az ujbol egyediili javukka valéo szellemi valosaggal.” Az
anyagi javat, kincsét elvesztett egyhazrdl beszél, amely ujra
»Kapcsolatot teremtett a vilagi tarsadalommal, de mar nem
a hivatalos csticsokon keresztiil, hanem a mélységek altal,
amelyeknek tdmeg a neviik™.

Erre figyeltem fel mar akkor, amikor eldszor Franciaor-
szagba érkeztem. Ezt az irdnyzatot nevezik itt neokatoliciz-
musnak, szemben azzal a kalmar szellemii bigottizmussal,
amely amulettekkel kereskedik, s csodatevd ereklyéket rek-
lamoz. De errdl par nap mulva bdvebben irok.

Lourdes, november 21. — A katolikus egyetemi hallgatok
egyesiilete potom aron kirdnduldst hirdetett a lourdes-i
kegyhelyre, ahol a mult szizadban Szliz Maria megjelent
egy pasztorlany almaiban. Engem az egész kirandulasbol a
Pireneusok vonzottak Lourdes kornyékén. Sajnos azonban
ahogy a vonatunk kiért Toulouse-on 4t a Rhone volgyébdl,
zuhogott az esd. Semmit sem lattam a hegyvidékbdl. Lour-
des-ba este érkeztink, s a hajnali kodben mar a bazilika
als6 kapolndjdban voltunk. Pazar fény vildgitia meg az al-
litolag meggydgyult beteg testrészek fémbol készitett ma-
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solatainak garmadajat. Lehet, hogy a lourdes-i asvanyviz-
nek van valamelyes gyogyhatdsa, de itt az egyhazi korhdzak
a csodatevésre teszik a hangsulyt. A modosabb hivék ada-
kozasara rendelkezésre 4ll a Banque du Saint-Esprit (a
Szentlélek Bankja), s barkit finom siitemények, ditd italok
varnak a Confiserie de la Sainte Vierge, a Szent Szliz cuk-
raszddjaban. Maga a bazilika sem egyéb, mint egy Oridsi
méretll szecesszids habarcs.

Grenoble, november 25. — Az egyetemi konyvtarban vé-
gigolvastam a Népek kidaltasa (Le cri des peuples) cimii he-
tilap utolsé szamait. A nyéaron taldlkoztam odahaza is egy-
két szerkesztoségben ezzel a lappal. Homlokzatdin a fold-
golyo két féltekéje, s eldttik nagy vords betlikkel a cim.
Kiallitisa nem valami izléses, nyelvezete agitacios, de tar-
talma figyelmet keltd. Szeptember 5-i szdmaban azt irja:
»~A nemzeti, felfogasbeli, allampolgari ¢és wvallasi kisebbsége-
ket akarjuk szolgalni.” Baloldali lap, sét kozel 4llhat a
kommunistdkhoz, de polgéari személyiségektdl is hoz cikket.
fgy Szills Gézatol, a csehszlovakiai keresztényszocialis
magyar part vezetdjétdl, és Tornya Gyulatdl, a bansagi ma-
gyar parti képvisel6tdl, aki a Magyar Kisebbségnek, Jakab-
ffy Elemér lapjanak a munkatirsa. Minden szamban par
cikk az elnemzetlenitd torekvések, a sovinizmus, a fajgyi-
lolet ellen. ir a spanyolorszagi katalanok &nkormanyzati
torekvéseir6l s a gyarmati elnyomatasrol is. Viszont azt is
leszogezi, hogy nem tamogat olyan franciaorszagi mozgal-
mat, amelynek nyilt szeparatista jellege van. Ugy tekinti
Franciaorszdgot, mint amely atment a polgari forradalom
fazisan, s itt csak az egyenjoguUsitasért és a helyi oOnkor-
manyzatért folyd harcnak lenne Iétjogosultsdga. De a fran-
cia gyarmatositokat, akar az angolokat, ¢lesen elitéli.

December 2. — Még mindig sok a szétszortsdg, a kapko-
das a munkdmban. Magda ezzel szemben fegyelmezetten dol-
gozd, s legalabbis latszatra, kiegyenstlyozott lény. Konyv-
tarba és kurzusra szereti, ha elkisérem, s tanacsot kér olvas-
manyaira vonatkozoéan. A kolozsvari allamvizsgara rendsze-
resen késziil.

December 4. — Magda koriil egész kis tarsasag alakult
ki a Protection de la jeune-fille-ben. Kiilondsen a lengyel
Vanda és egy Franciaorszagb6l az Egyesiilt Allamokba ki-
vandorolt csalad lanya, Hortense rokonszenvesek. Csatlako-
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zott hozzank egy csondes hindu fiu is, aki Pondicherrybdl,
a kis indiai francia gyarmatbol vald, s Magda kiilondsen im-
ponal neki.

December 8. — Magdatol kdolcsonkaptam Aladar doktori
tézisét Toldy Ferencrdl, amelynek minden fejezetét madsva-
laki tisztazta le kalligrafikus betlikkel. De hat akkor, a sza-
zad elején, még nem volt gépiras. Megkaptam Magdatol
Aladar nyomtatisban megjelent konyvecskéjét is: A magyar
irodalomtorténet fejlodeésérol Toldy Ferenc ota. Péterfy Je-
nével és Riedl Frigyessel fejezi be, a modern magyar iroda-
lomtorténet uttordivel. Toldy Ferencet elsd tanulmanyainak
hiivés fogadtatasa nehéz probara tette. Mint Bajzénak irja:
,»Vérem forrt, ifjonti 6szton kergetett.”

December 12. — Magda Dadival francidul levelez. Mint
ahogy ¢én is a naplom nem egy részét francidul irom. Dadi
6-an kelt levelében azt irja hozza: ,Hier j’ai repris le fil
perdu de mon roman et j’ai écrit 6 pages dans deux heures.”
(Tegnap ujra felvettem regényem fonaldt és 6 oldalt irtam
két ora alatt.) Magda azt mondja, hogy sajnos a Szépmives
Céhnél is van, aki tartozkodassal fogadja a késziild regényt,
noha Dadinak oly nagy sziiksége lenne biztatasra.

December 20. — Magda még egy levelet kapott Daditol.
Ram vonatkozdéan is ir egypar sort, ami zavarba hozott,
mikor Magda megmutatta nekem: ,J’ai publié¢ ses deux ar-
ticles. II a du talent. Sels me fait plaisir. En beaucoup de
choses il doit encore se perfectionner. Il y arrivera parce
qu’il est modeste et bien applique... Si tu vois B., intéresse-
toi s’il a recu ma lettre.” (Kozoltem két cikkét. Tehetséges.
Orémet okoz nekem. Sok mindenben kell tokéletesitnie ma-
gat, de sikeriilni fog, mert szerény ¢és munkaszeretd. Ha
latod B.-t, érdeklédd meg, hogy megkapta-e a levelem?) Nem
vartam ezt az elismerést. S még inkdbb a személyes levelét.
(Elveszett ez a levél is, mint minden hozzam kozelallonak
a levele. Kiilon csomagban Oriztem az Osszest, s a lakasunk
feldulasakor, a bombazasok alkalméval, egyszerre semmisiilt
meg.)

December 25. — Ejféli misén voltunk. A koéruson hegedii-
¢s orgonaszolam. Az oltar oldalan levd jaszol felé két pasz-
tor kozeledik sipolva. Azutan a mise. A réveillont egy pen-
zi0 tarsasdgaban toltottilk. Mellettem az asztalndl egy indo-
kinai bolcsész ilt, Magda mellett egy algiri tanarjelolt. Az
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egyik iddsebb francia résztvevd provanszi dalt énekelt egy
vak lednyrol, aki kezeivel tapogatja ki a jaszolt. Majd az
okorrél és a szamdarrol énekelt, amelyek leheletiikkel mele-
gitettétk a kisdedet a téli hidegben. Mintha Judedban is
ugyanaz az id6jaras lenne, mint Franciaorszagban. A naiv
népi felfogds képei elevenedtek meg ebben a legenddban is,
amit ez a tiszteletreméltd miivelt Ooregir a Mont Blanc to-
vében beszélt nyelvjarasban mondott el. A Sziizrdl, aki haz-
r6l hazra jar széllast keresve, de sehol sem akarjak befo-
gadni, mert allapotos. Megvetve tovabblizik, s igy pihen le
egy barlangba halmozott szénacsomoéra. Ugy hangzott ez,
mint egy apokrif evangélium.

December 27. — Fent voltam sizni a Saint-Mizier-n. Cik-
cakkban vitt a villamos felfelé. Benéztem egy kis kozépkori
romdn stilusi templomba is. A pap a szdészéken monoton
hangon olvasta a prédikacioskonyv szovegét. Majd megele-
veniilt, s korholni kezdte a hiveit, nem éppen egyhazi sti-
lusban, hogy csak ketten adtak fat a templom fiitésére. Az-
utan azokat szidta, akik nem jarulnak a szentségekhez, mint-
ha félnének a gydnastdl, blineik bevallasatol. Tavaly a Sap-
pey-n sizve tértem be egy ilyen kis falusi templomba, éppen
amikor a pap ¢ékteleniil kifakadt, hogy hiveinek nagy ré-
sze az istentelen radikélisokra” szavazott... Levelet kap-
tam Ujra Daditol, aki azt irja, hogy szeretne idejonni s
visszavonulva befejezni a regényét.

December 29. — Tegnap hosszan valaszoltam Dadinak,
ugyancsak francidul, amelyben kiontottem utolsé éveim ke-
serliségét. [Ezt a levelet is, mint a tobbit, amit irtam neki,
Kuncz Aladar megorizte halalaig, s azutdn keriilt hagyaté-
kanak gondozdja, Mathé-Szab6 Magda, a késobbi Jancséd
Elemérné gytijteményébe. Ide irom e levél elsdé részének a
forditasat: ,Kedves Dadim, nagyon koszondm a leveled...
Nem is tudod, hogy mennyire sziikségem volt a te erkdlcsi
tdmaszodra. Minden kapcsolatot elveszitettem a mi irodalmi
¢életliinkkel. Sohasem volt Onzetlen mesterem, aki vette volna
a faradsdgot, hogy egy kiss¢ Onmagamba tekinteni segitsen.
Jo sok megalaztatds is ért erdfeszitéseim kozben, hogy min-
den nehézség dacdra tovabbfolytathassam tanulményaimat.
Ellenséges maganyban ¢ltem, ami csak nagy ritkdn engedett
fol. Sok minden koriilmény bantotta az Onérzetemet... Ta-
lan érzékeny is voltam. Es mivel volt némi sikerem més té-
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ren, sokat ingadoztam a kozéleti cselekvés ¢és az elmélkedd
¢let kozott (mint tandr, vagy ird, ahogy gondolod)...]

1929. januar 2. — Cikket olvastam a jezsuitakrol. Ala-
pitojuk azt Ohajtotta, hogy a rend tagjai ne legyenek holmi
holttetemek, hanem botok egy lathatatlan kézben. Ez vetett
véget Olasz pater hazai dicsdségének is. Az ember nem le-
het puszta eszkdze valamilyen hatalmi gépezetnek, kiilonben
magaval az élettel keriil szembe, s vesztébe rohan.

Januar 20. — Az Ellenzék lehozta a versem, amely leg-
jobban kifejezi nyugtalansigom. Az elsé rész adja vissza
legjobban felkavart lelkiadllapotomat, amihez a vizsgara vald
megfeszitett késziilddés is hozzdjarult: ,Patakok vagytok ti,

én t6 vagyok, de mindegy, — elmaradt viz, gataknak
rabja tdn, — haragos z0ld, néha meg zavaros ¢és néha kék.
De ne kérdezzétek, hogy miért és miért ilyen. — A kér-
dések ram dobott kdvek — s a gylrik, jaj, nem {ilnek el,
jaj, rangva bodroznak szivemen nyugtalan...”

Bordeaux, februar 3. — Itt vagyok, mint meghivott, a

francia katolikus egyetemi hallgatok kongresszusan. Ezzel is
jobban megismerem Franciaorszdgot, de a vizsga el6tti fe-
sziiltséget is fel akartam oldani az utazéssal. Meg kell vall-
jam, hogy a kongresszistdk nagy részének az érdeklodését
a Calvet-cég borpincéinek meglatogatdsa vonzotta legjobban.
Hét fold alatti liftallomasa van, sok-sok kilométer jarattal.
Az amerikai szesztilalom is hozzdjarul, hogy millionyi pa-
lack van itt felraktdrozva. S a borpincén kiviil tobb hajo-
rakomany tele kiilonleges borokkal, amelyeknek, ha kibirjak
a hulldmzast, magas é4ra van a vilagpiacon. A latogatas vé-
gén borkdstold. Nyole-tiz kiilonféle palack a felallitott hor-
dok soran. A francidk szakértelmét nem tudom kovetni e
téren. A gyomrom nem veszi be a szeszes italt.

Grenoble, februar 20. — Kuncz Dadi irja Magdéanak,
hogy Aprily szerint késziild miive minden eddigi irasat fe-
lilmulja, s alkotdja sincs tisztdban a mil igazi értékével.
Sajnos, akadt a Szépmives Céhnél, aki unalmasnak tartja a
késziild6 miivet, amelyet szerinte csak rafizetéssel lehetne ki-
adni.

Februar 23. — Vizsga el6tt egy héttel. Morillot kdnyvé-
ben olvasom: ,Ha kovetni akarod Pascalt, hat kovesd, na-
gyon foglak becsiilni érte. De akkor kovesd visszatekintés
nélkiil, egészen a magasztosig, nehogy lezuhanva nagyon
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megsebezd a lelked. De ha a foldon akarsz maradni, kovesd
La Bruyére-t, aki egyben Descartes is. En pedig hol a szé-
dit6 magasba repiilok, hol a fo6ld buckaiba {itom magam.
A tudos Pascal sajat magat téritette meg, s vallalta a ke-
gyetlen aszkézist, amiben sokdig példamutatomnak éreztem.
De Pascal egyben azt is tudta, hogy mily viszonylagos az
¢let. ,,Vérit¢ au-dela des Alpes, mensonge en de¢d.” (Ami
igazsdg az Alpokon innen, hazugsag azokon tul.) Descartes
racionalizmusa mindig vonzott, s a kételye is, amely biralat
ald vetett mindent, hogy megbizonyosodjék a 1étezd dolgok-
rol. S aki a vildg nagy konyvének megismerését tobbnek tar-
totta minden olvasmanynal. La Bruyére-t is ujra- meg Ujra-
olvasom. Ragyogd miniatlir portréi minden realizmusnal ¢le-
sebben elemeznek. De hogy lesz mindebbdl szintézis ben-
nem?

Marcius 4. — Hajnali harom o6ra. frasbeli utin. Reggel a
szobeli. Alvas alig. Ejfél utan elszundikdlva imaginarius al-
gebrai példakon tordom a fejem, egy nevezOre akarva hozni
vizsgaanyagom ¢s affektiv életem f4j6 megoldatlansagat.
Régi érzelmi mesevaram szétromboltam, anélkiil hogy tjat
tudtam volna épiteni.

Marcius 6. — Atmentem a vizsgan. S nem is rosszul. Mo-
rillot  tanacsokat adott Pdarizsra vonatkozoan. Duraffour
ujra felvetette az ajanlatat, de kénytelen voltam megma-
gyarazni neki, hogy engem mar nem vonz a hangtan, s in-
kabb a francia felvildgosodéds erdélyi hatdsardl irnék doktori
tézist valamelyik parizsi tanarnal.

[Dadinak irt grenoble-i utolsd levelem datum nélkiil valo,
s egy része Osszemosodott. Par mondatat ide jegyzem ma-
gyar forditasban: ,Régéta nem irtam Neked. Most tettem
le az utolsoeldtti vizsgam.

Nehéz sulytdl szabadultam, s tobb id6t aldozhatok a ba-
rati  érzésekre (életem legboldogabb aldozata)... Nagy ha-
laval tartozom Neked, tudva, hogy gondolsz ream s fog-
lalkozol az »iigyeimmel« is. Megerdsit, hogy hiszel ben-
nem... Mellékelek par verset. Esetleg talalsz koziilik érde-
mest a Helikon szédmara is... Végre levegdhdz jutottam.
Nem vesznek koriil azok a szaraz nyelvészeti konyvek, ame-
lyeket hoénapokon &t buajtam nekikeseredett elszantsaggal és
semmi hivatassal. Az elkdvetkezd napok talan visszahozzak
hulldmzéasoktdl mentes, sztoikus nyugalmam, misztikus len-

224



[Erdélyi Magyar Adatbank]

diiletek nélkiil, amelyekre az ¢én szarnyaim nincsenek rédne-
velve...”]

Marcius 8. — Negyedik, utolsé licence-vizsgdm romén fi-
lologiabdl, szeretném még e tanév végén letenni. Talan Pa-
rizsban sikeriilni fog egyben éterit és foldit feloldani ma-
gamban. A hoénap kozepén utazom az ,.ember-slrlls, gigaszi
vadonba”.
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HOVA LETT AZ OSZTALY

Még miel6tt elindultam volna Pdrizsba, levelet kaptam
Nagy Jendtdl. Utolsé gimnaziumi éveimben 6 allt gyulafe-
hérvari osztalytarsaim koziil legkdzelebb hozzam. Azutén,
amig én Pesten tanultam s 0 Fehérvart a teologidn, egy iddre
elvesztettem szem eldl.

Amikor én Grenoble-ba keriiltem, Ot 0Osztondijjal Miins-
terbe kiildték a teoldgiara. Ahogy énram a francia, Ggy ha-
tott r4 a német haladd katolikus mozgalom. Az akkori ellen-
z€ki demagogiat folytatd nacizmust nemcsak egyhézellenes
magatartasaért, hanem faji uszitasadért is elitélte. Kiilfoldi tar-
tozkodasunk alatt mindketten a nyugati demokratikus esz-
medaramlatokat szerettlik volna odahaza érvényesiteni.

Sajnos, az O sokaig Orzott levelei éppen ugy elvesztek a
masodik vildghdbora folyaman, mint a Dsida Jend levelei.
Az enyéim nagy részét azonban Nagy Jend megolrizte. 1928
tavaszan hozzd intézett levelembdl Kkitlinik, hogy hazame-
net meg szerettem volna Ot latogatni Németorszagban, de
pénzhidny miatt elmaradt ez az ut. Osztondija rendezésére vi-
szont neki 1927 végén decemberig kellett varnia Miinster-
ben, s igy még tovabb nélkiilozott, mint én. ,Hogyan birtad
ki azt a fene nagy dragasdgot?” — kérdeztem tdle, arra is
gondolva, hogy csaladi segitségre egyaltalan nem véarhatott.

A torcsvari hajdani véacinal szolgdld kistisztviseld fia, 0z-
vegy anyjaval és hugaval — aki Bozsi higommal egyiitt
végezte a tanitoképz6t a szebeni ferencrendi apacdkndl —,
tudtam, hogy nagy nehézségek kozt ¢lt. Bizonyara ez is ki-
hatott arra, hogy papnak menjen. Litografalt lapunk, a Didk
Elet utolsé6 szamaban igy irt: ,Tartsatok Ossze és legyetek
a kor megértd, a munka szeretd harcosai a nép érdekeiért.”

Miel6tt papnovendék lett, meggondoldsra intettem: ,,At-
tol fiigg, hogy egyediil a szegénységed s kiilonosebb ellen-
szenv hidnya, vagy hatdrozott hivatasérzet is visz erre a
palyéra.”

A dévai bakkalaureatusi vizsga kudarca utdn ezt irtam
neki: ,,Egy nehéz gonddal tobb il a fejiinkdon. Végre kaptam
egy jo francia nyelvkonyvet, s hozzafogtam a Lupas-féle
torténelemkonyv olvasasahoz is. Szerettem volna lemenni
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hozzad egy kis roman szoéra, de sajnos nincs rd pénzem.
Kolozsvart megérdeklédom a francia szétar tgyét, hatha
kapni antikvdriumban, s ha megkapom, eljuttatom hozzad.
Szeptemberben feltétleniil én is eldallok a vizsgara.”

Hat ilyen gondokkal kiizdottiink akkor osztalytarsaim
tobbségével egyfitt!

Az érettségi bankett utan ugy valtunk el, mint valami nagy
csalad tagjai. Az elsé évben még szdmosan leveleztiink egy-
massal. A masodikban én kiillondsen Hajdi Marcival barat-
koztam, aki a pesti miiegyetemen tanult.

Amikor én Grenoble-ban filolégiat, Nagy Jend pedig
Miinsterben teologiat tanult, mindketten gondtalanabb pers-
pektivaban lattuk még a vilagot. S a gimnaziumi osztaly
Osszetartasa is jobban foglalkoztatott minket.

,Osztalytarsainkat — irom Nagy Jenének 1928 majusa-
ban — jo lesz felverni a nyaron, ha otthon leszel, egy-egy
levelez6lappal. Akinek csak tudom a cimét, én is irok. Jo-
vore lesz a gimnazium 350-ik évforduldja. Esetleg akkorra
mar Osszehivhatjuk azokat, akik johetnek, s akkor Kkitol-
hatjuk a masik taldlkozot 1935-re. Azt mar én rendezném
meg, mivel valészinlileg Fehérvarra megyek az elsd években
tanarnak.”

Az 1928 novemberében irt valaszomban ujra felvetem a
kérdést: ,,Ha tudsz valamit az osztalytarsakrol, ird meg!”

Az iskolai emlékek tovabbra is az ,,0sztdly” fogalméaban
jegecesedtek ki benniink, s az ,¢érettségi talalkozok™ voltak
hivatva mindezt Gjra meg jra tinnepélyesen megdrokiteni.

Ezeket a taldlkozokat csak ritkan és sok nehézséggel tud-
tuk Osszehozni. Mindegyiket tlizetes nyomozas eldzte meg
azok wutdn az osztalytdrsak utan, akikrdél legutolsd ismert
lakhelytikon hir sem maradt. Mind kevesebben jottek el, s
mind kevesebb beszamold levél érkezett a betegek vagy
messze foldre tavozottak részérdl. Kiilon tartottuk nyilvan,
mint a haboraban, az eclhaltakat s eltinteket.

fgy tortént ez nagyjaban mas gimnaziumok végzett no-
vendékeivel is. De a mi taldlkozdinknak volt némi sajatos-
saga. Jorészt abbol kifolydlag, hogy szoérvanyban ¢élék vol-
tunk, legtobben banyavidékiek, és sokszazados hagyomanyos
gimnaziumunk is, barmilyen hirneves volt, szdérvéanyteriileten
miikodott.
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Mar az utols6 tanévekben ritkultak az osztdly sorai. A
hatodik osztalybol az udvaron felvett csoportképen még hu-
szonhaton voltunk. A hetedikes képen mar csak tizenkilen-
cen. Nem lattuk tobbé Bauer Jenét, Hunyad megyei ba-
nyaszok fiat, elsd halottunkat. Elhunyt Gorové Laci is, aki
Hatszeg vidéki elszegényedett nemesi csaladbol szadrmazott,
s egyik elddje orszaggylilési képviseld volt, Dedk Ferenc
munkatarsa. Kimaradt a mindig mosolygds, mezdségi fold-
nélkiili dzsentriivadék, Eperjessy Attila is, akinek Besztercén
sor6zdje volt. A masodik vildghabora forgatagaban végleg
eltlint.

Alig végeztik a nyolcadikat, meghalt tiiddbajban a szin-
tén Hunyad megyei Kandray Lajos. Majd Azzola Ernd, aki
még 1927 elején par sorban idvézolt Nandorhegyrol.

Az 1923 juniusi képen, harom héttel apam haldla utdn,
fekete karszalagot ¢és fekete nyakkenddt viselek. Az 1924
juniusi képen megnyult arccal, szemiivegesen, 0Osszeszoritott
ajakkal meredek a vilagba. A nagy formatumi érettségi
tablot az 1935-ben tartott tizéves taldlkozén még a gimna-
zium folyosdjan lathattuk, a tandri szoba ¢és az igazgatoi
iroda kozott.

Azutdan sok minden tortént. A kovetkezd taldlkozot mar
csak 1955-ben tudtuk megtartani. Az mar nem is a Majlath
Gimnazium egykori épiiletében zajlott le, ahol akkor kato-
nai kozépiskola volt, hanem a véros fOterén levd polgari
leanyiskola helyén, a hétosztalyos magyar tannyelvii altala-
nos iskoldban. A folytonossagot volt osztalyfonokiink, Ma-
gyarosi Jozsef képviselte, aki akkor, mint utolsé kormanyos,
ennek az 4ltalanos iskoldnak igazgatdja volt. Igaz viszont,
hogy Hunyad megyében, ahonnan a régi bentlakok jo része
kikeriilt, két magyar tannyelvli allami kozépiskola is 1éte-
stilt kozben.

1960-ban, mikor harmincét éves talalkozoéra jottiink Osz-
sze, mar Magyarosi nem ¢élt, s egyik osztalytarsunk sem la-
kott Fehérvart vagy a kozelben. Igy Marosvasarhelyt iiltiink
0ssze, majd az otvenéves talalkozon 1975-ben Kolozsvart.

Mindig akadt, aki a levelezés, rendezés munkajat vallalja,
s az osztaly ¢él6 és holt tagjair6l a beszdmolot megirja. Az
els6, 1935-6s taldlkozd rendezdje még Nagy Jend volt, az
akkori plispoki titkdr. 1955-ben az osztalyfénokiink hivott
Ossze, 1960-ban a Marosvasarhelyt 1jsagiroskoddé Benczel
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Béla, meg Gaal Tamas, aki Székelyudvarhelyt volt orvos.
Az 1975-6s taldlkozot a kolozsvari Hajda Marci, a piski
vasutas csaladbol szarmazé nyugdijas mérnok szervezte.

Els6 taldlkozonk idején még javaban folyt ellenem a le-
fogatasomat koveté gytllolethadjarat és bojkott. Hatosagi
meg reakcios civil korokben mint a tarsadalmi rendet fel-
forgatd kommunistat, vaskalapos egyhazi korokben pedig
mint halddatlan hitehagyottat tartottak nyilvan. Sokdig top-
rengtem: menjek-e a taldlkozora? Nagy Jend Dbiztatott.

Arany Janos sorai is: ,,Ha egy uri locsiszarral — Talalkoz-
tam s bevert sarral: — Nem poOrdltem, — Félrealltam, leto-
roltem.”

Nagy Jend rég tudta, hogy mar Périzsban forradalmi né-
zetekkel kezdtem baratkozni, 6 ezt a vildgnézetet nem tud-
ta elfogadni, de mint kortiinetet komolyan vette.

Mikor 1934-ben a szeredai foghdzbol hazatértem Fehér-
varra édesanyamhoz, volt erkolesi batorsdga, hogy a sajat
orvosaval vizsgéaltasson meg. Majd pedig, mikor ellatogatott
hozzdm feleségem, akkori menyasszonyom, akirél pedig tud-
ta, hogy zsid6, mindkettdnket uzsonnara hivott a piispoki
palotdban levé szobdjaba. Ahogy ¢én a kommunista mozga-
lom vonalan, ugy 6 is kovetkezetes akart lenni a kereszté-
nyiségében.

Nagy Jend késobb 1936 nyaran fellebbezési peremben
kész volt tantiskodni mellettem, s csak stlyos betegsége aka-
dalyozta meg ebben. A targyalast -elhalasztottdk, s 1937
marciusaban mar ott volt 6 is véddtantim kozott a maros-
vasarhelyi itélétablan. Ez is hozzajarult, hogy a kommunista
propaganda cimén kapott két és fél éves itéletet felfiiggesz-
sz¢k jabb vad felmeriilésének esetéig.

Egy id6ében Nagy Jendt a betegeskedd pilispok utodjaként
emlegették. De asztmaja, cukorbaja mind jobban gyongitette,
¢s szebeni apatplébanosnak nevezték ki. Ebben a rohamosz-
tagos csizmak csattogasatdl zajos varosban hirdette magya-
rul is, németill is a békesség és a szeretet igéit. Valtozatlanul
folyt a dialogus koztiink. Eljuttattam hozzd a MADOSZ
kialtvanyait is, koztik a Magyar Parttal folytatott targyala-
sokrol szolokat. A kinyuUjtott kéz politikajat  képviseltiik,
mindketten elitélve a véaradi katolikus Erdélyi Lapok Hitler-
barat sz6lamait.
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A felszabadulds utdn ezek a kapcsolatok szorosabbd val-
tak. Harom évvel halala el6tt pedig, 1951-ben, amikor mar
telve volt balsejtelemmel, hidny nélkiil visszajuttatta 1925
Ota hozzd irt leveleimet a kovetkezd sorokkal: ,,Talan egy
csendes esti oraban elolvasod Oket; én minden levelezésemtol
bucsut vettem mar, ezeket kivéve...”

Nagy Jendvel szinte egyidében halt meg osztalytarsaim ko-
ziill a petrozsényi Gyurka Vili, akinek egészségét, az Oroklott
betegség mellett, a fogsiag kezdte ki. Majd elment az Erc-
hegység sziilotte, a kis flirge Fabry Ferenc is, banyamérnok és
feltalalo. Eltavozott sorainkbol Steinherz Moni, aki, mint
gyulafehérvari lakos, az 1955-6s taldlkozd egyik lelkes ren-
dezdje volt.

Az 1960-as talalkozo beszdmoldjabol értesiiltem, hogy el-
hunyt Buzis Zolti is, volt kordsbanyai jatszotarsam. Majd
1961-ben Tompek Joska, aki Brasséban volt torténelemtanar
mindvégig. Védotanimként mar a Csikszeredai torvényszéki
targyalason ott volt 1934-ben. Az 1975-6s félévszdzados ta-
lalkoz6 beszamoldja megemlékezik az osztaly tatarfeji go-
béja, Gaal Tamas és a Hunyad megyei szerény hivatalnok,
Ambrus Kalméan halalarol.

(,,Elmegyek meghalni...” — mondta a kozépkori halal-
tanc képeinek kisérészovege. A régi karcolatokon és metsze-
teken csdszarok és nemesurak, papak és plébanosok, kényurak
¢s udvari bohocok kéz a kézben mesteremberekkel, jobbagyok-
kal, zsoldoskatondkkal és rabokkal gytiriznek a halal ver-
mei felé...)

Az otvenéves talalkozon két olyan osztalytarsunk is eldke-
rilt, akiket mi mar régen az ,eltlintek” koz¢ soroltunk. Az
Atlanti-6cednon talr6l irt F. Feri, a Maria Kongregacido volt
elndke, akirél addig csak annyit hallottunk, hogy Nagykani-
zsar6l 1945-ben Nyugatra tavozott. Kolozsvart nagy nehézsé-
gekkel kiizdd felesége s két gyermeke sem tudott hosszi évekig
tobbet rola. 1975-6s levelébdl az tlinik ki, hogy Kalifornia-
ban ¢l mint jomddu, nyugdijas mérndk. Teniszezik, st a tav-
futdsrol sem mondott le. V. Rudir6l Magyarosi az 1955-0s
talalkoz6 utdn azt irta nekem, hogy ,foldbirtokos Kanada-
ban”. O 1975-ben nemcsak levelet kiildott, hanem miutan
zarandoklast vezetett a Szentfoldre és Romdaba, személyesen
is eljott, de csak a rokonaihoz. A kolozsvari taldlkozést,
miért, miért nem, telefonon lemondta. Kettdjiikkon kiviil az
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ocedanon tuli hontalansdgot s a sziléfoldtdl valod elszakadast
mas osztalytarsam nem vallalta.

Ferenczi Géza, aki a fogsadg utan a népi demokratikus rend-
szer alatt Sopronban iligyeszkedett nyugdijazasaig, most is el-
ellatogat sziil6falujaba, Magyarigenbe, sajndlta, hogy betegsé-
ge miatt nem tudott koztiink lenni. Kalmén Elek, a Magyar
Népi Szovetség volt jogtandcsosa szintén betegagybodl irt Ma-
rosvasarhelyrdl hosszu, meleghangt levelet.

Tandraim koziil Szava Kristof ma is ¢él. Kilencvennégy
éves. O figyelmeztette Sanyi Ocsém ez évi talalkozdjan volt
novendékeit, hogy az 0Osi gyulafehérvari ,,schola” alapitasa-
nak jové évben, 1979-ben lesz a 400-ik évforduldja...

Még volt egy taldlkozom Gyulafehérvart 1941-ben, de nem
osztalytarsaimmal és nem tandraimmal. Fel sem mehettem a
varba egy pillantast vetni arra az ¢épiiletre, ahol 6t éven &t
didkoskodtam. Nem mehettem csak Megyeri Lajos kelmefestd
hazaig, a Vasut utcdba, 6hozza is csak sziirkiiletben, hiszen
0 volt a partbefutd. 1942 marciusaban letartoztattdk, s vasba
verve hurcoltdk a brasso6i csenddrlégido parancsnoksagara. Su-
lyos betegen keriilt haza és azutdn a sziguranca allanddan a
nyomaban volt.

A felszabadulds utan lattuk Ujra egymast, amikor, a kom-
munista part megbizasabol, az Alsé-Fehér megyei falvakat
jarta a Magyar Népi Szovetség ¢és az Ekésfront szervezésén
buzgoélkodva. 1946 ¢és 1948 kozott a Magyar Népi Szovetség
parlamenti képviseldje volt. Azutdn agynak esett. Utolsd6 ho-
napjait 1949 nyaran a Szovetség tusnadi villajaban t6l-
totte...

Hej, Fehérvar, Fehérvar! Mikor a bortonbdl 1934-ben ha-
zakeriiltem, jo polgari ismerdseim, koztik egykori idedlom is,
elforditottdk a fejiiket, ha talalkoztam velikk. Harminc év
utan viszont a Népi Egyetem Bukarestbdl lekiildott ide eld-
adast tartani.

Roviddel elébb Valenii de Muntéban, lorga nyari egyete-
mének felyjitdsakor olvastam fel. Arrél a torténelmi sziikség-
szerliségrol, amely minket, romanokat és magyarokat, az id6k
mostohaséaga ellenére szdzadokon at 6sszekotott.

Az orszag minden részébdl Osszejott kozépiskolai tanarok
figyelemmel és megértéssel hallgattak. De engem kiilondsen
az hatott meg, hogy lorga akkor még életben levd sdgorndje,
tul a nyolcvanon, magyarul kdszonte meg a folyoson az eld-
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addsom. S kozben szdcsere folytan ,,Bitay professzornak™ szo-
litott, atugorva emlékeiben jo negyven évet. Nem csoda, ha
lorga soégorndjének, a nyelvész és torténész loan Bogdéan la-
nyanak, aki a szazad elején magyar ¢és szdsz lanyokkal jart
egylitt Brassoban a polgariba, sziviigye volt a népek kozti
baratsag...

A fehérvari allomason autdval vart a kulturfelelés. Sza-
badkozva fogadott, hogy széles korii értekezlet 1évén, masho-
va megyiink. Egyenesen Vajasdra vitt, abba a kis faluba,
amelyet én gimnazista korombol ismertem.

Sebaj! Hallgatoimmal roménul is, magyarul is beszélgettem.
Mindenképpen megértettiik egymast. Ezutdn Fehérvarra akar-
tak vinni, ahol a tiszteletemre — ugymond — kozebéd var.
De ¢én inkdbb Tovisre mentem, ahol éppen elértem a buka-
resti gyorsot. Az ¢étkezdkocsiban elmélkedtem aztan a torté-
nelem incselkedésein.

Azota televizion lattam parszor Fehérvarnak az utolsd év-
tizedben felépitett lakotombjeit, gyarait. Az Osi milemlékeket
a modern ¢épitmények mellett. S alig varom, hogy hivatlanul
végigsétalhassak régi és 0j utcain.

Nemsokara sziil6foldem, Hunyad megye is meghivott. Pet-
rozsényben a kultirhdz terme zsufoldsig telt roman, magyar
¢s mas nemzetiségli hallgatokkal. Olyanoknak tartottam el6-
adast, akikben az egyiittélés torténelmi példai napi életiik ta-
pasztalataival tarsultak. Majd 1975-ben Dévan az Ekésfront
¢s a MADOSZ 0sszefogasarol emlékeztiink meg. S ellatogat-
tunk Cebére is, ahol 1935 végén megalakult az Antifasiszta
Népfront, sziil6helyem, Korosbanya tovében.

Egyetlen vagyam van: egészségben megérni az osztily ot-
venotéves, 1980-as taldlkozojat. Hiszen sok minden tortént
velem vilagjardsomban, eszmei forrongdsomban, majd munkés-
mozgalmi meg antifasiszta tevékenységemben, ami megirasra,
tovabbaddasra var.

frni szeretnék sok-sok jobbra torekvésrdl, személyiségek és
egyszerli emberek belém vésddott képérél. A forradalmi mun-
ka lenditd erejér6l. Es arrdl is, hogyan oldodtak fel keserii
sejtések, marcangold fesziiltségek, s hogyan tisztult és gazda-
godott benniink egy magasabb rendli emberiesség.

Ma mar bizonydra sok mindent masként tennék. De egé-
szében ezt a kiizdelmes életet ma is vallalnam.

2"
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